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SUNUS

Gezi yazilari, edebiyat eserleri icerisinde en sevilen tiir-
lerden biridir. Gezi yazilarinda; gezip gériilen yerler, insan,

~_gevre, sosyal hayat ve kiiltirel 6zelllikleriyle tanitilir.

Edebiyatimizda bu tiriin en énemli eseri, Evliya Cele-
bi'nin "Seyahatname"sidir. Evliya Celebi'nin 17. yiizyilda kaleme
aldigi bu eser; Anadolu, Rumeli ve Orta Dodu ille ilgili essiz bilgi-
ler icermektedir.

Gezi yazilanini, diger tiirlerden ayiran ve degerli kilan
ozelligi; yazildigi dénemin tarihi olaylarini, sosyal hayati, edebi-
yati, folkloru basta olmak (lizere bircok konuyu ayrintilariyla ya-
ziya gecirip gelecege tasimasidir. Gezi yazilari, bu ézellikleriyle
tarih, cografya, sosyoloji gibi bircok bilim dalina kaynaklik eder.

Anadolu, tarih boyunca yerli ve yabanci pek ¢ok gezginin
ilgisini gcekmistir. Cok sayida gezgin, Anadolu'yu karis karis ge-
zerek gézlemlerini, anilarini kitap haline getirmistir. Ulkemizi
konu alan yabanci gezi kitaplarinin Ttrkgeye cevrilerek yayim-
lanmasi, kdltirimdiz dzerinde yapilacak bilimsel calismalara i1sik
tutacak, kaynaklik edecektir.

Sizlere ikinci baskisini sundugumuz, "Doguya Seyahat"
adli eser, Fransiz gezgin Gerard De Nerval'in 19. ylizyilda Is-
tanbul'a yaptigi gezinin izlenimlerini yansitmaktadir. Zevkle oku-
yacaginizi umdugum kitabin, arastirmacilar agisindan da bdytik

énem tagidigina inaniyorum.

Prof. Dr. B. Suat CAGLAYAN
Kiiltiir Bakani
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GERARD DE NERVAL'IN HAYAT HIKAYESI (*)

. Gérard de Nerval 1808'de Paris’te dogmustur. Annesini
pek kiiciik yasta iken kaybetmistir. Batas: askeri doktor ola-
rak ordu hizmetinde vazife ile dolasirken, oglunu Loisy Eyaleti’
nin Montefontaine civarinda oturan amcasinin yanina birak-
mugtr.

Alt1 yasina kadar olan ilk cocukluk donemini amcasmn
yaminda gegiren Nerval, bundan sonra Paris’e gidip babasi ile
yastyor. Oglunun meselelerine pek ilgi gostermeyen babast,
onun yabanct dil 6grenmesine cok onem veriyor. Ona Almanca
ve Italyanca égretmek icin ne gerekirse yapiyor.

Bircok geng gibi Nerval de, ilk siirlerini Charlemagne lise-
sinde ogrenci iken yaziyor ve bastirtyor. Gene bir¢ok geng gibi
bu yiizden ailesi ile arasinda anlasmazliklar oluyor. Fakat bii-
yiik arzusu ve kabiliyeti aile baskist tanimiyor ve siir yazmaya
devam ediyor. Nerval'in bu ilk siirlerinde, Casimir de la Vig-
ne'in, diiz yazilarinda ise Hoffmann'in etkileri goriiliir.

Nerval'in eserleri hakkinda bibliyografik bilgi vermek ol-
dukga zor bir istir. Eserlerinde ¢ok degisik konulara degin-
mis, birbirinden ¢ok ayri cesitleri ele almugstir : Tiyatro piyes-
leri, terciimeler, siirler, dramatik yazilar, hikayeler, itiraflar,
seyahat hatiralar: hatta Le Marquis de Fayalle adinda tamam-
lanmamus bir romant oldugu gibi, yaldizli deriler hakkinda da
bir incelemesi vardir. Bir aralik Le Monde Dramatique adlz bir
dergi de ¢ikarmis, babasindan kalan servetin onemli bir bolii-
miinii bu ugurda harcamugstir.

(*) Nervalin bu hayat hikayesi, ayn1 yazarin bir bagka eseri olan
Sylvie - Valois hatiralarindan ozet gkartilarak alinmigtir.
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Nerval'in yazmis oldugu yazilar: aradan zaman gegtikten
sonra tekrar yazmast onun asirt dalgin oldugunu gosterir. 16.
yiizyil sairlerini ii¢ kere ele almis, Frankfurt seyahati intibala-
rint dort degisik baslik altinda yazmustir. Ayrica, Nerva! hicbir
zaman yazilarmm kendi soyadi ile imzalamamugstir. Daima degi-
sen takma adlar kullannustir. Ilk denemeleri, Cadet Roussel
veya M. Beuglant adlart altinda ¢itknusti. Sonralart Louis Gér-
val, Fritz, Aloysius, Edouard de Puycousin adlart nobetlese
Nerval'e maske gorevini gormiistiir.

Daha sonra bazt yazilarint adinin ilk harfleri ile imzala-
mzis, ¢cogu zaman da, sadece Gérard demistir. Sonunda, Retif
Bretonne'un yaptig gibi, bir aile topragimin adi olan Nerval'de
karar kilmustir. Ilk séhret basamagina Faust'u adapte ederek
ctknustir. Uzun yillar terciime ile ugrasmistir. Nerval'in sdye-
sinde Hoffmann, Klopatock ve Riickert gibi Alman sairlerini,
miizisyenlerini ve roman yazarlarmm tanimak imkdni ¢citkmastr.
Daha sonralart ikinci Faust'u, eserin semboller ormaninda ken-
dini kaybetmeden yorumlamistir. Henri Heine'in akict ve par-
lak siirlerinden hicbir sey kaybettirmeden bunlart Fransizcaya
kazandirmustir. '

Koleji heniiz bitirdigi swralarda, Ronsard ve Du Bellay'i
yeniden canlandirmaya tesebbiis etmistir. Derin arastirmalart
sdyesinde, kiiciimsenmis veya unutulmus ama hakikatte bir
deger ifade eden bazit yazarlarin ortaya ¢ikartilmasina sebep
olmustur. Les Illuminés, iste béyle ¢ok ilging portrelerle dolu-
dur ve sanki romanlastirilmis bir hayat serisidir.

Ayrica, Nerval, zengin, fakat ¢cok daginik olan Fransiz folk-
lorunu derleyip toplayan ilk Fransiz olmugstur. Onun Valois ez-
gileri ve masallart iizerinde yaptig1 arastirmalar bilginlerin bii-
yiik ilgisini cekmistir. Nerval bu eski ezgileri sairlere 6rnek ola-
rak gosteriyordu. Nitekim, Moréas'in bazt ezgilerinde, Paul
Fort'un Les Ballades Francaises’inde Senlis kizlarimin soyledigi
eski havalarin etkisi sezilir.
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Nerval'in hayatimin ve hayallerinin eserleri iizerinde bii-
yiik etkisi olmugstur. Seyahatleri, mutlu ¢ocukluk hatiralari,
stkantilt zamanlarda gordiigii riiyalar, eserlerinin en canli sa-
hifelerine ilham vermistir. Bazen siirekli bir kacip kurtulma,
cogu zaman da kendi edebi diinyasinin duyurdugu bir ihtiyag
_ile gezginci bir hayat gecirmistir. Bu yorulmak bilmez yolcu,
Bel¢ika, Hollanda, Isvicre, Avusturya, Almanya, Italya gibi Av-
rupa iilkelerini dolastiktan baska, Tiirkiye'yi, Misir’i, Suriye'yi
de gormiigtiir. Fakat Ren kuyilart, Misir ve Suriye en ¢ok sev-
digi iilkelerdi.

Yolculuga rastgele ¢ikardi. Diizenli saatlerde belirli istas-
yonlara ugrayan trenler, giiniinde hareket eden vapurlar Ner-
val'in hosuna gitmezdi. Adi arabalarla, kendini tesadiifiin go-
tiirdiigii seyahatleri tercih ederdi. Kataloglara gore daha once-
den tespit edilmis olan yerleri gidip gormek onu hig ilgilendir-
mezdi. Seyahatlerini anlatan yazilarinda, dyle denizden ilham
alinmus hiiziinlii hayallere, goller icin kaleme alinmis uzun siir-
lere rastlanmaz. O her seyle ilgilenirdi. Surda veya burda ne-
rede olursa olsun yasadigr su diinyada yapilan, soylenen, hatta
yenilen, icilen herseye karst ilgi duyardi. Bavyera'nin coskulu
ve dumanhl lokantalarindan hoslantr, Istanbul kahvehanele-
rinde Tiirk kahvesi icerek hikdyeler dinler. Sirtinda Hint ku-
magsindan bir elbise, arkasinda deve tiiyiinden bir palto ile Misir
sokaklarinda Kaiptilerin giiriiltiilii diigiin alaylarimin pegsinden
giderdi. Viyana Asklari, Ramazan Geceleri, Doguya Seyahat
adli kitabindaki konulara kadar, hayatt, degisik zevkleri ve mi-
zahi ele alan boyle orijinal,bir roportaj dizisidir. Fakat arada
bir, bu neseli seyahatlerini bir hiiziin perdesi de orterdi.

Zamanla, Nerval'in boyle biiyiik seyahatlere ¢tkmak ihti-
rast yok olmugstur. Cevresi darala darala sadece vatan sirlar
icine sigmustir. Ekim geceleri, seyahatler ve hatiralar, kendi de-
yimince, Palais Royal'i Montmartre degirmenlerini kesfeden
bir Paris koyliisiiniin seyahatleridir. Arttk en uzun yolculugu
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Ile de France’a kadardir. Buralar: baba ocag: manzarast icinde,
daracik sokaklarinda, kapt esiklerinde oturup soylesen insan-
lart, geng kizlarin halka olup sark: soyledikleri agaci:kli sa-
halar: ile Nerval'in hep hosuna giden yerlerdi. Sair, bu biraz
kendi haline terkedilmis kiiciik kasabalarda, kendi gengliginin
Paris’inden bir seyler bulur. Ona, Pontoise 1820’sini, Saint-Ger-
main 1830’'unu hatiwrlatir. Chantilly'de, Senlis’de, Ermenonvil-
le'de ¢ocuklugundan, annesinden, babasmndan tatlt hatiralar
bulur.

Valois’'da yaptigr bu uzun gezintilerin sonunda, en giizel
hikdyesi olan «Sylvies dogmustur. Hikdyenin cercevesini, Ile
de France'in manzaralar: olusturur : Akarsular, goller, orman-
lar, kavak agaglarmn asker gibi dizilisleri, kendi haline bira-
kilmis manastirlarin kalintilari... Eserdeki iislup, dekorun gii-
zel uyumunu en iyi bicimde aksettirir. :

Daha sonra, Nerval Descentes aux Enfers adli eseri ile
hayatina hakim olan hayalden soz etmeye baslar. <«Aurélie»
onun biiyiik itiraft, biraz da vasiyetnamesidir. Orada diisiince-
sinin swrlart icinde gecen uzun hastalifimi anlatir. Bu eser
ddeta kendi kendini anlatan deliligin bir siiridir. Sanki diisiin-
cesini dikte etmis delilik hatiralarmmi yazdirmistir. Burada iki
Nerval karsilasir. Biri aklt basinda, sakin, inceleme meraklist
Nerval, dteki her seyden mana ¢ikaran, kendisini biraz da ermis
gibi goren Nerval. Aklr basinda Nerval, 6tekinin sagmalamalari-
n1, kdbuslarini miisahede eder, hatiralarla hayallerin bir kasirga
gibi karmakarisik esmesini diizene koymak ister. Bazen de, bu
ikinci Nerval'in diisiincesini bir gercek isifinmin aydinlatti
olur. Apocalypse manzaralarint anlatirken, birdenbire ozel ha-
yatina ait seylerden, Seine Nehri'nin kiyilarindan, botanik bah-
cesinden, doktor Blanche'in ceviz agaclart ile golgelenmis bah-
cesinden de soz eder.

Iste sairin son on bes yili hep bdyle zaman zaman huzura
kavusan, zaman zaman artan sinir krizleri icinde gegmistir.
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Halindeki dengesizlikler tiirlii bicimlerde kendisini belli eder.
Misal olarak, sokakta giderken evlerin numarasint gos-
teren pldkalardan hayat veya éliim manast ¢ctkartyor, yahut bir
giin koca. bir istakozun boynuna bir kurdeld baglayip kopek
gibi caddelerde dolastirtyor, bir baska giin de, arkasindan elbi-
.. selerini ¢ikartip dylece sokaklara firliyordu. Kendisine yaptig
bu islerin normal olmadigint anlatmaya calistiklar: zaman da,
gayet akillica deliller ile bu hareketlerinin sebeplerini acikliyor
ve herkesi buna inandirmak istiyordu. Sonunda doktorlar
sairin kesinlikle bakima ihtiyact oldugu kanaati ile 1841'de onu
doktor Blanche'in hastanesine yatirdilar. Bir siire tedaviden
sonra iyilestigi diigiincesi ile taburcu edildi. Fakat 1849'da yeni-
den hastaneye girmesi gerekti.

Seyahatlerinin biiyiik bir kismunm bu siwralarda yapmis ve
yine bu arada, Fransiz edebiyatina bircok giizel eserler kazan-
dwrmustir. Fakat biitiin bu bagarilarina ve onun igin gosterilen
biitiin ihtimama ragmen, kurbanint beklemekte olan zalim bir
sonucun oniine gecgilememisgtir.

Sonunda, 26 Ocak 1855 giinii, ¢cok soguk bir kis aksama,
A. Houssaye'i gormek i¢in Nerval Fransiz tiyatrosuna gidiyor,
daha dogrusu oraya gitmek niyeti ile yola ¢ikryor. Fakat tiyatro
binasina girecegine, tam bitisigindeki tiitiin idaresine giriyor.
Saatler geciyor, Nerval o kadar kendi diinyasina, hayallere dal-
mus ki, oradan ayrilmayt aklina bile getirmiyor. Idarenin me-
muru da, boyle karanlik diisiincelere dalmis olan miisteriye ar-
tik gitmesi gerektigini soyleyemiyor. Ancak saat bire gelince,
diigiincelerini baska bir yerde siirdiirmek iizere Nerval oradan
ayriliyor. Karanlik sokaklardan Chdtelet’'ye dogru gidiyor. Es-
kiden Sarah Bernhardt, simdi ise Cité tiyatrosunun bulundugu
yere gelince ne oluyor? Bilinmiyor. Birisine raslayip bir cina-
yete mi kurban gitti? Yoksa intihar mi etti? Ertesi sabah, her
zaman Madam de Maintenon'un kemeri diye elinde gezdirdigi
bir onliik kordouu.ile Nerval'i sokagn fenerine asilmuis olarak
buluyorlar.
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Sorusturma sonucunda elde edilen deliller bunun bir cina-
yetten daha ¢ok bir intihar olmasi ihtimalini kuvvetlendiriyor.

Keskin bir zekd, fevkaldde bir diisiinme kabiliyetine sa-
hip olan Nerval, bir taraftan hayatina hakim olan bir hayalin
pencesinde kiwranirken, bir taraftan da, fikirleri bir dantel gi-
bi isleyen zarif iislubu ile Fransiz edebiyatina biiyiik ve zengin
eserler kazandirtyor, fakat sonunda boyle act bir akibet ile ebe-
diyete kavusuyor.

ACIKLAMA;

1) Kitapta yazann dipnotlari Romen rakamlanyla ilgili sayfalann alt-
larinda verilmistir.

2) Cevirenin agiklamalan (*) yildiz isaretleri ile ilgili sayfalarin alt-
larinda verilmistir.

3) Yazann bu ve diger eserleri hakkinda yapilan degerlendirmeler ile
ilgili dipnotlann numaralandirilmis ve eserin sonunda sira numara-
larina gore agklanmistir.

4) Metinde gegen ve bugiinkii neslin anlamakta gliglik g¢ekebilecegi
distiniilen baz isim. kelime ve terimlerin geviren tarafindan hazir-
lanan karsihklar, kitabin sonunda alfabetik bir sézlik halinde ve-
rilmistir.

XIv



: RAMAZAN GECELERI]
ISTANBUL ve BEYOGLU (%)

I. Balhkpazan

Istanbul ne kadar da garip bir sehir! Ihtisam ve sefalet.
Gozyas1 ve seving. Hepsi bir arada. Diinyanin baska sehirlerine
nazaran, kendi basina daha bir buyruk, daha bir hiir. Dort ayn
millet, biiyiik ihtilaflara diismeden bir arada geginip gidiyor.
Hepsi ayn1 topragin ¢ocuklari. Birbirlerine karsi, bizimkiler-
den daha miisamahakarlar. Evet, gesitli yerlerin ve gesitli top-
luluklarin insanlari: Tiirkler, Ermeniler, Rumlar ve Yahudi-
ler...

Ancak, biraz sonra anlatacagim bir vak’a dolayisi ile, eski
Islam ananelerinin yarattiga bir taassup ve barbarlik fiiline mi
sahit olmustum?

Ug yildan beri istanbul’da yasayan eski dostlarimndan olan
bir Fransiz ressamina (%) Beyoglu'nda rastladim. Yaptig tablo-
larin ve portrelerin satisindan temin ettigi kazang ile ¢cok mii-
reffeh bir hayat yasiyordu. Bu da gosteriyor ki, Tiirklerin resim
sanat1 ile aras1 zannedildigi kadar acik degildir.

Ressam dostumla birlikte Istanbul’'un Miisliiman yakasin-
daki garsilarim1 gormek iizere Frenklerin oturdugu Beyoglu'n-
dan yola c¢iktik. Galata surlarim1 gegtikten sonra asagiya dogru
bir yol inmekte. Bu yolun her iki kenar, kabareler, pastaneler,
berberler ve kasaplar ile kaph. Bir de, bizdekilere benzeyen bir-
cok kahvehane var. Hepsinin oniindeki acik teraslara masalar
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yerlestirilmis, iizerlerine de Rumca ve Ermenice gazeteler ko-
nulmus. Istanbul’da, Mora’dan gelenler hari¢, Rumca basilan
bes alt1 gazete var. Kendisini her giin biraz daha yenileyen bu
kadim Rum dilinden birkag kelime s6kebilmek icin her yabanci,
gengliginde mekteplerde 6grendigi yabanci dil bilgisine basvur-
mak zorunda kaliyor. Burada c¢ikan gazetelerin ¢ogu, insana
biraz acayip gelen modern dilden miimkiin mertebe uzak kal-
maya c¢alisiyor. Bu gaba, anlasilmaz olmak seviyesine gelinceye
kadar siiriiyor.

Bu gazeteler arasinda, Romen dili ile basilmis Eflak ve
Sirp gazetelerine de rastlaniyor. Bu dilin birgok kelimesi Latin
ce oldugundan, bizler Romenceyi, Rumcadan daha kolay anla-
yabiliyoruz. Iste bu kahvehanelerden birisinde, igine ¢ay veya
kahve kanistirilmis birer kadeh raki icmek icin kisa bir siire
oturduk. Adina «Gloria» denilen bu icki, Islam kahvehanelerin-
de bulunmuyor. Biraz daha asagiya inildiginde, Istanbul topra-
ginin verimliliginin g6z kamastirici 6rneklerini sergileyen mey-
ve ve sebze hali goriiliiyor. Done kivrila giden bu ¢ok kalabalik
cadde, sonunda deniz kiyisina variyor. Bu noktada, Hali¢'i as-
mak icin kayiga binmek gerekiyor. Halig, genisligi bir ¢eyrek
mil, uzunlugu da bir mil kadar olan, diinyanin en harika ve en
emniyetli limani. Bu liman, Istanbul’u, Galata ve Beyoglu’'ndan

aywyor.

Deniz kenarindaki bu kiiciikk meydan ¢ok canli ve hare-
ketli. Hemen Oniiniizde, kenarlarinda zarif kayiklar duran ah-
sap bir iskele goriiniiyor. Kayikeilar, ipek biiriimciikten gok
zevkli dikilmis uzun kollu gémlekler giyiyor. Sandallar balik
seklinde yapilmisoldugundan, denizde gok rahatlikla yol aliyor-
lar. Limanin girisini dolduran her milletten bir siirii geminin
arasindan higbir giicliife ugramadan kayar gibi siyriliyorlar.

On dakika iginde, kars1 kiyadaki Balikpazar: denilen mey- -
dana vardik. Bu kiigiik meydanda her tiirlii balik satiliyor.
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Iste tam burada, akil almayacak bir vak’aya sahit olduk (%).
Pazarin dar bir yol kavsaginda, daire seklinde bir araya gelmis
bir insan kalabalig1 gordiik. Ilk bakista, bir elcabuklugu mari-
feti yapildigim1 veya ay1 oynatildigini zannettik. Kalabalhgin
arasina girince, yerde, iizerinde mavi bir ceket ve pantalon olan
_bas1 kesilmis bir ceset gordiik. Kasketli kesik bas, cesedin ha-
_fifce aralanmis bacaklarinin arasina konulmustu. Bir Miislii-

man, herhalde kihgimizdan Frenk oldugumuzu anlayarak, bize
hitaben : «Oyle goriiniiyor ki, sapka giyen baslar da kesilir»
dedi. Bir Miisliiman igin, bir kasket veya bir sapka bu derece
tehlikeli sayilmaktadir. Miisliimanlar namaz kilarlarken alin-
larm yere degdirmek zorunda olduklarindan, siperlikli bashk
giymek yasak edilmistir.

Biz iirkiintii veren bu manzaradan hemen uzaklastik ve
carsiya girdik. Ressamin Ermeni bir dostu, bize diikkdninda
surup ikram etti ve bu acayip idamin hikayesini anlatta.

Kesik basgh ceset, teshir edilmek iizere ii¢ giindiir Balik-
pazarn’nda imis. Balikg1 esnafi, bu manzaradan hi¢ hoslanmi-
yormus. Idam edilen sahis, Hiristiyan bir Tiirk imis. Ug yl
once, bir Tiirk kadinla yakalanmis. Boyle bir durumda, suglu-
nun ya idami goze almasi, yahut da Miisliiman olmas: gerekli
imis. Zira bdyle bir sugu Miisliiman islerse, cezas1 sopa yemek
imis. Bu sebeple suglu, Miisliiman olmus ve hayatim kurtarmus.
Ancak daha sonra korkuya boyun egerek dininden dondiigiine
pisman olmus. Bu yiizden, Ege’deki adalardan birisine gitmis
ve orada kendi eski dinine d6énmiis.

Aradan ii¢ y1l gectikten sonra, meselenin unutuldugunu
zannederek, bir Frenk kihg ile tekrar Istanbul’a dénmiis. Bu
arada bazi miiteassip Miisliimanlar onu tammis ve ihbar etmis-
ler. Tiirk hiikiimeti, o siralarda gayrimiislimlere kars: ¢ok mii-
samahakar olmasina ragmen, kanunu tatbik etmek zorunda
kalmis. Avrupal konsoloslar, suglu lehine bir karar verilmesini
wrarla istemisler. Fakat, ¢ok agik bir kanun hiikmii 6niinde
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ne yapilabilirdi ki? Doguda kanun dini temellere dayanir. Ka-
nun Kuran’dir. Tiirk adliyesi, alt tabaka halkin hila korkung-
lugunu muhafaza eden taasubunu hesaba katmak zorundadir.
Bu sebeple, sugluya yeniden Miisliimanliga donmesi teklif edil-
mis. Fakat bunu suglu kabul etmemis. Dahas1 yapilmis, kendi-
sine sivisip kagma imkani da verilmis. Ama, acayip bir sey
olmus. Suclu Istanbul’dan baska bir yerde yasayamayacagini,
Istanbul’'u terkederse iiziintiiden, yeniden Miisliiman olursa
utancindan 6lecegini ileri siirmiis. Bu durum karsisinda, idam
hiikmii infaz edilmis. Sonradan, dindaslarinin onu evliya say-
diklarini duyduk.

Bu vak’a bize ¢ok tesir etmisti. Kader, bu isin i¢ine oyle-
sine sartlar sokmustu ki, yapilmis olandan baska bir care kal-
mamust1. Cesedi, teshirinin iigiincii giinii aksami, ananeye uya-
rak, ii¢ Yahudi omuzlarina alip Bogazici'nde denizin yer yer
kiyilara attig1 kopek ve at leslerinin arasina firlatmislardi.

Sahidi olmak talihsizligine ugradigim, yolculuk hikayeme
karismis bulunan fakat pek 6nemli olmayan bu iiziicii olaya
bakarak, yeni Tiirkiye'nin gittikce artan ilerleme temayiillerin-
den siipheye diismiis oldugum asla sanilmasin.

Ingiltere’de bile oldugu gibi bu iilkede de, yorumlar ne
kadar iyi niyet ile yapilmis olursa olsun yasalar, insanlarin
hiirriyetini 6nemli bir Olciide ellerinden aldigindan, biitiin te-
menni ve diisiincelerin her zaman arzu edilen sekilde yerine

- getirilmesine imkan vermez.

Zina ve din degistirme konulari, bugiin bile hala hi¢ go-
riilmemis iziicii olaylara yol agabilmektedir.

Istanbul'un merkezi sayillan Kapali Carsi’y1 bastan sona
dolastik. Bu cars1, Bizans iislubunda, ¢ok saglam bir sekilde
~ tastan insa edilmis. Her tarafi girinti ve gcikintilarla kapl. Ay-
rica giindiiziin yakici sicagina karsi korunmak icin de biiyiik
bir sifinak. Baz yerleri diiz kemer bigiminde, bazilan ise sivri
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kemer olarak yapilmis. Tas yontma ve siitunlar arasinda bu-
lunan cok biiyiik galerilerin her biri degisik mallarin satigina
tahsis edilmis. Kadin elbiseleri ve terlikleri, nakis ve sirma is-
leme kumaslar, Kesmir isi kumaglar, halilar, altin, giimiis ve
sedef kakmali mobilyalar sergileniyor ve bir de bunlann hep-

sinden ¢ok dikkati ¢ceken bir yer, Bedesten adi verilen boliim.
" Burada géz kamastiran piril piril pirlantali arma ve nisanlarin
hepsi bir arada teshir edilmekte.

Adeta bir yeralt1 sehri olan bu Kapali Carsi’nin 6biir ucu,
Serasker Meydan denilen ve goze ¢ok hos goziiken biiyiik bina-
lar ve camilerle gevrilmis yiirege ferahlik verici biiyiik bir mey-
dana g¢ikmaktadir. Burasi, sehir dahilinde, kadin ve ¢ocuklarn
en sik gittikleri bir gezinti yeridir de.

Istanbul tarafinda kadinlar, Beyoglu'ndaki kadinlara na-
zaran daha siki Ortiiniirler. Ekserisi yesil veya mor ferace gi-
yerler (*). Hepsinin yiizleri kalin bir pege ile ortiilmiistiir. G6z-
lerinden ve burunlarinin ucundan bagka bir yerlerini gosterdik-
leri pek nédirdir. Rum ve Ermeni kadinlar ise, yiiz ve viicut
hatlanm iyice belirten daha ince bir kumas kullamyorlar.

Meydanin bir kenarinin tamami, yazarlar, minyatiirciiler
ve kitapcilar tarafindan tutulmustur. Meydandaki agaclar, kah-
vehaneler ve miicevherat sergileri iizerine sik sik iisiisen bin-
lerce giivercin, etraftaki camiler, sehrin her yanindan goriilen
biraz ilerdeki Serasker Kulesi (°) ve hatta daha uzaklardaki Va-
lide Sultanin oturdugu eski sarayin duvarlarnnin los goriiniimii,
bu meydana hig tereddiitsiiz tam bir orijinal hava vermis.

I1I. Sultan

Liman yoniine geri donerken, ¢ok degisik goriiniislii, ko-
riiklii ve hafif bir gezinti arabasi iginde sultanin 6niimden geg-
tigini gordiim. Tel sacakh kadife siperligi one dogru egikti. Ka-
re seklinde, golgelik vazifesi yapan bir kériigii vardi. Arabay:
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bir cift at ¢ekiyordu. Sultamin iizerinde, Tanzimat'tan beri
Tiirklerin giymeye basladiklar1 bogaza kadar diigmeli sade bir
redingot vardi. Kendisini tebasindan ayiran tek belirti, kirmizi
fesi iizerindeki pirlantali imparatorluk nisaniydi. Miimtaz ve
solgun yiiziinde bir hiiziin seziliyordu. Sultam goériir gérmez,
kurulmus bir makine gibi ani bir hareketle onu selamlamak
icin sapkami ¢ikarttim. Bu aslinda bir ecnebi nezaketiydi. Yok-
sa hig siiphesiz, beni bir Balikpazar1 Ermenisi zannetmesi kor-
kusu degil. Padisah bana sadece dikkatle bakti. Ben, bu hareke-
timle Tiirk Adetleri hakkindaki cehaletimi ortaya koymus olu-
yordum. Meger, sultan selAmlanmazmas...

Bir ara, kalabalik icinde kaybettigim dostum (°) bana:
«Sultan takip edelim. O da Beyoglu’'na gidiyor» dedi. Yalniz,
o Hali¢ tizerindeki dubali képriiden gecer. Gergi bu en uzun
yoldur, fakat kayiga binmeye ihtiya¢ birakmaz. Hem su anda
deniz de biraz galkantili.

Bunun iizerine her iki kenarinda ¢ok giizel camiler ve bah-
geler bulunan bir yoldan yavasca ilerleyen arabay: biz de ta-
kibe koyulduk. Birka¢ donemeg gecildikten sonra, yolun son
buldugu noktadaki Fener semtine geliniyor. Burada, sehzade-
ler ve Rum tiiccarlar oturuyor. Bu semtin evleri, hakiki bir sa-
raya benziyor. Icleri cok giizel tablolar ile tezyin edilmis birkag
kilise de, tam Islam Istanbul’u olan bu civardaki biiyiik cami-
lerin golgelerine siginms vaziyette.

Yiiriirken, ressam dostuma, Abdiilmecid’in 4niden karsi-
ma c¢ikivermesi karsisinda, kendisini 6nemsiz biri gibi selamla-
mam iizerine, bana sitemle baktifim1 ve bu bakisin ice isleyen
tatliligin anlatiyordum. Ince solgun yiizii, uzun kirpiklerinin
arasindan goriinen ve iyi kalplilik ifade eden badem gibi gozle-
ri, huzur verici rahat hali, dimdik durusu, bende ¢ok miisbet
bir intiba yaratti. Balikpazari’'nda, basi kesilmis cesedini gordii~
glimiiz o zavalli adamin idam hiikmiinii, béyle bir insan acaba
nasil verebilmis diye diisiindiim.
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Dostum bana, «o, hakikatte bagka hicbir sey yapamazdi.
Sultanin giicii, mesruti bir hiikiimdarinkinden de daha mabh-
duttur. O, memleketin hem hukuki, hem de dini diizeninin tem-
silcisi olan ulemann tepkisini ve isyan manasina gelen halkin
kars1 koymasim daima gtz Oniinde bulundurmak zorundadir.
.. Hig siiphesiz,-emri altinda bulunan silahlh kuvvetler vasitas: ile
keyfi bir is yaptirabilir. Ama yine aym ordu, bir¢cok padisahin
basi yemistir. Ayrica, cevresindekilerin kendisini zehirlemesi
tehlikesi ile de kars1 karsiyadir. Kald: ki, halk baskaldirdig:
takdirde, onu koruyacak kimse de yoktur. Padisah, tebasimin
kendisini gorebilmesi i¢in, her cuma giinii sehrin degisik cami-
lerinde namaz kilmak zorundadir. Bugiin de, zikrederek dénen
dervislerin bir nevi manastir1 olan Beyoglu Tekkesi'ne ﬁdiyor»
dedi. Dostum, hiikiimdarin i¢inde bulundugu sartlar hakkinda
bana baska seyler de anlatti. Bunlar1 6grenince, sultamin yiiz
hatlarinda belirmis bulunan hiiziinlii ifadenin sebebini de an-
lamis oldum. Gergekten de, biitiin Tiirkler arasinda durumun-
dan en ¢ok o sikayetci olabilir. Miisliimanlar, tamamen demok-
ratik bir diisiince ile, baslarina, hem herkesin iistiinde, hem de
herkesten farkl bir sahsiyet koymuslar (7).

Kendi imparatorlugu icinde kanuni sekilde evlenmek, sa-
dece ona yasak edilmistir. Ciinkii, bu derece yiiksek bir seviye-
de bir birlesmenin baz1 ailelere verecegi giicten korkulmustur.
Ayrica, sultan Miisliiman olmayan bir kadinla da evlenemez.
Diger taraftan, Hazreti Muhammed, mali imkan1 olan biitiin
miiminlere dorde kadar kar1 almak hakkim verdigi halde, padi-
sah bu haktan da mahrumdur. Sultan aldig1 kadina es diyemez.
Onlar birer cariyedir (*). Hiikiimdar bunlarla resmi iligkiler
kuramaz. Imparatorlugun biitiin kadinlar1 hiirriyete sahip in-
sanlar sayildiklarindan, o kadinimi sadece halki Miisliiman olan
yabanc iilkelerden alabilir.

(*) Yazann bu fikrinin, gerceklere uymadig1 Tirklerce-bilinmektedir.
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Daha onceki devirlerde, Osmanli Devleti Avrupa ile harp
ettigi zamanlarda, padisahin haremi, sasilacak derecede zen-
gin olurmus. Beyaz ve sanisin kizlarin en giizelleri hep sulta-
nin hareminde bulunurmus. Bunun en biiyiik ispatlayicisi, kal-
kik burunlu su meshur Fransiz Roksellan’dir. Boylesine tarif-
siz bir giizellik, ancak akil almaz seylerin ortaya ciktig: tiyat-
ro sahnelerinde bulunabilir. Roksellan, kesmir kumaslara saril-
mis ve basinda muhtesem bir sorgug bulunan tabutu iginde
Siileymaniye Camii avlusunda kocasinin yaninda yatmaktadir.

Bugiiniin sultani, eski padisahlara nazaran g¢ok bahtsiz-
dir. Artik onun bir Fransiz veya Avrupali bir kadin almasina
imkan yoktur. Pazar gezilerinde, Beyoglu'nda, Avrupa’nin
son moda elbiselerini iftihar ederek giyen oynak yosmalardan
birini almaya kalkissa, elgilerin diplomatik notalar1 karsisinda
ne yapacagim sasirir. O kadar ki, boyle bir hadise, muhteme-
len, Eski Cag’da, Hélene'in kagirilmasindan dolay: ¢ikan savas-
tan daha uzun siirecek bir savasa sebep olabilirdi.

Sultan Beyoglu'ndan gegerken, kendisini gérmek igin
telas eden Rum kadinlarina bakmamak icin basim yere egmek
zorundadir. Aksi takdirde, seytana uyup giinaha girmis olur.
Padisahin isgal ettigi makam ve ananeler, onun muvakkat bir
odalik almasina cevaz vermez. Hiirriyetine sahip bir kadini
kapatmaya da hakki yoktur. Bu sebeple, ancak Cerkez, Malez-
yal1 ve Habes kadinlar: alabilir. Ciinkii yalniz bunlar hiirriyet-
lerine sahip sayilmazlar. Fakat, sultan da artik bu kizlardan
herhalde goktan bikmis olmahdir. Birkag sarisin Ingiliz veya
gozleri parildayan zeki birkag¢ Fransiz kizim arzulamak! Ama
iste bu, memnu meyvedir : Sultan1 cennetinden eder.

Ressam dostum bana bugiin sarayda bulunan kadinlarin
sayis1 hakkinda da bilgi verdi. Ancak bu sayi, Avrupalilarin
zannettiklerinden ¢ok farkli. Haremde halen otuz ii¢ cariye
bulunmaktadir. Bunlardan yalniz iigii hiikiimdar gozdesidir.
Geri kalam odalik ve hizmetkardirlar. Demek ki biz Avrupali-
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lar, odalik tabirine yanhs bir mana vermisiz(®). Bunlarin
disinda, bir de oyun oynayan ve sarki sdyleyen kadinlar var-
dir. Bunlar, sultanin ananelere aykir diisiincesizce bir hare-
keti olmadik¢a, saray erkdm arasina giremezler.

7 Bu sartlar karsisinda, sultan, kdle sayllan kadinlardan

" baskasina sahip olamamaktadir. Esasen, kendisi de bu yiizden
kéle bir kadindan diinyaya gelmistir. Halkin padisaha karsi
hosnutsuzluk gosterdigi dénemlerde, onun bir koéle siilbiinden
geldigi seklindeki 6lgiisiiz s6zlerin mesnedi de budur.

Bu konusmamizi, sik sik, zavall sultan diyerek siirdiirii-
yorduk. Bu sirada, nhtimin basina varan sultan, arabasindan
indi ve atina bindi. Ciinkii, Hali¢’in en darlastig1 iki noktay:
birlestiren dubali k6priiniin iizerinden araba gegemiyor. Altin-
dan kayiklarin gegmesi i¢in iki kemer yapilmig. Sultan koprii-
yii gectikten sonra, Galata surlar1 boyunca devam eden dar
yoldan, selvi agaglarinin golgeledigi Kiigitkk Mezarlik’a dogru
yoneldi ve oradan Beyoglu caddesine ulasti. Dervisler, tekke-
nin avlusunda siraya dizilmis olarak sultam bekliyorlardi.
Bizim igeriye girmemize imkan yoktu. Meshur Bonneval Kont’
unun mezan (°) da bu tekkededir. Bu sohretli dénme, uzun
zaman Tiirk ordularina kumanda etti. Almanya’da, Hiristiyan
ordularina kars: savasti. Bir Venedikli olan karisi, kendisine
emir subay: gibi hizmet etti (*°).

Tekkenin kapisinda bekledigimiz sirada, Oniinde Rum
papazlarinin bulundugu bir cenaze alay1 gegmeye basladi. Padi-
sahin muhafizlar, papazlara durup beklemelerini séylediler.
Ciinkii sultan her an cikabilirdi, ve onun cenaze ile karsilas-
mas1 uygun degildi. Baspapaz kisa siiren bir tereddiit gecirdi.
Uzerindeki Bizans iislubundaki elbisesi ve basindaki taci ile
baspapaz, sanki bir Kral Sarlman’'mis gibi, magrur ve cok
kararhh bir sekilde muhafizlara ¢ok sert bir bakis firlatt1 ve
kirgin bir tavir takinarak arkasindakilere yiiriimeye devam
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etmelerini isaret etti. Sultan tam bu esnada tekkeden ¢ikacak
olsa, beklemek artik ona diisecekti (*).

Bu kiiciik hadiseyi, Istanbul’da baska dinlere kars1 olan
miisamahay1 belirtmek icin anlattim.

III. Biiyiik Mezarhk

Hareketli yemyesil ufuklari, boyali evleri, kalaylanmis
gibi goriinen piril piril kubbeleri, narin minareleri ve camileri
ile pek zarif, i¢c agic1 ve muhtesem olan bu Istanbul sehrinin,
insana nese ve tatli hayallerden baska diisiinceler ilham etme-
mesi gerekirdi. Bu sebeple, sik sik cenaze torenlerinden ve
mezarliklardan s6z etmekten biraz sikinti1 ¢ekiyorum. Fakat
bu iilkede, oliimiin kendisi bile bir senlik havas1 aliyor. Biraz
Once bahsettigim Rum cenaze alayinda, bizdeki kederli defin
merasimlerinin iiziintii verici hali hi¢ yoktu. Canli1 yiizleri,
pariltilh islemeli elbiseleri ile ilerleyen Ortodoks papazlarinin
ardindan, parlak renkli uzun ciippeleri ile kilisenin gen¢ men-
suplar1 geliyor, bunlari, en sik ve gosterisli elbiselerini giymis
olarak cenaze sahiplerinin dostlar1 takip ediyordu. Hepsinin
ortasinda da, balmumu sariigi almis yanaklarina allik siiriil-
miis, cicekler iizerine- uzandirilmis, basina giillerden yapilma
bir tag takilmis, kadife ve saten karisimi en giizel elbisesi giy-
dirilmis ve iizeri, muhtemelen cenaze ile birlikte kabire gomiil-
meyecek olan ¢ok miktarda elmas miicevheratla Ortiilmiis
heniiz geng yastaki 6lii kiz yer almisti. Cenaze alayinin arzet-
tigi tiziici olmaktan ziyade ancak melankolik olan manzara
iste buydu.

Zikreden dervislerin tekkesinden gériinen manzara Kiigiik
Mezarlik’a kadar uzanir. Kenarlar1 ¢ok biiyiik selvi agaclar ile
siislenmis esrarengiz yollar, deniz istikametine dogru donan-
ma binalarina kadar iner. Tabiatlar1 icabi, oldukg¢a neseli ve
konuskan olan dervislerin, tekkenin karsisinda masalar 6niin-
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de ve tabureleri iistiinde oturmaya, kahve, nargile icmeye ve-
ya gubuk cekmeye zevkle geldikleri bir kahvehane bulunmak-
tadir. Oradan gelip gegen Avrupalilar1 seyretmenin tad: gika-
rihir. Zengin Ingilizlerin ve sefirlerin satafath arabalar kadar,
iilke kadinlarinin yaldizhi binek vasitalar1 da, cogunlukla bu
. caddede gidip. gelirler. Bu arabalar, bizdeki ¢amasirc: kadin-
larin camasir tasiyan-iki tekerlekli arabalarina benziyor. Su
farkla ki, bu arabalara yaldiz boyal: siisler eklenmistir. «Ara-
balar»1 Okiizler cekmektedir. Bunlarin yarar ve iistiinliigii, kir
gezisine cikan biitiin bir haremi kolaylikla icine almasidir.
Cogu kere cumalarn yapilan bu gezintilerde kocalar hanimlari-
na hi¢ eslik etmezler. Cumalar Tiirklerin pazar giinleridir.

Kalabaligin hareketliligine ve degisik durumuna bakarak,
muhtemelen sehrin disinda olan bir bayram yerine dogru gidil-
digini anhiyorum. Arkadasim (*?), kendisine bir tablo siparis
etmis olan Ermenilerin evine aksam yemegine gitmek {izere
benden ayrilmisti. Giderken de bana, Beyoglu'nun yukarisin-
da bulunan bir Viyana lokantasim1 gostermek zahmetine kat-
landi. Caddenin 6teki tarafinda uzanan tekkeden ve 6niindeki
yesil sahadan itibaren, insan kendini tamamen bir Paris ma-
hallesinde buluyor. Giyim esyalari, kadin sapkalari, miicev-
herat, seker, camasir satan piril pinl diikkanlar, Ingiliz ve
Fransiz otelleri, kiraathaneler ve kahveler ... Iste bir ceyrek
mil siiren yolda rastlananlar. Konsolosluk binalarinin ¢ogunun
cephesi bu cadde iizerinde bulunuyor. Rus el¢iliginin tamamen
tasdan insa edilmis koskoca saray1 Ozellikle gbze carpiyor. Bu
saray, Beyoglu, Tophane ve Galata varoslarinin iiciine birden
hakim durumda. Gerektiginde korkung giiclii bir kale olacak-
tir. Fransiz elciligine gelince, o herhalde daha talihsiz. Top-
hane’ye inen bir cadde iizerinde ve milyonlar harcanmis olma-
sina ragmen bu koca bina heniiz tamamlanmamis bir halde.

Yiiriimeye devam edildiginde, caddenin daha ilerde genis-
ledigi goriiliir ve solda, haftada iki gece sahnelerini agan Ital-
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yan tivatrosu ile karsilasilir. Arkasindan, asilzadelerin bahge-
ler icindeki giizel evleri, sonra sagda Tiirk Universitesi'nin ve
6zel okullarin binalari, daha sonra da solda Fransiz Hastanesi
goriiniir (®).

Sehrin dig mahallesi bu noktanin 6tesinde son bulur (}).
Burada genisleyen yol, tava kizartmasi yapanlarin yaninda mey-
ve, karpuzve balik saticilan ile hig bos yer kalmamacasina do-
lup tasar. Kir kahveleri ve meyhaneleri burada sehirden daha
rahat bir sekilde kendilerini géstermeye baslar. Bunlar umu-
miyetle Olgiileri hayli biiyiik tutulmus yerlerdir. Hemen
hemen hepsi, ahsap trabzan parmaklikli balkonlar1 olan bir
tiyatro igi gibi genis birer salon seklindedir. Bir kenarda, kulp-
lu bardaklar i¢inde beyaz ve kirmiz1 saraplarin dagitildig: bir
tezgdh vardir. Bu bardaklan her igki igen kisi kendisinin seg-
tigi masaya gotiiriir. Diger kenarda, zevkle yenecek seylerle
dolu cok biiyiik bir 1zgara ocag: ve iizerine gesitli mezeler ko-
nulmus biiyiik bir masa vardir. Burada da, masaniza kadar ken-
dinizin gétiirmesi gereken yiyecekler size bir tepsi icinde veri-
lir. Burada, diz boyuna varmayan bu kiigiik sehpalar iizerinde
yemek yemege alismak lazimdir. Buralara gelenlerin hepsi,
Rum, Yahudi veya Ermeni’dir. Rumlar, Tiirklerinkinden daha
kiigiik olan feslerinden, Yahudiler gri bir kumasla sarilmig
sariklarindan, Ermeniler de iist kism1 bogulmus bir kumbara-
c1 (topgu askeri) kiilahina benzeyen kalpaklarindan taninabi-
liyorlar. Bir Miisliiman, Sarap Tanris1 Bakiis’e ait seyler satan
bu gibi yerlere, herkesin gozii 6niinde gelmeye pek cesaret
edemez.

Irklan birbirinden ayirt ettiren bu baslhiklara bakarak
zannetmemek lazimdir ki, Tiirkiye'de halklar arasinda eskiden
oldugu derecede biiyiik bir egitsizlik vardir. Daha eski zaman-
larda, wrklan ayirt ettiren bagliklardan baska seyler de var-
mi1g. Mesela, sar1 ayakkabi veya ¢izme giymek yalmz Miisliiman
Tiirklerin hakk: imis. Ermeniler kirmizi, Rumlar mavi, Yahu-
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diler siyah pabug giyerlermis. Zengin goriiniislii pariltili elbi-
seleri sadece Miisliimanlar giyebilirmis. Evlerin boya renkleri
de bu ayrima dahilmis. Miisliiman Tiirk evleri canli, digerleri-
ninki koyu renklerden boyanmirmis. Fakat bugiin artik bunlar
degismis bulunuyor. Imparatorlugun biitiin tebasi, hemen he-
-..men Avrupai olan bir Tanzimat elbisesi giyiyor. Saglar1 kis-
‘men orten mavi ipek piiskiilli kirmizi fesi herkes basina gegi-
rebiliyor.

Bu kanaate, Miisliiman Tiirklerin az gelip gectigi Beyog-
lu'ndaki gezinti yerinde gordiigiim yaya veya ath insanlarin
giyimlerine bakarak varmis bulunuyorum. Artik, parlak cilal
ve canli renkli ¢izmeleri her irkmm «cgelebi» () (zarif) kisileri
rahatlikla giyebiliyor. Suna da isaret etmek gerekir ki, muha-
fazakarlik, Hiristiyan tebada Miisliimanlardan daha fazla.
Ayrica, bir yandan fukaralik, bir yandan da ahskanlik, bu
muhafazakarlhig: takviye ediyor.

Frenklerin gezinti yerinin bu canli ve hareketli manzara-
sin1 boylesine hayranlikla seyrettikten sonra, Istanbul halkinin
yabancilara kars1 miisamahasiz olduguna artik kim inanir?
Semtin nihayet buldugu mahalden itibaren, her cinsten araba
birbirleri ile hizla karsilasir, atlar calimla cark eder. Thtimaml
kadinlarin, kdh denize dogru inen ormana, kidh zengin tiiccar-
larin ve bankacilarin yazlik evlerinin bulundugu Biiyiikdere
yoluna gittikleri goriiliir. Biraz daha ilerlerseniz, koknar agag-
larinin ve karacamlarin golgeledigi her iki kenar1 fundalik
olan ve biraz asagida kalan bir keciyoluna varirsiniz. Oradan,
bulutlu gokyiiziiniin agik kalmisg araliklarindan sizan 1s181n
aydinlattipx denizi ve Uskiidar ile Istanbul’'un sinin olan Sa-
rayburnu Bogaz girisini uzaktan goriirsiiniiz. Tiirklerin Kiz-
kulesi adim1 verdikleri Léandre Kulesi, solunuzda sanki bir
nehirmis gibi uzanan denizin ortasinda yiikselir. Bu kule, bir
kaya pargas: iizerine kondurulmus dort kdse dar bir binadir.
Uzaktan bakista, bir nobetgi kuliibesine benzer. Daha 6teler-
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de, Marmara Denizi'nin basladig1 yerde, Adalar belli belirsiz
goriiniir.

I¢cinde bulundugum, 6zenilerek yapilmis bir resim kadar
giizel manzaral ve i¢ agic1 bu ormanmn bir mezarhik oldugunu
s6ylemeye artik gerek duymuyorum. Istanbul’da, hemen he-
men biitiin eglence ve mesire yerlerinin mezarlarin ortasinda
yer aldigr bilinmelidir. Simdi, biiyiik ve sik agaglarin arasin-
da, bir giines huzmesinin bazen pek secik belirledigi sira sira
dikilmis su beyaz hayaletlere bakimz. Bunlar, yiiksekligi bir
adam boyunda olan mezar baslarina dikilmis beyaz mermer
siitunlardir. Ust kisimlan insan basina benzemekte ve bu basmn
etrafi bir sankla sarilmis bulunmaktadir. Bunlarin bazilar,
insanlarin yanilmasim kuvvetlendirmek igin ayrica boyanms
ve hatta yaldizlanmistir. Sariklarin sekli, orada yatanin hayat-
taki mevkiini belirlemektedir. Bu taslardan bazilarinin basla-
rina figiiratif sekiller verilmistir. Bunlarin ¢ogu yenigeri me-
zan oldugu i¢in kirilmistir. Yenigeriligin lagvedildigi donemde,
halkin bunlara kars: olan kizginhg ve 6fkesi canlhilarda durup
kalmamus, oliilerin mezar taslarinin baslarim1 koparmaya ka-
dar gitmistir.

Kadin mezarlarina da bu siitunlardan dikilmistir. Yalmz
bunlarin baslarina kabartma glgeklerle siislii birer giilbezek
konulmustur.

Simdi, mezarlarin arasindan gelen ugultulu giiliisme ses-
lerine kulak verelim. Bunlar hicbir zaman unutamayacaklar:
sevgili oliilerinin mezarlar1 basinda toplanmis bulunan dullar,
analar ve kizkardeslerdir. Bu iilkede dini inanglar o kadar
kuvvetlidir ki, yakinlarnmin 6ldiigii giin dokiilen gozyaslarin-
dan sonra, artik kimse, 6liisiiniin Hazreti Muhammed’in bulun-
dugu cennette erisecegi mutluluktan baska bir seyi diisiinmez.
Aileler, yemeklerini sik stk bu mezarlarin basinda yerler. Bu
sirada ¢ocuklarin baging ve ¢aginslan ortahig: kaplar. Kendi-
leri yemege baslamadan 6nce, 6liiniin payl, mezarin 6niine bu
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maksatla yapilmis yere itina ile koyulur. Basibos kopekler,
her zaman oldugu gibi sahnede hazirdirlar. Artik gece ziyafe-
tinin kokusunu almislardir. Fakat simdilik cocuklarin attik-
lar1 yemek artiklan ile yetinirler. Olii i¢in ayrnlan yemekleri,
oliilerinin yediklerine onlar da inanmazlar. Fakat bu cok eski
. zamanlara uzanan bir ananedir.

Biiyiik topcu kislalarmi cevreleyen ormandan ciktiktan
sonra, kendimi birden Biiyiikdere yolunda buldum. Her tara-
f1 cimenlerle kaplh hic¢ islenmemis yemyesil bir ova, kislanin
Oniinde uzamyor. Orada da, yine kopekli bir baska manzara-
ya sahit oldum. Sabirsizlandiklarim dile getirmeye ¢alisan bir-
kac yiiz kopek, ¢cimenlerin iizerinde beklesiyorlardi. Biraz son-
ra, omuzlarinin iizerine dayadiklar1 uzun bir sirik ile ikiser
ikiser biiyiik karavanalar tasiyan topgu erlerinin ortaya ¢ik-
tiklarim1 gérdiim. Kopekler sevinglerinden havlamaya basladi-
lar. Karavanalarin yere konulmasi ile birlikte, hayvanlar yiye-
ceklerin iistiine saldirdilar. Bu sirada askerler ellerindeki si-
riklarla birbirlerine giren kopekleri ayirmaya c¢alisiyorlardi.
Ben bu alisilmamis manzaray:r seyrederken yanmumdan gegen
bir Itayan bana, «bu gordiigiiniiz sey képeklerin aksam yeme-
gidir. Istanbul’da kopekler mutlu hayvanlardir» dedi. Iyice
inaniyorum ki, kopeklere verilen sey, askerlerin yemek artik-
larindan bagka bir sey degildi. Istanbul’da, herkesin gelip gec-
tigi yollarin iizerine dokiilen yiyecek maddelerini képekler ye-
mek suretiyle sehrin temizlenmesine yardimci oluyorlar. Ko-
pekleri beslemek maksad: ile 6zel vakiflar da kurulmustur.
Bunlar camilerin ve g¢esmelerin 6niine kdpeklere yiyecek veri-
lebilmesi icin mermerden yapilmis 6zel kaplar koydurmus-
lardir.

Simdi bu képek hikayesini birakip, daha hosa gidecek
ve daha cazip seyleri anlatmaya gegelim. Kislay1 arkamzda
biraktiktan kisa bir siire sonra, kendinizi Biiyiik Mezarlik’in
Oniinde bulursunuz. Buras: yalanciginarlarin ve ¢am agag-
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larinin golgeledigi cok biiyiik bir sahadir. Once, oyma arma-
lan1 ve kabartma Ingilizce yazilan ile diger mezarlardan ayirt
edilen Frenk mezarhiginin iginden gecilir. Yazilar yass1 uzun
taslarn iizerine yazilmistir. Herkes hicbir tedirginlik duyma-
dan sanki mermer siralara oturuyormus gibi gelip bu mezar
taslarinin iizerine oturuyor. Buradan, bulutlarla kaph gokyii-
ziiniin agik kalmis bir araligindan, késk tarzinda insa edilmis
denize bakan biiyiik kahvehane goriiliir. Bu kahvehaneden,
Ren Nehri'nin bir kiyisindan 6tekisine bakiliyormus gibi, As-
ya yakasinin boyal: evleri ve camileri rahatca segilir. Ufuk,
Bitinye Dagi’'nin (Uludag) daima bulutlarla kucaklasan zirvesi
ile son bulur. Sol sahilde, Grek iislubunda uzun siitunlan ile
sultanin yazhik saray1 goriiliir. Saray, envai gesit cicek ve agag-
larin bulundugu biiyiik bir bahgenin ortasinda yer almistir.

Biraz daha ilerlerseniz, Biiyiik Mezarlik'in Ermenilere
tahsis edilmis boliimiine gelirsiniz. Burada mezarlar, yere seril-
mis yass1 mermer taslardan yapilmistir. Bu taslarin iizerine
Olenlerin adlan ile hayatta iken yaptiklan isleri belirten sekil-
ler kazilmistir : Miicevherat, cekicler, gonyeler, teraziler ve bas-
ka cesitli aletler... Kadin mezarlarinda sadece cicekler yer
aliyor.

Bir Avrupal: i¢in daima hiiziin verici bu manzaralar bira-
kip, bakislarimiz1 bir baska tarafa c¢evirelim. Her yaniniz insan-
larla dolu. Kadinlar hi¢ de fazla ortiinmiis degil. Bir kismi1 Av-
rupa’dan gelmis sapkalar giymis. Ekserisi de levanten baslik-
lar takmis. Dar elbiselerinin iginde iyice ortaya ¢ikmis olan vii-
cut hatlar1 cidden ¢ok hos. Saghkl goriiniisleri, bu hatlarina
daha bir baska cazibe veriyor. Baz1 Ermeni kadinlar, yiizlerine,
burunlarinin altindan gegen yay seklinde bir tiil takmislar. Ka-
dinlarn giizelliklerine giizellik katan bu tiiller, geng kizlar icin
bir isve ve cilve kaynag: oluyor.

Cok ihtimaml ve itinali giyinmis bu insan seli acaba ne-
reye akar?
" — Daima Biiyiikdere'ye!
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IV. Aya-Dimitri (*)

Yolun kenarlarinda bulunan bu sik kahvehanelere, hep
agirbagh miisteriler gelir. Ustii kapali biiyiik balkonlari, bir
yandan Biiyiik Mezarlik’a 6biir yandan bahgeler igindeki mii-
tevaz1 evlerle kapl kiigiik vadi ve tepelerin bulundugu genis
* “bir sahaya bakan bu kahvehanelerden birisi de sol taraftadir.
Daha o6telerde, camileri ve minareleri ile Istanbul’un bir dan-
tela gibi islenmis silueti goériinmektedir. Insana, zamanla yek-
nesak gelen ufkun bu ¢ok siislii haline, Bogazi¢i manzarala-
rimin ¢ogunda rastlanir. '

Bu kahvehane, kiiltiir seviyeleri yiiksek dostlarin bulusma
yeridir. Tipk: bizim Champs - Elysée’'nin miizikli kahvehane-
lerinden birisi gibi. Yolun iki kenarmma konulmus masalar,
Beyoglu'nun moday1 yakindan takip eden sik ve zarif kadin-
lar: ile siislenmistir. Dondurma, limonata, moka, yiyecek ve
icecek her sey, Fransiz usuliinde bir servisle veriliyor. Burada,
mahalli rengin tek isareti, ortalikta teklifsizce dolasan birkag
leylegin varhigi. Siz kahveciye ne istediginizi soyler sGylemez
masanizin yanina gelip, boyunlarin1 bir soru isareti gibi size
uzatiyorlar. Boyunlarina bir sap gibi takilmis duran gagala-
rim masanin iizerinde bulunan sekerlere uzatmaya pek cesaret
edemiyorlar.

Benim oturdugum yere yakin bir masada, kravat: saglar
gibi beyaz, eski moda siyah bir elbise giymis, yakasina pek
alisilmamis renkleri olan bir mendil takmis, olduk¢a yash bir
adam oturuyordu. Kahvehanenin biitiin gazetelerini Oniinde

(*) Bu baslik, eserin Fransizca aslinda «San Dimitri-dir. San veya
Saint, bilindigi gibi. kutsal manasindadir. Birincisi genellikle yore
adlanmn, ikincisi insan isimlerinin basina konulur. Misal : Sainte -
Sophie, Ayasofya; San Stefano, Ayastafanos gibi. Biz de bu ben-
zetmeden hareket ederek, baslig1 «Aya-dimitri» olarak aldik.
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tonlanmisti. Journal de Constantinoplen, Echo de Smyrne'i,
Portofoglio Maltese'i ve Courrier d’Athenes’i iist liste koymus-
tu. Yani o esnada bana Avrupa haberlerini ileterek zevk vere-
cek olan her seyi sendi tekeline almis ve bu gazete yigimimin
en iistiinde duran Moniteur Ottoman”1 biiyiik bir dikkatle oku-
yordu.

Kendisinden 6ziir dileyerek gazetelerden birini alacak ol-
dum. Bana, Paris kahvehanelerinin ancak gedikli miisterile-
rinde goriilebilecek olan sert bir bakisla bakti Moniteur Otto-
man’1 bitirmek iizereydim, dedi. Herhalde insafa gelmis olacak
ki, birka¢ dakika sonra, kendisinin on sekizinci asirdan kalma
bir adam oldugunu hissettiren bir seldimla gazeteyi bana
uzatti. Arkasindan :

— Beyefendi, bu aksam biiyiik bir senligimiz var. Moni-
teur gazetesi, bir prensesin dogumunu miijdeliyor. Padisahin
biitiin tebas: i¢in 6nemli ve giizel olan bu hadise, Ramazanin
(') ilk giiniine rasthyor.

Bu haberi duyduktan sonra, herkesin bu senlige katildi-
gin1 gormekten sasirmadim. Bir yandan, 6niimden gegen ara-
balara ve atla gezinti yapanlara bakarken, bir yandan da yeni
dostumun okuyup bitirdikge bana verdigi gazeteleri okuyor-
dum.

Herhalde sabrimi ve terbiyemi takdir etmis olacak ki,
ben kalkmaya hazirlanirken :

— 1yi ama nereye gidiyorsunuz? Baloya mi? dedi.

— Balo mu var? diye soruvermis oldum.

— Iste miizigini buradan da duyuyorsunuz, dedi.

Gergekten de, bir Rum veya Moldevya Tunasina benzetti-
gim bir orkestranin kulaklari sagir edecek sesleri geliyordu. An-
cak bu miizikle dans edildigini zannetmemek lazimdir. Istan-

bul'un birgok kir meyhanelerinde ve kahvehanelerinde giin-
diizleri bile miizik vardir.
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Dostum :
— Benimle geliniz, dedi.

Oturdugumuz bu koske benzeyen kahvehaneden takriben
iki yiiz kadar adim otede, iki caddenin kesistigi bir dortyol
_agzinda iiggen seklindeki ¢ok bakimli bir bahgenin kapist
oniinde durduk. Bahgenin her yaninda besli agag kiimeleri
vardi. Her bes agag birbirlerine giizel giceklerle baglanmisti.
Bahgenin tam ortasinda, igi envai g¢esit nadide ¢igeklerle siis-
lenmis ve iyi dekore edilmis biiyiik bir salon bulunuyordu.
Benim gibi bir Parisli icin bu manzara ¢ok alisilmis bir seydi.
Fakat rehberim hayran kalmaktan kendisini alamamigti. Tik-
Im tikhm dolu olan bu salona biz de girdik. Orkestrada,
kemengeciler, fliitgiiler, darbukacilar ve gitarcilar durmadan
orijinal sarkilar galiyordu.

Yash dostum, biraz bekleyelim. Balo giines battiktan
sonra baslar. Bu bir polis emridir. Fakat goreceksiniz fazla
beklemeyecegiz, dedi.

Bu arada bir pencerenin Oniine dogru gittik. Uzakta, Ha-
li¢'in Gtesinde, giinesin morlagsmis ufkun arkasindan batmakta
oldugunu goérdiik. Aksamin alacakaranhgi, istanbul camileri-
nin ve sanat eserlerinin siluetlerine biiyiilii bir giizellik veriyor.

Birden her taraftan top sesleri gelmeye basladi. Bunlar
Tophane'den ve limanda demirlemis gemilerden atilan top
sesleriymis.

Ramazanda, camilerin kubbeleri iizerinde minareler ara-
sina kurulmus olan mahyalarin kivrimh girisik bezemeler cizen
1s1klari, sehre ¢ok degisik efsanevi bir manzara katiyor. Bina-
larin arasindan gemi direkleri gibi yiikselen narin minarele-
rin serefelerinin dis kenarlarim1 aydinlatan kandiller, sanki
1siktan yapilmis birer halka gibi goriiniiyor. Miiezzinlerin in-
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sana her zaman hos gelen ezan seslerinde, bu aksam bir zafer
sarkis1 havas1 da var.

Salona dondiigiimiizde, dans da baglamigtu.

Salonun tam ortasina sahneye benzer bir yer yapilmis. Bu
sahnede, miibalagal derecede siislii elbiseler giymis, panltil
kemerler takmis ve baslarina kirmiz bashklar gecirmis on bes
kadar dansginin oynadiklarim goérdiik. Fakat bunlarin hepsi
erkekti.

Bir tanesi, kollarini dengeli bir sekilde salliyor ve elleri
ile birbirine tutunmus olan 6teki arkadaslarim idare ediyor-
mus gibi goriiniiyordu. Halbuki o da, &lgiilii bir hareket icin-
deki dansimi, yanindaki arkadasinin hareketine, her birinin
elinde bir ucu bulunan bir mendil vasitas: ile uyduruyordu.
En bastaki, bir yilammn boynu, Gtekiler de gévdenin halkalan
gibiydi. Kalcalarin dengeli sallanmasina, oyuncularm yaptik-
lart ustaca figiirlere ve koreografinin diizenledigi zarif hare-
ketlere bakarak, bu oyunun bir Rum dans: olabilecegini dii-
siindiim. Erkek erkege yapilan bu danslarn ben Misir’da fazlas:
ile gordiigiim icin oyunun sonlarmna dogru iyice sikilinaya
basladim. Oyuncular danslarim bitirince, bu defa asag1 yukan
aym sayida geng kiz, az once erkeklerin yaptiklarn1 dansin ben-
zerini yapmaya basladi. Dans eden kizlarin ¢ogu Yakindogulu
levanten elbiseleri iginde giizel ve caziptiler. Bu geng¢ kizlar,
sirmadan yapilmis gigek we yapraklarla siislii kirmiz1 baslik-
lan, saglanmn megli kivrimlari, topuklarina kadar inen ve
Anadolu isi findik altinlarla daha da giizellesinis sag¢ orgiileri
ile salonda bulunan herkesi mest ettiler. Bunlar, erkek kardes-
leri veya arkadaslan ile birlikte eglenmeye gelmis gen¢ Rum
kizlarnydi. Bunlara manali bakmak ve hele laf atmak, hemen
bigaklarin ¢ekilmesine sebep olurdu (7).

Yeni tanmistigim yash dostum bana :

— Birazdan size bundan da iyisini gosterecegim, dedi.
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Serbetlerimizi i¢tikten sonra, Beyoglu'nda yasayan Frenk-
lerin, Paris Champs - Elysée’sinin Mobille'i (*¥) saydiklarn bu
gazinodan ¢iktik. Disarda her tarafi 1siklarla donatilmis Istan-
bul, iyiden iyiye kararmis olan ufkun iizerinde 151l 1511 parildi-
yor ve sehrin binlerce kavisten meydana gelen cazip profili

- . gozler oOniine seriliyordu. Bu manzara insana, ¢ocuklarin beyaz

bir karton iizerine batirarak diktikleri toplu ignelerin etra-
finda ellerindeki mumlan hareket ettirerek oynadiklan golge
oyununu hatirlatiyor. Kars: tarafa gitmek icin vakit artik ¢ok
gecti. Zira giinesin batisindan -itibaren koérfezden (Hali¢) kar-
siya gegilemiyor. .

Yash dostum bana, «Istanbul’un, hiirriyetin gercekten bu-
lundugu yer olduguna inanmmz», dedi. «Birazdan bunu daha
iyi anlayacaksimiz. Yeter ki, kopeklere sayg: gosterilsin. Hem
bu zaten bir ihtiyath olma meselesidir. Burada giines battiktan
sonra herkes sokakta fener yakarak gider. Aksi takdirde ko-
pekler karanhktaki adama saldirirlar. Istanbul’da, biitiin bir
gece boyunca, sokaklardaki insanlar Londra'dakiler kadar hiir-
diir. Paris'te bile insanlar bu derece hiir degillerdir» dedi. Bu
arada cebinden bir koriik seklinde agilip kapanan ve bezden
kivnimlan olan tenekeden yapilmis bir fener cikardi. Igine
bir mum dikip yakti. Yeniden stze basladi: «Gecenin bu
saatinde Biiyiik Mezarhk'in selvi agaglan ile kaph yollarmin
nasil hala hareketli ve canh oldugunu goriiniiz», dedi. Gergek-
ten de, ipek roplar veya yiinlii feraceleri icindeki kadinlar ya-
nimizdan gegip gidiyor ve funda yapraklarina siirtiinen etekleri
hos sesler ¢ikariyordu. Gezinenlerin ellerinde sallanan fenerler-
den c¢ikan hareketli 1siklar, etrafimizdaki binlerce mezar tasi-
mn birden ayaga kalkacaklarmiscasina garip bir hissin uyan-
masina sebep oluyordu. Bu duygu bana, Robert’in (*) Rahibe-
ler sahnesini hatirlatti. Ama, biitiin mezar taglar: sakin ve ses-
sizdi. Sadece, denizden gelen hafif esinti, selvilerin ve porsuk
agaclarinin iizerinde uyumakta olan giivercinleri salliyordu. O
anda, Goethe’nin su misra1 akhma geldi :
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«Mezarlar iizerinden tebessiim ediyorsun dliimsiiz ask»(*)

Karanlhktan agaglarn bile zor goriindiigii bir gece vaktin-
de, korfezin kiyisindaki vadinin manzarasina baka baka yine
Beyoglu'na dogru yiirimeye devam ediyorduk. Bu arada, li-
manda duran gemilerin direklerindeki fenerlerden ¢ikan ve
denizin mavimsi yiiziine yansiyan 1siklarin bulunmaz goriinii-
siinii seyretmek igin zaman zaman da duruyorduk. Bu durak-
lamalardan birisinde, ihtiyar dostum bana, «su anda, savas sa-
natim ve baska bircok isleri 6grenmesi maksad: ile Kralige
I1. Katerina’nin yammna gonderilip egitilmis soylu eski bir deli-
kanh ile konusmakta oldugunuzdan hi¢ siiphe etmeyiniz» de-
mek ihtiyacim1 duydu. Bu soézlerin pekala dogru olabilecegini
diisiindiim. Zira, goriiniisiine gore, onun dogum tarihi gegen
asrin sonlarina kadar uzanacak olmaliydi.

— Ihtiyar, azicik kendini begenmis bir kasint: ile, bizim
hiikiimdarimiz (ben Rusum), o zamanlarda, az bir sey.... Be-
nim bugiin oldugum gibi idi, diye ilave etti. Eski giinleri hatir-
lamanin tath hayali iginde derin bir i¢ gekisten sonra, impara-
torigenin goniil alicihigindan, yardimseverliginden ve iyiligin-
den uzun uzadiya bahsetmeye baslad: :

— Katerina hep Istanbul'u gérmeyi isterdi. Zaman za-
man da, bir kadin Alman asilzadesi kihgina girerek oraya git-
mekten s6z ederdi. Fakat, kralice herhalde Istanbul’u savasla
almay tercih ediyordu. Nitekim, Rumlarin ayaklanmasim sag-
lamak igin Orloff'un baskanhgindaki o maliim heyeti Yunanis-
tan’a gonderdi (*'). Esasen Kinnm Savasimin da baska bir ama-
c1 yoktur. Fakat bu savasta Tiirkler oyle bir savunma yaptilar
ki, sonunda sehri ellerinde tutmay: basardilar. Tabii bu zafer-
lerini de bir sulh anlasmasi ile emniyet altina aldilar.

Rusya’da yapilan meshur senlikleri duymussunuzdur.
Bunlan sizin bir¢ok asilzade maceracimiz da gérmiistiir. Belki
bilinezsiniz, imparatorigenin sarayimnda Fransizcadan baska bir
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dil konusulmazdi. Hep ansiklopedistlerin felsefesinden, Paris’
teki tiyatrolarda oynanmis bulunan trajedilerden ve siirlerden
bahsedilirdi. ‘Bizim Ligne Prensi, Paris’'te sahnelenen Guy-
monde de la Touche'un Iphigénie en Tauride (Z) adl trajedisi-
ni seyretmis ve biiyiik bir hayranlik duymus. Doniiste intibala-

.. rim kraligeye anlatmis. Imparatorige de, bu trajedinin gegtigi

yeri ona-bagislamis. Bu yerde, zalim Thoas'n eserlerinin ka-
hintillar1 hild durmaktadir. Prens kendisine hediye edilen ara-
ziye gidince, burasinin higbir is yapmadan, sabahtan aksama
kadar sigara ve kahve igerek vakit gegiren koyliiler tarafindan
isgal edildigini gérmiis. Prens, bu birkag¢ mil karelik arazi yii-
ziinden epey sikint:1 cekmis. Savas, koyliileri cok fakir bir hale
diisiirmiis. Fakat ne olursa olsun bu tarz bir hayat1 uzun za-
man siirdiiremezlerdi. Bu diisiince ile prens, koyliilerin gegim-
lerini saglayabilmeleri icin onlara yardim etmek zorunda kald:.
Neticede, biitiin koyliiler prensi bas taci etmisler.

Epey bir zaman sonra imparatorige bu tarihi yeri gérme-
ye geldi. Kendisini agirlamak gorevi Potemkin’e (¥) verilmisti.
Cevrenin ¢ok kumlu olmasinin kralicenin gozlerini rahatsiz
edecegi diisiiniilerek, elli mil kadar uzaktaki ormanlardan bin-
lerce koknar agaci getirilmisti. Bu agaglar, imparatorigeye ve
maiyetindekilere, sadece orada kaldiklar1 birkag giin golge ve-
rebilmigti.

Katerina, savas1 kazanamamasinin sonucu olarak, Asya
kiyilarim ve bilhassa Istanbul'u gorme firsatim kaybetmesine
higbir teselli bulamamis. Kirim’da gegirdigi giinlerin bos za-
manlarim doldurmak igin, M. De Ségur’den kendisine Fransiz-
ca siirler yazmay1 6gretmesini istemis. Bu isin zor oldugunu
anlayinca odasina kapanmig tam dort saat ugrasmis, sonunda
hepsi hepsi on iki kelimelik Fransizca bir siir yazabilmis. Iste
bu misralar :
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Bir Han'in sarayinda, nakislt yastiklar iizerinde,

Bir altin kosk'te, demir parmaklilarla gevrilmis ...
gerisini getirememis (#).

Bu musralarn, bir dogu havasindan pek uzak olmadigini

farkettim. Hatta bu iki satir icinde, kralicenin Tiirklerin ince-
ligi ve kibarli1 kakkinda bir fikir sahibi oldugunu da goérdiim.

Ligne Prensi, bu misralarin kafiyesini hi¢c begenmemis.
Bu da, imparatorigenin Fransizca siir yazma hususundaki bii-
tiin cesaretini kirmuis.

— Ben size, sadece kulagima calinanlary anlattim. O va-
kitler ben besikteymisim. Ben bu biiyiik hiikiimdarin ancak
son yillarim goérdiim. Imparatorigenin 6liimiinden sonra, onun
Istanbul’u gérmek hususundaki biiyiik arzusu, anlasilan bana
gecmis. Bu sebeple ailemden ayrildim ve ¢ok az bir para ile
geldim. O zamanlar yirmi yaslarinndaydim. Inci gibi dislerim,
herkesin hayran kaldig: giizel ve giiclii bacaklarim vardi...

V. Eski Sarayda Bir Macera (*)

Yash arkadasim soziinii bir derin i¢ cekisle yarida birak-
t1 ve gozlerini havaya dikerek, bana <hikAyeme daha sonra
yine devam edecegim. Yalmiz size bu aksam Istanbul’da basla-
yacak ve otuz gece siirecek olan on iki aymn sultanini1 goster-
mek istiyorum» dedi. Arkasindan, parmagi ile gokyiiziiniin bir
noktasini gosterdi. Bu yeni dogmakta olan hilaldi: Ufukta
belirmekte olan ramazan ayi... Ramazanin baslamasi, sehrin
minarelerinden veya yakinlardaki daglarin iizerinden ayimn
cikisinin goriilmesi ile oluyordu. Hilalin bu ilk goriinmesi ge-
sitli isaretlerle halka hemen duyuruluyordu.

Yashh arkadasimin genclik hikayelerini anlatmasini sev-
digini diisiinerek, araya karisan bu konusma biter bitmez, «Is-
tanbul’'da basinizdan neler gecti?» dedim.
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— Istanbul, o zamanlar, daha bir sen, daha bir panltihy-
di1. Binalarda ve hatta kiigiik evlerde bile oryantal zevk hakim-
di. Sonralar1 devamh olarak Avrupai insaatlar yapildi. Eski-
den, orf ve adetler ¢ok sertti. Fakat, gizli sevisme ve asklarda
biiyiik bir cazibe vardi.

Yeniden durdugunu gorunce, icten bir ilgi ile, liitfen de
“vam €din;» dedim.

— Efendim, size siradan insanlarla kurdugum dostluk-
lardan s6z etmeyecegim. Halk arasmda bu tiir iliskilerde esas
tehlike kadin icin vardir. Yeter ki erkek, Miisliiman kadinmn
evine gizlice girip yakalanma ihtiyatsizligim1 gostermesin. Ben
gbze almis oldugum bu neviden kiiciik maceralarn anlatmak
ve bunlarla 6viinmek istemiyorum. Yalmz bir tanesi var ki, o
¢ok ayndir ve ilginizi gekecektir.

Ulkemden uzakta bulundugum igin annem ve babam beni
géremiyorlardi. Istanbul’da kalmamm istemedikleri igin yar-
dunlarim kestiler. Ben de Galata’da bir ticarethanede is bul-
mak zorunda kaldim. Zengin bir Ermeni miicevherat¢inin he-
saplarim1 tutmaya basladim.

Bir giin, sultan hanimlarina has elbiseler giymis birkac
kadin diikkadna geldiler.

O donemde sarayh hanimlar, Frenk semtlerindeki diik-
kanlardan alisveris yapmak hiirriyetine sahiptiler. Ayrica, on-
lara kars: bir saygisizhik yapilmasinin cezas: o kadar biiyiiktii
ki, kimse boyle bir seye cesaret edemezdi. Bir de, o zamanlar-
da Hiristiyanlara daha yeni yeni adam gozii ile bakilmaya bas-
lanmusti. Fransiz biiyiikelgisi bile saraya geldigi vakit, ona ye-
megi ayn bir yerde yedirirlerdi. Sultan sonradan basvezirine
sorardi: «<Kopege yemegini verdin mi?» Vezir de: «Evet, ko-
pek yemegini yedi» diye cevap verirdi. Onun iiserine Sultan:
«Qyleyse artik kapr disan edilsin» diye emir verirdi. Bu soz-
ler bir anane icab: idi. Terciimanlar bu sozleri elgiye oksayic
kelimelerle cevirirlerdi. Boylece her sey halledilmis olurdu.



Yash dostumdan, saray hanimlanmn miicevherciye gelis
hikayesine dénmesini rica ederek, konu dis1 olan bu sozlerini
kestim.

—Biliyorsunuz, boyle ahgverislerde bu giizel hanimlar,
Kizlaragasimin (¥) emrindeki muhafizlar ile birlikte olurlar.
Bu hanimlarin giizelligi ve cazibesi sadece insamin hayalinde
goriiliir. Zira, maskeli baloda bile bu kadar siki1 o6rtiiniilmez.
Diikkina gelen bu hamimlarm iginden bir tanesi, otekilere
vazaran daha fazla s6z sahibi goériiniiyordu. O, bircok miicev-
herata baktiktan sonra bir tanesini secti. O anda, bu miicev-
herin baz kiiciik taglarinin eksik oldugunu ve biraz da temiz-
lenmeye muhta¢ bulundugunu gérdiim. Kendisine bunlarin
diizeltilmesi gerektigini sGyleyince,

— Peki, onu aldirmak i¢in ne zaman birini génderebili-
rim? Pek yakinda sultanin huzuruna gikacagim. Bu bakimdan
acele etmenizi istiyorum, dedi.

Onu, bir yandan saygi ile selamlarken, bir yandan da tit-
rek bir ses ile, bu is icin gerekecek zamanin kestirilemeyece-
gini kendisine anlattim.

Sultan Hanim: «Qyleyse, bu is bitince, ciraklarmzdan
birisi ile gonderirsiniz», dedi ve etrafina lakayt bir nazar atti.

— Sultanim, ben getiririm. Bu degerde bir miicevher bir
isciye emanet edilemez, dedim.

— Peki, siz getirin, parasinida saraydan alin.

istanbul kadinlarinin gézii, Avrupa’daki kadmlarin géz-
lerinden daha bagka bir manalidir. Burada goziin kendisi ko-
nusur. Ciinkii, kadimin pek az goriilebilen yeri sadece goziidiir.
Sultan hanimin konusma seklinden, bana bir ilgi duydugunu
hisseder gibi oldum. Bunu, gengligim ve yiiziimiin giizelligi
hakh kiliyordu. Evet efendim, higbir 6viinme hissine kapilmak-
sizin size sunu soyleyebilirim: Ben o zamanlar, Avrupa’nin
en yakisikh adamlanndan birisiydim.
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Bu sozlerini sdylerken, oldugu yerde sdyle bir dogruldu.
O anda, yash dostumu, daha bir baska zarafet kazanmis gibi
gordiim.

«Miicevherin tamiri bittigi vakit, simdi iizerinde bulundu-
gumuz bu Biiyiikdere yolundan Besiktag’a gittim», diye s6ze

' '-'tekrar basladl ' -

«Biiyiik bahgelerden gegerek saraya girdim. Bir siire ka-
bul salonunda bekletildim (¥). Biraz sonra, prenses beni kabul
etti. Miicevheri kendisine takdim ettikten sonra geri geri ce-
kilirken, bir subay benden, sarayda yapilacak olan bir dans
gosterisinde bulunmak isteyip istemedigimi sordu. Tabii mem-
nuniyetle kabul ettim. Bunun iizerine prenses bana, aksam ye-
megide verdirtti. Yemekten sonrada, bana yapilan hizmetten
memnun kalip kalmadifimi sormak liitfunda bulundu. Hig
siiphesiz, bu kadar asil bir kisinin.bana béylesine bir ilgi gos-
termesini bagkalarinin gérmesi benim igin biiyiik bir tehlike
yaratabilirdi. Gece olunca prenses beni daha 6nce kabul ettigi
salondan da daha zengin goriiniislii bir bagka salona aldirtti,
kahve ve nargile getirtti. Tam karsimizda trabzan parmaklk-
larla ¢evrilmis yiiksekce bir balkon icinde miizisyenler ¢ok ho-
sa giden parcalar galiyordu. Fakat, hepsinde de huzursuz bir
hal seziliyordu. Pdensesin bu eglenceyi benim icin 6zel olarak
hazirlattig1 apacik meydandaydi Kendisi, bir imparatorige ha-
vasi icinde biiyiik bir sedir iizerinde yar1 uzanmis bir sekilde
oturuyor ve miizigi icinde eritiyoxmus gibi dinliyordu Bana
hali vardi. Ben ise, sarayin hep merasime t4bi hayatini bir
tiirlii anlayamiyordum. Bu sebeple biraz daha cesaretli olmam
gerektigini diisiindiim.

Elimi onun eline dokundurdum, fazla bir mukavemet
gostermedi. Ancak kendisini bana biraktigina inandigim bu
anda, disarida biiyiik bir giiriiltii koptu. Etrafimizdaki hizmet-
karlar, «yenigeriler, yenigeriler» diye bagrismaya basladilar.
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Bu sirada, saray yaverlerini sorguya c¢eken yaslica bir hanim
goriindii ve bu yaverlere duyamadigim emirler verdi. Bunlar
beni ve yakinimnda bulunan iki sanatciyi gizli merdivenlerden
indirerek algcak tavanh karanlhk bir odaya kapadilar. Tepe-
mizdeki tavamin iistiinden askerlerin telasla kosustuklarini ve
kavga eder gibi bagristiklarim duyuyorduk. Biraz sonra, bu-
lundugumuz yerin kapis1 zorlanmaya baslad:, arkasindan ya-
verler iceriye daldilar. Bir anda ayaklarimizi bastigimiz yer
aciliverdi. Birden iigiimiiz de kendimizi Bogaz'in sulari iginde
bulduk. Avrupa yakasi iizerinde bulunan Besiktas Sarayi, belki
siz de farketmissinizdir, kiyida kaziklar iistiine insa edilmistir.
Sarayin deniz iistiine raslayan salonlar sedir agacindan yapil-
mis doseme tahtalann ile kaplanmistir. Saraya mensup ha-
nimlar denize girmek istedikleri vakit bu taban kaldirihir. Iste
biz, banyo yapmaya yarayan bu yerlerin birinden zifiri karan-
lik icinde denize atilimistik. Bu arada kapaklar baslarimizin
iizerine yeniden kapanmisti. Onlann alttan yukar: kaldirmak
da imkénsizdi. Suyun iizerinde kalabildik¢e nefes alabiliyor-
dum. Saraymn igine ¢ikmak imkidnimin kalmadigim goriince,
hic olmazsa disariya dogru yiizmeye gahisayim, dedim. Fakat
biraz ilerleyince, etrafimin kazklarla gevrili oldugunu anla-
dam. Muhtemeldir ki, bu parmakliklar, kadinlarin saraydan
yiizerek kagmalarina veya disardan baskalarinin onlari gérme-
sine mani oluyordu.

— Boyle bir durumun dehsetini tahmin edersiniz. Basiinin
iistiinde her yam1 tamamen kapali bir déseme, bu dosemelerin
altinda alt1 parmak kadar hava ve hissedilmeyecek bir sekilde
alt1 saatte bir veya iki ayak yiikselen Akdeniz (*). Hemen bogu-
lacagima inanmam i¢in bu kadaribile fazla idi. Umitsiz bir gay-
retle her yanim bir kafes gibi saran kaziklar1 sarsmaya basla-
dim. Arada bir, benim gibi kendilerine bir gegit agmaya c¢aba-

(*) Burada, yazar herhalde hayalini ¢ahstirmig. Cinka bilindigi gibi -
Istanbul’da med-cezir olmaz.
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layan iki bahtsiz sanat¢inin iniltilerini de duyuyordum. Niha-
yet, herhalde rutubetten ¢iiriimiis veya diger kaziklara naza-
ran daha az saglam bir agagtan yapilmis sallanan bir kaziga
rastladim. Biiyiik bir gayretle, giiriimiis oldugu anlasilan bu
kazig1 yikmay: basararak, o zamanki ince viicadum sayesinde
. _disartya cikabildim ve karaya ulastim. O iki bahtsizin ne olduk-
larini bilmiyorum. Bu.kadar biiyiik bir tehlike atlattiktan son-
ra artik Istanbul’da kalamazdim. Bu yiizden en kisa bir zaman-
da ¢ok sevdigim Istanbul’dan ayrlip kendi iilkeme déndiim>.

Muhatabima, atlattigi bu kadar biiyiik tehlikelerin hika-
yesini anlatirken bazi yerleri iistii kapali gectigi icin sozlerin-
den siipheye diismiis oldugumu soylemekten de kendimi ala-
madim.

Bunun iizerine, «beyefendi, konu hakkinda baskaca agik-
lama yapmayacagim. Her ne olursa olsun, bana iyilik yapanla-
ra kars1 hicbir sey beni ihanete sevkettiremez» diye cevap verdi.

Gerisini getirmedi. Son asrin nihayetine dogru (*), eski
saraymn bazi hanimlarinin iizerlerine atilan ve onlara mal edi-
len bu gibi karanlik maceralardan s6z edildigini daha 6nce ben
de duymustum (*). Yasinin icabi olarak iginin atesi artik son-
miis bulunan bu ihtiyar «Buridan» 1n agiz sikiiligina bu sebeple
saygi duydum (*).

VI. Bir Rum Kasabasi

Ayadimitri’'ye bakan bir tepeye varmistik. Burasi, Biiyiik
ve Kiigiik mezarhiklar arasinda yer alan bir Rum kasabasi. Bu
kasabaya, kenarlarinda, insasinda ve dis siislemelerinde biraz
Cin iislubunu hatirlatan ¢ok sirin ahsap evlerin bulundugu bir
caddeden inilerek gidiliyor.

(*) Burada sbézii edilen «son asirdan» 19. asirin anlagilmasi gerekir.
Zira eser 1840 ywinda yazilmistir.
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Bu cadde, Beyoglu'na doniisii hayli kisaltiyor. Bir dere-
boyu yol vazifesi yapiyor. Bu yolun her iki tarafinda ¢ok sayida
gazino ve kabare yer almis.

Arkadagim, «nereye gitmek istersiniz?» diye sordu.
— Gidip yatmaktan daba ¢ok memnun olacagim.

— Ama, Ramazanda sadece giindiizleri uyunur. Isterseniz
geceyi tamamlayalim. Giinesin dogdugu sirada yataga donmek
daha akla yakin degil mi? Ne dersiniz? Eger miinasip goriirse-
niz, sizi bakara oynanan bir eve gotiirmek istiyorum.

Asagiya dogru inerken Onlerinden gegctigimiz evlerin cep-
helerindeki yol iizerine ¢ikint1 yapmis cumbalari, icerden gelen
isiklarin parildattigi demir parmaklikh pencereleri ve vernikle
boyanmis gibi duran duvarlan ile, bu kasabanin da, biraz énce

gordiigiimiiz yerlerden daha az sirin olmadig hemen anlasili-
yor. Ayrica, insanlar1 da sevimli ve neseli goriiniiyor.

Beyoglu'nda ve Galata'da yasayan Italyan, Fransiz, Ingiliz,
Alman, Rus ve Rum, ellibin Avrupal insanin birbirleri ile ara-
larinda higcbir manevi bag yoktur. Hatta mezhepler dahi kendi
iclerinde, en zit dinlerden daha fazla ayrihk gosterdiginden,
bunlarin arasinda bir din birligi de yoktur. Bir de, kadinlarin
boylesine toplumdan ayr1 tutulmus ve c¢ok ihtiyath bir hayat
siirdiigii bu sehirde, burada dogmus bir kadinin yiiziinii bile
gormek imkansizdir. Ancak, gazinolarda veya tiyatrolarda diin-
yaya gelen kadinlarin yiizleri goriilebilir. Fakat, bu gibi yerler-
de yetisenlerin de hayli karisik kimseler oldugunu itiraf etmek
lazimdir.

Gemi kaptanlari, yabanci is adamlari, elgilik mensuplari,
miitercimler, bankacilar gibi Avrupali toplulugun dagmik ve
yalmz birakilmis insanlari, gece eglencelerinde samimi bir hava
aramaktadirlar. Beyoglu'nda, sik sik yapilan ve davetiyeleri 6n-
ceden satilan balolar bu diisiinceyi teyit etmektedir.
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Ayadimitri, Frenklerin eglence yeri olan katiksiz bir Rum
kasabasi. Bircok gazinolarin, kabarelerin ve hatta itiraf edeyim,
icinde gizli batakhanelerin de bulundugu bu kasabayi, daha 6n-
ce giindiiz gozii ile de dolagmugtim. Bunu belirtmekten de her-
hangi bir sikint1 hissi duymuyorum. Marangozluk, kiremitcilik
- .ve el dokumacihigr gibi islerle ugrasan babalarin ve kocalarin
sade havasi, Rum kiyafetleri icindeki kadinlarin miitevaz1 hali,
cocuklarin hi¢ tasa nedir bilmeyen nesesi, tavuklar ve domuz-
larla dolu sokaklan, sisli vadiye (¥) ve her iki kenan agaghkh
dereye bakan, trabzan parmakliklarla gevrili yiiksek balkonlu
kahvehaneleri, gamlarinin goz alici yesilligi ve tastan yapilmis
evleri ile buras1 biraz bizim Asag Alplere benziyor. Geceleri,
pencerelerinin kafeslerinden higbir 15181n sizmadigina bakarak,
bu evlerde gizli ve kirli isler gevrildiginden asla siiphe edilme-
melidir. Bununla beraber, aksam herkesin evine cekilip perde-
lerini kapamak vakti geldikten sonra, bu evlerin gogununicinde
civil civil bir hayat baslar. Oynanan gesitli oyunlarmn yaninda,
danslar da sabaha kadar siirer. Eski ¢cagda Alcimadure zama-
ninda oldugu gibi genglerin Yunan yosmalarimin (*!) aglarnna
diistiikleri diisiiniilerek, burada da aym tehlikeden endise edi-
lebilir ve bu boyah kapilarin ardindaki hayatin cazibesine bu-
giinkii genclerin de kapilacaklarindan korkulabilir. Ama biz
burada, kendini kotii ahskanhklara birakmis bir geng capkim
degil, daha ziyade bir Ingiliz'e benzeyen siyah bir elbise giymis,
beyaz kravat takmis, elinde eldiven olan bir adamin gegctigini
gordiik. Oniine de, herhalde yiiriiyiisiine bir ahenk vermesi icin
olacak, yiziinden keder akan bir koy kemancisi katmis. Bunun,
uzun bir deniz seferinden heniiz donmiis bol keseden para har-
cayan bir tayfa, yahut da bir patron olabilecegini diisiindiik.

Yash rehberim, her seyin en ince teferruatina kadar 6nem
veren bir titizlik i¢inde, biitiin evler gibi disardan karanhk go-
riinen bir evin 6niinde durdu. Kapisina eliyle hafifce birkag kere
vurdu. Az sonra, yiziinde korku ifadesi olan bir zenci kapiy:
actl. Basimizda sapka oldugunu goriince bir temenna cakti ve
buyurun efendiler diyerek bizi iceriye aldi
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Evin igi, sevimli ve begenilir goriiniisteydi. Ancak, kafa-
mizda bir Tiirk evi i¢in tesekkiil etmis bulunan imaja pek uy-
muyordu. Herhalde artik zaman degismisti. Dogunun muhafa-
zakarligi, bat1 medeniyetinin tazyiki ile yavas yavas kalkmist1
Nitekim, Tanzimat Osmanlinin basindan fesini aldig1 gibi, onu
bogazina kadar diigmeli bir redingot igine hapsetmisti. Evler-
deki gereksiz esya ve siis yok olmustu. Artik tavanlarda Arap
tislubu tezyinat, sedirlerin iizerinde dantelalar, odalarin mutena
yerlerinde duran sedir agacindan yapilinis géz oksayict sandik-
lar goriilmiiyordu. Buna mukabil diiz kornisler, yavan renkli
duvarlar var. Ev esyalar da, ayn1 anlayis iginde iyice sadeles-
mis. Dogunun o eski zevki, bugiin i¢in bir hatira olmus.

Evin igine girerken kapisindan gordiigiimiiz ilk odada
hizmet edenler duruyordu. Daha siislii olan ikinci odadaki man-
zara beni sasirttl. Odamn ortasinda, kenarlar eski zaman silte-
leri ile ¢evrilmis, iizerine kalin bir hali1 6rtiilmiis bir nevi yuvar-
lak bir masa bulunuyordu. Buna, «Tandir» (*) diyorlar.

Tandirin etrafinda, kadinlar, ayaklari, bir tekerlegin yar1
caplar1 gibi merkeze dogru uzanmis olarak yar1 yatmis bir se-
kilde oturmugslar. Tam orta yerde de, kalin bir battaniyenin al-
tina konulmus olan ayaklar: 1sitan bir mangal bulunuyor.

Tandirin gevresinde oturan kadinlarin hasmetli tombul-
luklarindan, eski moda elbiselerinden, kenarlan kiirklii hirka-
larindan, zaman1 gegmis sag¢ tuvaletlerinden, yaslarinin hayli
geckin oldugu anlasiliyor. Fakat, hallerinden hi¢ de iizgiin go-
riinmiiyorlar.

Bunlarin isi, kizlanm veya yegenlerini, bu eglence yerleri-
ne getirmek, sonra da, opera oyuncular1 analarinin, fuayede
oyunun sona ermesini bekledikleri gibi, ancak giin dogarken
isleri bitecek olan bu kizlanmm bekleyip tekrar kendi evlerine
gotiirmektir,
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VII. Dort Portre ()

Bizlere gore salon sayilabilecek bir sekilde dekore edilmis
igiincii oda ise, canh ve degisik renkli ipek kumas kaph divan-
larla désenmisti. En dipteki divamn iizerinde doért giizel kadin
_ gbze carpryordu. Bunlarin her biri, giizel bir tesadiifle veya 6zel
“olarak yapilmis bir seglmle, dogunun dort ayrt wrkim temsil
ediyorlardi.

Divanmn ortasinda oturam sadece kendi irkina has olan
beyaz bir yiiz ile zitlasiyormus gibi-duran iri siyah gozleri, kar-
tah andiran sivri koseli burnu, uzun boynu, gosterisli fakat ince
bedeni, giizel elleri ve ayaklar ile hemen anlasilacag gibi bir
Cerkez'di. Altin saris1 benekli bir tiirban ile sikilmis kehribar
siyahlhgindaki saglarinin iri ve sik orgiileri, arkasinda beline
kadar uzanmis. Yiiziine siirdiigii «diizgiin» ile yanaklar1 daha
da bir canlanmis. Alacali renk bir kumastan yapilmis fistolu
ipek ceketinin iizerine ¢ok siislii nakislar islenrnis. Giil pembesi
sirmali etekligine giimiis rengi bir kemer takmis. Bu kadar pa-
riltilh giyinmis olmasina ragmen, yine goze kibar gelen bir go-
riiniisii de muhafaza etmesini bilmis. «Siirme» (*) dedikleri bir
siis boyasinin ¢izgileri gozlerini daha da giizellestirmis. Giyimi-
ne gosterdigi itina, el ve ayaklarina da gosterilmis. Zaman za-
man ¢ok cazip bir sekilde altina aldig: ¢iplak ayak bileklerine
giimiis halhallar takmas.

Cerkez'in yamna, daha sade ve kullanigh bir elbise giymis
olan bir Ermeni kadin oturmustu. Bu elbise, Istanbul’daki son
modaya uygun. Basina, erkeklerin kullandiklarina benzeyen,
mavi ipekten kalin bir piiskiilii olan bir fes gegirmis ve hafifge
de arkaya dogru egmis. Goriiniisii hayli kibirli. Bakislan lakayt.
Kenarlarina kugukusu tiiyiinden yapilmis bir siisleme konul-
mus yesil kadife bir bluz giymis. Kugukusu tiiyii de boynuna
ayn bir giizellik katmis. Ayakkabilarimi halinin iizerine birak-
mis. Nakis islemeli goraplanmn igindeki ayaklarim ¢ok zarif
bir sekilde altina almas.
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Ermeni’'nin yaninda oturan Yahudi kiz, saclarinin 6rgiisii
arasina iizerinde yaprak seklinde siisler bulunan kurdelalar tak-
mis ve saglarini sirtindan asagiya birakmis. Basina da, ondor-
diincii yiizy1l kadinlarinin kullandiklan berelere benzeyen bir
hotoz (¥) gecirmis. Giydigi cok sade bir etek ceket kendisine
giizel bir ciddiyet vermis. Yiiziinii ise, kadere nza gosterinis in-
sanlarin rahathg: kaplamis. Boylece, her yénii ile Istanbul Ya-
hudilerine has Yahudi tipini tam manas: ile muhafaza etnis.

Dordiinciisii, divanin kenarina ilismisti. Profilden bakista,
eski cag heykeltraslanmn yarattigi klasik Grek kadini tipini
hatirlatan cilveli genc bir Rum kizi.

Her hali ile kendisini begendirmnek istedigi anlasiliyor.

Basina, etrafi cicekli bir kurdela ile cevrilmis Izmir isi bir
«Taktikos» (*) (bir nevi hasir sapka) gecirinis.

Ayn bir havas: olan bu Rum kizimin giizel yesil gézlerinin
goz aliciligina eklenen hos ve cazip bakislarini seyretmek, in-
sana apayn bir zevk veriyor.

ihtiyar dostum, «iste Bizans halkin1 meydana getiren
dort wrkin kadinlarimin eksiksiz bir 6rnegi» dedi.

Bize Tiirk adetlerine gbre selam veren bu giizelleri, biz
de selamladik. Cerkez kizi1 hemen ayaga kalkti, ellerini cirpti,
arkadaki kap:r agildi. Bu kapidan, iizeri yesil bir kumasla o6r-
tiilmiis biiyiikk bir masa etrafinda oturmus, degisik cinsten
elbiseler giymis insanlarin oyun oynadig: salonu gordiim.

Arkadasim bana, «burasi, Beyoglu'nun «Frascati»si sayi-
Iir. Yemege kadar, biz de birkac el oynayabilirizs dedi.

Bu, degisik smiflardan olan kalabaliin arasma katilmak
istemeyerek ona :

— Burada oturmay: tercih ederim, dedim.

34



Bu sirada, birisi, bir tepsi iizerine konulmus kristal bir
komposto kasesi, digeri bir siirahi ile bardaklar getiren iki kii-
ciik kiz igeriye girdi. Ikincisi, elinde, kenarlarina giimiis sir-
ma islenmis bir de pegete tutuyordu. Kidemli hamum durumun-
daki Cerkez kizi bize dogru ilerledi, giimiis bir kasik aldi, bu-

_ nu giil regelinin igine daldirdi, sonra en nazik ve en gekici

tebessiimii ile kasig1 bana uzatti. Boyle ikramlarda, kasigin
icindekini agza aldiktan sonra birka¢ yudum su icmek gerek-
tigini biliyordum. Suyu ictikten sonra, kiiciik kiz elindeki pe-
ceteyi bana uzatt. Biitiin bu isler, en seckin Tiirk evlerinin
misafir agirlama usullerine gore yapihyordu.

Kendimi, Binbir Gece Masallari’'nin icinde yasiyor zannet-
tim. O anda, gozlerimin Oniine uyamk uykucunun (*¥) hayali
gelir gibi oldu. Bu giizel masal kizlarinin bazilarinin adlarini
sOylemeden gecemeyecegim: Kalplerin Cazibesi, Akildan Hig
Cikmayan Kiz, Giindiiziin Gozii ve Yasemin Cigegi.

Ihtiyar dostum bana, salondaki hanimlarin isimlerini s6y-
liiyordu ki, tiifek dipciklerinden ¢ikmusa benzeyen sesler duy-
duk. Oyun salonunda derhal bir panik basladi. Oyuncularin
bir kismmin kagistiklanni gordiik.

Ihtiyarin bana dalia énce anlattig: hikiyeyi hatirlayarak,
«sultanlarin yanmda olsaydik, simdi biz de denize atilir may-
dik?» (*) dedim.

Dostumun sogukkanl davrams, icimi rahatlatmigts. Bu
arada, <hele bir bekleyelim» dedi.

Birtakim insanlarin merdivenlerden ¢iktig1 duyuluyordu.
Ne taraftan geldigi pek belli olmayan bu sesler, muhtemelen
yash kadinlarin oturdugu bastaki odadan gikiyordu. O sirada
bir polis salona girdi. Onun bizi isaret ederek, «Frenkler» de-
digini isittim. Etrafa bir goz attiktan sonra, kagmak liizumu-
nu duymadan oyunlarina devam edenlerin bulundugu salona

dogru yiiriidii.
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Bunlar, evde Miisliiman Tiirklerin veya askeri okul 6g-
rencilerinin bulunup bulunmadiklarim arastiran devriyeler-
di (®*). Asikdrdir ki, kacanlar, aranmakta olan kisilerdendi.
Devriyeler hicbir sey bulmamis olmak veya kanuna aykir1 bir
davrams: yakalamamak icin para aldiklarinin zannedilmemesi
icin, igeriye girerken bilhassa biraz fazla giiriiltii yapmislard.
Bircok iilkede de bu gibi isler, zaten hep boyle yapilmiyor
muydu?

Yemek saati gelmisti. Oyunun miicadele ve heyecanindan
sonra tath bir havaya giren talihli ve talihsiz oyuncular, Av-
rupai tarzda hizmet edilen masanin etrafinda yerlerini aldilar.
Hepsinin samimilestigi sofraya kadinlar gelmediler. Kars: ko-
sedeki peykenin iizerine gidip oturdular. Salonun G6biir tara-
finda bulunan bir orkestra da yemek boyunca dogu miizigi
cald

Bizans ve Avrupa ananelerinin kangmasindan meydana
gelen bu cesit gece eglencelerine, Istanbul’da yasayan Frenk
erkekleri cok ragbet gostermekteler. Boylece Tiirkler de, mii-
samahakarhklarim biitiin diinyaya tamtmak imkanm bulmus
oluyor. Hakikatte bu gibi yerlerde yapilan seylerde de, bizim
Marsilya kahvehanelerinin gece eglencelerindeki gibi asla hig-
bir kétii diisiince ve hareket yoktu. Herkesin gozleri Oniinde
yapilan bu eglencelere, birka¢ kurus karsihginda katkida bulu-
nan bu geng kizlar, yabancilara mahalli giizelliklerden bir fikir
vermek icin hizmet etmekteler. Hicbir sey onlarnn, iilkenin
adetlerine uygun tarzda giizel bir elbise giyinmis olarak goriin-
uyandiramaz. Nitekim, sabah safak sckerken herkes hep bir-
den oradan ayrild: ve Ayadimitri kasabasim her zamanki hu-
zur ve sessizligine birakti. Evden sokaga ciktigimizda, giin
agarmas ile birlikte, ahsap evlerinin kapilanni aralayarak is-
lerine baslayan kadinlan gordiikten sonra bunlann faziletin-
den siiphe etmenin biiyiik bir haksizlik olacagma inandim.
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Birbirimizden ayrildik. Arkadasim Beyoglu'ndaki evine
dondii. Ben ise, bu gecenin hayran kaldigim giizelliginden, goz-
lerim kamasmis olarak biitiin Bogaz girisi manzarasinin tadi-
na iyice varildig1 Dervisler Tekkesi civarinda gezinmeye gittim.
Uzaklardaki kiyilarm girinti ve ¢ikintilarinin gizgilerini ortaya

.. seren giines yiikselmekte.gecikmedi. O sirada, Tophane rihtimi

iizerinden sahurun sona erdigini belirten bir top sesi giirledi.
Birden tekkenin iist tarafinda bulunan kii¢iik minareden Alla-
hiiekber, Allahiiekber, Allahiiekber, diyen hiiziinlii bir ezan sesi
yiikseldi.

Kendimi garip bir duyguya kaptirmaya mani olamadim.
Evet: ALLAH BUYUKTUR; ALLAH BUYUKTUR...

Allah biiyiiktiir! Hazreti Muhammed de O'nun Peygam-
beridir! Giinahlarimz ondan gizleyemezsiniz!

Iste, bitip tilkenmek bilmeyen bu yakinmalarin ebedi ve
ezeli sozleri...

Benim igin, O’na ne ad verilirse verilsin, Allah her yer-
dedir. Bir an icin kendimi gergek bir giinahkar ve suglu hisset-
seydim ¢ok mutsuz olacaktim. Fakat, bircok milletin iginde
yasadig1 bu sehirde, cesitli dinlerden insanlarin hep birlikte
katildiklar1 bu eglence gecelerinin birisinden, diger biitiin
Beyoglu Frenkleri gibi ben de yararlandim.

Oyleyse, Allah’in bunu gérmiis olmasindan neden kork-
mali?

Kars: kiyida bir resimmis gibi goriinen sarayin nihayetin-
deki bahgelerin iizerinden bana ulasmak icin cabalayan hafif
ve serin deniz esintisine, icine ¢ig islemis toprak, giizel kokusu
ile cevap veriyordu.

Bogazici'nde, goz kamastiran bir gokyiizii altinda, tepele-
rin deniz sulari ile sanki kesilip boliinmiis gibi olmasi, hi¢c g6-
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rilmemis degisik bir manzara meydana getiriyor ve burada
tabiat kendi cografyasim kendisi ciziyordu.

Bir saat kadar siirmiis olan bu hayranhk verici temasa-
dan sonra kendimi bayag yorulmus hissettim ve pencereleri
Kiiciik Mezarhk’a bakan «Pesefteli Kizlar Otelinndeki odama
giipegiindiiz déndiim (*).

(*)} Pesefteli Kizlar deyiminde bir yanhshk oldugu anlagilmaktadir.
Zira, bizim bildigimiz kadar: ile, ne buglinkii Tirkiye'nin, ne de
eserin yazildig1 tarihlerdeki Osma.nh Devleti'nin hudutlan dahi-
linde «Pegefte» adim: tagiyan bir yer ve yoére yoktur. Pek muhte-
meldir ki, bu otelin ad1 ashnda <Pegeli Kizlar» otelidir.
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'I'iYATR(_)LAR ve EGLENCELER

I. Yidiz Han (¥)

Iyice dinlendikten sonra, sehrin Tiirk kesiminde yapilan
Ramazan eglencelerinin iginde bulunabilmenin yollarin1 6gren-
mek istedim. Bunun i¢in, Istanbul'un biitiin 6rf ve adetlerini
yakindan bilen ressam dostuma gittim. O, bdyle bir seyin, an-
cak Istanbul'un Tiirk béliimiinde oturmakla miimkiin olaca-
gin1, bunun da pek kolay bir is olmadigm: sGyledi.

Sonunda onun bir Ermeni dostuna miiracaat etmeye ka-
rar verdik ve Hali¢'i gecmek i¢in bir kayiga bindik. Bes on
dakika iginde, onceki giin sahidi oldugumuz kanli olayin geg-
tigi yere, Balikpazarr'na indik. Biitiin diikkanlar kapali idi.
Biraz ilerimizde, gida maddelerinin, boyalarm, her tiirlii ba-
haratin ve kimyevi mamullerin satildigi Misir Carsisi yer al-
yor. Balikpazari’'nin ara sokaklarinda, Ramazanin baslamasi
ile birlikte a¢ kalmis olan kdpekler dolaisiyordu. Yollarda hig
kimse yoktu. Bu sokaklarin birisinde, ressam dostumu tanidig:
bir Ermeni'nin diikdm1 varmis. Her yerin kapali olmasina rag-
men, o Islam kaidelerine uymak mecburiyetinde olmadigin-
dan, disardan bakista hicbir sey yaprmiyormus gibi goriinmesi-
ne mukabil igerde her zamanki gibi caligmasina devam ediyor-
du. Tabii, Miisliimanlarin aksine, o gece de uyuyordu.

Ogle yemegimizi onun yaninda yedik. Zira o, sabah gelir-
ken yiyecegini yaninda getirmis. Istegimizi kendisine anlattik.
Bu is ona baslangicta akil almaz gibi geldi. Miisliiman kesimin-
de Hiristiyanlarin oturmas: yasakti. Bu sebeple, o kesimde
Hiristiyanlarin kalabilecekleri, otel, han veya kervansaray yok-
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tu. Bu kaide yalmiz Tiirk tebas1 Hiristiyanlara degil, biitiin
Miisliiman olmayanlara samildi.

Bununla beraber ben diisiincemde 1israr ediyordum. Neti-
cede ikisini de ikna ettim. Ciinkii ben, Kahire'de mahalli elbi-
seler giyerek kendime bir «Koft» siisii vermek sureti ile Islam
mahallesinde oturmak imkamm bulmustum.

Bunun iizerine Ermeni dostumuz, Oyleyse sizin i¢in bir
yol var: Kendinizi bir Iranli olarak tanitmak. Istanbul tara-
finda Yildiz Han denilen bir kervansaray vardir. Orada ya-
banci iilkelerden gelmis degisik Miisliitman topluluklarinin ta-
cirleri oturur. Ustelik hepsi de Ali mezhebinden degildir. Ara-
larinda, Gebr'ler, Parsis’ler, Korait'ler, Vahabiler (*!) de var-
dir. Bu sebeple o kervansarayda 6yle bir dil karisimi vardir ki,
bu insanlarin dogunun hangi iilkesinden olduklarim1 anlamak
hemen hemen imkansizlasir. Bu bakimdan, telaffuzundan ko-
layca taninacak olan herhangi bir kuzey dili ile konusmadikga
onlarin i¢inde kaynar gidersiniz.

Mistereken verdigimiz bu karar neticesinde kalkip Yildiz
Han'a gittik. Bu han Istanbul’un yiiksek bir tepesinde ve eski
Bizans'in acayip kalintilarindan biri olan «Yanik Siitun»un ()
yakininda. Tamamen tastan yapilmis kervansaraymn igerisi
bir magaraya benziyor. Ug kath iistii kapali balkonlar avlunun
dort bir yanmm kaplamis. Oturma odalarina icten kavisli ke-
merlerle giriliyor. Biiyiikk bir ambarin etrafinda, ahsap dose-
meli her misafirin yatagim yerlestirebilecegi hiicremsi bir oda
var. Her kiraci, ortaklasa kullanilan biiyiik bir alura bir deve
veya bir at koyabiliyor.

Benim, ne binek hayvanim, ne de ticari bir malim olma-
digindan, kendime hana gelmeden 6nce biitiin mallarini satmas,
yeniden ucuz mal kapatmak niyetinde olan bir tacir siisii ver-
mek zorundaydim. Ermeni dostumuz beni, Musul ve Basra'da
ticari iligkisi olan kisilere tanitti. Hemen sigara ve kahve ik-
ram ettiler. Bu arada, onlar gibi bir elbise giydigim takdirde,
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beni i¢lerine almamalar igin higbir sebep gérmediklerini soyle-
diler. Benim de sGylenen bigimde bir elbisem ve deve tiiyiinden
bir maslahim zaten vardi. Misir ve Suriye’de onlar1 giymistim.
Bu sebeple bana, sadece ucu sivri bir astragan Iran kiilahin-
dan baska bir sey lazim degildi. Onu da Ermeni dostumuz te-
- min etti.- - . g

Buradaki iranllarin ekserisi, bizim iyi kotii anlayabildi-
gimiz bir Ortadogu Frenkgesi konusuyorlar. Tabii ticaret se-
hirlerinde yasamis olan Iranhlar. Bu bakimdan handaki kom-
sularimla kolayca dostluk kurabildim. Oyle ki, bizim béliimde
oturan biitiin Iranlilar, beni birbirlerine tavsiye eder hale gel-
diler. Benim de, bana refakat etmek, beni agirlamak igin gos-
terdikleri candan yakinhiga katlanmaktan baska bir sikintim
kalmadi. Hanin her katinin, aym1 zamanda kahveciligini de ya-
pan ayr1 bir asgisi var. Bu sebeple, icap ettiginde dis iliskiler-
den de vazgegebiliyorduk. Bununla beraber, gece eglenebilmek
icin Iranhlar da Tiirkler gibi giindiiz uyuduklarindan, her ak-
sam beni kendileri ile birlikte otuz Ramazan gecesi siiren sen-
liklere gotiiriiyorlardi.

Beyoglu'ndan Istanbul yakasina bakildiginda Tiirk tarafs
isiklar icinde goriiniiyor. Fakat, asil burada isiklar daha goz
kamastiric1 bir hal ahiyor. Biitiin diikkanlarin vitrinleri vazo-
larla ve gicek kordonlarla bezenmis. Igerdeki samdanlar ve
aynalar piril piril 151k sagiyor. Satilan mallar, bir sanatg: titiz-
ligi ile siislenmis. Kapilarinin iistlerine ve vitrinlerine asilmis
rengirenk fenerleri, i¢ acic1 dekorlan ve yaldizh siislemeleri ile
1511 1511 parildayan pastahaneler, sekerlemeciler ve oyuncakei-
lar. Hepsinden ayn olarak, biitiin zenginliklerini sergilemis
miicevheratgilar. Bu g6z kamastirici manzara icindeki cadde
ler, daha ¢ok kadinlar ve gocuklarla dolu. Ciinkii erkekler va-
kitlerini genellikle camilerde ve kahvehanelerde gegiriyorlar.

Bu arada, kabarelerin bile kapali olduklanm zannetme-
mek lazimdir. Tiirklerin senlikleri ve eglenceleri biitiin diinya
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icindir. Yalmz, kabare neviinden olan yerlere sadece Katolik,
Rum, Ermeni veya Yahudi «reaya» gidebilir. Bu gibi yerlerin
dis kapisinin daima kapali olmasi mecburidir. Fakat bu kapi-
lar itilince acilir. Igeri girdikten sonra da on para karsiligin-
da koca bir bardak Tenedos sarabi igilebilir.

Her taraf, seyyar saticilar, meyveciler ve oyuncakgilarla’
kapli. Burada bir insan, karnim giinde on paraya doyurabilir.
Istenirse, 6zellikle kadinlarin diiskiin olduklar1 «baklava» da
ayn1 parayla yenilebilir. Bu, igine bol tereyag ve seker emdiril-
mis bir nevi pogacadir.

Serasker Meydam en senlikli ve en ¢ok aydinlatilmis yer.
Meydanin 1siklandirilmasi esas itibar ile sag ve soldaki cami-
ler ve ilerdeki Harbiye Nezareti binalari ile yapiliyor. Bu mey-
dan, yayalarin, athlarin gezmesi veya gegit resimlerinin yapil-
masi igin ¢ok miisait bir saha, Meydanin gevresindeki evlerin
Onii, biiyiik bir sayida seyyar esnafin sergi ve tezgidhlann ile
kaplanmis. Bu arada, on kadar kahvehane de, oynanacak pi-
yeslerin, hokkabazlarin, soytarilarin ve Karagoz'iin (¥®) cesitli
ilanlarrm yapmak yarisinda.

I1. Beyoglu'nu Ziyaret

Bu yil Ramazan ayi, Hiristiyanlarin perhiz ve karnaval
zamamna rastladi. Ben Miisliimanlar gibi giindiizleri uyumak
durumunda olmadigim igin, Avrupah dostlarimla temas etmek
icin sik sik Beyoglu'na gidiyordum. Bir giin, tiyatro mevsimi-
nin agihsim bildiren duvarlara yapistirnlmis ilanlar goziime
ilisti. Bir Italyan sanatc1 toplulugu ii¢ ay siirecek olan temsil-
lerine baglamak iizere idi. Biiyiik afisler iizerinde, zamanin
dram yildizinin ismi parildiyordu. Bu sanatkér, Rossini tiyat-
rosunun en bagsarili dénemlerinin kadin ses sanatgisi Ronzi
Tacchinardi idi. Meshur yazar Stendhal onun hakkinda sahife-
ler dolusu ovgiiler yazmist1 (¥). Birkag yil 6nce de, trajedi yil-
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dizz Matmazel Jorj Istanbul’a gelmis ve temsiller vermis. Ayn-
ca sarayda sultanm da 6niinde oynadiktan sonra Kinm'a git-
mis. Orada, tarihi Thoas Mabedi'nin (*) kalintilan dizerinde
«Iphigénie en Tauride» i oynamis.

Biitiin biiyiik dehalar gibi, biiyiik sanatkirlar da, cok
“kuvvetli bir mazi tutkusu icindedirler. Hepsi macerali seya-
hatleri severler. Kendilerini, kartallann yasadig1 yerlerde his-
sederler. Ekseriya dogu giinesinin cazibesine kapilirlar.

Bu siralarda, meshur Donizetti bagmiizisyen olarak sul-
tanin hizmetindeydi. Kendisi sultanin 6zel izni ile Rossini ti-
yatrosunun orkestrasina seflik ediyordu (¥). Ancak, bir baska
gercek de su ki, afislerde panldayan bu biiyiik isim, ¢cok hay-
ram oldugumuz o meshur bestecinin erkek kardesinden bas-
kas1 degildi. Fakat onun adi da, biz gurbetteki Avrupalilara
hos gelmiyor degildi. Temsilin biletleri daha 6nceden oteller-
de ve kahvehanelerde satilims oldugu icin, hemen bilet bul-
mak zordu. Birden akhma, burada c¢ikan en biiyiik Fransizca
gazete olan Constantinople’'un miidiiriinii Galata’daki yazihane-.
sinde gormek geldi. Kendisi ziyaretimden ¢ok memnun kald:
ve beni 6gle yemegine ahkoydu. Sonra da beni, tiyatrodaki lo-
casina misafir olarak davet etti. Bana, «eger yanhs hatirlami-
yorsam, gazetelerde tefrika yazarligi yapmak sizin eski mesle-
ginizdir. Tiyatroda oynanacak temsillerin tenkitlerini bize ya-
zarsaniz, daimi davetiyeniz temin edilmis olur,» dedi (). Bir-
denbire ileriyi pek diisiinemeden bu teklifi kabul etmis bulun-
dum. Zira, Istanbul tarafinda oturuldugunda, giin asin oyna-
nan oyunun bitiminden sonra gece yaris1 o yakaya geri don-
mek pek kolay bir is degildi.

Sahnelenen eserin adi «Buondelmonte» idi (¥). Beyoglu
tiyatrosu, genis olmaktan ziyade uzun bir salon seklinde. Loca-
lan, Italyan iislubunda balkonsuz Bunlarin hemen hepsi, sefir-
ler ve bankacilar tarafindan tutulmustu... Sahneye yakin olan
kisimda birkag da Tiirk seyirci seciliyordu. Bunlar herhalde,
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aileleri tarafindan daha 6nce Paris’e veya Viyana'ya gonderil-
mis kimselerdi. Nadir istisnalar disinda higbir Miisliiman, bi-
zim tiyatrolanmizda calinan miizikten pek hoslanmaz. Bizler
de, onlarin tek sesli miizigini anlayamayiz. Tabii, 6zel surette
bir intibak yapilarak bizim miizigimize uydurulmus olan par-
calar, bu kaidenin disindadir. Istanbul’da, Rum ve Moldevya
Tunasi havalari, hemen hemen herkes tarafindan seviliyor.
Donizetti de, erkek kardesini miimkiin mertebe bu neviden
eserlerden derlemeler yapmakla vazifelendirmis. O, bu eserle-
ri herhalde operalarinda da kullanmiyordu.

Journal de Constantinople’'un miidiirii beni Istanbul'daki
Fransiz sefirine gotiiriip takdim etmek arzusunu gosterdi.
Fakat sefirimizin beni yemege gagiracagini daha 6nceden bil-
digim icin bu teklifi kabul etmedim.

Elgi, yaz boyunca Bogazici'nde, Istanbul’a alt1 mil uzak-
likta olan Tarabya'da oturuyor. Oraya gitmek igin alt1 kiirek-
c¢ili bir kayig1 yarim giinliigiine kiralamak gerekiyor. Bu da,
takriben yirmi franga mal oluyor. Boylece, elginin size verdi-
8i ziyafetin ne kadar pahaliya geldigini anlamak kolaylasir. Bu
davetin bir de sikintili tarafi var. Ziyafet doniisiinde gece geg
saatlere kalindig1 icin, kayikcilar aciktan bir yemek parasimi
ayrica almadikca kiireklere sarilmiyorlar. Bir de, hi¢ korkusuz
olduklarindan, ¢irkin sesli sarkilarin esliginde, dalgalarin or-
tasindaki kayikta tepinerek oynuyorlar. Hele hava da biraz
kot ise, el kadar bir kayik icinde geriye doniisiin nasil tehli-
keler arzettigi kolayca diisiiniilebilir.

italyanlarin sahneledigi oyun, kendilerinden beklenildigi
gibi cok giizel oldu. Ronzi'nin her yam gicek buketleri ile dolup
tast1. Alkislarla defalarca sahneye tekrar tekrar cagrildi. Biraz
da, Bizans'a has bu biiyiik coskunluk ve kendinden gegcmeden
kaynaklanan takdir ve alkislar Ronzi'yi herhalde fazlas: ile tat-
min etmistir. Piyesten sonra herkes fenerini yakti ve yola gik-
t1. Elgiler ve bankacilar arabalarma binip gittiler. Ben de Yil-
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diz Han’a dogru yola ¢iktim. Ciinkii, Beyoglu'nda sadece bir
gece icin yatacak yer bulmak imkansizdir.

Bizim iilkemizin mehtapl1 geceleri derecesinde giizel olan
ramazan aymin sif 1siginda, Hali¢'in dubah kopriisiinden ge-
cerek Istanbul yakasina giden hayli uzun yolu katetmeyi zevk-
“le goze aldim. Caddelerde basibos dolasan kopekler, burada
bir nevi polis gorevi yapiyor. Giivenlik teskilatinin emirlerine
gore, gece fenersiz sokaga cikmak yasaktir. Buna riayet etme-
yip karanhkta giden insanlara da kopekler saldiriyor. Ben
elimde fenerim, Deniz Kuvvetleri binalarmmin karsisinda bulu-
nan Galata kapisina vardim. Kale surlar1 burada nihayet bu-
lur. Kale kapisindan baska Hali¢’e gegit yoktur. Onun igin,
biiyiik kapi ile icice bulunan kiiciik kapinin tokmagina vuru-
larak kapi calinir. Bahsisi haketmis olan kapici size giileryiiz-
le kapiy1 acar. Karakol nobetgilerinin selanuna siz de bir
«aleykiimselam» (¥) ile cevap verirsiniz. Daha sonra, denize
dogru inen yolun nihayet buldugu yerde, Sultan Mahmut'un
yaptirdigi geyrek mil uzunlugundaki o ¢ok giizel kopriiye varir-
siniz.

Kars1 kiyiya cikar ¢ikmaz, her tarafi isiklarla donatilmis
senlik ve eglence merkezlerini karsimda buldum. Gece karan-
liginda, selvilerin ve mezarlarin arasindan bir milden fazla bir
yol yiiriindiikten sonra, bu manzara insana gerceksen biiyiik
bir zevk veriyor.

Fener rihtiminin 6niindeki koyda, her zaman sayillamaya-
cak kadar cok gemi demir atmis vaziyettedir. Bu semt adeta
gemi adamlarimin istildsina ugranustir. Biitiin rihtim boyu,
meyve saticilari, sekerlemeciler, pastahaneler, ayakiistii tava
isi yemek yapanlar, raki veya «Rosalio» (**) denilen bir nevi
giil likorii satan Rum esnaf ile hi¢c bos yer kalmamacasina
dolinugtur. Satilan mallarin en iyi bir sekilde teshir edilmesini
saglamak icin vitrinlere arkasindan aydinlatilmis bir nevi sef-
faf tablolar konulmus. Cesitli biiyiikliikte rengarenk fenerler-
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le 1siklandinlmis kabareler ve kahvehanelér rhtimin sonuna
kadar goriiliir. Hatta azalarak da olsa, bunlar ara sokaklarda
da bir siire daha yer alirlar. Ilerledikge, 1siklar ve sesler yavas
yavas kesilir. Artik, kendi kosesine gekilmis gibi sessiz ve sa-
kin duran kiiciik ahsap evlerin bulundugu mahallelere gelin-
migtir. Istanbul'da, senlikler ve eglenceler, sadece sehrin tica-
ret merkezlerinde yapilir,

Yiiriiyiisiimiize biraz daha devam edersek, mahallenin
basit ve kiigiik Tiirk evlerine muazzam yapisi ile iistten baki-
yormus gibi duran «Valens» in (*!) yiiksek su kemerleri ile kar-
silasinz. (*)

Dogay1 islah etmek icin insan elinin pek az emek verdigi
Istanbul, inisi ve yokusu bol olan bir sehirdir. Biiyiik Pazar-
da sona eren esas ana yoldan camilerin bulundugu uzun cad-
denin nihayetine gelinince, insan kendisinin ¢ok mutena bir
semtte oldugunu hisseder. Bu biiyiik cadde, mavimsi giin 151-
ginin aydinlhiginda daha giizel goziikken géz kamastirici bah-
geleri, siluetleri yansiyan gegitleri, altin saris1 yaldizl1 ve de-
mir parmaklikli gesmeleri, koskleri, siitunlu girisleri ve re-
vaklar1 ve sayisiz minareleri ile 6zellikle geceleri de bir baska
gesit hayranlik uyandirir. Yiiksek asma ¢ardaklan iizerine
uzanmis tizim yapraklarimin hisirdadig, canh renkleri icinde
koyu yesil bahgelerin manzarasin1 daha da bir ortaya cikardig:
altin yaldizl1 kitabeler, lake cilali boyamalar, bir renk ciimbiisii
icindeki tonozlar, yontulmus mermerler, ¢ok ¢esitli renklerle
biisbiitiin giizellestirilmis siislemeler her tarafta parildarlar.
Sonunda tenhalik yerini neseli bir giiriiltiiye birakir. Isiklan-
dirnllmis diikkanlar tekrar goriilmeye baslar. Kalabalik ve zen-
gin mahalleler, biitiin gézaliciliklar: ile yine Oniiniize serilir-
ler. Cocuk oyuncaklar1 satan magazalarin vitrinleri iginde, an-
nelere ve hatta isten evlerine donmekte olan mutlu aile baba-

(*) Bu su kemerleri, Istanbul Belediye Sarayi'nin karsisinda bulunan
Bizanshlann yaptiZ tarihi kemerlerdir.



larina ¢ok hos ve sirin gelen Fransiz mali kuklalar, Niiren-
berg oyuncaklarmi veya kervanlar tarafindan getirilmis ¢ok
giizel Cin oyuncaklarini her tiirlii zevke cevap verecek sekilde
teshir ederler.

_ Cocuklan eglendirmek icin gerekli olan seyleri diinyada
" en iyi bilen millet, Cinliletdir.

III. Karagoz

Istanbul’daki biitiin oyuncakgilarda Karagdz'iin resim-
leri sergilenir. Bu acayip kuklayi, s6hretinden dolay1 Fransiz-
lar da bilir (**). Her yerde ve her zaman cok agik sacik konu-
san bu kisiyi, yaratacag: ahlaki tehlikeden hicbir endise duy-
maksizin genglerin eline bel bol vermek pek akil almaz gibi go-
riiniiyor. Ama, dogulularin ahlak ve egitim hakkinda bizlerden
cok daha degisik fikirleri vardir. Onlarda duygunun ve anlayi-
sin gelistirilmesi aramr, bizde ise maalesef sondiiriilmesi. ..

Serasker Meydanr’'na varmistim. Birden goziime, iizerine
koskoca harflerle <KARAGOZ NAMUSLULUGUN KURBANI»
yazilmis ve biiyiik isiklarla donatilmis bir levha carpti. Kara-
g6z oymnatilacak bu yerin Oniinde biiyiik bir kalabalik birik-
misti.

Unii diinyay1 sarmis Karagéz'ii yakindan tamiyanlar icin,
ilandaki konu ile Karagoz'iin kisiligi arasindaki tezat hemen
gbze carpacak mahiyette. Fransizcaya cevirdigim ilandaki ke-
limeler ile Karagbz adinin birlesmesi, kapida birikmis olanlar
arasinda saskinhik ifade eden bir ugultu yaratiyordu. Oynana-
cak oyunu hi¢ begenmemek ihtimalini de gbze alarak igeriye
girdim.

«Seb-bazige» (®*) (gece temsili) verilen bu yerin kapisi
Oniinde, Karagdz'den sonra, ayr bir oyun oynayacak dort ak-
tér duruyordu. Bunlar, «iki Dul Kadimin Kocasi» adini tasiyan,
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«taklit» (*) denilen neviden kaba sakalarla dolu bir komediyi
sahneleyeceklerdi.

Aktorler, sirma nakislarla islenmis ceketler giymislerdi.
Baslarmdaki sik feslerinin altinda, kadinlarinki gibi uzun o6r-
giilii saclan goziikiiyordu. Goz kapaklarina siyah siirme cek-
misler, ellerine de kina siirniislerdi. Yiizlerine parildayan pul-
lar yapistinnislar. Ciplak kollarina «d6vme» yapilmis bu ak-
torler, iceri giren miisterileri, kapinin 6niinde <hos geldiniz»
diyerek karsiliyorlar. Giris iicretine ilave olarak bahsis veren-
lere daha bir ihtimamli hiirmet gosteriyorlar. Bir «irinelika-
len» (*) (bir frank yirmi bes santim) (**) veren miisteriye, cok
belirgin bir minnet duygusu i¢cinde 6n siralarda yer veriyorlar.
Ama, hi¢bir kimse, on para olan norinal giris iicretinden fazla
para vermeye zorlanmiyor. Bu iicret, ayrica bir kahve ve nar-
gile icme hakkini da veriyor. Bunlarin disinda igilecek serbet-
lerin ve gazozlarin parasi ayrica Gdeniyor.

Hepsi araliksiz olan siralardan birine oturur oturmaz, ya-
nma hayli sik giyimli, kollarn omuzlarina kadar acik, yiiz ¢iz-
gileri kibar ve gekingen bir erkek cocuk geldi. Onu, nerede ise
geng bir kiz zannedecektim. Cubuk mu? Yoksa nargile mi? ige-
cegimi sordu. Doniisiinde bir de kahve getirdi.

Bu sirada salon, yavas yavas doluyordu. Ama aralarinda
tek bir kadin goriinmiiyordu. Hizmetkarlarmin esliginde bir-
cok cocuk da gelmisti. Biiyiik cogunlugu bakiml ve iyi giyinik-
tiler. Anlasilan anne ve babalari, onlarin bu eglence gecesinin
tadim1 ¢ikartmalarini arzu etmislerdi. Ama kendileri gelmemis-
lerdi. Zira, Istanbul’da erkekler toplum iginde ne kadin, ne de
cocukla beraber goriinmek istemezler. Onlarin diinyas1 ayri-
dir. Oglan ¢ocuklan da ergenlik ¢agina varinca analarindan
ayr1 olarak gezmeye baslarlar. Cocuklarin kendilerine emanet

(*} Bu kelime, yazarn hafizasinda yanlis kalmis olacak. Dogrusu
«yirmiliktir~. Eski deyimi ile yirmi para.



edildigi kisiler, ailenin bir pargas1 sayilirlar. Bunlar ailenin
icinde dogup biiylimiislerdir. Ev halkindan ayirt edilmezler.
Yaslann biraz ilerleyince, bunlara artik agir isler gordiiriilmez.
Yetiskin yaslara geldiklerinde, her tiirlii ihtiyaglar1 karsilana-
rak evlendirilirler ve onlara ayri ev agilir. Bazilarina 6miir bo-
- yu gelir de saglanir. Somiirgelerden getirilen koleleri, en agir
islere kosturup-eziyet eden Hiristiyan Avrupalilarin, Tiirklerin
bu insancilligi karsisinda ne kadar zalim kaldiklanm diisiin-
mek de utang vericidir.

Biz tekrar gosterimize donelifn. Salon kafi derecede dol-
dugundan, balkon nevinden yiiksekge bir sekiye yerlesmis olan
orkestra, evvela bir acilis miizigi caldi. Miizik biter bitmez, sa-
lonun bir kosesi birden aydinlandi. Cevresi, gigeklerden yapil-
ma bir zincirle siislii, arkasindan aydinlanmis seffaf bir beyaz
perde goriindii. Karagéz bu perdede oynayacakti. Once salo-
nun 1s1klar1 sondii. Her tarafi neseli bir bagirisma kapladi. Bu
sirada, perdenin arkasinda, bir canta igine konulmus tahta par-
calarinin silkelenmesi ile c¢ikan seslere benzer sesler gelmeye
basladi. Cocuklarin tagkin bir tezahiiratla karsiladig: bu ses-
ler, Karagéz oyununun baslamak iizere oldugunu bildiriyordu.

Salona bir miisteri gibi yerlestirilmis ohnasi1 ¢ok muhte-
mel olan bir seyirci, Karagéz'ii oynatacak perde arkasindaki
kisiye birden bagirarak sordu :

— Bu gece bize hangi oyunu gostereceksin?
Muhatabi cevap verdi:

— Bunun ne oldugu giris kapisinin tizerine yazilmistir.

— Ama ben, «Hoca»nin 6gretmis olduklarim1 unuttum.
(Hoca, camilerde c¢ocuklara hem din dersleri veren, hem de
okuma yazma Ogreten kisidir).

— Oyleyse séyleyeyim: Bu gece, «Karagéz Namuslulu-
gun Kurbani» adli oyun oynayacaktir.
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— 1yi ama, Karagéz'iin kendisi ile tezada diisen bu oyu-
nun adim nasil izah edeceksin?

— Siyah gbozlii «Ahmet»in inayeti ve seyircilerimizin yiik-
sek zevki ve zekasi ile. ..

(Ahmet, iman sahibi Miisliimanlarin Hazreti Muham-
med’e verdikleri bir kiiciik isimdir. Siyah gtz de, Karagbz ma-
nasindadir.)

Seyirci, «giizel konusuyorsun. Geriye bunu yapip yapa-
mayacagini gormek kaliyor» dedi. Perdenin arkasindan gelen
ses, «buna emin olabilirsin, ben ve dostlarim, tenkitlere her za-
man agifiz» diye cevap verdi.

Orkestra yeniden ¢almaya basladi. Biraz sonra, aydinla-
tilmis perdede, 6n tarafinda bir ¢esmesi, arkasinda evleri ile
Istanbul’'un bir sokag: goriindii. Bunu takiben, arka arkaya bir
kavas (hademe), bir kopek, bir saka (su tasiyicisi) ve kurul-
mus gibi yiiriiyen bircok kisi gecti. Hepsinden sonra, elinde bir
seyahat cantasi tasiyan bir usagin kendisini takip ettigi bir
Tiirk’iin civardaki evlerin birinden ¢iktig1 goriildii. Halinden
huzursuz ve kaygili oldugu anlasiliyordu. Birden bir evin kapi-
s1 Oniinde durdu, bagirarak : Karagoz! Karagoz! Kiymetli dos-
tum, yoksa hala uyuyor musun? diye seslendi.

0 anda Karagdéz basini pencereden uzatti. Onun goériinme-
si ile birlikte seyircilerden coskun ve heyecanli bagirisma ses-
leri geldi. Karagoz giyinmek igin izin istedi, biraz sonra asagiya
indi ve dostunu (*) sarilip 6ptii.

Karagoz'iin dostu : «Bak, senden biiyiik bir yardim bekli-
yorum. Onemli bir is icin hemen Bursa’ya gitmek mecburiye-
tindeyim. Biliyorsun, ben giizel bir kadinin kocasiyun. Sana iti-

(*) Yazar bu dostun kim oldugunu isaret etmemis. Hi¢ gliphesiz onun
dikkatinden kag¢mis oldugu anlasilan bu kisi, Karagdz kadar mes-~
hur olan Hacivat'tir.
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rat edeyim ki, etrafuindaki insanlara pek giivenim yok. Onun
icin karim1 yalniz birakmak bana giig geliyor. Aziz dostum, bu
gece‘aklima iyi bir fikir geldi. Ben yokken onun namusu ve if-
fetini sen koruyacaksin. Senin incelik ve nezaketini ve bana
kars1 olan derin sevgini bilirim. Itimadimin biiyiikliigiinii gos-
" - teren -boyle bir vazifeyi sana vermis olmaktan, ¢ok mutluluk
duyuyorum. Karagoz:

— Zavalli dostum, bu ne ¢i1lginlik! Elime yiiziime iyice bir
baksana!

— Peki, baktim ne olacak?

— O! Sey! Yani, demek istiyordum ki, karin beni goriir
gormez, kollarinin arasina atilmak arzusuna karsi: koyamaya-
cak. Bunu bilmiyor musun?

Tiirk, «ben boyle bir seyi aklundan gegirmem», dedi. «Ka-
run beni sever. Ayrica, karmnin kendisini kapip koyverecegin-
den korksaydim bile, bu senin yiiziinden olmazdi. Ustelik ben
senin namusuna giivenirim. Bir de, sen o derece giiliing viicut-
lu bir adamsin ki... Uzun soziin kisas1 ben sana itimat ediyo-
rum». Tiirk bu sozleri soyledikten sonra uzaklasir. Karagoz:

— Insanlann diisiincesizligi ve korliigii! diye baginir. Be-
nim viicudum giiliing haa! Yahu! Eli yiizii ¢ok diizgiin, viicudu
¢ok giizel, cok cazip, gosterisi ¢cok tehlikeli! desene.. Sonra
derin bir disiinceye dalar ve kendi kendine :

— Isin hiilasasi, der: «Dostum beni, karisinin namusunu
korumakla vazifelendirdi. Bu itimada layik olmak gerekir.
Onun istedigini yapmam lazim. Evine girip divanmin iistiine yer-
leseyim. Fakat eyvah! Yine feldket! O da, diger biitiin kadinlar
gibi miitecessis olmalidir. Herhalde beni gormek isteyecektir.
Ve gozleri iizerime cevrildigi an, bana hayran olacak ve mu-
hakemesini kaybedecektir. Yok! Yok! Iceri girmemeliyim. Ben,
bu yuvanin kapisi 6niinde bir nébetgi sipahi gibi beklemeliyim.
Bir kadin, pek 6nemli bir sey degildir. Ama, hakiki bir dost
o kadar az ve o kadar 6nemli ki...»
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Bu ciimle, kahvehanenin esasen hepsi erkek olan dinleyi-
cileri arasinda biiyiik bir sempati yaratti. Bizdekilerde oldugu
gibi, Tiirklerin de vodvil karisik bu gesit oyunlarinda bu sekil
ciimleler bir nakarat mahiyetindedir ve sik sik tekrarlanir. Ek-
seri nakaratlarin hemen. arkasindan, Tiirklerin pek sevdikleri
bir deyim olan «bakkalum» (bakalim) gelir. Bunun manasi,
«ne Onemi var», yahut «<bana gore hava hos» tur (*).

Seffaf ince perdenin gerisinden, dekorasyonun ve oyun-
da rol alan kisilerin, renk, ses ve soz tonlarinin esas temsilcisi
olan Karagoz’e gelince, o, simsiyah gozleri, cok belirgin olarak
cizilmis kapkara kaslan ile, soziinii hi¢c kimseden esirgememek
ugruna kasten ozellikle sarfettigi patavatsizca sozleri en carp:-
c1 bir tarzda ve hayran olunacak bir maharetle soyliiyordu.

Bu arada, nakarat halinde her zaman tekrarladifi sozler-
den sonra, diisiincelerine dalmis bir hal aldi. Nasil hareket et-
mesi gerektigini tasarlamaya calisiyordu. Birden kararini ver-
di: Dostu seyahatten doniinceye kadar onun kapisi oniinde
gece giindiiz bekleyecekti. Fakat bu kadin beni «musarabi» ler-
den (kiskanglik kafesinden) gizlice seyredebilir. Ayrica, hiz-
metgileri ile birlikte hamama gitmek igin sokaga cikabilir. Ne
yazik ki, bu bahane ile sokaga cikmak isteyen kadina, higbir
koca mani olamaz. Boylece higbir giicliige ugramadan beni go-
rebilir. Ohh! Ilerisini diisiinmeden hareket eden dostum! Karn-
nin muhafaza edilmesi vazifesini neden bana yiiklersin?

Buradan sonra oyun, gergek disina cikip hayale kagiyor.

{*} Yazar <bakalim» deyiminin yorumunda herhalde bir hataya diis-
mus olsa gerektir. Zira, <bakalim»in manasi1 hicbir zaman, «ne
6nemi var» veya «bana gore hava hog» degildir. Hep bilindigi
gibi, bu s6zlin manasi, <hele bir diisiinelim», veya <sonucu bekle-
yelim=dir. Ayrica, biitiin Tirklerin ve 6zellikle Karagoéz'iin <baka-
lim» deyimini pek sevdiklerini ve bu kelimeyi Karagodz'in bir na-
karat halinde sik sik kullandigim da pek zannetmiyoruz.
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Karagoz, dostunun karsinin kendisini gérmemesi icin, bir
kopriiye benzemeye kalkisiyor. Bunun igin, yiizii koyun yere
uzamyor. Bu acayipligi, ancak Karagéz'ii iyi tamyanlar makul
karsilayabilir. Bizim Avrupa kuklalarinin da bdyle hareketleri
vardir. Fakat onlar, bu isi arka iistii yatip koprii kurarak ya-

-~ parlar. Yiizii koyun yatan-Karagé6z'iin, kopriiye benzemekle hic-

bir ilgisi yoktur. Buna ragmen oyun normal olarak devam edi-
yor. Bir siirii insan, at, kopek ve devriyeler, koprii vazifesi go-
ren Karag6z'iin iizerinden gecip gidiyor. Fakat bu sirada, ici
kadin dolu bir biiyiik 6kiiz arabasi geliyor. Bahtsiz Karagoz, bu
agirhigin yiikii altinda ezilmemek igin derhal ayaga firliyor.

Anlatilirken pek bir sey ifade etmeyen, fakat perdede gos-
terilirken biitiin seyircileri kahkahaya bogan asil komik olan
saline bundan sonra gelmektedir. Bunun daha iyi anlasilmasi
icin, Latin «Atellan» larin komedilerine kadar gerilere gitmek
lazimdir. Aslinda Karagéz, Napoli miizesinde son derece giizel
ornekleri goriilen «Osk» kuklalarindan baska birisi degildir. Bu
salinede, bizlerin inanmasi pek miimkiin olmayan, mantiga ay-
kir1 ¢ok biiyiik bir acayiplikle karsilasiyoruz. Karagoz, yere
sirtiistii yatiyor ve bu defa giya bir kazik yerine gegiyor (*).
Yanindan gegen herkes, bu kazig1 buraya kim dikti? Diin yoktu.
Bu bir mese kazig1 mi1? Yoksa kéknar mi1? Biraz sonra, mahal-
lenin ¢esmesinde ¢camasirlarini yikamaktan dénen kadinlar gé-
riiniiyor. Bunlar da ¢amasirlarim1 kurutmak igin kazigin iistiine
asiyorlar. Aslinda yerde yatan Karagoz'iin iistiine seriyorlar.
Karagoz, kendisinin bir kazik olduguna kadinlarin inanmasin-
dan pek memnun kaliyor. Demek ki, tahmin ve faraziyesi dogru
cikmistir. Kisa bir siire sonra, bu defa da, atlarin1 sulamaya
gotiiren seyisler goriiliiyor. Bu sirada bir dostlarina rasthyor-
lar. O, bunlan, birka¢ kadeh almak icin yakinda bulunan bir
«Galer»e (bir nevi kiiciik kabare) davet ediyor. Iyi ama, atlan
nereye baglamali? Tam o esnada, iclerinden bir tanesi, «hal!
bakin, iste saglam bir kazik» diyor ve atlar Karagéz'e baglani-
yor.
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Biraz sonra, igilen «Tenedos» sarabinin verdigi keyif ve
coskunluktan kaynaklanan neseli ve kivrak sarkilar kabareyi
¢mlatiyor. Fakat bu arada, atlar da sabirsizlanip huysuzlas-
maya bashyorlar. Atlarin kendisine bagl oldugu Karagoz yer-
lerde siiriikklenmeye baslhiyor. Biiyiik bir aci iginde etrafindan
gecenleri imdadina gaginiyor. Seyislerin kendisini yanlishikla
bir kazik zannettiklerini ve atlann gévdesine bagladiklarini an-
latmaya calisiyor. Neticede kurtanliyor ve tekrar ayaga kalki-
yor. Ama, iste o anda da, dostunun karis1 hamama gitmek iizere
disaniya cikiyor. Artik saklanmaya vakit kalmamistir. Nitekim
kadin Karagoz'ii goriiyor ve hayranligindan kendinden gegiyor.
Seyirciler de, biitiin bu olanlan, biiyiik bir rahatlikla ve zevkle
seyrediyorlar.

Yavas yavas kendine gelen kadin:

— Aman Yarabbi! Ne hos! Ne giizel! Ne yakisikl1 adam!
Boylesine giizel bir erkek hi¢ gérmemistim diye bagiriyor.

Karag6z, namuslu ve faziletli olmay bir an olsun elden bi-
rakmayarak :

— Hamm! Oziir dilerim, ben size muhatap olabilecek bir
adam degilim. Ben, mahallede bir yangin filan cikarsa, degne-
gini yere vurarak ahaliyi haberdar edecek olan bir gece bekgi-

— Peki, giindiiziin bu saatinde burada ne geziyorsunuz?

— Ben, her ne kadar iyi bir Miisliiman isem de, yine de ta-
lihsiz bir giinahkd&nm. Bir an igin seytana uydum, birtakim
gavurlarin pesine takilip kabareye gittim. Sonunda, nasil oldu?
bilmiyorum, kendimii kérkiitiik bu meydanin ortasinda buldum.
Emirlerine kars1 gelmis oldugum igin Hazreti Muhammed be-
ni affetsin.
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— Zavallicik! Sen herhalde hasta olmalisin. Bizim eve
gir, orada biraz dinlen. Bu arada, hanim misafirperverligini be-
lirtmek icin Karagoz'iin elini tutmaya ¢ahsiyordu. Karagoz,
dehsetle:

— Bana dokunmayiniz, diye haykirdi. Zira ben cenabetim.

- .Buyiizden, namuslu temiz bir Miisliiman evine giremem. Bir

kopek beni yalayarak kirletti.

Karagoz'iin tehlikeye diisen namus ve faziletini kurtar-
mak igin ileri siirdiigii bu kahramanca bahanenin bir 6zelligi
vardir. Tiirkler, kopeklerin hayatiria kastetmezler, hatta onlar:
dini birtakim vakiflar vasitas: ile beslerler de. Fakat, bir kope-
gin kendilerine degmesini bile dinen miistekreh bulurlar.

Hanim : «Bu miisibet is nasil basiniza geldi?» diye sordu.

— Allah beni hakl olarak cezalandirdy. Diin' geceki sefa-
hatim sirasinda, iiziim regeli yemistim. Iste, herkesin gelip geg-
tigi suracikta goziimii agtifimda, bir kopegin yiiziimii yala-
makta oldugunu dehsetle gordiim. Iste gergek bu.. Beni Allah
affetsin. Fakat, biitiin bunlara ragmen, dostunun karisimin ken-
disine daha fazla yaklasabilmek igin gittikge artirdig ileri git-
me hareketlerini 6nlemek maksad: ile Karagoz'iin yaptig: bii-
tiin kars1 koymalara, kadinin galebe galdig1 da agikga belliydi.

Kadin, biiyiik bir merhamet ile : «Oh! Zavalli adam! Hakl-
sin. Kos hemen git, her biri bir geyrek saat siirmesi gereken bes
boy aptesti almadan, gercekten kimse sana el siiremez. Ben,
hamamdan doéniisiimde seni burada bulurum» dedi.

Karagéz yalmz kalinca, «su Istanbul kadinlan, ne ciiret-
kar, ne gozii pek!» diye haykirdi. Yiizlerini gizleyen pegeleri-
nin altinda namuslu adamlarin ¢gekingenligi ile 4deta alay etmek
igin, nasil da yiirekli oluyorlar.

«Yok! Bu yapmacik diizenlere, yiize giilen bu sozlere, tiil
pecesinin aralifindan paril paril parildayan bu gozlere, kendimi
kapip koyvermeyecegim. Yiiziinii goziinii iyice 6rtmeleri i¢in po-
lis bu kadinlar1 acaba niye yeterince zorlamaz ki?..»
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Karagé6z'iin bundan sonra basina gelenleri teferruat: ile
anlatmak ¢ok uzun olacak. Onun i¢in, oyunun bize garip gelen
bir tarafina temas edelim : Bu gibi piyeslerde, kadinin namusu-
nun korunmasi vazifesi, daima en olmayacak kisilere verilmek-
tedir.

Artik hanim hamamdan gikmistir. Kendisinin bahtsiz na-
mus muhafizini, gesitli aksiliklerin alikoydugu aym yerde bu-
lur. Hamamda rastladigi kadinlara, gérmiis oldugu erkegin gii-
zelligini, yakisikliligini anlatmaktan kendisini alikoyamamis-
tir. Bu bir yigin kadin da hanunin pesine takilmistir. Yeni or-
taya ¢ikan bu ¢ilgin kadinlarin da tehlikesi ile kars: karsiya ka-
lan Karagéz'in durumu kolayhikla tahmin edilebilir.

Karagéz'iin mukavemeti karsisinda, dostunun karisi, sa-
¢inm1 basim yolar, elbiselerini yirtar pargalar. Hiilasa miicadele
etmek igin higbir seyi ardina koymaz. Namus muhafiz1 pes et-
mek iizeredir. Tam o sirada kalabalig1 yararak gelen bir araba
goriiniir. Bu araba, bir sefire ait Fransiz iislubunda gok goste-
risli bir arabadir. Karagoz kaderini bu son sansa baglar. Sefir-
den kendisini himayesi altina almasini ve etrafin saran giinah-
kar kadinlarin elinden kurtulabilmesi igin arabasina binme-
sine izin vermesini diler. Sefir arabadan iner. Cok zarif ve sik
bir elbise giymistir. Basindaki perukanin iizerine konulmus
ic koseli sapkasi, nakish yelegi, dizinin altina kadar uzanan
golf pantolonu ve kinindaki kiha ile gok dikkat gekici bir res-
mi havasi1 vardir. Hamimlara, Karagi6z'iin dostu oldugunu ve
onun kendi himayesi altinda bulundugunu soéyler. (Karagoz
minnet duygular ile sefire sarilir. Hamamdan dénen kadinla-
rin hayallerini de beraberinde gotiirecek ve hemen gézden kay-
bolacak olan arabaya atlar.)

Seyahatten donen koca, karisimi tertemiz bir sekilde mu-
hafaza etmis olan Karagéz'iin diiriistliigiinii ve namuslulugunu
tekrar gormekten mutlu olur.

Bu piyesin isledigi konu, dostlugun zaferidir.
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Halkin pek tuttugu bu piyes, eger iilkenin orf ve adetle-
rini ortaya koymamis olsaydi, oynanan oyun iizerinde bu ka-
dar durmayacaktim. Piyeste yer alan elginin kilik kiyafetine
bakilirsa, bu piyesin gegen yiizylla kadar uzandig: kanaatine
vanlabilir. Dikkat edilirse, Karagoz'iin, bizim «Arlequinade» (*)
- lara benzer sekilde oynandig goriiliir. Karagoz, kaba sakalarla
dolu bu komik oyunlann ahsilmis siirekli aktoriidiir. Fakat,
her zaman da basrolde degildir. Istanbul 6rf ve adetlerinin,
Tanzimat’tan bu yana ¢ok degistigine inanmakta hakliyim. An-
cak, Sultan Mahmud'un tahta ¢ikisindan 6nceki donemlerde
de, giigsiiz olan kadin, giiglii olan erkegin baskisina, kendine
has bir usul ve iislupla kars1 koyabiliyordu. Kadinlarin, Kara-
goz'e kars1 duyduklan biiyiik sempati de bunu agiklamaktadir.

Bugiin sahnelenen oyunlarda, Karagz daima muhalefeti
temsil etmektedir. O, ekseriya, ya asilzadelerle alay eden, yahut
da ikinci plandaki yoneticilerin yaptiklan yanhs isleri kuvvetli
sagduyusu ile elestiren halk adamidir.

Polisin, giin batimindan sonra fenersiz sokaga ¢ikilmasini
ilk defa yasakladig1 donemde, elinde bir fenerle goriiniir. Ama,
fenerin igcinde mum yoktur. Derhal kolcular tarafindan alinip
karakola gotiiriiliir. Kisa bir siire sonra serbest birakilir. Ciin-
kii, polis emirnamesinde, sadece fenersiz sokaga ¢ikmak yasagi
vardir. Igine mum konulmasindan s6z edilmemistir. Biraz son-
ra, Karag6z yeniden goriiniir. Bu defa fenerin igine mum ko-
nulmustur ama, yakilmamistir. Yine gézaltina alinirsa da, ¢ok
gecmeden birakilir. Zira, emirnamede mumun yakilmis olmas:
mecburiyetinden bahsedilmemistir. Bu saklabanliklarin, «Jean
de Calais» ye atfedilen halk efsanelerinde de bulundugu diisii-

(*) Arleqgin ad:1 verilen aktérlerin oynadiz1 oyunlar. Arleqin, italyan
tiyatrosunun erkek komigidir. 17. asirdan itibaren hemen biitiin
Avrupa tiyatrolarinda yer almistir. Elbisesi, ¢esit cesit renkli ola-
rak kugik uggen seklindeki kumaslardan yapilmistir. Yizinde si-
yah bir maske, belinde de tahta bir kih¢ tasir.
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niiliirse, halklarin hepsinin aym mayadan oldugu anlasilir. Ka-
rag6z’iin hi¢ degismeyen en belirgin tutum ve davranisi, daima,
sopaya, siingiiye ve kaba giice kars1 olmasidir.

Oyun bittikten sonra verilen arada, gubuklar, nargileler
ve serinletici igecekler tazelendi. Bu arada, Karagoz'iin oynan-
digh seffaf perde birden iniverdi. Bunun hemen arkasindan,
«Iki Dul Kadimin Kocasi» m1 oynamak iizere, bu defa ha-
yal olmayan gergek aktorler «seki»nin iizerinde goriindiiler.
Piyeste ii¢c kadm ve bir erkek rol almisti. Boyle olmakla bera-
ber, bu piyesi oynayacak olan erkek artistlerden baska kimse
ortada goziikkmiiyordu. Dogunun, kadin kihigina girerek rol
yapan geng erkekleri, bizimkilerde pek bulunmayan kadinlara
has incelik, zarafet, boyanmadaki maharet ve taklit yapabilme
kabiliyetleri ile kadin gibi goriinmeyi ¢ok iyi basariyorlar.
Bunlar umumiyetle Cerkez ve Rum erkekleridir.

Oyunun baslamasi ile birlikte, gesitli siis esyalar: satan ve -
icine girebildikleri evlerdeki kadinlarin entrikalarina aracilik
eden bir bohgac:1 Yahudi kadinin sahneye giktig1 goriiliiyor. O
giinkii kazancim hesapliyor ve yeni bir isden baska bir cikar
saglamay: diisiiniiyor. Bu is, Osman ismindeki geng bir Tiirk'le.
ilgili. O, savasta sehit olmus bir binbasimin (*’) (Kolonel'in) (*)
baskadini zengin bir dula tutkun. Seriata gore, ii¢ ay dul kalan
bir kadin yeniden evlenebiliyor. Osman bu hanimin, daha ko-
cas1 hayatta iken kendisi ile ilgilendigini diisiinerek, onun koca
olarak kendisini segecegine inamyor. Ciinkii bu hanima, daha
onceleri Yahudi kadin vasitas: ile bircok kereler hususi mana-
lar ifade eden gigekler yollamisti.

(*) Yazar, orijinal metinde <«binbasi» kelimesini Tiirk¢e olarak yaz-
mis. Manasmi agiklamak i¢in de, yaruna (kolonel; kelimesini koy-
mus. Oysa, bilindigi gibi, kolonel albayin karsihgdir.
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Ote yandan, Yahudi kadin da, bir an énce Osman’1eve da-
mat olarak sokmak istemekte ve g¢ok biiyiik bir tehlike arze-
den bir gidisata son vermekte acele etmektedir. Tabii, bu arada
elde edecegi para da 6nem tasimaktadir.

Osman bu evlenmenin daha fazla gecikmemesini arzulu-
- -yor-ve miistakbel karisini-da bdyle diisiinmeye zorluyordu. Fa-
kat ne nankorliik! Baska bir ifade ile kadinlarm bitip tiikenme-
yen kaprisleri! Hanim, Osman’in, binbasinin ikinci karis1 ile
de evlenmeyi kabul etmedikce kendisinin evlenmeyecegini soy-
liiyor.

Osman kendi kendine, su seytanin (*) isine bak, diyor.
Bu ne zor bir sey, diye diisiiniiyor. Miistakbel karisina :

— GoOziimiin nuru, bu fikri size kim verdi, diyor. Bu higbir
kadinda goriilmemis ve duyulmamis bir arzu.

Kadin size bunu izah edeyim, diyor :

— Sizin de bana her zaman soylediginiz gibi, ben geng ve
giizel bir kadinim. Olen kocamin ikinci karisi, kurnazlig1 ve
hileleri siyesinde, kocam1 kendisi ile evlenmeye raz etti, bu
yetmiyormus gibi, kendini kocama deli gibi sevdirtti. O benim
gibi giizel ve geng de degildir. Fakat, kocamin bende begendigi
her seyimi taklit etti. Isve ve cilveleri ile kocaim1 kendisine siki
sikiya bagladi (*). Onun igin, beninile evlenirken, bu kétii ruh-
lu kadinla da evlenmenizi istiyorum. Boylece, benim ¢ektigim
sikintilar1 simdi de onun gektigini gérmiis olacagim. Ciinkii,
benim tercih edildigimi iyice anlayacak. Sizin onu kiiciimsedi-
ginizi gorerek, biraz da o aglasin. Hiilasa, benim eski mutsuz-
luguma o diigsiin istiyorum. Osman, anlattifiniz bu kadin pek
hosuma gitmedi. Anladigim kadari ile o, ¢ok entrikaci bir ka-
din. Bu bakimdan sizde bulacagim mutlulugu, onun sahsinda
kaybetmis olacagim. Baska tiirlii ifade edecek olursam, istedi-
giniz bu ikinci evlilik beni ¢ok sikintiya sokacaktir. Biliyorsu-
nuz, Hazreti Muhammed’in emrine gore, bir koca ister iki ka-
din alsin, isterse dorde kadar ¢iksin, biitiin karilarina esit bir
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sekilde davranmaya mecburdur. Oysa, ben bunu yapamayaca-

v

Sum.

— Ben Hazreti Fatma’ya (Peygamberin kiz1) adakta bu-
lundum ve kendi kendime de s6z verdim. Ben, bu istegimi
yerine getirecek insanla evlenecegim.

— Opyleyse bu konu iizerinde diisiinmek icin zaman ver-
menizi istiyorum.

Osman yalmz kalinca, kendi kendine, ne kadar da sanssi-
zam, dedi. Birisi giizel, 6tekisi ¢irkin olan iki kadinla evlenmek
mecburiyetindeyim. Anlasilan saadete erismek igin, aciy1 da
birlikte cekmek lazim.

Tam bu esnada Yahudi kadin tekrar geliyor ve izahat ve-
riyor :

— Siz ne konusuyorsunuz? Ikinci hamm, ¢ok giizel ve cok
cazibelidir. Bu bakimdan, onu kiskanan birinci hanmitnin onun
icin sOylediklerine kulak asmayimz. Hakikat su ki, sizin sevdi-
giniz sansin, otekisi ise esmerdir. Siz esmerlerden hi¢ hoslan-
maz misimiz?

— Damat namzedi, benim Oyle pesin bir hiikmiim yok,
diyor.

— Yahudi kadin, 6yleyse her ikisi de giizel ve hos olan
iki kadina sahip olmaktan neden korkuyorsunuz? diye cevap
veriyor. Bunlarin tenlerinin rengi her ne kadar birbirinden
farkh ise de, ikisi de ¢ok giizeldir. Ben bu islerden cok iyi an-
lanm. Osman :

— Senin s6ylediklerin dogru ise, Hazreti Muhammed'in
emrine uymak bana pek giic gelmeyecektir. Bu takdirde iki
karnima da esit muamele edebilirim. Yahudi kadin :

Yakinda goreceksiniz. Ustelik, sizin ikinci hanimi begen-
diginizi ben daha once kendisine sOylemistim. Nitekim, siz
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sokaktan gegerken pencerenin 6niinde sizi durdurmasi1 da bu
sebeptendi.

Osman, ¢ok ilging¢ bilgiler veren bu haberciyi hemen mii-
kafatlandirmak istiyor ama, o sirada binbasinin ikinci dulu-
nun igeri girdigini goriiyor. Onun giinesten yanmip daha esmer-
“lesmis oldugunu goriiyorsa da, giizel olduguna da karar veriyor.
Kadin, gen¢ adamin 1srarli bakislarindan, onun kendisini be-
gendigini anlhiyor. Evlenmeyi derhal kabul etmeyi diisiiniiyor.

— Sizin beni sevdiginizi zannediyorum. Fakat sikilganl-
gimizdan bunu ifade edemediginiz bana haber verildi. Bundan
¢ok duygulandim. Simdi ben hiirriyetime sahibim. Dileginizi
aynen karsilamak istiyorum, diyor. Isterseniz, kadiy1 hemen
cagirtimz. Yahudi kadin :

— Bunun higbir zorlugu yok. Yalmiz bu sanssiz gencin
biiyiik hanima (birinci ese) bir para borcu var. ikinci es :

— Ne? O cirkin ve rezil mahluk, simdi de beni boyle mi
altetmek istiyor, diye cevap veriyor.

— Yazik ki evet. Ben bu isin icine sirf siz genclere bir hiz-
met etmek igin girmistim. Bu delikanli, benim araya girmemle
kurtulacak. Kendisi bu borcunu édeyemiyor. Hamim da kendi-
sine evlenme vaadi karsihiginda vermis oldugu para geri 6den-
medikge veya kendisi ile evlenip vaadini yerine getirmedikce
ibra senedini imzalamak istemiyor.

Geng adam, «maalesef gergek bu», diyor. O esnada kadinin
icinin s1zladigim da farkediyor.

Bu arada Yahudi kadin ilave etti: «Bu diizenci ve kurnaz
kadinin, sizin erkeginiz tarafindan cok sevilip begenildiginizi
gormesi, sizin icin ayn bir zevk olacaktirs.

Boyle bir durumda, kendi giizelliginden ve iistiin mezi-
yetlerinden emin olan bir kadin i¢in tereddiite mahal yoktur.
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Bu zaten kadinin tabiat1 icabidir. Bu sebeple ikinci hanim
kendi y6niinden gifte evlilikte mahzur gérmez ve kad: gagnlir,
nikdh kiyilir. O andan itibaren mesele baskadin olmaya kalir.
Evliligin ilk gecesi damat bir buket ¢icekle gelir. Yahudi kadin
cigekleri hazirlamistir bile. Orf ve adetlere gore, koca buketi
hangi karisina uzatirsa, baskadin o olur. Osman igin sikintili
an, asil simdi baslamistir. Ne yapacagini, bu isin i¢inden nasil
cikacagmi bilememektedir. Kadmlarin her ikisi birden buketi
almak icin ellerini uzatmislardir. Iste o anda evin iginde biiyiik
bir giiriiltiiniin koptugu duyulur. Evdeki hizmetkérlarin, bir
hortlak gordiiklerini sdyleyerek, korku ve heyecan iginde saga
sola kosustuklar1 goriiliir. Tam bu esnada, ilk koca olan bin-
basi elinde bir baston ile sahneye girer. Hi¢ hasreti ¢ekilme-
mis ve Oliimiine iiziilinmemis koca, cereyan etmekte olan olay1
anlamakta gecikmez. Binbas1 savas sonunda kayboldugu igin,
onun Olmiis oldugu kabul edilmis ve ad1 ordu kadrosundan
silinmistir. Sonradan Ruslarla Tiirkler arasinda yapilan baris
antlagmasi neticesinde ortaya ¢ikinis ve 6lmedigi anlasilmis-
tir. Boylece binbasi da vatanma ve sevdiklerine (!) kavus-
mak imkamm bulmustur. Ama ne yazik ki, karsilastii man-
zara hig de i¢ agic1 degildir. Bu durum karsisinda binbasi bas-
tonunu kaldirir ve orada bulunanlara sira dayagi cekmeye bas-
lar. Iki hanim, Yahudi kadin ve damat ilk sopalardan sonra
kagarlar. Onlar kadar ¢evik olmayan kadi, cosmus ve kendin-
den gegmis seyircilerin alkislar1 arasinda herkesin yerine da-
yagi yer.

Temsili seyreden biitiin kocalarin, 6zellikle ahlaki sonucu
bakimindan pek begendikleri ve alkisladiklar1 oyun da boyle
son bulur (%).

Bu iki piyes, Tiirkiye'de tiyatro sanatimn iginde bulun-
dugu durum hakkinda bir fikir verebilir. Bu tiyatroda, antik
Latin ve Yunan piyeslerinde rastlanan iptidai komikligin halen
gegerli oldugu goriiliir. Ancak bundan daha Gtesi de beklene-
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mez. Miisliiman toplumunun biinyesi, ciddi bir tiyatronun
kurulmasina manidir. Zira kadinsiz bir tiyatro olamaz. Fakat
ne olursa olsun, kocalar kadmlarinin herkesin 6niinde goriin-
melerine asla izin vermezler. Kuklalar, kahvehanelerdeki piyes-
_lerde oynayan aktorler, umumiyetle kiiltiir seviyeleri pek yiik-
' >sék1611'nayan kisileri eglendirmekten ileriye gidemezler.

Hali vakti yerinde olan insan tiyatroyu evinde oynatir.
Kendisi ve karis1 dostlarin1 davet ederler. Oyun evin sa-
lonunda oynanir. Bu sebeple Tiirkiye'de sanayilesmis bir ti-
vatro kurmak miimkiin degildir. Sultan her ne kadar bir tiyatro
meraklis1 ise de, onun da gerektigi sekilde bir tiyatro salonu
yoktur. Zaman zaman, saray hammlar1 Beyoglu'nda basaril
bir piyesin oynandiim duyarlar ve bunu gérmek isterler. O
vakit sultan, tiyatro toplulugunu bir veya birkag¢ gece igin sa-
raya cagirir.

Boyle geceler igin yazlik sarayda, arkasi binanin cephe-
sine dayatilmis egreti bir tiyatro sahnesi ve salonu kurulur.
Kadinlarin tiyatroyu seyrettikleri pencereler kafeslerle ortiil-
miistiir. Pencerelerin arkalar1 kadinlarin locas: haline gelinis-
tir. Buralardan, oyun sirasinda kahkaha veya takdir sesleri
duyulur. Pencerelerin 6niindeki anfiteatr seklindeki salonda
erkek misafirler ve 6nemli diplomatik kisiler oturur.

Sultan su siralarda huzurunda Moliere’in bir komedisini
oynatmak merakina diistii. Oynanan eser, «M. De Pourceaug-
nac» idi, ¢ok da basarili oldu. Terciimanlar, sarayin Fransizca
bilmeyen kisilerine siras1 geldikce olup bitenleri yavas yavas
Tiirkce olarak agikhiyorlardi. Fakat, kabul etmek lazimdir ki,
herkesge bilindigi gibi Fransizca, uluslararas: diplomatik bir
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dil olmas! sebebi ile, Tiirk devlet adamlarinin biiyiik ¢ogun-
lugu bizim dilimizi az veya ¢ok biliyorlar (*).

Tiirk devlet memurlari1 ecnebi hiikiimetlerle yazismak
icin bizim dilimizi kullanmak zorunlulugundadirlar. Bu da,
Paris’te Tiirk ve Misir kolejlerinin bulunmasinin sebeplerini
izah ediyor.

Saray kadinlarina gelince, bunlarin hemen hepsi ¢ok yiik-
sek seviyede bilgi ve kiiltiir sahibidirler. Sultan ile ilgili olan
her hanim, tarih, siir, musiki, resim ve cografyadan ¢ok ciddi,
bir egitime tabi tutuluyor.

Bu hanimlarin ¢ogu artist veya sairdir. Ancak, toplum
hayatindan el ve etegini pek geng yasta ¢ekmis olan bu sevimli
varliklarin siirlerini, piyeslerini veya coskulu lirik parcalarini
dinlemek veya seyretmek icin insanlarin gogu kez Beyoglu'na
kosustuklar goriiliir.

IV. Su Cesnicileri

Basta Serasker Meydam’'nda olmak iizere daha bircok
semtlerde, biitiin bir Ramazan ay1 boyunca oynanan bu oyunla-
rm zevkine biz Avrupalilar bir tiirlii varamayiz. Hele daha ¢ok
onemli dini giinlerde kendini gisteren ve bize gore ¢cok degisik
bir diisiiniise sahip olan o Karagtz nedir? Benim kanaatime

(*) Tirk aydinlarinin yabanci dil olarak Fransizcay: sectikleri bir
gercektir. Fakat, bu diplomatik yazisma zorunlulugundan c¢ok,
Tiurklerin batinin temsilcisi olarak Fransa'y1 s>¢melerindendir
Tabii bunun tarihi, iktisadi ve sosyolojik sebepleri vardir. Tirkler,
Kanuni Sultan Siilleyman devrinden beri Fransizlar1 sevmigler ve
hatta krallarini bile hapisten kurtarmislardir. Ama, bu asirlar bo-
vu sliren yakinlhik duygusunu Fransizlar bilindigi gibi hep istismar
etmisler ve bize higbir zaman samimi bir dost olmamislardir. Biraz
da bunun neticesi olarak, 6zellikle ikinci cihan savasindan itiba-
ren Fransiz dili, Tirkiye'de, 6nemini biliyiik élclide kaybetmistir.



gore, bugiin bile biitiin diinyanin hala arkasindan agladig: Lap-
seki (Canakkale) Tanris1 ulu «Pan»in, perdeye kusurlu bir
sekilde aktarilmis bir hatirasindan baska bir sey degildir.

Kahvehaneden cikttktan sonra, Serasker Meydani'nda
_ ilerlerken, susamis oldugumu hissetim. Bu yiizden, icki satan
“yerleri. aramaya’ basladim. Bu iilkede, tahammiir etmis veya
alkollii ickiler, disarda alenen satilamazlar. Istanbul’da su ve
icki satan diikkanlar, Adeta bir sanayi kurmuslardir.

Fevkalade bir seymis gibi 6zel satis yapan bu saraphane-
lerin sergi ve vitrinlerinde, bircok gesit su da bulunur. Bunlar
cesitli kap ve siseler icinde teshir edilir. Istanbul'un suyu, sa-
dece Valens kemerleri ile gelir (). Bizans imparatorlarinin
yaptirdiklarn sarniglarda muhafaza edilir. Buralarda da suyun
tadi ¢ogunlukla bozulur. Suyun az bulunusundan dolays,
Istanbul’da, suyun tadim gergekten anlayanlarin meydana ge-
tirdigi bir «su gesnicileri» ekolii kurulmustur.

Bu diikkanlarda, cesitli iilkelerden getirilmis, gesitli yil-
lara ait sular satilir. Nil'in suyu, yalmz sultan tarafindan igil-
digi icin, en ragbet edilen sudur (*). Osmanlh Devleti'nin M-
sir'dan aldig1 verginin bir kismnm karsihig: olarak, Iskenderi-
ye’den Osmanh saraymna Nil suyu gonderilir. Rengi yesilimtrak
ve lezzeti biraz buruk olan Firat suyu zayif biinyelilere tavsiye
edilir. Tuzluca olan Tuna suyu ise, enerjik mizagh erkeklerin

(*) Istanbul'da suyun, 6zellikle icme suyunun az bulunmasi iddias:
pek gercek olmasa gerektir. Bir anda aklimiza gelen inlii membe
sularmn1 séyle siralayabiliriz: Sultan Suyu, Tasdelen, Kocatas,
Hamidiye, Kanlhkavak, Circir, Hinkar suyu, Cubuklu, Tomrukaga,
Camlica v.b.. Acaba bu sular o dénemde ¢cikmamiglar miydi1? Hele
padisahmn Nil suyu icmesi ise hi¢ akla yatkin degildir. Aksine Mi-
sirm zenginleri, yakin zamanlara kadar ilkelerine Istanbul'dan
icme suyu getirtmiglerdir. istanbul’'a, Firat'tan veya Tuna'dan ig-
me suyunun getirildigi iddias1 da, hayalden baska bir sey olamaz.
Aslinda, Avrupalilar, 6zellikle Fransizlar su yerine sarap i¢gmev:
tercih ederler. Onlara gére suyu, sadece kurbagalar iger.
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aradig1 sudur. Agzi, kapali, mithiirlii siselerde satilan 1833 yili-
na ait olan Nil suyu en ¢ok begenilen sudur.

Hazreti Muhammed'in sarap hakkindaki diisiincelerini bil-
meyen bir Avrupal, tabii suya pek dtiskiin degildir.

Viyana'da bir doktorun suyun buz halinde bir kristal,
baska deyimle bir tas oldugunu ileri siirdiigiinii duytmnustum.
Ona gore, ash bir tas olan su, kutup bolgelerinin disindaki si-
cak iklimlerde eriyerek mayi haline gecer. Ama bu, onun tas ol-
ma vasfim1 bozmaz. Hatirladigun kadar: ile bu doktor, tezini
dogrulamak icin, gesitli nehir, gol ve kaynak sulan1 {iizerinde
kimyevi deneyler yapiyor ve ayrica buharlastirma yolu ile elde
ettigi tortu icinde, insan saglhigina zararl olan maddeler bulun-
dugunu ispatliyordu. Ancak sunu da belirtmek gerekir ki, dok-
torun esas maksadinin, suyn insanlarin goziinden diisiirerek,
hiitkiimetten bir kraliyet birahanesi agmak imtiyazini almak
oldugunu zannediyorum. Fakat, doktorun tezi M. De Metter-
nich’e (*) de ilging gelmistir. Bir biiyitkk sarap ureticisi iilke
olarak, onun bu fikri benimsemis olmasin tabii karsilamak ge-
rekir. Bu iddianin bilimsellik derecesi ne olursa olsun, benim
iizerimde biiyiik bir tesir yaptiginr itiraf etmek isterim. Zira,
erimis tas1 yutmay:1 sevmemek norinaldir, Fakat Tiirklerin bu
diisiiniiste olmadiklar1 da asikar. Ama, bir gercek var: Su yii-
ziinden Turklerin, vebalara daha baska atesli ve sari birgok
hastaliklara yakalandiklan!.

Iste bu diisiincelerle hangi iilkeden gelmis olursa olsun,
canim su icmek istemedi, bu zevki tiryakilerine biraktim. Onun

(*) Metternich (Prens) - Winneburg (Klemens Lothax Wenzel). Avus-
turyall devlet adami Coblenz’de dogdu (1773 1859). 1808 - 180¢
arasinda Paris'te buyilikel¢ilik yaptl. Sonra basbakan oldu. Marie
Louise’in 1. Napoléon ile evlenmesine iliskin gdrismeleri yoriittii
Fransiz Imparatorlugunun yikihsindan sonra, Kutsal ittifak Mec-
lisi tarafindan Avrupa hakemi olarak segildi. Ulkesi i¢inde mut-
lakiyetin devam etmesi i¢in ¢aba harcadi
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icin vitrinde kapal: bir sise icinde bulunan, limonataya benzer
bir serinleticiyi, bir Tiirk kurusu karsihginda aldim. ilk yu-
dumu agzimna alir alinaz kusacak gibi oldum ve gikarttum. Diik-
kanin sahibi ise benim halime ve anlasilan safligima giiliiyyordu.
(Bu igkinin ne oldugu ilerde anlasilacaktir.) Oyle ki, bana gore
_olan bir serinleticiyi bulmak igin Yildiz Han'a dénmem gerek-
Bu sirada giines iyice ¢ikmisti. Benden erken donmiis
olan Iranllar uyuyorlardi. Bana gelince, gecirdigim hareketli
ve degisik gecenin tesiri ile olacak bir tiirlii uyuyamadim. Niha-
yet tekrar giyindim ve ressam dosturnu ziyaret etmek icin Bey-
oglu'na gittim. Fakat o, eski yerinden ayrilmis. Kendisine bir
dini tablo siparis etmis olan bir Ermeninin Kurugesme'deki
evinde (¥) oturuyormus. Kurugesme, Beyoglu'ndan bir mil
uzaklikta ve Bogazici'nin Avrupa yakasinda bulunan kiigiik bir
kasaba. Oraya gitimek icin, Tophane rithtimindan bir kayiga
binmek gerekiyor. Sehrin Frenk kesimi i¢cinde bulunan bu de-
niz kiyis1 kadar giizel bir yer diisiiniilemez. Beyoglu'ndan Top-
hane'ye inen yolun iizerinde konsolosluk ve elgilik binalar1 yer
alinis. Tophane meydanina varilinca, Asya yakasinin tadina
doyum olmaz meyvelerinin satildig: bir biiyiik pazarla karsila-
siyorsunuz. Kiraz, Istanbul ikliminin tabii bir mahsulii oldu-
gundan hemen her zaman bulunuyor. Karpuz, incir ve iiziimler,
icinde bulundugumuz mevsimleri belirliyor. Diinyanin en iyi
kavunu olan Izmir'in Kasaba kavunlarinin 6niinden gecen her-
kesi, basit fakat enfes bir kahvaltiya davet eder gibi bir hal-
leri var.

Bu meydanin ortasinda, eski Tiirk mimarisi ile yapilmus,
siitunlu revaklar, Arap iislubunda girisik oyma bezemelerle
siislenmis insani hayran birakan biiyiik bir ¢esme bulunuyor
(®). Meydanin gevresinde ve rthtima giden yolun her iki kena-
rinda ¢ok sayida kahvehane yer almis. Burada da, Istanbul
tarafindaki gibi hepsinin kapisinin iizerine Karagoz ilanlar
asilinis.
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Tophane bir Frenk semti olmasina ragmen, burada ekse-
risi hamal veya kayik¢i olan bir¢cok Miisliman oturuyor ().
Rihtimin kenarinda alt1 par¢adan miitesekkil bir topgu batar-
yas1 bulunuyor. Bunlar, denizin birbirinden ayirdigi Beyoglu,
Istanbul ve Uskiidar semtlerine giinesin dogus ve batisimi ha-
ber veriyor.

Her taraf1 cicekler ve yapraklarla siislenmis kubbeleri,
minareleri ve koskleri ile Uskiidar, Istanbul yakas: ile rekabet
edermisgesine, Bogazi¢i'nin karsisinda ihtisamh bir sekilde g6-
riiniiyor.

ki kiirekgili bir kayik bulmakta sikint1 gekmedim. Hava
da cok giizeldi. Gayet ince hatlar1 olan hafif kayigimiz, sular
hizla yarip gecmeye basladi. Avrupa ve Asya’nin bereketli ya-
maglarini bir nehir gibi kesen Bogazi¢i'nin mavi denizi tizerin-
de binlerce kusun ugustugu veya yiizdiigii goriiliiyor. Bunlar,
saraylarin ve yalilarin manzarasina ayri bir canlhilik katiyor.
Bu kadar cok sayida kusun ayni yerde yasayabilmeleri, Miislii-
maniarin bunlara karsi duyduklar biiyiik sevgi ile miimkiin
oluyor.

Tophaneden itibaren Bogazici hakikatte oldugundan biraz
daha dar goriiniiyor. Her iki kiyida, yaldiz kafesleri, gesitli
siisleri ve ¢ok canli renkleri ile yalilar, sanki birer giizel resim-
mis gibi uzun siire devam edip gidiyor.

Biraz ilerledikten sonra sol kiyida, gceyrek millik bir yer
isgal eden sira sira siitunlar goriinmeye bashiyor. Burasi yeni
Besiktas Sarayrdir (¥). Saray Grek iislubunda insa edilmis ve
ker tarafi beyaza boyanmis. $6mine bacalari, «<Dor» mimarisi
tarzinda. Her sey cok giizel ve cazip. Mermer basamaklarla de-
niz seviyesine kadar inen rihtuna baglanmis yaldizli kayiklar,
kiigiik dalgalarin iizerinde hafif hafif sallaniyor. Sarayin arka-
sindaki ¢ok biiyiik bahgeler birbirini takip ediyor. Biiyiik bir
giines semsiyesi olan camlar, her tarafta diger agaglara hakim
vaziyette. Fakat hichir yerde palmiye goriinmiiyor. Ciinkii Is-
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tanbul’'un iklimi bu agagclar icin soguk (%). Sarayin biraz ileri-
sinde, limanin, biiyiik kayiklarin siisledigi bir kasaba var (¢).
Bu kasabanin nihayetinde, Sultan Malimud'un kizkardesi Es-
ma Sultan’in oturdugu eski saray bulunuyor (#). Bu saray, son
asrin Tiirk mimarisidir. Dis tezyinati, ¢icek ve yaprak seklinde
- islenmis renkli mermerlerden yapilmistir. Sarayin civarinda
yer alan ve canli renklérle boyanmis olan kiigiik siitunlu kosk-
ler, yaldizli1 demir parmakliklar arasinda cok biiyiik kus kafes-
leri gibi duruyor. Burada insan kendisini bin bir gece masal-
larinin esrarhh havasina girmis buluyor.

Kayiklarin icinde yolcu arka tarafta bir silte iizerine uza-
nir gibi otururken, kenarlarina atlas parlakligmda, kadife yu-
musakliginda bir serit gegirilmis ipek biiriiinciikten ¢ok giizel
goriinen gomlekler giymis kiirekgciler, bronzlasmis omuzlarin-
dan cikan giiglii kollar ile denizi yarmaya galisiyorlar. Bu in-
sanlar ¢ok terbiyelidir. Islerini yapislarindaki hareketlere bile
artistik bir incelik vermeye itina gosteriyorlar.

Bogazici'nin Avrupa kiyisindan giderken, umumiyetle sul-
tanin yakinlarinin oturdugu birgok yal goriiliiyor. Nihayet,
Oniiniize i¢i kayiklarla dolu kiiciik bir liman cikiyor: Burasi
Kurugesme’dir.

Adet oldugu iizere, aksam doniiste beni alip gétiirmneleri
icin kayig1 alikoydum. Kiirekgiler bir kahveye girdiler. Ben bu
sirin kasabaya daha adim atar atmaz kendimi Decamps’in (*)
bir tablosunu seyrediyor zannettim. Giines, boyali diikkan-
lari, beyaz badanal: duvarlan, 1s1klandirilmis dortgenlere ayin-
yor. Cevredeki bitkilerin maviye calan su yesili renkleri, giine-
sin 15181ndan yorulan gozleri dinlendiriyor. Bir Antakya tiitiinii
almak iizere bir diikkdna girdim. Tiitiinciiden, dostumun 1ni-
safiri oldugu Ermeninin evini sordum. Kendisi bana biiyiik

(*) Decamps: (Alexandre - Gabriel), Fransiz ressarm:. Paris'te dogdu.
(1803 - 1860). Romantik dogu tablolarr yapan ressamlarnn en un-
lastdir.
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bir yakinlk ve ilgi gosterdi. Beni evin kapisina kadar gotiirdii.
Istanbul’da Fransiz resmini himaye eden bu Ermenilerdir (¥).
iceri girer girmez ressam dostumu, miikemmel bir oryantal
dekorun icinde goz kamastirici bir salonda oturur buldum.
Burasi biraz bizim Paris’in Temple Bulvar’'ndaki Tiirk kahve-
hanesini andiriyor. Fakat dekorasyonunda ¢ok daha gercek
bir dogu havas var.

Salonda, ressamnin yaptig1 duvar suluboyas: freskleri hay-
ranlikla seyreden birgok Fransizi, elciligin ataselerini, bir Bel-
cika prensini ve Istanbul’daki Ramazan ve bayram senliklerini
gormek icin gelmis olan Valachie ("°) «<Hospodar»1n1 toplu bir
halde bir arada buldum. Bu arada, gelecekte yapilacak deko-
rasyonunun simdiden goriilebildigi Kiiciik Kilise'yi de ziyarete
gittik. «Mage» larin, 6niinde secdeye vararak Hazreti Isa’ya
tapmasin1 gosteren cok biiyiik bir tablo, sunagin bulunacag:
yerin arkasina konulmustu. Yan taraflara konulacak resimler
heniiz taslak halinde idi. Bu isleri yaptiran ailenin Istanbul’'un
icinde ve yazlik yerlerde bircok liiks evi vardi. Bunlardan birini
tamamen, emirlerindeki usaklar1 ve atlari ile birlikte ressam
dostuma tahsis etmisler. Bu sebeple sanat¢1 dostum bize civar-
da yapabilecegimiz bir gezintiye gikmamizi teklif etti. Bulun-
dugumuz yerden bir mil uzaklikta olan Arnavutkdy'de dini bir
Rum senligi varmis. Buraya kadar gittikten sonra bir mil da-
ha fazla yol alip Bogaz'1 gecerek «Asya’min Tath Sulari» na (*)
da gidebilirdik.

(*) Frenkler, istanbul'un baz1 semtlerine 6zel ad takmislardir. Ornek
olarak, Istanbuldaki adalara «Prens Adalari», Halice de «Altin
Boynuz» ismini vermislerdir. Yine bu sekilde, Kanuni Sultan Su-
leyman devrinde Istanbul’a akitilan Kirk Cesme sularinm geldigi
yer olan Kéagithane ile yani basindaki mesire yerine de, <Avrupa’-
nin Tatli Sular» adin1 vermislerdir. Ayni isimlendirmenin bir bas-
ka uzantist olarak da, Bogazici'nde Anadolu Hisarrnda bulunan
Goksu'ya ve civarmdaki mesire yerine de «Asya’nin Tatli Sulan-
ismini vermislerdir. Turkler arasinda yasayan yabancilara «Tatlt
Su Frengi» denilmesinin sebebi de budur.
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Bu gezintimiz bir cumaya rastlamist1. Yani Tiirklerin ve
genel olarak Miisliimanlarin hafta tatili yaptiklar giine bizim
pazar giiniimiize. Tiirkler, Ramazan ay1 boyunca giindiizii cogu
kez uyumakla gecirirler. Bu bir dini emir veya yasa degildir.
Asil amag, achk duygusunu miimkiin oldugu kadar az hisset-

" mektir. Zira, orug tutulan giinlerde giines batinadan evvel ye-

mek yemek veya su igmek Miisliimanlara yasak edilmistir. Fa-
kat onlar cuma giinleri bu dinlenmelerinden vazgecerler ve
normal zamanlarda oldugu gibi gezintilere cikarlar ve en ¢ok
da Hali¢'in nihayetinde bulunan «Avrupa'mn Tathh Sular»na
veya bizim gezintiinizin hedefi olan «Asya'min Tatli Sulari»
na giderler.

Biz gezintimize Arnavutkdy’den basladik. Fakat senlikler
heniiz baslamamaisti. Yalniz, etrafta biiyiik bir kalabalik ve ¢ok
sayida da seyyar satici vardi. Cam ve karacam agaglarimin gol-
geledigi dar bir vadide, dans ve gosterilerin yapilabilmesi igin,
etraf1 cevriimis meydanlar agilmisti. Senligin merkez noktasi,
simdi ismini hatirlamadigym bir azizi anma giiniinde ("*) ak-
maya baslayan bir cesme ile siislenmis bir magara. Bu yer,
«Azize Elie» ye vakfedilmis. Bu ¢esmeden akan su, bardaklar
icinde, orada bulunan biitiin miiminlere veriliyor. Kutsal ces-
wmenin cevresine yiizlerce Rum kadim1 yigilims. Ancak, suyun
akmasi i¢in muciae an1 heniiz gelmemis. Bu arada kadmlann
bir kism1 golgeliklerde geziniyor, bir diger kismi da c¢imenlik-
ler iizerinde gruplasip sohbet ediyorlar.

Bu kalabaligin arasmdan bir anda evvelce Ayadimitri ka-
sabasindaki oyun salonunda gormiis oldugum dort giizel kadi-
m farkedip tamidim. Ama iizerlerinde, evlerini ziyarete gelen-
lere, Istanbul’'un dért ayn kadin irkimin ideal tipini gosterme-
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ye yarayan o degisik kostiimleri artik yoktu. Yalniz ¢ok fazla
diizgiin siirmiisler ve suni benler yapmislar di. Kendilerine yash
bir kadin rehberlik ediyor. Bu kadinlara giinesin saf aydinhg,
gece 15181 kadar pek elverisli gozitkkmiiyor.

El¢iligin ataseleri, onlar1 yakindan tamr gibiydiler. Bu
sebeple aralarmnda sohbete koyuldular ve bu arada serbetler
getirtip ictiler.

V. Uskiidar'm Pasas1

Ulu bir yalanciginarin altinda dinlenirken, bogazina ka-
dar diigmeli uzun bir redingot giymis, basina mavi ipek piis-
kiillii bir fes gecirmis, gégsiine secilemeyecek kadar kiigiik bir
nisan takmis olgun yasta bir Tiirk gelip yanimizdaki siraya
oturdu (?). Yanindaki, kendisinin kii¢iiltiilmiis bir modeli gi-
bi giyinmis gocuk bizi ciddi bir agirbashlikla selamladi. Tiirk
cocuklar1 bulug cagindan itibaren agirbash olmay: Ggrenme-
ye baslarlar. Bundan sonra da annelerinin himayesinden ¢ikar-
lar. Oglunun bu zarif hareketini methettigimizi goren Tiirk de
bize selam verdi. Arkasindan ¢esmenin basinda duran kahve-
ciyi ¢agirdi. Biraz sonra, tiitiin ve igecek seylerin geldigini go-
rerek sasirdik. Heniiz tanimadigumiz bu insan bize bunlan ka-
bul etmemizi rica etti. Biz tereddiit iginde iken kahveci: «Ka-
bul edin, size bu inceligi gosteren kisi, biiyiik bir insandir; O,
Uskiidar'in pasasidir, bir pasanin higbir seyi reddedilmez»,
dedi.

Ikram edilen seylerden bana hicbir sey verilmedigini go-
riince sasirdim. Dostumun yaptigi uyarmaya kahveci cevap
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verdi: «Bir kafire asla hizmet edilmez!s Bu ¢ok onur kirici
bir s6zdiir.

— Kafir, diye haykirdim. Kafir sensin kdpekoglu!

Oysa, hi¢ diisiinmemistim ki, bu adam siiphesiz Siinni bir
- Miisliiman idi. Giyinisime bakarak beni Ali'nin $ii mezhebinden
zannetmisti. Hakaretini bu kihiga kars1 yapiyordu.

Karsihikh olarak sert sozler sdyledik. Ben kahvecinin hic-
bir soziinii cevapsiz birakmadim. Zira, doguda nezaketsiz bir
adama son sozii asla birakmamak lazimdir. Yoksa, sizin iirkek
oldugunuzu anlarsa sizi dovmeye bile kalkisabilir. Halbuki
karsihkh en agir sévmeler dahi, orada bulunanlarin zihninde
kavga edenlerden birisinin ve Otekisinin galebe caldigina ka-
naat getirmeleri ile sonuglanir.

Pasa olay: hayretle seyretmisti. Tamamen bir yanhs an-
lama neticesi cikan bu kavgaya arkadaslarim g¢ok giildiiler ve
kahveciye, benim bir Iranh degil, bir Fransiz oldugumu anlat-
tilar.

Bu hadiseye, alt tabakaya mensup halk arasinda hala
mevcut olan taassubu belirtmek i¢in temas ettim. Avrupalla-
ra kars1 hiirmetkar olabilen bu insanlar, kendi dinlerinin ¢c-
sitli mezheplerinin mensuplarina kars: ¢ok sert hareket ediyor-
lar. Aslinda, Hiristiyanlarda da aym sey vardir. Bir Roma ka-
toligi, bir Tiirk’e, bir Yunanli’'dan daha fazla yakinhk goste-
rir.

Pasa da, gecen olaya giildii. Sonradan ressamla sohbete
koyuldu. Do6niiste aym zamanda yola ciktik. Kayiklanmiz, sul-
tanin Asya yakasindaki yazlhik sarayinin (**) 6niinden gegerken,
pasa bize bu saray1 gormemizi temin etti.

Diinyanin en giizel ve zarif ikametgihlarindan birisi olan
bu sarayi, Avrupa kiyis1 iizerindeki saray ile karstirmamak
lazimdir. Sarayin set set siralanmis bahgeleri, sag tarafta Us-
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kiidar'in goriindiigii tepenin zirvesine kadar uzamyor. Bu te-
penin iizerinden, «Olympe de Bithynie» nin mavimsi silueti
goriiniiyor. Saray on sekizinci asir iislubu ile yapilmis. Igerisi-
ne girmeden 6nce, bize muvakkaten verilen terlikleri giydik.
Sonra halen bos bulunan sultan dairelerini gezmeye basladik.

Alt katta deniz iizerindeki salonlar, kiymetli agaclardan
yapilmis kazik temeller iizerine oturtulmus. Burada, ciiriimeye
kars1 cok mukavemetli «sarisabir» kaziklar bulundugunu an-
lattilar. Zemin kattaki genis odalar gezdikten sonra, 6zel dai-
relerin bulundugu béliime gectik. Orta yerde. etrafindaki yir-
mi kadar odanin hepsinin iizerine acildig1 biiyiik bir salon
var.

Her oda tamamen aym sekilde désenmis. Hepsinde bir
divan, birkac sandalye, mum agacindan bir konsol, séminenin
iistiindeki mermere yerlestirilmis bir saat var. Eger bu mo-
bilyalara bir de karyola eklenseydi, insan kendisini Parisli bir
genc kizin odasinda zannedebilirdi. Fakat doguda karyola va-
zifesini, yalniz divanlar goriir.

Bu odalarin her biri ayn bir kadina tahsis edilmis. Oda-
lardals yeknesaklik ve simetri beni sasirtt1. Orada 6grendik ki,
sultanin kadinlar1 arasinda mutlak bir esitlik vardir. Sonra-
dan ressam dostum anlatt1 : Sevketli padisah, her zaman Bey-
oglu'ndaki bir sekerlemeciden aldirttig1 sekerlemelerin tama-
men ayni olmasim titizlikle istermis. Bir bonbonda, bir kokulu
sekerde veya bir bademsekerinde bir tek eksiklik, yahut da
bunlarin sarildig1 kivircik kagitlarin birisinde tek bir kusur,
bu giizel varhklarin arasinda 6nemli karisikliklar ¢ikmasmna
sebep olurmus. Bu giizel sarayh yaratiklar da, biitiin Miislii-
manlar gibi cok hassas bir esitlik duygusuna sahipler.

Biiyiik salonda bize, italyan operalar1 okuyan rakkash
saati caldirdilar. Uzerinde bulunan 6ten biilbiiller, kabaran
tavuskuslari, bu kiiciik esere ayn bir ilginglik kazandirmus.
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ikinci kat, kadin sarkici veya hizmetkar olarak vazife
goren «odaliklar»a tahsis edilmis. En iist kata halayiklar yer-
lesmis. Harem, iyi bakiml bir pansiyon havasinda ve diizenin-
de. Haremde iktidar, en kidemli kadinda. Yalmz o da, sik sik
gidip damismak mecburlyetmde oldugu eski saraydaki valide
,sultanln emrinde.

" Osmanl saraymnin i¢inden goriip kapabildiklerim bunlar.
Burada her sey, biz ahlaki bozulmus Avrupalilarin hayallerin-
de yarattiklarindan, umumiyetle gok daha baska ve basit.
Tiirklerin birden fazla kadin almalan, niifus artisini temin et-
mekten baska hicbir seye bagh degil. Cok giizel ve giiglii Kaf-
kas 1rky, izah edilmesi gii¢ fizyolojik vasiflar1 sidyesinde, niifus
eksikligini hayli azaltmis. Gegen asrin savaslan, Tiirk niifusu-
nu zayif diisiirmiis. Ortagagdaki Frenk irklarnin basina gel-
digi gibi, bu insanlarin ¢ok cesur oluslar, onlann savaslarda
kinhp gecmesine sebep olmus.

Zaman zaman top sesleri ve sehrin isiklandirilmas: ile
halka duyurulan prens veya prenseslerin dogumlan hatirlana-
cak olursa, Tiirk Imparatorlugu’nun niifusunu arttirma konu-
sunda sultanin kendine diiseni yaptig: anlasilir.

Daha sonra bize, sarayin kilerleri, selamlik boliimleri ve
konser salonu gosterildi. Sarayda hersey o tarzda diizenlen-
misti ki, kadinlar kendilerini hicbir erkegin géremeyecegi yer-
lerden, sultanin davetlileri i¢cin hazirlattig1 eglencelere katila-
biliyorlar. Her tarafta, harem hanimlarinin kendi aralarinda
sohbet etmeleri veya zevkli bir zaman gegirmeleri icin, salon-
lara bakan kafesli bir nevi localar goriiliiyor.

Sarayin 6zel camiini ve sirf mermerden yapilmis hamam-
larmi1 da hayranlikla seyrettik. En sonunda, sarayin 6n cep-
hesinde bulunan, her yani1 camekinla kapatilinis, iginde nadi-
de cicek ve bitkilerin yetistirildigi bir seranin iginden bahgeye
aktik. Karadeniz'in firtinalarina maruz bir sehir olan istanbul’

75



da, bizim kuzey iilkelerinde oldugu gibi, tropik iklim bitkileri-
nin yetistirilmeleri icin sik sik serler goriiliiyor.

Sarayin bahgelerini bastan basa dolagmus ve hayli yorul-
mustuk. Bu sirada bize, gesitli regellerden, zeytin, peynir ve
saraymn bahgesinde yetistirilmis meyvelerden olusan bir kah-
valt1 ikram edildi. Bu hafif yemegi, kiigiik bir eve benzeyen
bir pavyonun i¢inde yedik. Fakat, pasa bize katilmadi. Ciinkii
Ramazan mehtab1 heniiz ¢ikmamisti. Pasanin bizlere goster-
digi ilgi ve nezakete hayran kalmistik. ilk karsilasmamizda,
sesinin tonundan kendisinin ¢ok 6nemli bir sahsiyet oldugunu
anlayamamis olmamiza da iiziildiik.

Hararetli tesekkiirlerimize, biiyiik bir tevazu icinde, «ar-
tik sultanin sarayinda yemek yediginizi rahatca sGyleyebilirsi-
niz» diye karsilik verdi.

Once, karsilastigimiz boylesine zarif ve nazik bir misafir-
perverligin bize verdigi zevk ve serefi miibaldga etmemeye bii-
yiik bir 6zen gostermeye calistignm belirtmek isterim. Pasa-
nin davramislarina bakarak bugiin artik muayyen bir kiiltiir
seviyesine ulagsmis aydin Tiirklerin dini konularda, &zellikle
Miisliiman olmayanlara kars: olan diisiince ve hareketlerinde,

o eski sert ve miisamahasiz taassuplarima biraktiklarina hiik-
metmek 1azimdir.

VI. Dervigler

Asya yakasindaki sarayin her tarafim ve bahgelerini hay-
ranliklar icinde gezip gordiikten sonra, bizi Bogazici'nde yuka-
riya dogru bir mil kadar yol almak zorunda birakacak olan
«Asya'min Tath Sulari»na gitmekten vazgectik (74). Uskiidar'a
yakin bulundugumuz igin, <hu ¢eken» dervislerin tekkesine
gitmeyi tercih ettik.
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Uskiidar, Avrupa tarafinda yer alan ve sakinleri gesitli
irklardan olan Istanbul’dan daha fazla dini biitiin Miisliiman-
larin sehri... Asyahh Uskiidar, eski 6rf ve adetleri hala koru-
yor. Tanzimat elbisesi olan redingot, orada hemen hemen bilin-
miyor. Yesil veya beyaz sarik heniiz ayak diretmeye devam edi-
..yor. Bir kelime ile burasi, Istanbul'un bir nevi «Saint-Germa-
ine»i. Evleri, cesmeleri ve camileri daha bir eski iisluptan. Is-
tanbul tarafinda goriilen saghk tedbirlerini, temizleme cals-
malarini, yol yapimlarini ve yaya kaldirimlarini, atlarnin gekti-
gi arabalarda yaptlan kadinli erkekli gezintiler gibi yenilikleri,
Uskiidarhlar genellikle bir tehlike olarak gérmekte. Uskiidar,
bir de yash Miisliimanlarn siginagi. Bunlar, Avrupa Tiirkiye'
sinin yakin bir gelecekte Hiristiyanlarm kurbam olmakta ge-
cikmeyecegine inanmislar. Kendilerine, Anadolu toprag: iize-
rinde her tiirlii ¢cekismeden uzak bir mezar saglamak istiyor-
lar. Onlarnn kesin kanaatine gore Bogazici, iki dini ayiran sinir
olacaktir.,

Uskiidar'in birkac camiinden ve selvili mezarhiklarindan
baska dikkati geken bir seyi yok. Aslinda, koskleri, cesmeleri
ve yiiksek minareleri olmasa, diger Tiirk sehirlerinden ayirt
edilmeyecek. «<Hu ceken» dervislerin tekkesi (*), biiyiik cami-
den biraz ilerde tekkenin mimarisinin iislubu evvelce gordii-
gilimiiz «zikreden» dervislerin Beyoglu'ndaki tekkesinden daha
eski.

Bize Uskiidar'a kadar refakat etmis olan pasa, dervisleri,
deli din adamlan saydigindan, bizi oraya gitmekten caydirma-
ya calisti. Fakat, bizim gibi seyyahlarin garip meraklarina say-
gt duymaktan da geri kalmad:.

Tekkeden doniistimiizde kendisini ziyaret etmemizden
memnun olacagmi soyleyerek bizden ayrildi

Dervisler, hicbir dint kurulusta rastlanmasina imkan ol-

mayacak derecede bir miisamaha sahibidirler. Dini biitiin Miis-
liimanlar bunlan kiiciimserler.



Buna mukabil halkin biiyiik ¢ogunlugu onlar1 sever ve
destekler. Dervislerin insanlara methiyeler diizmelerini, nese-
lerini ve rahat hareket etmelerinibegenir. Onlar1 imam ve mol-
lalarin (*®) -sert taassubuna tercih eder. Koyu Miisliimanlar,
bunlar1 «Vahdeti Viicutcu» olarak (*) goriirler. Inancglarinda,
dinin temel ilkelerine aykiriliklar olduguna inanirlar.

Tiirk dini esas itibariyla iki biiyiik felsefe ile ilgilidir.
Aristo ve Platon felsefesi. Dervisler, Platon’un felsefesine bag-
Iidir. Miisliimanlar ile Greklerin bu iliskisine sagmamalidir.
Ciinkii biz, eski diinyanin diisiince ve goriisleri hakkindaki bil-
gileri, ancak son zamanlarda yapilan o g¢ag eserlerinin tercii-
melerinden yeni yeni 68renmeye basladik.

Dini biitiin Miisliimanlarin, dervisleri vahdeti viicutgu
olarak gormeleri, bunlarin dini bir sifata sahip olmalarina en-
gel teskil etmez. Dervisler, Tiirklerin ikinci sultani olan Or-
han tarafindan kendilerine verilmis bulunan imtiyazlar: ile
tekkelerini kurduklarimi sdylerler. Tarikatlarinin temelini at-
mis olan «pir» lerinin sayis1 yedidir (7). Pythagore diisiince-
sine kaynak olan rakam!

Dervisligin genel adi, Mevlevilik’dir. Mevldna, dervisligin

ilk kurucusudur. Dervis veya diirves fakir demektir. Dervislik,
bir Islam felsefesidir.

Dervislerin bircogu, ruhlarin 6liimsiizliigiine ve daima bir
varliktan Otekine gectigine inanan «Miinasibi» lere baghdir.

(*) YVahdeti viicutgu, kamu Tanric1 ve panteist, bunlarin ligii de ayn:
manay: ifade eder. Panteizm, Allah ile diinyayr ozdeslestiren .bir
sistemdir. Panteistler ikiye ayrilir. Birinciler, Allah'i, dinyanin
ruhu ve diinyay: Tanrisallgm viicudu olarak goérurler. tkinciler
ise, tabiatin her seyine, Allah'in bir pargas1 gozii ile bakarlar.
Her iki panteist i¢cin de, Allah her seydir.
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Bunlara gore, 6liimiinden sonra tekrar bir-insan sekli altinda
diinyaya gelmeye layik olmayan her insan, zevk ve mizag ola-
rak kendisine en gok benzeyen hayvan seklinde yeniden diin-
yaya gelir. Insanlarin diinyada biraktiga bu bosluk, hayatta
iken zekalan ve sadakatleri ile yiikselmeye layik olan hayvan-
'lar tarafindan doldurulur. Hig siiphesiz eski Hintlilerden kal-
mis olan bu diisiince, camilerde ve #ekkelerde hayvanlar icin
yapilmis bulunan hayratin mana ve sebebini de izah eder. Bu
ylizden dervisler, ilerde insan seklinde diinyaya gelmeleri miim-
kiin olan hayvanlara yakinlik ve sevgi gosterirler. Bir bakima,
domuz zevk ve mizag itibari ile insana en yakin olan hayvan-
dir. Miisliimanlar bu sebeple domuz eti yemezler (*).

«Esraki»ler veya Tanrisal ilhama bagh olanlar, Allah
gesitli sayilarda, sekillerde ve renklerde hayranlikla seyretme-
ye titizlikle itina gosterirler. Bunlar, 6teki dervislere nazaran
daha ihtiyath, daha sevgi dolu ve naziktirler. Esrakiler, 6gren-
cilerinin saghkli yasamalarini temin etmek icin bunlara de-
vamh viicut hareketleri yaptirirlar. Allah’a yalvarip yakarmak
maksad ile yapilan ¢alismalar: da (zikrederek donmek gibi)
aym diisiinceye yoneliktir. Mezheplerinin temelini Pythagore
ve Platon felsefeleri teskil eder. Bunlarin ¢ogu, sair, miizisyen
ve sanatkardirlar (®).

(*) Domuzun, zevk ve miza¢ olarak insana en yakin hayvan olmas:
tabii yazarin sadece kendine has bir dislincesi olsa gerektir.
Domuz etinin Mislumanlarca yenmemesinin bilimsel sebebi mey-
dandadir. Hazreti Muhammed'in yasadig: devirde ve o sicak iklim-
de, tenya ve trisin gibi insan sagligina gok zarar veren asalaklarin
yok edilmesi miimkiin olmadigindan ve bunlarn da en ¢ok ve ¢a-
buk domuz etinde trediginden, domuz etinin yenmesi yasaklan-
magtir.
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Bir de, «siiphecilik» veya «higbir seye aldirmama» diisii-
niisiinii temsil eden «Hayretisler vardir. Hayreti sozciigii, belki
de, mezhep sapkinlig: anlamina gelen «Heretigue» kelimesin-
den kaynaklanmaktadir (*). Bunlar gercek «Epikuros»gular-
dir. Prensip olarak, yalanin hakikatten ayrilamayacagina
inanirlar. Insamin kurnazhg karsisinda, kétiiliigiin veya kotii-
liikk temayiiliiniin segilmesi ve iyinin bulunabilmesi pek imkan
dahilinde degildir. Ihtiras, kétii'de oldugu gibi, sizi iyi'de de
yamltabilir, adaletsiz kilabilir. Bu sebeple, en iyisi herseyi Al-
lah bilir, gerisi bize karanhk diyerek, iyinin ne oldugunu Al-
lah’a birakip her tiirlii kesin karardan uzak durmaktir.

Hayretilerin esas felsefesi iste budur. Boylece, gesitli dii-
siince ve prensiplerin insanlar arasinda yarattig1 gareze veya
kine, Hayretiler arasinda hi¢ rastlanmaz. Bu sebeple, siipheci
olan Hayretiler, dogmaci olan Esrakiler ve panteist olan Miina-
sibiler ile baris i¢inde yasarlar. Kimse ile tartismaya girerek ne-
fes tiiketmezler. Bu bosuna bir gayrettir. Ciinkii herseyin dog-
rusunu ve iyisini yalmiz Allah bilir. Bunlardan bir kismi asir1
yemek yiyerek, bir kismi, icki veya tahrik edici maddeler kul-
lanarak bir kismi da asik olarak (Allah’a), hepsi kendi kafa-
larina ve ruh ozelliklerine gore yasar. Dervis, Miisliimanlar
arasinda esi bulunmaz iyi yiirekli bir varliktir. Yeter ki tarikat
kardeslerince, onun fazileti, fedakarhg ve coskusu kabul edil-
mis olsun.

Dervisler, meslek edindikleri ermislige ulagsma gabalar,
bazi yardimsevenlerin yaptiklar1 bagislar siyesinde biraz

(*) Yazar, Hayreti kelimesini evvela Tiirkge olarak yazmis, arkasin-
dan izahat vermek maksad: ile Fransizca <«étonner» kelimesini
koymustur. Bunun Tirkcgesi sasirmak, hayret etmektir. Hayreti’
nin esas), hi¢ stiphesiz hayrettir. Bu mezhebin mensuplan, Allah'in
bliylikligline ve kudretine hayret ve hayranlhkla bakmaktadirlar.
Bu kelimenin, mezhep sapkinlifi manasina gelen <hérétique» ile
higbir ilgisi bulunamaz. Nitekim, yazar da bundan stiiphe duymus
olacak ki, agiklamasina, «belki» kelimesi ile baglamistir.
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olsun hafifleyen fakirlikleri, sabirlilik ve tevazulari ve hepsine
ilaveten kendilerini baskalarinin asagisinda gormeyi kabul
eden davranislari ile, aslinda herkesin iistiinde olan bir yere
sahip oluyorlar. Bir dervis ancak kendisine ikram edilirse bir
sarap veya likor icebilir. Zira, parasim 6deyerek bir sey almak
.- -onun icin yasaktir. Dervis.yoldan gecerken, diikkanda gérdiigii
bir mali veya- siislii bir seyi almak istegini duyarsa, diikkan
sahibi genellikle onu kendisine hediye eder. Cevrede ¢cok saygi
ve ilgi duyulan bir kadina rastlarsa, icinde kotii bir diisiince ol-
madig icgin, ona yaklasabilir ve konusabilir. Yalniz, su da bir
gergektir ki, toplum giivenligini korumakla gérevli bugiinkii
polislerin, dervislik hakkindaki bilgi ve kiiltiirleri yeterli olma-
digindan, artik bu imtiyaz kullanilamaz olmustur. Dervislerin
bu hiirriyetlerine hakim olan ilke, her seyi birakabilen insanin,
istedigi baz seyleri elde edebilmesidir. Ciinkii onun her tiirlii
seye sahip olmayi reddeden faziletinden dogan zarar, ancak boy-
le telafi edilebilir.

Dervisler, ermislige yakin olmalar:1 sebebiyle, hacca git-
mek miikellefiyetinden muaf olduklar: gibi, domuz ve tavsan
eti de yiyebilirler. Ayrica, «Yedi Uyuyanlarin» kopegine (®)
herkesin saygis1 olmasina ragmen, hicbir Miisliimanin képek-
lere dokunamamasi kuralindan da bunlar miistesna sayilmis-
lardir. Nitekim, tekkenin avlusuna girdigimizde, ¢cok sayirda ko-
pegi oksayarak bunlara yemek yedirdiklerini gordiik. Dervis-
lere, cok eskilerden gelen bagis senetlerinin gelirleri de hala
verilmektedir.

Tekkeyi gezerken, avlusunun duvarmna asilmis, bir nevi
konsola benzer boyali ve oymal siislii kutular gordiik. Bunlar
tesadiifen oraya gelip yerlesecek ve tamamen hiir kalacak kus-
lar i¢in yapilmis yuvalardi.

«Hu ¢eken» dervislerin yaptig1 gosterilerin benzerini, daha
once Kahire’de gormiis bulundugumdan, bu son gosteri bana
yeni bir sey vermedi. Bu iyi kalpli insanlar, saatler boyunca,
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iizeri yaprak ve ciceklerle siislenmis «Sari» adini verdikleri bir
direk etrafinda ayaklarim yere vura vura dans ediyorlar. Yap-
tiklar1 dans, Giiney Fransa'da elele tutusarak oynanan danslar:
hatirlatiyor. Dervisler dans ederken, degisik ses tonlar1 ile
durmadan «Hey Allah» diye bagiriyorlar. Bu «Allah vardir» ma-
nasina geliyor. :

Dervislerin bu ayinlerini her isteyen, etrafin1 tahta trab-
zanlarn siisledigi yiiksekce balkonlardan seyredebiliyor. Done
done yapilan «<hu cekmenler bir saati gectikten sonra, dervis-
lerden bazilar1 biiyiik bir cosku icinde kendilerini yerden yere
atarak yuvarlamyor ve «melbu» hale giriyor, kendinden gegi-
yor. Anlattiklarina gore, iste bu sirada, mezheplerinin kutsal
kilici onlara ayan oluyor.

Dervisler, baslarina, tersine cevrilmis bir c¢icek saksisina
benzeyen kiilahh dedikleri bir sapka geciriyorlar. Bunlarin ke-
narindan uzun saglarinin sarktig1 goriiliiyor. Uzerlerine giydik-
leri, entariye benzeyen elbiseleri beyaz, diigmeleri ise siyah
renkte. Bizim gordiigiimiiz dervislere «Kadiri» deniliyor. Bu
adi, mezheplerinin kurucusundan almislar (*°).

Beyoglu'ndaki tekkede dervislerin zikredislerini seyre-
derken tesadiifen tanmidigin bir kisi bana bunlarin hayatim an-
latirken, biitiin dervislerin Ayinlerinin herkese acik oldugunu
sOylemisti. Yalmz serbestce girilen bu yerlere kiicgiik bir bagis
birakilmasinin uygun ve gerekli oldugunu da belirtmisti. Biz
de bu kurali bozmadik. Biitiin dervisler, Yunan «efzon» asker-
leri gibi plili beyaz entarileri ile dans ediyorlardi. Yaptiklar:
dans, miimkiin oldugu kadar fazla siire kendi eksenleri etrafin-
da donmekten ibaret. Tamamen beyazlar icindeki bu toplumun
bir istisnasi var: Basdervis mavi giyiniyor. Her sal1 ve cuma
giinleri ayinleri bir vaaz ile o agiyor. Bu sirada biitiin dervisler
onun 6niinde diz ¢okerek husu i¢inde dinliyor ve vaazin bitimin-
den sonra geri geri cekilerek, birbirlerine degmeden ayn ayrn
donebilecek sekilde biitiin salona dagihiyorlar. Artik beyaz
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etekler ugusmaya, baslar kege kiilahlar altinda d6nmeye bash-
yor. Disardan bakanlara gore bu cok imanli ve inangh insan-
{arin her biri birer tekerlege benziyor. Bazilan {liitlerle vhrevi
havalar galiyor. Hem «hu gekerek», hem de donerek zikreden-
ler, Oyle bir »n geliyor ki, tarifi imkansiz bir kendinden gegme

..~ haline giriyorlar.-Genelde garip gibi goriinen bu ayinlerde,

kiiltiirlii insanlar i¢in sasilacak hicbir taraf yoktur. Bu goste-
riler, Cabire»lerin, «Dactyleslerin ve «Corybanteslarin eski
caglarda yaptiklan asirlar boyu siirmiis olan danslarn ve «hu
cekmelerin», o zamandan bu yana kesintiye ugramaksizin siire-
gelmis olan bir uzantisidir.

Igkiler ve tahrik edici bazi macunlarla takviye edilmis bu
girpinmall hareketler, insan1 normal olarak izahi1 miimkiin ol-
mayan bir duruma getirir. Allah da, kendisine kars1 gosterilen
bu biiyiik sevgi ve asktan duygulanir ve Cennet-Oncesi hazlarin
¢ok yiice hayallerinin bunlara gériinmesini miimkiin kilar.

Ayinleri seyrettikten sonra, deniz kenarina geri dénmek
i¢in Dervisler Tekkesi'nden asagiya dogru inmeyve basladik (®).
Bu sirada yeni dogmakta olan mehtap, solumuzdaki Karaca
Ahmet Mezarligr’'min ulu selvilerini ve Yukar: Uskiidar'in (Gii-
miis Sehir) kendine has renkleri ve yaldizli siislemeleri iginde
parildayan evlerini biraz daha belirgin bir hale getiriyordu.

Sag tarafimizda ise, giindiiz gezmis oldugumuz sultanin
piril piril parlayan yazlik sarayi (¥) ¢ok cesitli agaglar ve ¢i-
cekler igindeki bahgesinin ortasindan yiikseliyordu.

Bu arada Carsi1 Meydani’'ni gegtik. Yirmi dakika kadar
sonra da, kayiklar bizi Avrupa yakasindaki Tophane’ye birak-
tilar.

Tophane’de kiyiya ¢iktigimizda yeniden kars: yakaya bak-
tim. Porsuk ve selvi agaglar: ile kaphh Karaca Ahmet Mezarh-
gr'nin ve onun gerisindeki mavimsi daglarin ufka yansiyan si-
luetlerini goriince, Byron'un (¥) su sozlerini hatirladim :
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«Ey Uskiidar! Senin beyaz evlerin binlerce mezarwn 6niin-
de bulunuyor. Ama, onlarin iizerinde daima yesil kalan selvi
agaclar: var. O, biiyiik ve hiiziinlii selviler ki, kendi yaprak-
larvmin bezemeleri arasima sonsuz bir matemin izini birakmus-
lar. Tipk: karsilik gormemis bir ask gibi!...»
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MEDDAHLAR

Bir Kahvehanede Anlatilan Bir Ermigin Hayat Hikaye-
si (%)

Istanbul’'un bellibash kahvehanelerinde, dinleyicilere hay-
ran olunacak kadar giizel hikayeler anlatarak hayatlarim1 ka-
zananlardan bahsetmeden gegmis olsaydim, Istanbul'un Ra-
mazan gecelerinin cazibesi ve eglenceleri hakkinda verilen bil-
giler eksik kalirdi. Bu kahvehanelerin birisinde, meddah deni-
len hikayeci tarafindan, Islami goriisleri, dini ananeleri ve ef-
saneleri halkin anlayacag: bir dilde, fakat yiiksek bir kiiltiire
de dayal olarak anlatan ve bir ermisin hayatim1 konu alan hi-
kayeyi dilimize cevirmek (Fransizcaya), bizler icin ¢ok faydal:
olacaktir.

Beni himayelerine almis olan Iranllar, beni artik bir «ta-
leb» (¥) yani bir bilgin gibi goriiyorlardi. Bu arkadaslarzm bir
gece beni Beyazit Camii'nin arkasinda bulunan bir kahvehane-
ye gotiirdiiler. Eskiden burada afyon da gekilirmis. Ama bu-
giin uyusturucu madde kullanmak tamamen yasak edilmis. Is-
tanbul’a gelen yabanci tiiccarlar, sehrin giiriiltiisiinden wuzak
olan bu kahvehaneye sik sik gelmeyi adet edinmisler. Burada
bir masanin kenarina oturulur oturulmaz, oniiniize derhal bir
gubuk veya nargile getiriliyor. Arkasindan da, bizim gazeteler-
deki tefrikalar gibi alabildigince uzayip giden, meddahlarin
anlattiklar1 hikayeler dinleniyor. Tabii, hikdyenin uzamasi kah-
vecinin de yararina oluyor.

Ben her ne kadar dogu dillerini ¢ok geng yaslarda 6gren-
meye baslamigssam da, bu konuda pek ilerilere gidememistim
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(¥). Bununla beraber, meddahin hikayeyi hayli canli anlatis
devaml ilgimi gekiyor ve kervansaraydaki dostlarimin yardim
ile de konuyu takip edebiliyordum.

Bu sebeple, dogulularin biiyiik bir zevkle dinlemekten ¢ok
hoslandiklar1 bu hikayelerden birisini dile getirebilirim dive
diisiindiim.

Bulundugumuz kahvehanenin, pazarin kuruldugu yerin
yakininda ve bir is¢i semtinde oldugunu belirtmek uygun olur.
Kahvehanenin civarindaki sokaklarda, herkesin gézleri 6niinde
sergiler agmis sildh tamirci ve yapimcilari, dékiimciiler, maden
isleyicileri, oyma atelyeleri ve daha bir¢cok sanat sahipleri yer
almislar.

Bu semtin toplumunu, Beyoglu'ndaki fantazi dostlar, bi-
raz bayag ve basit goriiyorlar. Bununla beraber, arada bir si-

ralar veya peykeler iizerinde oturan itinali giyinmis insanlar
da yok degil (¥%).

Meddahimiz isim yapmis birisi intibaim veriyordu. Kah-
vehanedeki miisterilerden baska, disarda kapinin 6niinde birik-
mis gosterigsiz bir dinleyici kalabalig1 da birikmisti. Giiriiltii-
niin kesilmesi istendi. Cehresi soluk, fakat yiiziiniin ¢izgilerin-
den incelik akan bir kisi goziiktii. Gozleri 1s1ldiyordu. Basina,
diinya nimetlerinden elini etegi cekmis Miisliimanlarin giydik-
leri neviden bir fes gecirmisti. Festen ziyade bir takkeye ben-
zeyen bu bashigin kenarlarindan saglar1 goziiken bu geng adam,
kalabaligin ortasinda kendisi i¢in ayrilmis bulunan doért bes
ayaklik bosluga konulmus olan bir taburenin iizerine gelip
oturdu. Hemen kahvesi getirildi. Biitiin dinleyiciler, bir dinda-
nn camide vaaz veren hocay: dinledigi gibi onu dinlemeye ha-
zirlandi. Buradaki ddetlere gore, her hikayenin boéliimleri yarim
saat siiriiyor. Meddahlar sair degillerdir. Fakat bunlar, eski
Greklerin sehirden sehire dolasan ve sairlerin, 6zellikle «Ho-
mere»in siirlerini okuyan sanki bir dhir zaman «rhapsodu»
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durlar. Bunlar daha once defalarca anlatilmis eski efsaneleri
yeniden isleyerek anlatirlar. «Antar», «Ebu Zeyd» ve «Mecnun»
hikayeleri gibi (*¥). Bize anlatilacak hikaye de, dogu iilkelerin-
de ¢ok gelismis olan tarihi is¢i loncalarmin sohretini dile geti-
ren bir nevi romandi.

"+ “Allab’a ve onun, siyah gozleri pir1l piril 1s1ldayan sevgili
resulii Ahmed’e siikiirler olsun!

O, hakikatin yegdne Havarisi'dir.
Herkes birden haykirdi: AMIN! (Allah kabul etsin).

SABA KRALICESININ VE CINLERIN PERILERIN
KRALI SULEYMAN’IN (¥) HIKAYES]

I. Adoniram (*)

Biiyiik Kral Siileyman Ben-Davud'un iilkesinde yapmay
istedigi ¢ok biiyiik eserleri insa etmek i¢in didinen Adoniram,
hemen on yildan beri biitiin eglencelerden elini ayagin: cekmis,
hatta uyku uyumaya bile vakit ayiramaz olmustu. An1 toplu-
luklarindan da daha kalabalik olan is¢i birliklerinin ©nderi,
Kudiis Kral Siileyman'in Tanr1 Adonai adina diktirmekte ol-
dugu bu altin, sedir agaci, mermer ve tungtan meydana gele-
cek olan muazzam saheseri ortaya ¢ikarmak igin adeta kendisi
ile yarisiyor ve ¢alismalarini Tanri’min biiyiikliigiine uyacak
sekilde tanzim ediyordu. Ustat Adoniram, gecelerini eserin
planlarim1 diizenlemekle, giindiizlerini de bu ¢ok 6nemli yapiy1
siisleyecek olan dev gibi figiirlerin kabartma ve oymalarmi yap-
makla gegiriyordu.

O, tamamlanmak iizere olan tapmnagin civanna, cekic ses-
lerinin araliksiz yiikseldigi demirhaneler ve yiiz kum kanah
boyunca sivi bronzun akacagi dokiimhaneler kurmustu. Sivi
bronz bu kanallarda, aslanlarin, kaplanlarm, ejderhalann, iki

87



kanath cocuk meléikelerin ve insanlarin hafizalanndan artik
silinmis olan eski ¢aglarin yildirim ¢arpmis gibi goriinen aca-
yip yaratiklannin bi¢imini alacakti .

Adoniram’in emrindeki yiiz binden fazla is¢i onun dahi-
yane buluslanni gerceklestiriyordu. Dokiimciilerin sayis1 otuz
bin idi. Duvarcilar ve tas yontucular seksen bin kisilik bir or-
du meydana getiriyorlardi. Yetmis bin vasifsiz is¢ci malzeme ta-
simaya yardim ediyordu. Cok sayida diilger «Scythe» ¢ollerine
kadar uzanan bir sahada Liibnan yaylarn iizerindeki sedir
agaclanm kesiyorlardi. Biiyiik iistat, emrindeki ii¢ bin yonetim
gorevlisi vasitasi ile de is diizenini saghyor ve hi¢cbir karigiklik
cikarinadan vazife géren bu is¢i topluluklar1 arasinda yogun
caligmalarim siirdiiriiyordu (*!).

Bununla beraber, Adoniram’in tatmin olmak bilmeyen ve
daima daha iyisini basarmak isteyen karakteri, kendisini dur-
madan tedirgin ediyor ve bu emsalsiz esere dahi iistat huzur-
suzluk icinde bir kiiciimseme ile bakiyordu. Diinyanin yedi ha-
rikasindan birinin yapimimi sona erdirmek bile ona 6nemsiz
bir is gibi geliyordu. Eser ilerledikge, insanin giigsiizliigii, onun
goziinde daha bir ortaya cikiyor ve cagdaslarinin yetersizligin-
den ve gok sinirlh imkéanlarindan daha ¢ok yakinmnaya basli-
yordu. Bir isi tasarlamakta giiclii olan Adoniram, tatbikatta
daha da gii¢lii idi. Onun i¢in durmadan insanlarin erisemeyecegi
capta isleri hayal ediyordu. Sanati, biitiin «Hebreux» prensleri-
ni sagkina cevirirken, onun koca bir firin gibi yanan beyni, dev
boyutlu yiicelikler meydana getirmesine ragmen, yalmiz kendi-
sinin kiiciik gordiigii bu ¢alismalara aciyordu.

O anlatilmasi imk&nsiz, esrarengiz bir sanatkar idi. «Tyr»
Krali onu yaninda caligtirini, sonra da Siileyman’a bir nevi
hediye olarak vermisti. Ama, Adoniram’in vatani neresi idi?
Bunu kimse biliniyordu. Nereden gelmisti? Bir sir!... Bu ka-
dar derin, bu kadar ¢esitli bilgiyi, nerede gelistirmisti? Kimse
bir sey bilmiyordu. Bu deh4, istedigi her seyi yaratacaga, her
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seyi bulup cikaracaga ve her seyi yapacaga benziyordu. Hangi
irktandi? Bu herkesten saklanan bir sirdi. Ama, bu konularda
kendisine soru sorulmasindan iizilmezdi. Insanlardan kagma-
s1, onu Ademogullannin ortasinda kendi kosesine ¢ekilmis
bir yabanci gibi tutuyordu. Emsalsiz iistiin kabiliyeti, onu, ken-
- _ disini hi¢ kardes kabul etmeyen insanlarin iistiine ¢ikariyordu.

- O koyu karanhklar icinde; sonsuz bir 1s1k gibi benzersiz bir
kudretti (#). Biitiin kadinlar onu gizlice seyrederler,ama onun-
la konusamazlardi. O ise, kadinlara kars: ilgisizdi. Bakisinin
atesinden kagan erkeklere 6nem vermeyerek, biiyiik sayg: uyan-
diran goriiniisii ile iri ve giiglii viicudunun karsisindakiler iize-
rinde sagladig hakimiyetini ve biiyiileyici giizelligini de kiigiim-
siiyordu. Kalbinin agz1 dili yoktu. O, sanki diinyay1 bir hamur
gibi yugurmak igin yaratilmis beyninin ve ellerinin vargiicii ile
calisiyor ve diinyamn biitiin yiikiinii tasimak i¢in omuzlarim
egiyordu ().

Yakin kimsesi yoksa da, kendisine yiirekten bagh hizmet-
kérlan vardi Bir de, Allah tarafindan ona bir dost verilmisti,
bir tek!. Bir gen¢ adam! Tanrnsal duygulara inanms, Kiigiik
Asya’nmin dogu kiyilarindaki Finike ailelerinin birisinden diinya-
ya gelmis geng bir sanatg1. Soluk benizli tabiatin uysal asig
Benoni (*). Cocuklugunu okullarda, gengligini de, Suriye'nin
Otesinde, giillerle donanmis yesil defnelerin golgesinde kendi
tiirkiileri ile yakinan gobanlardan baskasini kenarlarinda gor-
memis olan o miitevazi Firat'n verimli kiyilarinda gegirmisti.

Bir giin, giinesin deniz iizerinde batmakta oldugu bir saat-
te, Benoni, bir balmumu kitlesi ile modeline bir diivenin kas-
larinin hareketliligini vermeye gahstig1 sirada, birden yaninda
Adoniram’in belirdigini gordii. Ustat, bitmek iizere olan eseri
uzun uzun seyrettikten sonra, kaslarim gatti: «Tatsiz, can si-
kic1 bir cahisma!» diye bagirdi. «Hos ve bos vakit gegirme, sa-
dece gocuksu bir gaba... Ustiin kabiliyet higbir yerde kalmamas.
Icten gelen giic ise hig. Her sey gitgide biisbiitiin yozlasiyor ve
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daha simdiden yalnizlasma, ayrilik, diizen gevsekligi . . . Biitiin
bunlar zamanla gerilemis irklarimizin yozlasma sebepleri...
Bunlar, zaten giigsiiz olan hayallerinizi biisbiitiin kotiiriimles-
tiriyor. Nerede benim is¢ilerim. Bir tanesi goziikmiiyor. Benim
dokiimciilerim, atesgilerim, demircilerim neredeler? Sanki hep-
si dagitilmislar. Sogumaya yiiz tutmus bu firinlarin, su saatte .
devamli alevlerin ugultusu ile yankilanmalar gerekirdi. Top-
rak, simdi ellerimin yugurup bigimlendirdigi modellerimin sek-
lini almali idi. Biiyiik finmn iizerine bin kol egilmis olmali
idi .. . Ama, iste biz yalmziz...»

Benoni, «Ustat diye tatlilikla cevap verdi. Bu az vasifli
insanlar, seni saran bir dehi ile ayakta durmuyorlar. Onlarin
dinlenmeye de ihtiyaglar1 var. Bizi biitiin varligimizla kendisi-
ne baglayan sanat, onlar i¢in yabanci bir sey. Onlar biitiin giin
icin izinli. Bu emri Siilleyman verdi. Bak, Kudiis senlik sebebi
ile 1511 1511 parildiyor».

— Bir senlik! Bunun ne 6nemi var? Dinlenme mi? Ben
onu hi¢ bilmedim. Beni yikip yere vuracak olan, islerin yapil-
mamasidir. Bizim eserimiz nedir? Bir biiyiik kuyumculuk 4bi-
desi, bir seref duyma saray:. Bir kivilcimla kiil haline gelecek
miicevherler. Buna da, gitya sonsuzluk icin yaratma deniyor.
Birgiin adi bir kazancin aldaticilig: ile cezbedilerek, her yonii
ile zayiflatilmis bu millete kars1 yapilan bir suikaste katilacak
galip bir gécebe kalabaligi, bu biiyiik fakat nazik eseri birkag
saatte yerle bir edebilir. Geriye de, bir hatiradan baska bir sey
kalmaz. Bizim yarattifimiz bu modeller, galiplerin mesaleleri-
nin alevleri altinda, Liibnan'da yaz bastirdiginda karlarin bir-
den eridigi gibi eriyecekler. Gelecek kusaklar, bu ¢ollerin tepe
ve yamaglarim dolasirken, bu Hébreux irki ve milleti ne kadar
da fakir ve zayifms diyecekler.

— Fakat, Ustat! Bu kadar géz kamastiric1 bir mabet, en
zengin, en biiyiik, en saglam....
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Bunlarin hepsi gegici, bos ve higl.. Siileyman'in bazen
gviinme ile soyledigi gibi, Hénoch'un ¢ocuklarimin vaktiyle ne
yaptiklarimi biliyor musun? Adsiz bir eser! Yaratici bundan
iirktii, diinyay: altiist edecek sekilde sarsti. Onlar da, her ya-
na dagymis bulunan bu malzemelerden Babil'i yaptilar. Bu seh-
-_ri geviren-surlarin iizerinde, on savas arabasinin yan yana ucar
gibi gidebildiklerini biliyor musun? Daha-dogrusu, bir adbide-
nin ne demek oldugunu iginde gergekten duyabiliyor musun?
Hic¢ ehramlan gérdiin mii? Iste onlar, diinyay: gevreleyen Kaf
daglanmn (*) yok olacag kiyamet giiniine kadar kalacaktir.
Bunlarn yapanlar asla Ademogullan degillerdir!

— Ama yine de 6yle deniliyor.

— Yalan s6yleniyor. Kiyametin izi Kaf daglarinin zirve-
sindedir. Dinle beni: Buradan iki mil uzakliktaki Cédron’a ¢i-
karken, takriben alt1 yiiz «Coudée» yiiksekliginde kitle halinde
ve kare seklinde biiyiik bir kaya vardir. Bana tas yontma isin-
den anlayan, ellerinde kiiskiiler ve g¢ekigler olan yiiz bin is¢i
verilsin, o koskoca kitlenin iginden dev biiyiikliigiinde bir
«Sfenks» yontup c¢ikartirdim. Giiliimsedi ve goziinii gokyiiziin-
den hi¢ aywrmadan Oyle kaldi. Ciinkii, iri bulutlarin arkasin-
dan «Jehovah» onu goriiyor ve saskinliktan benzi atiyordu. De-
vam etti : «Iste abide buna denir. Aradan yiiz bin yil gecip gi-
decek, insanlarin ¢ocuklar1 bu dev abideyi gorerek, buradan
biiyiik bir millet ge¢cmis, diyeceklerdir».

Benoni, bu akil almaz kudret karsisinda iirperdigini
hissederek : «Soylu iistadim, bu direnen ve kendinize bile bas-
kaldiran iistiin kabiliyet hangi irktan gelmektedir?» diyecek
oldu.

— Onlarin dag dedikleri su tepeler, bende acima duygusu
uyandiriyor. Biraz once soyledigim gibi Abideler yapilabilseydi,
bunlarin bir degeri olabilirdi. Bizim aklimizin yetmeyecegi ka-
dar uzak eski c¢aglardaki varliklar bu neviden biiyiik isleri ba-
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sarmiglardir. Biz ise, icine bir siirii papazi yerlestirmek
icin magara kazdik. Boylece de, Kudiis bir mabet kazanacak
dedik. Fakat biz Tanni’yi, <zMemphis»in zengin bir sarrafi gibi
zihinlere yerlestirmek istiyoruz.

— Ustadim, senin kafan hep imkansiz olam hayal ediyor.

— Biz ¢ok ge¢ dogmusuz. Diinya artik yashdir (¥). Yas-
lilik ise, takatsizlik, dermansizlik demektir. Hakkin var, ¢itnkii
diinya ¢okiis ve diisiistedir. Sen sadece tabiati umursamaz bir
sogukkanhiikla kopya ediyorsun. Bir ev kadinimin yiin 6rmesi
gibi vakit geciriyorsun. Uyusmus zekan ile, bir diiveye, bir disi
aslana, bir disi kaplana benzeyecek sekiller yapmaya calisiyor-
sun. Bunlar is midir? Senin bu yaptiklarinda sanat yok. Ciinkii
sanat yaratmaktir. Sen ise, kopya ediyorsun. Nitekim, su 6nii-
wiizdeki sagaklar: siisleyen modeli, topragin iizerindeki ¢igcek
ve yapraklan kopya ederek yaprnadin mi1? Bdylece sen mevcut
olanm buluyorsun. Yoksa yaratmiyorsun. Sen, yontu kaleminin
ucuna gelen ve bagkalarinin acayip buldugu fantazilere ve ha-
yallere hi¢ bakmiyorsun. Adlandirilmamis yaratiklarin, insan
seklinde ortaya c¢ikan tanmlarin, insanlara saygi ve saskinlik
veren yiizlerin bilinmeyen sekillerini neden aramiyorsun?

Eski Misirhlilari, ¢ok ciiretli Assyrie sanat¢ilanm diisiin.
Bunlarin yaptiklar: sfenksler, képek basli maymunlar, ihtiyar
Davud’'un (¥) Jehovah'ina isyan bayragimi agtiran bazalttan
yapilma heykel ilahlar, hep granitin b6griinden sokiilmemisler
midir? Iste biitiin bunlari, ilerdekinesiller gordiikleri vakit, bu-
ralarda iistiin kabiliyetli goziipek insanlarin yasamis oldukla-
rina inanacaklardir. Bu eski ¢ag sanatcilarn sekle hic 6nem
vermiyorlardi. Onlar hep yaratmanin pesinde idiler, kopya et-
menin degil! Sizleri tabiatin tanmlari egip biikmiis, boyundu-
ruk altina almis. Sizleri artik madde sinirlamis. Yozlasmis kabi-
liyetlerinizi bicimin icine gommiigsiiniiz. Tabii artik, sanat da
kaybedilmistir.
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Benoni, kendi kendine, dehasi, biitiin insanlhigin zekasim
asmis olan bu «Adonai» nereden geliyor? diye diisiinmeye bas-
lamusta.

Adoniram, elini alnina dogru gotiirerek kivircik saglarim
- _diizeltirken tekrar séze basladi: Biz yine, Siileyman'in kavra-
‘ma giicliniin erisebilecegi oyuncaklarimiza donelim. Ona gore
giizel olan kirk sekiz adet bronzdan yapilmis 6kiiz, bir o kadar
da aslan. Ayrica, kuslar, hurma dallar ve iki kanath melaike-
ler. Bunlar1 tung denizinin iizerine koymak icin ayirdim. Haydi
laf1 cok uzattik. Beni bekleyen bitirilecek modellerim var. Siis
havuzunun dokiim kalibi hazir duruyor. Giinesin hararetinin
onu catlatmasindan korkanm. Elimizi cabuk tutmak gerek.

Evet dostum, sen de goriiyorsun, boyle bir durumda, isci-
lerim senlige katilmak icin beni terkediyorlar.

Senlik diyorsun. Ne senligi? Hem neden?

Meddah so6ziinii burada kesti. Yarim saat dolmustu. Din-
leyiciler, kahve, serbet, tiitiin getirttiler. Hikdyenin ayrintilar:
iizerinde konusmalar basladi. Bu arada, yamimdaki Iranhlar-
dan birisi, bana, anlatilan bu hikayenin, Siileymanname'den
(**) alinmis olabilecegini soyledi.

Bu mola esnasinda, (biitiin gece yapilan toplantilarin ta-
mamina oturum denildigi gibi, bir toplant1 arasinda verilen bu
aralara da, mola deniliyor), meddahin beraberinde getirdigi
bir oglan ¢ocugu, elinde bir ¢canakla miisterilerin arasinda do-
lasip para toplamaya basladi. Sonra para dolmus olan bu ca-
nagl getirip ustasinin 6niine birakti.

Mola sona ermnisti. Meddah yeniden s6ze basladi.
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I1. Bellas

Misir'da ibranilerin hiirriyetlerini kaybetmesinden uzun
asirlar 6nce ibrahim ve Ketura soyundan Saba, Yemen denilen
mutlu iilkeye gelip yerlestiler. Orada Saba adin1 tasiyan ve
bugiin Mareb olarak bilinen sehri kurdular. Saba’nin «larab»
isminde bir erkek kardesi vardi. O, kaya ve ¢ollerden olusan
Arabistan’a kendi adm verdi. Saba’dan sonra gelen nesiller,
Melike Belkis'mn hiikmetmis oldugu zengin Yemen iilkesinde
yasarlarken, farab’in soyundan gelenler, Arabistan ¢ollerinde,
cadirlarini oradan oraya tasiyip durdular. Melike Belkis, Sa-
ba'nin, Jochtan'in Peygamber Heber'in kamndan geliyordu.
Bunlarin hepsinin ceddi olan Sem, Ibranilerin de, Araplarin da
atasi idi (®).

— Sabirsizlanan Adoniram, sen bir Misir kitabindaki gibi
sozler soyliiyorsun, diye dostunun soziinii yarida kesti. Yakup
wrkinin ¢ok konusan kurtaricis1 Musa Ben Amranin (Moiz)
yeknesak ses tonu ile sadece konusup duruyorsun. Laf adam-
lari, eylem adamlarinin dainiz arkasindan gelirler.

— Kutsal sayilan sairlere, vecize bulup verenler gibi...
Ustadun, hiilasa edecek olursak, giiney iilkelerinin kralicesi
(1), Yemen'in Saba Melikesi, Tanrisal Belkis, hiikiimdarimiz
Siileyman bilgeligini ve bizim yapmakta oldugumuz harikalar:
hayranlikla seyretmeye geldi. Su andan itibaren Siileyman’in
iilkesine ayak basmis bulunuyor. Isgilerimiz krallarmm takip
ederek onu karsilamaya kostular. Kirlara kadar her taraf in-
sanlarla doldu. Atelyelerde tek bir is¢i kalmadi. Ben de ilk ko-
sup gidenler arasindaydim. Téren alayini goriir gormez de senin
yanina dondiim.

— Keske, karsilayic isgilerimize hepsinin birer iistat ol-
duklarini da s6ylemis olsaydiniz. Tabii onlar ayaklar1 ile uga-
caklar. Aylaklik ve kolelik. ..
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— Sadece merak ve tecessiis! Yalniz su kadarim séyleye-
yim, kraliceyi takip eden askerlerin sayisi, gokteki yildizlardan
daha fazla. Bu arada, altmis beyaz filin iizerindeki altin ve ipek
yiiklii kuleler, ayrica melikenin esyalarin: ve krala getirdigi he-
diyeleri dizleri agirh@mn altinda biikiilmiis sekilde tasiyan g¢ok
- . sayida deve ve-bunlar giiden, derileri giineste nar gibi kizarms
‘binlerce «Saba»l geliyor. Daha sonra da yiiz renkleri doviil-
miis bakira benzeyen tepeden tirnaga silahli Habesler. Bunlar,
atlar1 ve yiik arabalarim yonetiyor. Islerini gériirken bile, her-
kese itaat etmeye hazir bir halleri var. Gerisini niye anlatayim?
Dinlemeye dahi tenezziil etmiyorsunuz.

— Dalgin ve diisiinceli gériinen Adoniram, Sabalilarin
Kraligesi! diye mirildandi. Yozlasmis, fakat aslinda saf bir
kanin irki! Ama, acaba buraya niye geldi ki?

— Size soyledim ya! Biiyiik bir krali ve onun son derece
iinlii bilgeligini yakindan goriip tanimak. Ve... belki de, bu
bilgeligi elestirmek. Kim bilir? Irkina layik bir miras birakabil-
mek iimidi icinde Siileyman Ben Davud ile evlenmeyi bile ak-
hindan gegirdigi de sdyleniyor.

— Sanatkar, delilik! ¢ilgmlik! diye haykird. Siilleyman'in
kam, kole kani! Disi bir aslan, bir kdpekle birlesir mi? Saba
milletinin bunca, asirlardir yaptig1 fedakarliklar bu sonug igin
olabilir mi? Oyle ya! Irklan yozlasmis nesiller, cedlerinin giicii-
nii kaybettiler. Siileyman kimdir ki? Bir savasg1 kiz ile yash
bir goban olan Davud’un ¢ocugu! Davud’'un kendisi de, Maob
iilkesinde, «<Ephrata»li bir ¢iftcinin ayaklar1 altina diismiis ha-
fifmesrep bir kadin olan «Ruth»dan gelmedir. Oglum sen bu
millete hep hayransin. Bu millet artik bir golgeden baska bir
sey degildir. Bu irkin savascihifn kalmamistir. En yiiksek nok-
tasma ulasmis olan bu millet, diisiis ve yikilisa gecmistir.
Uzun yillar siiren baris onlarn giigsiizlestirmis. Alistiklan liiks,
zevk ve sefa onlar1 altim, demire tercih ettirmis. Gliya ¢ok zeki
oldugu s6ylenen duygulu bir krahn kolesi durumuna girmisler.

95



Bu millet isporta mah satmaktan ve ¢Okiisiinii biitiin diinyaya
yaymaktan baska bir ise yaramaz hale gelmis. 1lk peygamber-
lerin soyundan gelen Belkis, simdi bu yiizkaras: Siileyman’la m
evlenecek? Desene ki, Benoni, Belkis bu maksatla su anda Ku-
diis'iin surlarim asiyor.

— Yarin Sabba giinii. Melike, ananelerine sadik kalarak,
giines batmis oldugu igin yabanci sehre girmeyi istemedi. Ca-
dirlarm «Cédron» kiyilarmma kurdurttu. Thtisamh bir satafat
icerisinde ayagina kadar gitmis olan krahn rica ve israrlarma
ragmen sehre hava karardiktan sonra girmeyi kabul etmedi ve
geceyi dag basinda gegirmeyi tercih etti.

— Ihtiyats, kendisine kutlu olsun. O, heniiz gengtir.

— Evet! Hakikaten geng ve giizel. Oylesine ki, giizelligi
gozleri kamastiriyor. Giinese bakilinca nasil goz kapaklan in-
dirmek zorunda kalnirsa, kraliceye bakildiginda da aynen Gy-
le oluyor. Herkesin sayg ile ayaklarina kapandign melikeyi
ben de iste boyle gordiim. Ayaga kalktiktan sonra da, unutul-
maz hatirasim beraberimde gétiirdiim. Ustadim karanhk bas-
t1. Isciler giindeliklerini almak iizere buraya gelmekteler. On-
larin doniislerini goriir gibiyim. Artik «Sabba» giiniine giriyo-
ruz.

Bu sirada isgilerin ve ustalarin geldikleri goriildii. Adoni-

ram, atelyelerin biiyiik kapisina muhafizlan dikti ve kasalan
agarak, giindelikleri 6demeye baslad. Isgiler tek tek onun 6nii-

ne geliyor, kulagina bir seyler fisildiyorlar. Zira isgiler o kadar
coktu ki, her birinin hakettigi iicreti Adoniram’in bilmesi miim-
kiin degildi.

Bu sebeple isgilere, ise girerken bir sir olarak saklayacak-
lan, aksi takdirde cezasii hayatlan ile 6deyecekleri bir parola
veriliyor. Bunu bir yemin merasimi takip ediyor. Ustalara, kal-
falara ve giraklara ayr parolalar veriliyor (**!).
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isciler, muhafizlarin ve Adoniram’in 6niinden gegtikge, cok
yavas bir sesle parolay1 soyliiyorlar, Adoniram da onlara iicret-
lerini 6diiyordu.

Bu isler, recine mesalelerinin 151¢1 altinda tamamlandik-
tan sonra, Adoniram eline mesalesini ald1 ve biitiin gece siire-
-.cek ‘olan galigmalarina baslamak iizere geng Benoni'nin yanin-
dan ayrildi, biraz sonra da karanhgn derinliklerinde gézden
kayboldu.

Ertesi sabah giin dogarken, Saba Kraligesi Belkis, giinesin
ilk 1s1klar1 ile birlikte, Kudiis'iin dogu kapisimi asti. Kralicenin
kalabalik maiyetinin cikardig seslerle uyanan Ibraniler, sokak-
lara kosuyor, isgiler de bir alkis tufam icinde merasim alayim
takip ediyordu. O zamana kadar hicbir zaman bdylesine cok
sayida at, deve ve fil goriillmemisti.

Belkis, sarayin kapisi 6niinde ayagim topraga basar bas-
maz Galile dag iizerinden 1siklarmi sagcmaya baslamis olan gii-
nesi selamladiktan sonra saraydan igeriye girdi.

Bu sirada, merasim tesrifat1 yiiziinden gecikmis bulunan
Kral Siileyman da g6z kamastiric1 elbisesinin giyimini heniiz
tamamlamis ve bu islere bakan vazifelilerin ellerinden kendisini
giicliikle kurtarmisti.

Baslarina uzun bashklar gecirmis, ellerinde altin kapla-
mah bastonlar bulunan mabeyinciler kraliceyi karsiladilar, sa-
raym biiyiik kabul salonunun ortasinda yiiksek bir taht tize-
rinde oturan Siileyman Ben-Davud'un yanina gétiirdiiler. Kral
yiice misafiri kralicenin 6niine gitmek icin, biiyiik bir ciddiyetle
hemen tahtindan indi.

iki hiikiimdar, krallara has bir merasim havasi icinde kar-
sihikh selamlastilar. Sonra, altin, tarcin, regine, giinliik, fildisi,
itirh nebatlar ve degerli taslardan yapilmis diger hediyeleri ta-
styan hizmetkarlar, hiikiimdarlarin 6niinden sirayla gectiler.
Kralice, ayrica yiiz yirmi «talent» saf kiilce altin da hediye
etti (12).
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Siileyman o siralarda yaslanmaya baslamist1. Fakat hayat
boyu siiren siikéinet, huzur ve mutluluk, yiiz hatlarinin terave-
tini muhafaza etmisti. Kralin 6len karis1 «Sulamite»in dedigi
gibi (*®), gozleri kadar panltili olan dudaklan birbirinden fil-
disi kiiciik bir kuleye benzer bir burunla ayrilmisti. «Sérapis»
kadar huzurlu aln1 da, kendi biiyiikliigiine inannus bir hiikiim-
dann rahathgim ifade ediyordu. Siileyman, kiymetli taslar ve
madenlerle siislenmis elbisesinin icinde, sanki altindan yapil-
mis bir heykele benziyordu.

Kralin taci, altin iizerine géz kamastirici kiymetli taslarla
islenmisti. Tyr Krali Hiram’in bir hediyesi olan erguvan kirmi-
z1s1 harmanisi, altindan yapilmis iplik ¢ozgiiler iizerine dokun-
mustu. Kilicim taktigi kemeri ve kilicimin sap1 piril piril paril-
diyordu. Altin islemeli ¢izmeleri, altin seritlerle siislenmis bir
haliya basiyordu. Tahti, altin kaplamali sedir agacindan yapil-
misti.

Kralin yanina oturmus bulunan Saba’nin beyaz kiz1 kra-
lice, ketenden ve yan seffaf tiilden yapilmis ve bir bulutu andi-
ran elbisesi ile, beyaz-san fulya gicekleri arasinda yolunu kay-
betmis bir zambaga benziyordu. Saba melikesi kraldan, giyi-
minin sadeliginden dolay:1 6ziir dilerken, 6zentisiz sikligini te-
bariiz ettiriyordu.

Siileyman, evet, ilahi giizellige sade elbise de yakisiyor,
diye cevap verdi. Fakat, giizelligine giivenmeyen insan, hig ih-
malkir olmamalidir.

Belkis: «Sir-Hasirim»in () sozlerini hikmetli vecizeler
haline sokan, essiz siirlerin 6liimsiiz yazan, bilge Kral Siiley-
man, diyecek oldu. Siilleyman zevkten kizararak soziinii kesti :

— Giizel kralicem, demek bu ufak denemeleri de 6gren-
mek liitfunda bulundunuz, dedi. Saba melikesi, yiiksek bir
sesle :

— Siz biiyiik bir sairsiniz, diye cevap verdi.
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Siilleyman, altinlarla siislii gogsiinii sisirerek, yine altin-
larla kapli kolunu biiyiik bir zarafet havasi iginde yukariya kal-

dird: ve eli ile altin kinnaplarla 6riilmiis simsiyah sakalin1 si-
vazladi.

Kralige :
=~ Evet biiyiik sairsiniz. Fakat sizin sair olmanizdan do-
lay1, ahldkgilarin hatalar1 bagislanmis oluyor.

Hi¢ beklenmeyen bu son sozler, Siilleyman’in yiiz gizgile-
rini gerginlestirdi. Maiyetindekiler arasinda bir kipirdanma ya-
rattl. Bunlar Siilleyman’in gok begendigi kisilerdi. Birisi saray-
daki kiymetli taslarin muhafazas: ile vazifeli Zabut, ikincisi
cok kibirli bir insan olan biiyiik din adami Sadok ile oglu Zaha-
rias, bir digeri Saray Miihiirdar1 Ahia, bir bagkasi saraydaki kiy-
metli evrakin sorumlusu Elioreph idi. Onun yanindaki, kahin
gibi zekasindan korkulan, koyu bir elbise giyrnis «Ahias de Si-
lo» idi. Hiikiimdarin hemen arkasindaki de, Siilleyman’in giiglii
ordularinin barigsever kumandani yasli general «Banaias» idi.
Ustiiste konulmus ii¢c minderin ortasina bagdas kurup otur-
mustu. Altin kostekleri ve kiymetli taslarla siislii madalyalar
kendine giiliing bir goriiniis veriyordu. Eski savaslarin serefli
yiikii altinda beli biikiilmiis olan bu general, bir zamanlar ne-
rede ise bir savas tanrisi idi. Kral tahta ¢iktifinda, «Joabc« ve
din adarm «Abiathar»1 6ldiirmekle bu generali gérevlendirmisti.
Banaias, kralin bu emrini onlara ¢ok aci gektirerek yerine ge-
tirmisti. O giinden itibaren de, Siileyman'in en giivendigi adam
oldu. Kral ona erkek kardesi Prens «Adonias»1 6ldiirinekle de
gorevlendirmisti. O da, prensin bagin1 vurdurttu (*®). Uzun yil-
lar 6nce yapilan savaslarm ve zaferlerinin kendisini uyustur-
dugu hantallasmis Banaias, artik tam bir bunak olmustu. Kra-
Iin g6ziiniin igine bakar, onun pesinden ayrilmaz, onun zaman
zaman liitfettigi istihza dolu tebessiimleri ile yetinirdi. Feri
sonmiis gozleri ile devamli olarak kralin bakislarini takip eder-
di. Eski giinlerin aggozlii kedisi, yaslilifinda yaltak bir kopek
olmustu.
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Belkis’'m tapilacak derecede giizel dudaklarindan ilging ve
ince tenkit dolu s6zler ¢iktiginda o higbir sey anlamamisti. Fa-
kat kral ile yiice misafirlerinin her lafina bir hayranhk ¢ighg
ile refakat eden Banaias, herkesin susmus oldugu sirada, ap-
talca bir tebessiim i¢inde, «cok giizel ve tanrisal» diye bagird.

Siileyman kizginhigindan dudaklarini 1sird1 ve oldukga du-
yulur bir sesle : «Ne budala!» dedi. Banaias, biiyiigiiniin konus-
tugunu goriince, «daima hatirlanacak degerli bir s6z» diye ek-
ledi. Bunun iizerine, kralice kahkaha ile giilmekten kendini ala-
madi.

Kisa bir siire sonra, her iki hiikiimdar da, diisiindiikleri ko-
nularin aglmasi sirasinin geldigini diisiinerek yeniden konus-
maya basladilar. Kralige, piiriizlii meseleleri ¢6zmek, anlasil-
maz sozleri aydinhiga kavusturmak sanatinda en usta fani ol-
dugu soylenen Siileyman’in o ¢ok meshur kavrayisina arka ar-
kaya ii¢ soru yoneltti. Bu gibi hallerde, hiikiimdarin maiyeti
soze karismazlar ve kendi aralarinda ilmi meseleleri konusur-
lardi. Anane icabi olarak, hiikiimdarin ele aldigi konulardan
bilhassa uzak kalirlardi. Ciinkii bu isler devlet isi sayilirdi
Devlet islerini de ancak hiikiimdar ¢6ziime baglardi. Esasen,
Belkis da iki yiiz altrms millik uzun bir seyahati bunun igin
goze almist1 (1%).

Siileyman, biiyiik din adam1 Sadoc’un yardimu ile, kralige-
nin ii¢ sorusunu da sikintiya diismeksizin cevapladi,

Belkis, sizin agzinizla bilgelik konusuyor, dedi.
— En azindan birgok insan Gyle zannediyor dedi.

— Bununla beraber, bilgelik agacinin yetistirilmesi pek
de tehlikesiz degildir.

Zamanla Oviilmeye biiyiik bir diiskiinliik duymak, bas-
kalarinin hosuna gitmek igin insanlar1 medihlere bogmak,
kitleyi kazanmak i¢cin maddecilige diismek temayiilii ile kars
karsiya kalinir.
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— Bunlan fiil ve diigiincelerimde miisahade ettiniz mi?

— Hasmewmeap! Sizin diisiincelerinizi her zaman biiyiik
bir dikkatle takip ettim. Ancak herhalde yeterince bilgim ol-
madigindan bazi fikirlerinizi anlasilmaz, bazilarmm geligkili,
bazilarmi da agik yiireklilikle s6yleyeyim aldatici buldum. Bun-
“-lara bir aciklik getirmenizi istedim. Bu arzu, biiyiik ve uzun
bir seyahatin hedefi ile asla ilgisiz say1lamaz.

— Siileyman, boylesine titiz bir elestiricinin iddialarina
kars1 gerekli savunmay: yapabilecegimizi zannediyorum, dedi.

Kral, bu yipratic1 konusmalar olmadan 6nce, Mello villa-
sinin bahgesindeki yalanciginarlarin altinda yalniz basina bir
gezintiye ¢cikmis olmali idi. Bunu vaktinde yapamadig igin
cok seyler kaybetmisti. Siileyinanin maiyetindekiler, bu tehli-
keli konusmalari, belli etmemeye ¢alisarak dikkatle dinliyor-
lardi. Ortada apagik duran gergekler 6niinde, yanilmazhk inan-
cin1 terketmek yerine tehlikenin iizerine atilmaktan daha ko-
tii ne olabilir? Biiyiik din adam1 Sadoc alarma gegmis goriinii-
yordu. Kahin Ahias de Silo, yiiziindeki manasiz soguk tebes-
siimii zorlukla tutuyordu. Bananias, elbisesinin iistiindeki siis-
lerle oynayarak alik bir nese ve hatta sakraklik 6rnegi veriyor-
du. Bu da, kralin maiyetinde bulunanlarin iizerine vaktinden
once bir giiliingliik getiriyordu. Belkis'in etrafindakiler ise,
sogukkanl, kendilerine inanmis ve sikin bir durumda idiler.
Hepsi, sanki birer sfenks! Saba melikesinin Kral Siileyman
karsisindaki biitiin bu avantajlarina, bir tanricanin hasmetini,
bas dondiiren bir giizelligin cazibesini, ceylanlarinkine benze-
yen siyah bir goéziin 1s11dadig1 temiz ve saf bir profili, tebessiim
ile sehvet arasinda kararsiz kalmis bir agz, tiil bir elbisenin
altindan segilen yumusak ve esnek bir viicudu ilave ediniz.
Ayrica hiikmetineye alismis biiyiik asilzadelere has nese sagici
ince ve huzurlu bir yiiziin ifadesini hayalinizde canlandiriniz.

Kendisi icin kralicenin yasak meyve olan bas dondiiriicii
giizelligine hayran kalan, buna ragmen de, hala onu akh ile
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yenmeyi isterken, kalbi ile ¢coktan yenik bir hale diismiis olan
Kral Siilleyman’in sikintisini ve gii¢ durumunu anlayacaksiniz.
Kralicenin esrarengiz bakis1 o tath, sikin, fakat ige isleyici
beyaz ve siyah karisimi iri parlak gozleri, giiclii, aydinlhik ve
atesli yiizii liserinde, sanki diinyaya meydan okuyor, Siiley-
man" da sagkina ceviriyordu. Kral onun sahsinda Tanrica
«Isis»i goriiyormus gibi oluyordu ('7).

Bu sirada, iki hiikiimdar zamanin adetlerine uygun ola-
rak, Ibrani kitaplarinda yer almis bulunan felsefi diisiinceleri
tartismaya basladilar.

Kralige, «siz demiyor muydunuz», diye sozii yeniden ald1:
«Insan kalbi tabiaten bencildir. Eger, bir kimse dostunun ads-
na herhangi bir konuyu cevaplamaya kalkismis ise, o kendi
kendisini tuzaga koymustur. Baskas: i¢cin miikellefiyet altina
girmis insan cirilgiplak kalmay1 pesinen kabul etinis demek-
tir». Bir baska konusmanizda da, zenginligin methiyesini yapi-
yor ve altimin biiyiik giiciinii anlatiyordunuz.

— Ama bir baska konusmamda da, fakirligi vmiistiim.

— Tezat! Zaten sizin din adamlarimz da ayni hataya dii-
siiyorlar. Bir yandan tembelligi ayipliyor, 6te yandan, «insan-
lar nasil olsa 6liip gidecek, 6yleyse calismak beyhudedir, yiyip
igmeye bakiniz» diyorlar. Siz, halk arasinda konusurken, sefa-
hati ve hayattaki biitiin asirihklari kiniyor, kilise ve civarinda
ise oOviiyorsunuz.

— Zannediyorum, alay ediyorsunuz.

— Hayir, ben sadece tebariiz ettiriyorum. Size gore, ha-
kikatte neselenmek, eglenmek ve icmekten daha iyi higbir
sey yoktur. Sanayi ile ugrasmak da gereksiz bir yiiktiir. Ciinkii
insanlar da, hayvanlar gibi oliiyor, hepsinin kaderleri birdir.
Ey bilge kral! Sizin ahlak biliminiz iste budur!

— Bu anlattiklarimiz ... Hayir! Hayir! Benim diisiincele-
rimin esasl...
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— Bu diisiinceleriniz veya bagkalari... Onlar ¢oktan kes-
fedildi. Sizin en biiyiik diisiinceniz: «Hayatin tadim1 kadin ve
icki ile cikanmz!» «gerisi bostur» dan ibarettir. Siz, bu ve bu-
na benzer diisiincelere stk sik doniip geliyorsunuz. Fakat bu
arada, tebamiza daha emin bir sekilde hiilemetmek i¢in, mille-
- . tinizi maddecilestirmenizin size yarastig1 kanaatine de vardim.

Siileyman, kralicenin bu son sézleri ile temize cikmis olu-
yordu. Ancak, milletinin duymasini hi¢ istemedigi deliller ile...
Nitekim kendisi de bu yiizden tahtmm iizerinde huzursuzluk
icinde oturuyordu. ' '

Belkis, siizgiin bir bakisin giizellestirdigi bir tebessiim
ile :

— Ama, siz kadinlara kars1 acimasizsiniz. Bu bakimdan,

hangi kadin, bu sert ve getin Siileyman’ sevmeye cesaret ede-
bilir? dedi.

— Ey kralice! Benim kalbim, ilkbahar ¢igi gibi, sevda
ihtiraslarinin ¢icekleri iizerine diigtii.

— Bundan sadece 6len kariniz zevk ve memnuniyet duy-
mus olmali. Fakat, sonralar1 yillarin yiikii altmda sert ve egil-
mez olmussunuz.

Siileyman, yiiziinde ¢ok belli olan kizginhgini, kendisini
zorlayarak atabildi ve ilave etti:

— Kralicem, dikkatli olun, bu sézlerinizi din adamlar:
duyabilir. Onlar ne der, biliyorsunuz: Kadin 6liimden de daha
ac1 vericidir. Onun kalbi tuzak, elleri zincirdir. Bir giin er veya
geg, din adamlarinin bu sézlerine geleceksiniz. O zaman da, bu
sert kelimeleri yine sarfedebilecek misiniz? Kendiniz de bii-
yiik bir samimiyetle ifade etmistiniz: «Ben kirlarin c¢icegi,
vadilerin zambagiyim!» diye. Peki, Allah’in size ihsan ettigi
bu giizellik, «Sion» kizlar1 igin bir mutsuzluk sebebi olmuyor
mu? Ne dersiniz?

’
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— Ey kral, soylediklerim benim sahsi diisiincelerimdir.
Siz, sadece muhakeme tarzimda hatalar varsa, onlan dii- -
zeltmek liitfunda bulununuz. Gergekten de hatalarim olabi-
lir. Fakat daima size ait olan bilgeligi, uzaktan da olsa hep hay-
ranlikla takip etmisimdir. Siz de s6ylemistiniz: Diisiinceleri-
nizin ve zekdmzin erisilmez bir yiikseklikte oldugunu tarihler
yazacak. Biitiin krallar sizin kavrayisimza hep hayran kala-
caklar. Sustugunuzda, tekrar konusmanizi bekleyecekler. Ko-
nustugunuzda, sizi dikkat ve saygi ile dinleyecekler ve saskin-
Iiklarindan elleri agizlarinda kalacak. Biiyiik kral, ben bunla-
rin bir kismim1 daha 6nceden duymustum. Simdi de gordiim
ve daha iyi anladim. Yiiziimiin ifadesi, hi¢ siiphesiz size olan
hayranhgumn tam sahidi olamiyor. Fakat, sizi dinlerken be-
nim de elim agzimda kaliyor, buna inanimz.

— Siileyman derin bir i¢ gekisten sonra, essiz kralicem,
bilgelik sizin yaninizda nedir ki?.. Sizi goriip dinledikten sonra,
benim ve kralligimun higligini anladmm.

Etraflarinda bulunan kralin adamlarinin hepsi bu ceva-
ba hayran kaldilar. Kralice ise icinden alay ediyor ve kendi
kendine «su bilgic taslag: krala bakin hele» diyordu. Bu arada
kral, genc goriinme Ozentisi iginde, tath ve goniil oksayici ol-
maya da biiyiik bir dikkat gdsteriyordu.

Siileyman, bir an sahsi ile ilgili bu konugmalar:1 kesmeyi
uygun bulmus olacak ki, kraliceye, «simdiye kadar hi¢ gorme-
digim yammnizdaki kusun cinsi nedir?» diye sordu.

Gergekten de, kralicenin ayaklar1 dibinde oturan kirmiz
elbiseli alt1 ¢ocuk, kralicenin yanindan hi¢ ayrilmayan bu ku-
sun bakim ile gorevlendirilmislerdi. Hepsi soylu ailelere men-
sup olan bu gocuklardan bir tanesi kusu elinin iistiinde tutu-
yor, Saba melikesi de sik sik ona bakiyordu.

Kralice, biz ona Hiid-Hiid deriz, diye cevap verdi. Bu
kusun dedelerinin dedeleri, vaktiyle Malezyalilar tarafindan
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bulunup bizim iilkemize getirilmis. Bu kuslarin Omiirleri, in-
san aklinin almayacag kadar uzundur. Bu hayvan gevresinde
bulunan insanlara ¢ok faydalar saglar (!®).

Siileyman, bu sade agiklamay: bile pek kavrayamadi.

~ Ama, her seyi bilmek iddiasinda bir kral olarak, Hiid-Hiid ile

“oynamak icin elini uzatfi. Fakat kus, onun bu yaklasma te-

sebbiisiine gagas: ile kars: koydu. Anlasilan onu sevgisine 14-
yik bulmamisti. -

Kralige, Hiid-Hiid sairdir. Bu sebeple onu daha ¢ok seve-
ceksiniz, dedi. Fakat, o da, benim gibi biraz agirbashidir ve
ekseriya ahlak dersi de verir. Bazen insam: azarlar da. Inanmir
miydiniz? O, sizin 6len esiniz Sulamite olan sevginizin samimi-
yetinden siiphelenmisti.

— Siileyman, ne fevkalade bir kug! Beni ¢ok sasirttimiz,
diye cevap verdi.

— Esinizin 6lmesinden 6nce bir giin bana, Hiid-Hiid, Kral
Siileyman'in karis1 icin soyledigi giizel sozler, siiphesiz tath ve
miisfik. Fakat kral, bir firavun kiz1 olan karisin1 Davud'un seh-
rinde kendisinden uzakta yasamaya mecbur etmistir. Bu hare-
ketinin kétiiliigiinii telafi etmek icin de, ona siirler yazmistir.
Fakat bu siirleri yazacag yerde, onun en giizel genglik giinleri-
ni kendisi ile birlikte gecirmeye imkan verse idi daha iyi ol-
maz miyd1? dedi.

— Eski tiziintiilerimi hatirlatiyorsunuz. Ama ne yazik ki,
bu yildizlarin kiz1, Isis mezhebinin yolunda idi. Bu sebeple,
suglu duruma girmeksizin, ona kutsal sehrin giris kapis1 nasil
acilabilir? Onu Adonai Kemerine nasil komsu yapabilir ve
Allah adina diktigim su yiice tapinagin yakimna nasil getire-
bilirdim?

— Belkis, bu ¢cok nazik ve tehlikeli bir konudur, hakls:-
niz, diyerek konusmay: kesmek istedi. Siz Hiid-Hiid'i bag:s-
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laymmz. Kuslar bazen diisiincesizlik yapiyorlar. Benimki, bir
de siirde iistat olma iddiasindadir.

— Siileyman, hakikaten bilmek isterdim ki, diyerek aym
konuya tekrar devam etmek istedi.

Fakat, hasmetnieap, bu tartigmalar inania ki kotiidiis.
Yalniz sunu soyleyeyim ki, Hiid-Hiid, sizin, karimizm giizelligini
firavunun arabasini ¢eken atlara, ismini sofra ortasma dokiiliip
yayilmis zeytinyagina, saglarini kegi siiriilerine, dislerini kir-
kilmis disi koyunlara, yanaklarim ortasindan kesilmis bir na-
ra, iki memesini iki oglaga, basini Carmel dagina, gobegini i¢in-
de igki bulunan bir kupaya, karnin1 has bir bugday kiimesine
burnunu da, Sam yoniine bakan Liibnan kulesine benzettigi-
nizden dolay1 sizi kinamayi aklindan gegirmis olacaktir.

Bu anlatilanlann dinleyen Hiid-Hiid, basim geriye cekip
gerdamni gururla kabartirken, kanatlarini da sevingten ¢irpi-
yordu. Siilleyman ise, kirgin bir sekilde, her tarafi altinlarla
siislenmis kollarmi, oturdugu altin kapli koltugun yanlarna
dogru sarkitiyordu.

«Sizin sakaci ve hatta alayci temayiillere ¢ok iyi hizm=t
ettigi anlasilan bu kusa sunu sdylemek isterim ki, karim igin
yaptigim bu tesbihler, benim siir diinyamin bir sonucudur.
Esasen gergek siir daima benzetmeler arar. Ayrica benim mil-
letim, yazdigim misralar1t miikemmel bulinakta ve istiarelerim-
den Oazellikle hoslanmaktadirs.

— Saba Melikesi, milletler i¢in, krallarinin istiareler yap-
masindan daha tehlikeli bir sey yoktur, diyerek yeniden sdze
baslad: : Giizel bir iisluptan kagip kurtulan, belki de liizumun-
dan fazla atakga olan semboller, istiareler, tenkitten daha ¢ok
taklitci bulacaktir. Bu sebeple sizin degisik fakat asil diisiin-
celeriniz, asirlar boyunca sairlerinizin zevklerini yanhs yolla-
ra sokmak tehlikesini yaratacaktir. Bakin, Glen esiniz Sulami-
te sizden Ogrendiklerini ne kadar giiael hazmetmis. O, istiare-
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lere basvurmaya gerek duymadan, sizin saglarinizi palmiye dal-
larina, dudaklarmnizi giizel kokulu zambaklara, boyunuzu se-
dir agacina, bacaklarinizi mermer siitunlara, yanaklarimz itir
kokular:1 yayan kiigiik ¢icek bahgelerine benzetmis. Bu yiizden
ben de sizi hayaliinde hep palmiyelerin golgeledigi bir neba-
.- tat bahgesinin _ortasinda bulunan giizel bir sarayin siitunlu
girisi gibi gérmiisiimdiir (!®).

Siileyman kraligenin bu sozlerini buruk bir tebessiimle
karsilad1. O sirada, kalbinin bulundugu noktada gégsiinii ga-
galamakta olan Hiid-Hiid'iin, Siileyman basin1 oksuyordu.
Kralice :

— Hiid-Hiid size, siirin kaynagmin nerede oldugunu an-
latmaya calisiyor, dedi.

— Kral, ben onu sizi hayranlhkla ilk gordiigiim andan be-
ri hissediyorum, diye cevap verdi ve devam etti: Isterseniz bu
konusmalara son verelim. Kralicem, naic¢iz hizmetkarina acaba,
sarayimi ve Sion dag iizerinde yiikseltmekte oldugum mabedi
gormek serefini verecek mi?

— Biitiin diinya bu harikalarin velvelesi ile galkalandi.
Bunlar: gormek icin duydugum sabirsizlik, o muhtesem eser-
ler kadar biiyiik. Hi¢ gecikmeden bu zevke erismek, kendi ken-
dime vermis bulundugum bir s6zii de yerine getirmek olacaktir.

Kudiis caddelerini yavag yavas kateden merasim alayinin
oniinde en eski bir miizik aleti olan kirk iki kanun, onlarin
arkasinda, Asaf ve Idithme tarafindan idare edilen beyaz el-
biseler giymis calgicilar, yirmi sekiz fliit¢ii, elii alt1 zilci ve
vaktiyle Jéricho'da kale siperleri altinda «Josué» nin (*%), ga-
linmasini Adet haline getirdigi trompetler geliyordu. Daha son-
ra, iigerli kol halinde, arada bir, geri geri giderek yiiriiyen ve
havada 6ne arkaya salladiklar1 buhurdanlhklarindan Yemen'-
in ¢ok hos kokularinin dumanlarin: tiittiiren bihurdancilar geli-
yordu. Siileyman ve Belkis, savasta esir alinip kole edilmis
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yetmis kisi tarafindan tagman genis bir tahtirevanin igine se-
re serpe yayilmislard.

Toplant: siiresi sona ermisti. HikAyenin sonugta nereye
varacag hususunda goriismeler yapildiktan sonra ayrildik, er-
tesi giin i¢in de birbirimizle randevulastik.

III. Mabet

Meddah yeniden s6ze basladi:

Muhtesem Siileyman tarafindan heniiz yeni kurulmus
olan sehir, eksiksiz ve kusursuz bir plan iizerine yapilmis diim-
diiz cetvelle cizilmis gibi caddeler yeknesak bir goriiniiste.
Hakiki ar1 kovanlarim: andirir, hep birbirine benzeyen kare
seklinde evler...

Kralice, «bu giizel ve genis caddelerde, higbir seyin dur-
duramayacag denizden gelen karayelin, gelip gecenleri saman
copleri gibi oradan oraya atmasi ve ayrica hi¢bir engele rast-
lamaksizin igeri niifuz edecek giinesin ¢ok sicak yaptifi sii-
rece de ortalif1 firmn gibi 1sitinas1 gerekir», dedi. Bizim Mareb’
de sokaklar dardir. Bir evden karsidakine yolun enlemesine
gerilmis beyaz ortiiler karayeli ¢eker, bunlar sokakta golge
de yapar ve serinligi saglar.

Siilleyman, «fakat bunlar simetriyi bozar», diye cevap

verdi. Bakin iste, yeni sarayimin siitunlu girisinin 6niine geldik.
Bu sarayin insasi i¢in on ii¢ sene gerekti.

Saray gezilip goriildii ve onu, zengin, kullanisli, orijinal
ve essiz bir iislupta bulan Saba melikesinin takdirini kazandi.

Kralige, «plan g¢ok yiice. Diizenleme hayranliga deger. Ata-
larin «Hémiarites»lerin (**) Hint iislubunda, siitun bashg
olarak kare katlamali sekillerle siisledikleri yapilarin sizde
miisahade ettigim ne bu goziipeklige, nede bu incelige yakla-
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samadigim kabul ediyorum. Sizin mimanmz tereddiitsiiz bii-
yiik bir sanatkars».

Kral gururla, «<her seyi ben diizenledim, is¢ilik masrafla-
rmm de ben karsiladim» dedi.

- — Fakat, -projeleri kim cizdi. Sizin tasarilanmz bu de-
rece asil ve muhtesem- bir sekilde yerine getiren biiyilkk deha

sahibi kimdir?..

— Dostum Try kralinin bana géndermis oldugu Adoniram
isminde acayip bir adam.

— Hasmetmeap, ben bu insani1 géremeyecek miyim?

— O, diinyadan kagar. Kendisinin methedildigini duyma-
mak icin de saklanir. Fakat kralicem, asil Adonai méabedini
gordiigiiniiz zaman ne diyeceksiniz? Ciinkii bu eser, normal bir
sanat¢1 isi degildir. Planlaninin anahatlarn benim kafamdan
cikmistir. Kullanilacak malzemeleri de ben tespit ettirdim.
Adoniram’in goriisleri, benim sairane hayallerimle siirhdir.
Orada bes yildir ¢ahsiliyor. Eseri, kusursuz ve tam bir giizel-
lige kavusturmak icin dahada iki yil lazim.

— Demek ki, Tannya layik bir méabet icin yedi yil yete-
cek. Oysa, onun kulu olan size uygun bir saray yapmak icin
on ii¢ y1l gerekmis.

Siileymnan, «bu gibi konularda zamanin ¢nemi yoktur-
diye karsihik verdi.

Belkis, saraya ne kadar hayran kaldiysa, mabedide o ka-
dar tenkit etti.

— Siz, lilizumundan fazla bir seyler yapmaya kalkigmis-
siniz. Teferruat ile ilgili kisimlar pek siislii bir sekilde yapilma-
sina ragmen, eserin biitiinii biraz agir kagmis. Her taraf ahsap,
her yer sedir agaciy, birde durmadan géze batan kirigler, mer-
tekler ve kalaslar. Su 6niimiizdeki tahta dosemeli taban, sanki
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tastan yapilmis olan iist temel dayanaklarim1 tasirmus gibi go-
riiniiyor. Tabii bu da goze bir saglamlik eksikligi varmis gibi -
goziikiiyor.

Kral, «benim maksadim, ilgi ¢ekici bir tezat yaratarak,
i¢ boliimlerin ihtisammi hazirlamaktis diye cevap verdi.

Kralice mabedin ©niindeki etrafi ¢evrili meydana variw
varmaz, «Allahim! Bu ne biiyiik bir heykel sanati!» diye bir
cighk att1. «Iste asil hayran olunacak yer burasi, bu heykeller,
bu goriilmemis hayvan sekilleri. Cok cazip ve dikkat cekici bir
manzara! Bu harika heykelleri kim doktii? Oyma ve yontma
islerini kim yapti1?»

— Adoniram dedigim kisi. Onun esas hiineri, heykeltras-
Liktir.

— Bu sanat¢imn diinyada herhalde baska bir benzeri yok-
tur. Yalniz, su melaike heykelleri ¢ok agir, ok yaldizh ve de
cok biiyiik. Adeta, bulundugu yeri eziyormus hissini veriyor.

— Boyle olmasini ben istedim. Bunlarin her biri, 6,20 ta-
lan degerinde altindir. Altindan daha kiymetli ne vardir ki? Siz
de goriiyorsunuz kralicem, burada her sey altindandir. Dostum
Hiram kralinin bana hediyesi olan su sedir agacindan yapilinis
siitunlar, altin levhalarla kaplanmistir. Mabedin biitiin i¢ du-
varlar1 da altin kaplamadir. Bunlarin iizerine ayrica siis olarak
altindan hurma dallar1 konulacaktir. Duvar sagaklar1 ile kor-
nislerin arasi som altindan nar yapraklarn ile bezenecektir.
Maibedin ana sunagi, diger masalar, vazolar, taban ve tavan-
lar hep altin tabaklarla kaplanacaktir.

— Belkis, belirgin bir tevazu icinde, bana oyle geliyor ki,
bu kadar altin ¢oktur, dedi.

Siilleyman: Bu insanlarin kralina higbir sey fazla olamaz.
Ben gelecek nesilleri hayretler icinde birakmaya ¢ok 6nem ve-
riyorum. Simdi birde sunag gérelim. Yapimi hemen hemen
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tamamlanmak iizere olan bu sunak, mabetteki tahtimin tamr
karsisinda yer almistir. Su siralarda sunagin gatis1 kapanacak-
tir. Goriildiigii gibi burada alt1 basamak var. iki aslan heyke-
linin tasidigy kiirsii fildisindendir. Bu aslanlarin ayaklarinin
dibinde on iki aslan yavrusu yatmaktadir (*?). Bunlarin altin
.- kaplamalarida-hazirlanmaktadir. Burada golgelik vazifesi ya-
pacak olan sagak da bitmek iizeredir. Soylu kralicem! Heniiz
hi¢ kullanmilmamis bu tahtin iizerine ilk defa siz oturmak liit-
“funda bulununuz. Yalmz biraz giineste kalip rahatsiz olacak-
s1niz.

Kralice giiliimsedi ve etrafinda bulunanlarin biiyiik bir
merakla seyrettikleri Hiid-Hiid'ii yumrugunun iizerine aldi.

Biitiin diinyada bundan daha iinlii, daha giizel ve daha
faydah baska bir kus yoktur. Siyah gagasimin inceligi, yanak-
larinin 14l rengindeki kirmiziligi, findik grisi gozlerinin tath-
ligy, giizel basim taglandiran az tiiylii fakat ¢ok gosterisli te-
peligi, kehribar renkli uzun kuyrugu, piril pinl ¢iziklerin ve
percemlerin ayr1 bir giizellik kattig1 yesil kanatlarinin goézal-
ciligy, giil kirmizis1 mahmuzlar ve kizil pengeleri ile Hiid-Hiid
herkesin dikkatini ilizerine gekiyordu. O kendi giizelliginden
habersiz, sadece giizel sahibesine sadik, ama kendisini seven
herkese iyi olan bu biiyiilii kus tath tath etrafina bakiniyordu.
Kralige, miigkiilata ugradig: her isse onun fikrini aliyordu.

Hiid-Hiid"ii kendisine yakinlastirmak niyeti ile Siileyman
onu kendi yumrugu iizerine almak istedi. Fakat kus bu arzuya
kars1 geldi ve kagti. Belkis tebessiim ederek, cok sevimli kiigiik
bir el hareketi ile onu yanina ¢agirdi. Hemen itaat eden kusa
bir seyler soyler gibi oldu. Bir anda yerinden bir ok gibi fir-
layan kus, gokyiiziiniin maviliklerinde gézden kayboldu.

Bir siire daha sohbet edildi. Bu arada kral, Adoniram'm
diizenledigi «Tun¢ Denizi» tasarisim misafirine teferruati ile

anlatti. Tasarinin azametinden saskina donmiis olan Saba me-
likesi, bu sanat¢inin kendisine takdim edilmesini tekrar istedi.
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Kralin verdigi bir emir iizerine, esrarengiz Adoniram’in aran-
masina gegildi.

Adoniram’in bulunmasi igin demirhanelere, ingaatlarin
yapildig yerlere dogru kosusturmalar devam ederken, Kudiis
kralinin yaninda oturan Belkis, ona tahtimin bulundugu ba-
liniin tezyinatinin nasil yapilacagini sordu.

Siileyman, «biitiin digerleri gibi» diye cevap verdi.

— Altini her seyden iistiin tutmus olmakla, Adonai’'nin ya-
ratti1 baska seylerini begenmemis goriinmekten c¢ekinmiyor
musunuz? Sizin planlariniza, yalniz sizin hakimi olacagimz bir
degisiklik getirmemi ister miydiniz?

Kralice daha bu sozlerini bitirmemistiki, hava aniden
karardi. Gokyiizii, yaklastikca biiyiiyen siyah noktalarla kap-
landi. Birden tapinagin iizerinde kus siiriileri ugusmaya bas-
ladi. Kuslar biiyiik bir agacin yapraklarina benzeyen bir sekil
aldilar. Sanki biitiin bu kuslar, agiip kapanan kanatlan ile,
yesil, kirmiz1, siyah ve maviden olusan zengin buketler mey-
dana getiriyorlard:. Biiyiilii kusun yonetimi altindaki bu canh
yapi, her bir kus bir yaprakmig gibi iki hiikiimdarin baslari
lizerinde biiyiik bir agac¢ haline gelmisti. Tepelerinde kanat
cirparak havada duran ve civildasan bu kus siiriisii, bir golge
tabakasi olusturmustu. Siileyman, tahtinin iizerinde kendilerini
giinesten koruyan bu canl ¢atiy1 goriince saskinhktan dona-
kaldi. Bu sirada, kralin kendisine garip bir kinle baktigh bii-
yiilii kus, itaatkar bir ifade ile gelip kralicenin ayaklan dibire
kondu.

Belkis «<hagsmetmeap bu konuda ne diisiiniiyor» diye sordu.

Siileyman, bir yandan kraliceyi memnun etmek, bir yan-
dan da kendisinden kagan biiyiilii kusa yakinlasabilmek diisiin-
cesi ile «akil almayacak, harika bir olay» dedi.
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Kralice «kuslarin bu manzaras1 hosunuza gitti ise, bun-
larin meydana getirdigi kiiciik fakat canh olan bu yapiy: size
memnuniyetle verebilirim» dedi. «Yalniz bir sartim var; onlan
altin ile kaplatmayacaksiniz. Bu kuslan ¢agirmak istediginiz
vakit, simdi size verdigim su yiiziigiin tasim1 giinese dogru ge-
_-virmek kafi gelecektir. Bu c¢ok kiymetli bir yiiziiktiir. Bana
ecdadimdan kalmistir. Eminim ki, dadim Sarahil (*8) bu yii-
ziigii size hediye etmis olmamdan dolay:1 muhakkak bana sGy-
lenecektir».

Siileyman birden misafirinin 6niinde diz ¢Gkerek : «Biiyiik
kralicem! Siz tabiat kuvvetlerine, krallara ve biitiin insanlara
hiikmedecek kudret ve liyakattesiniz. $u anda ayaklarinizin di-
binde duran bu kral, size, etrafinizdaki biitiin insanlardan daha
itaatkar ve hiirmetkardir. Onun tahtinin yarnsini kabul etmek
ister miydiniz?

— Teklifiniz, benim icin cok biiyiik bir seref. Yalmz uygun
goriirseniz bu konuyu baska bir zaman gériiselim.

Her iki hiikiimdarin baslarn iizerinde bir golgelik yaparak
ucusan kuslar, onlar tahttan indikten sonrada kendilerini ta-
kibe basladilar (*%).

Hiikiimdarlarin biraz 6nce oturmakta olduklar tahtin
tam karsisinda bulunan sunagin temellerinin bulundugu yere
geldiklerinde, kralige, birden kokiinden sdkiilmiis ve bir kenara
atilmis bir bag kiitiigiinii goriiverdi. Yiiziinii hemen bir iiziintii
kapladi. Gordiigii manzaradan sasirmis oldugu her halinden
belliydi. Bu arada, biiyiilii kus da dertli ¢ighiklar atti. O anda,
golgelik vazifesi gormekte olan kuslar bir yi1ldirim hiz ile kagip
gittiler.

Belkis'in bakislar1 sertlesmis, viicudu diklesmisti. Agir-
bash ve ¢ok ciddi bir ses tonu ile, «insanlarin cehaleti ve ha-
fifligi» diye bagirdi. «<Ey kral! Sen Oviindiigiin eserini, cedle-
rinin mezarlan iizerinde yiikseltmissin. Bu bag kiitiigii, bu
kutsal agac...»
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— O kiitiik, insaata mani oluyordu. Oraya, altindan ya-
pilmis dort melaike heykelinin siisleyeoegi baskiirsii konula-
caktir. Bu sebeple sokiildii.

— Biiyiik kral! Sen kutsal seylerin degerini takdir etme-
missin. «Sem» 1rkinin atas1 olan Peygamber Hazreti Nuh'un
kendi eliyle diktigi bu cok kiymetli ve énemli bag fidanini yok
etmissin.

— Kendisini iyice kiigiik diigsmiis hisseden Siileyman,
adeta kekeleyerek, «nicin boyle diisiiniiyorsunuz?» diyebildi.

— Ben ilmin kaynagimn biiyiikliik olduguna inanmiyo-
rum. Ey kral! Ben hayran kalarak inanip iman ettigim dinimi
esash bir surette inceleyerek kendimi yetistirdim. Temelsiz ve
manasiz bir ihtisam, sizin basiretinizi baglamis. Dahasida var:
Sizin iman eksikliginizin 6liime mahkim ettigi bu agaca, bizim
aklimizin ermedigi 6liimsiiz gii¢lerin nasil bir alinyazisi nasip
ettigini biliyor musun?

— Nasil?

— Onun kaderj, sizin irkimizin son kralinin, iizerinde car-
miha gerilecegi son iskence aleti olmaktir.

— Opyleyse, bu Allahsiz agag testere ile paramparga edil-
sin, yahut daha iyisi yakilip kiil haline getirilsin.

— Affedilmez bir hata! Allah’in kitabinda yazili olan seyi.
kim silebilir? Hem, sizin yeryiiziinde Tanri iradesi yerine ge-
cen bilgeliginiz ne olacak? Insan aklinin yetmeyecegi ilahi emir-
ler 6niinde hiirmetle yerlere kadar egiliniz. Sizin isminizi unu-
tulmaktan ancak bu hareketiniz kurtarabilir. Boylece, yaptir-
diginiz mabedin iizerinde 6liimsiiz bir zaferin tach halesi ebe-
diyete kadar parildar.

Nihayet, Adoniram’in bulunmus oldugunu haber veren
adamlar geri dondiikleri vakit, Siileyman, sun’i bir nese i¢cinde
saskinlik ve heyecanimi belli etmemeye bosuna ugrasiyordu.
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Adoniram, az sonra mébedin girisi oniinde goriindii. Ken-
disine, dostu Benoni refakat ediyordu. Isinden ve ilhamlarn-
dan kopanhp alinmis sanatkéar, diisiinceli ve dalgm bir sekilde
ilerledi. Bu kudretli insanin yiiz hatlarinin asil ifadesinde en
kiigiik bir tecessiis izine rastlanmiyordu. Bakiglan iistiin ka-
. rakterini hemen belli ediyor ve uzun boyu ile insanda bir saygr
hissi uyandinyordu.

Adoniram, gururlanmadii gibi, laubali de olmaksizin,
kendisine giivenen serbest bir tavirla, Belkis'in Oniine birkag
adim kalincaya kadar ilerledi. Kralice, kartal bakish bu insamin
sert cizgilerini, garip bir utangachk hissi icinde seyretmekten
kendisini alamadi.

Ancak, kralige iradesi disinda girmis oldugu bu dururnun
iistesinden cabuk geldi. Karsisinda kollar1 ciplak, gogsii agik
olarak ayakta duran bu sanatkarin icinde bulundugu sartlar
tizerinde cok siiratle yaptig1 bir muhakeme, onu kendisine ge-
tirdi. Fakat bu arada, kendisini boylesine geng hissetmis olma-
sindan da hoslandi. Elinde olmadan diistiigii bir anlik sikintili
haline iginden giildii ve sanatc1 ile konusmaya basladi.

Adoniram’in sesi, kralicenin 6zel olarak dikkatini gekti:
Bu seste, sanki eskiden kisa siirmiis olan bir miisterek hati-
ranin yankrsi varmis gibi geldi. Oysa, kralice o giine kadar, sa-
natciy1 hi¢c gérmemis ve tanimamisti,

Ruh giizellikleri boyledir : Birbirlerine hemen baglamiriar
ve bir daha da ayrilmazlar. Adoniram’in konusmasi, melikeye
etrafindaki her seyi unutturdu. Bu esnada, sanatkar yapil-
makta olan isleri agir agir yiiriiyerek gosterirken, kral ve ma-
iyetindekiler devamh olarak giizel melikeyi seyrediyorlardi.
Kralige ise, isler hakkinda anlatilanlarin farkinda bile olmadan
sadece onu takip ediyordu.

Bu arada, kralige sanatginin eserleri, iilkesi, dogum yeri
ve hayat1 hakkinda sorular sormaktan da geri kalmiyordu.
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Adoniram, biraz sikilarak, fakat ige isleyen bakislarini
kraligenin iizerine gevirerek, «efendim» diye yeniden s6ze bas-
lad1: «Ben ¢ok gezdim. Giinesin aydinlattigi her yer benim va-
tamimdir. Ilk yillarim, Liibnan’in uzaklarindaki ovanin iginden
Sam sehrinin segilebildigi kirlarin yamaglarinda gegti. Insan-
lar, tehlikeli kayaliklar ve tarihi eserlerle dolu olan bu daglik
cevreyi ddeta yontmuslar.

Kralige : «Cok basarili ve hatta essiz olan sanatimizi, pck
fazla bir seyi olmayan bu ¢6llerdemi 6grendiniz?»

— Diisiincemin gelismesini, hayallerimin uyanmasini bana
o ¢oller sagladi. Zaten insanin kendini yetistirinesi i¢in bunlar
kafidir. Benim ilk hocam, yalmzlik oldu. Biitiin seyahatlerimde
yalnizligin verdigi derslerden yararlandim. Bakislarimi, biitiin
dikkatirnle mazinin hatiralarina ¢evirdim. Tarihi méabetlerin ve
abidelerin kalintilarin1 seyrettim. Insan toplumundan kagtim.

— Peki ama, neden?

— Insanlar birbirlerini sevmiyor. Ben kendimi daima
yalniz hissettim.

Keder ve biiyiikliik karisimi bu soézlerin heyecanlandirdig:
kralige, gozlerini yere indirdi ve derin diisiincelere daldi.

Adoniram, «siz de goriiyorsunuz» diyerek devam etti : «Sa-
nat1 tatbik etmede benim biiyiik bir tarafim vok. Hem zaten
cirakligimda da ben hemen hemen hig sikintiya diismedim ve
giicliige ugramadim. Modelleri ¢ollerin iginde buldum. Ben
eserlerime, bugiiniin insanlarinin mana veremedigi bu tarihi
kalmtilardan ve o g¢aglarin tanrilarinin heykellerinden edindi-
gim intibalar1 yansittims».

Siileyman, sert ve kesin bir tavirla Adoniram’in soziinii
kesti: «Bu sdzler tamamen gereksiz. Ciinkii, kralice bahsettigi-
niz o tarihi kalintilarn hi¢ gérmemistir. Bir de ayrica sunu
ilave edeyim, o caglarm puta tapan toplumlarmin hicbir:sey
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ifade etmeyén o abidelerine olan hararetli baghhiginiz1 ben
baski altinda tuttum. Siz diisiincelerinizi kendinize saklayimz.
Bu bronzlar ve taslar, krala higbir sey séylemezler» dedi.

Adoniram, dislerini sikarak kralin Oniinde egildi ve act

.- bir sekilde tebessiim etti._

Kralice, onu teselli etmek icin, «hasmetmeap, iistadin
diisiinceleri, Yahudi din adamlarinin vicdanini tedirgin etmeye
miisait degildir. Zira bu diisiinceler, onlarin goriislerinin is-
tiine ¢ikiyor. O, sanatkar ruhu iginde, giizelin Tanr'y1 daha da
yiicelttigini soyliiyor ve hakiki bir dindar saygisi ile durmadan
giizeli anyor» dedi.

Adoniram, «esasen eski caglarin dehalan tarafindan tas
olarak tecessiim ettirilmis tanrilarin ne olduklarim1 ben biliyor
muyum? Bundan kim siiphelenebilir? Krallar Kral1 Siileyman
benden fevkalade isler istedi. Benim de, eski ¢aglarin biiyiik
harikalarim hatirlamam gerekti» dedi.

Kralice coskunlukla ekledi : «Pek tabii, efer eseriniz giizet
ve yiice ise gelenege ve eskiye bagh olacaktir. Siz bu baghhg
siirdiirdiikce ilerdeki nesiller de size bagh olacaklardir».

— Biiyiik, hakikaten biiyiik kralice! Sizin zekaniz da, gi:-
zelliginiz gibi pinl pinl

Belkis, «<su halde», diyerek aceleyle sanat¢inin soziinii
kesti, «Liibnan'in denize dogru uzanan genel meyli iizerinde bu
tarihi kalintilar ¢cok olsa gerek» dedi.

— Riizgarlann asirlar boyunca kaldirip gotiirdiigii kum-
dan bir kefen icinde tamamen topraga gomdiigii sehirler...
Yalmz benim bulup gordiigiim, insaniistii calismalarin yarat-
t181 yeralt1 sehirleri... Havadaki kuslarin, goékteki yildizlarin
kayalar iizerinde sekillendirildigi bu sehirlerin birinde dola-
sirken, bir giin...
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Fakat, bu sozlerim, ¢ok yiice dinleyicilerimin sabirlarini
kétiiye kullanmak oluyorl..

Kralice : «Hayir! Hayir! Bu anlatilanlar beni addeta biiyii-
liiyor.

— Oyleyse, devam edeyim biiyiik kralice! Bir giin kiis-
kiimii arazinin derinliklerine ¢akan ¢ekicim bir kayaya rastlaya-
rak sarsildi. Ayaklarimin altindaki oyulmus zemin ¢inladi. Ma-
nivelammn destegi ile 6niimde agilan magaramin girisini kapa-
yan koca kaya kitlesini sallayip yuvarladim. Magara, sert ve
cok saglam bir kaya icinde oyulmustu. Magaranin her tarafinda
acayip yontma sekiller vardi. Siitun bashklan, cok cesurca ya-
pilmis ve tonozlara kaburgalik vazifesini géren biiyiik tas kat-
lamalarla desteklemnisti. Sira kemerlerin altindaki bu tas or-
manin goriiniisii, bas dondiiriicii bir manzara arzediyordu.
Biiyiik bir cosku ve birazda korku ile icine girdigim bu or-
manda, bircok koca koca heykeller, birtakim tiiyler iirpertici
sekiller, bugiin artik diinyamizdan kaybolup gitmis dev gibi
hayvanlar ve kendinden gecmis benligimin ancak zorlukla kav-
ramaya calistifn géz kamastirici manzaralar.. Biitiin bunlar,
binlerce yildan beri hareketsiz ve giile¢ bir ¢ehre icinde ser-
pistirilmis duruyorlardi.

Ben oralarda, bu diinyadan tamamen gogmiis bir toplu-
mun bu izlerini Adeta sorguya gekerek aylar, yillar yasadim
Oralardadir ki, cok eski gaglar dehasinin yarattig: harikalarin
ortasinda sanatimin gercek mazisini buldum.

Siileyman kendi diisiincelerine dalnus bir halde, «bu ad-
s1z eserlerin sohreti bizim de kulagimiza gelmistir. Bahsettigin
kalintilar, lanetlenmis topraklarda tufan su'ar1 altinda kal
mustir. Tiibal'in ¢ok kalabalik milleti yapmastir bunlari. Kain’
den gelme cocuklarin bu Tanrisiz sehrinin Hénochia cani-
liginin izlerinide ortaya cikarttiga soylenir. Bu kalintilarin
hepsi, dinsizligin ve koyu karanhigin sanatidir. Bizim yapil-
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makta olan mabediniz, giinesin 1stklarnnm yansitiyor. Hatlar
sadedir. Planmmin su gotiirmez iistiinliigii icinde ebediyet icin
diktirdigim bu eser, her seyi ile bizim imanimzin saglamhgina
ve dogruluguna terciiman oluyor. Ben Adonai'nin babama ver-
digi emri yerine getiriyorum. Biitiin istegim, bu eseri Adonai’ye
. layik olacak sekilde tamamlamaktir.

Adoniram, hayli yiiksek bir sesle, «biiyiik kral!» dedi.
Sizin planlarimiz biitiinii ile tarafimdan uygulanmistir. Tann,
sizin kendisine olan baghhginizi bilir. Ayrica ben istedim ki,
bu mabet ile sizin kudretinize biitiin diinyanin dikkati ¢ekilmis
olsun.

— Hiinerli ve anlagilimas:1 giic adam! Sea krahn: higbir
zaman kendine imrendiremeyeceksin. Senin yapmis oldugun bu
devler ve koskoca putlar, anlattiklarina gére Ibrani dinine bir
baskaldirma oluyor. Fakat dikkatli ol! Adonai'nin giicii benim-
ledir. Ve benim kudretim, Baal’i kiil haline getirebilir.

Saba melikesi tath bir yamusaklhikla araya girdi : «<Ey kra'!
Biiyiik eserinizi gerceklestiren sanatkirin goriinmeyen ic yii-
ziine kars1 bagislayic1 olunuz. Asirlar geciyor. Ama higbir za-
man insanmn alinyazisi, yaraticinmn isteginin disimna cikmiyor.
Tanrilara adanmis olan bu eski eserleri, tamimazhktan gele-
cegimize, onlar1 yorumlamaya caligalim. Misirhlardan kalma
donmus sekillerin kimildamazligim sonsuza kadar devam ettir-
mek mi gerekir? Abideleri, granitten yapilmis bir nevi mezara
gomiiliniis gibi birakmanin ne manas: var? Biiyiik kral, alisil-
misa tapmaktan, tehlikeli bir inkar gibi korkalims.

Fikirlerine itiraz edilmis olan Siilleyman’in onuru kiril-
masty. Fakat, kralicenin ¢ok tatli bir tebessiimii onu yine biiyii-
lemisti. Onun igin, kraliceyi memnun etmek diisiincesi ile,
Adoniram’a giileryiiz gostermeye kendini zorlad:. Aslinda oda,
sanatcinin iistiin kabiliyetine hayrandi. Bu sirada kralice, Ado-
niram’a iltifatkar sozler soyliiyordu. Her zaman methedilmeye

119



hi¢c 6nem vermeyen sanatkar, kralicenin kendisine gésterdigi
ilgiyi, hi¢ ahsik olmadig bir sarhosluk hali icinde memnuni-
yetle kabulleniyordu.

Bu konusmalar yapihrken iki hiikiimdar ve Adoniram,
mabedin siitunlu giris kapisi 6niinde bulunuyorlard:. Buradan,
inigli cikigh genis kirhik bir arazi goriiniiyordu. Biitiin bu kir-
lar1 biiyiik bir kalabalik kitlesi kaplamisti. Biitiin halk Saba
melikesini gérmek igin sarayin ve mabedin civarina yigilmis-
lardi. Duvarcilar «Gelboé» ocaklarini birakmigslar, diilgerler
santiyelerini terketmigler, madenciler yerin iistiine cikmislarda.
Hiilasa biitiin millet, giizelligi ve zekas: ile iin salmis kralice
icin ayaga kalkmisti.

Kadin, erkek, cocuk, asker, isci, esnaf, kole, bir kelime ile
biitiin site halk: yollara dékiilmiistii. Ovalar ve vadiler bu ka-
dar insana zorlukla yetiyordu. Kralice, géz alabildigince ufka
kadar uzanan bu insan selinin baslarindan olusan ilging mo-
zayiklere tatli bir tebessiimle bakiyordu. Her tarafi isiga bo-
gan giinesin altindaki bu canli denizi, birka¢ bulut kiimesi
zaman zaman golgeye kavusturuyordu.

Kralige: «Sizin tebamiz denizlerdeki kum tanelerinden de
cok» dedi.

Bunlarnn icinde baska iilkelerdende kosup gelmis olan
insanlar var. Benim asil sastigim sey, boyle bir giinde, biitiin
diinyanmin Kudiis’ii kusatmamis olmasidir. Sizi gormek igin bii-
tiin kdyler bosalmistir. Sehirler terkedilmistir. Adoniram’in is-
cgileri bile islerini birakmiglardir.

Kafasinda sanatgiyr sereflendirmek igin bir yol aramakta
olan kralige, bu arada konusmaya baslad:1: «Adoniram'in isgi-
leri, baska yerlerde olsa iistat sayilirlardi. Bunlar essiz bir sanat
dehasimin askerleridir» dedikten sonra Adoniram’a déndii:
«Ustat iscilerinizi tebrik etmeyi ve onlarin 6niinde sizi kutla-
may ¢ok isterdim» dedi.
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Bu sbzleri duyan kral, iki kolunu sagkinliktan basina kal-
dirarak, «bodyle biiyiik bir kalabaligin igine karismis bulunan
iscileri bir araya getirmek nasil miimkiin olur?» dedi. <Hem bu
isciler sayillamayacak kadar coktur. Bunlar, Himalayalarin
Sanskritgesinden, Libyamin girtlaktan sGylenen bozuk diline
. _kadar her cesit dili konusurlar. Cesitli iilkelerden gelmis bu

" “kadar insam1 bir anda.toplayabilmek kabil olabilir mi?»

Adoniram, miitevaz1 fakat kendinden emin tavirla, «has
metmeap, bu hi¢ de zor bir is degildir. Kralice imkansiz bir is
istememistir, bunun igin birka¢ dakika kafidir.»

Adoniram bu sozlerini sdyledikten sonra, revaklarla siis-
lenmis siitunlu giris kapisina sirtini verip bir granit parcasinin
iistiine cikt1 ve bakiglarini iizerinde gezdirdigi bu sayisiz kala-
baliga gcevirdi. Bir isaret verdi ve bu insan denizinin biitiin dal-
galar1 duruldu, hepsi birden yiizlerini ona dogru cevirdiler.

Herkes dikkat kesilmisti. Adoniram sag kolunu kaldird:
ve acilmis olan eli ile havada ufki bir cizgi ¢izdi. Bu ¢izginin
ortasindan dik bir ¢izgi indirdi. Boylece, cetvele asilmis bir
sakuliin sekli gibi iki dik a¢1 meydana ¢ikti. Bu isaret ile Su-
riyelilerin «T» harfini ¢izmis oldu. Bu harf, Finikelilere Hin-
distan’dan gegmis ve ona «Tha» adini vermiglerdi. O zamandan
beri, ayn1 harfi Grekler de benimsemis, onlar da buna «Tau»
demislerdi.

Bu eski dillerde, hiyeroglif yazisinda oldugu gibi, duvar-
ciik mesleginde kullanilan baz1 aletlere 6zel manalar veril-
mistir. Bu arada, «T» seklide, bir araya gelme ve toplanma
manasini almistir,

Adoniram, eliyle havada bu cizgileri heniiz ¢izdiginde, ka-
labalik icinde, esi benzeri olmayan bir hareket meydana geldi.
Bu insan denizi, sanki bir riizgir hortumu esmis de, onlar1 ani-
den altiist etmis gibi karisti, calkalandi, degisik yonlerde dal-
galar beliriverdi. Baglangicta, bu durum sadece ve ancak genel
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bir karisiklikt:, sanki herkes aksi bir yone kosuyordu. Az
sonra gruplar olustu, cogaldi, ayrildi, bosluklar diizene so-
kuldu. Birlikler kare biciminde bir durum almaya basladi. Ka-
labaligin bir kism geri siiriildii. Bilinmeyen 6nderler tarafin-
dan yonetilen binlerce insan bir ordu gibi ii¢ esas boliime ay-
rildi. Bunlarda, gesitli, sik ve derin topluluklara béliindiiler.

O sirada, Siilleyman, iistat Adoniram’in biiyiilii kudretini
anlamaya cahsirken her yer sarsiiyordu. Dizilip siralanmisg
yiiz bin insan ¢ok kisa bir zamanda, ii¢ yandan birden sessizce
ilerledi. Onlarin bu agir ve diizenli adimlari, her tarafta husd
uyandiran bir yankilanma yapti. Orta yerde, duvarcilar ile tas-
gilar segiliyordu. Bunlarin en 6niinde ustalar, arkalarinda kal-
falar, onlarinda gerisinde giraklar yer almiglardi. Sag tarafta,
aym sekilde, diilgerler, marangozlar, hizarcilar ve tas yontu-
cular bulunuyordu. Solda ise, dokiimciiler, maden oymacilar,
demirciler, yer altindan maden g¢ikaranlar ve maden islerinde
de calisanlar goriiniiyordu.

Yiiz bini agkin bu isci ordusu, deniz kiyisina vuran bii-
yitk dalgalar gibi Adoniram’in 6niine dogru yaklasiyorlardi.

Siileyman gormiis oldugu bu akil almaz manzaradan he-
yecanlanarak birka¢ adim geriliyor, bazen yoniinii degistiri-
yordu. Arkasinda, sadece her zaman etrafinda bulunan pariltih
elbiseleri icinde maiyeti duruyordu.

Biiyiik bir sogukkanlilik icinde Adoniram, hiikiimdarlarin
yakininda ayakta duruyor, kraliceye dogru kolunu uzatiyor, o
anda her sey durmus gibidir, birden yerlere kadar egiliyor :
«Kralipem, emirleriniz yerine getirilmistir» diyor.

Adoniram, bu tevazu ve giicii ile kraligeye Oyle yiice go6-
riindii ki, melike bu akil almaz biiyiilii kudret karsisinda az
kalsin yerlere kadar egilecekti.

Boyle olmakla beraber, kendisini cabuk toparladi ve asil
bir hareketle iscileri selamladi. Sonra, iiggen bir gerceve icinde
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cok kiymetli taglardan yapilmis giines seklindeki kolyesini
boynundan ¢ikartarak, bunu sembolik bir hediye olarak isci
loncalarina vermek istedigini sdyledi. Adoniram hediyeyi alir-
ken, bu kolyenin kralicenin boynundan ve yar1 agik duran gog-
siinden ¢ikmis oldugunu diisiinerek heyecandan - titriyordu.

- Saba melikesinin bu yiice goniillii davranis1 karsisinda,
oniinde bulunan on binlerce is¢i yigammn iginden sevgi dolu
haykiriglarla birlikte bir alkis tufam koptu.

Sanatcinin basi, melikenin mutluluk sagan yiiziine ve
heyecanla carpan kalbi de onun goégsiine dogru yaklastigi si-

rada, kralice ona gayet hafif bir sesle: «Ustat, kendinize iyi
goz kulak olunuz ve ihtiyat: hi¢ elden birakmayimmz!» dedi.

Adoniram kamasmus gozlerini kraliceye dikti. Belkis, ken-
disine bu derece saygih olan bu ¢ok soylu bakisin ice isleyen
tathhigma da hayran kald

Bu sirada olanlara hayretten kendini halad kurtaramamig
olan Siileyman, «kralicenin kuglara kumanda ettigi gibi, insan-
lar1 hemen kendisine baglayan ve hakimiyeti altina alabilen bu
fani adam da neyin nesi idi? Elinin yaptid: bir isaret ile or-
dular meydana c¢ikariyor. Anlasilir gibi degil, bir anda benim
milletim onun oluveriyor. Benim hakimiyetim sadece dnemsiz
zavall birkag dalkavuk ve din adamu siiriisii tizerinde kaliyor.
Nerede ise, bu adam, kaslarimin kiiciik bir hareketi ile Tsrail
krali olacak. Bu adam bdéylesine bir giicii acaba nereden ah-
yor» diye kendi kendine boyuna soruyordu.

Kralin kafasim1 kurcalayan iste biitiin bu diisiinceler, bu
milletin gercek 6nderini, zekdnin ve dehanin gercek kralini ¢cok
dikkatli bir sekilde gozleri ile géren kralicenin tavir ve davra-
nislarim1 tam olarak goriip degerlendirmesine mani oluyordu.

Saraya geri doniis sessiz ve sakin oldu. Siileyman icin mil-
letin bir siirii olmadig1 artik ortaya cikmisti O ki, her seyi
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bilmis olduguna inanmis ve bundan o ana kadar asla hig siiphe
duymamisti, Her alandaki diisiince ve goriislerinin sakat veya
eksik oldugunu simdi anlamaya baslamisti. Degil mi ki, ugan
kuslara hiikmeden Saba melikesine yenilmis, insanlara tam bir
sekilde kumanda edebilen bir sanatgi tarafindanda alt edil-
migsti. Siileyman yeryiiziinde Tanrrnin vekilligini yapan bir
hiikiimdar olarak endiseli gelecegini sezer gibi oluyor ve biitiin
krallarin kaderi iizerinde kendine gore fikirler yiiriitmeye ¢a-
bahiyordu. <Vaktiyle benim hocalarim, bugiin danismanlarin
olan kimseler, bana her seyi 6gretmekle yiikiimlii bulunan din
adamlan bana her seyi degistirip anlatmislar ve beni aldat-
mislar. Cehaletimi benden saklamislar. Ey! Krallarin kendile-
rine olan kor giivenleri... Ey! Bilgeligin hicligi... boslugu... evet
higligi...» diyerek kendi kendine sdyleniyordu.

Adoniram hiikiimdarlarin huzurundan gikarken, kralige de
hayallere dalmaya baslamist1. Bu sirada atelyesine dogru giden
Adoniram, Belkis'in egsiz cazibesini ve aekasin1 6vmeye devam
eden 6grencisi ve dostu Benoni'yi dinlemekten biiyiik bir mut
luluk duyuyordu.

Ancak, sanat¢i her zamankindende fazla bir sekilde su-
kaneti tercih ediyor ve hi¢ konusmuyordu. Nedense birden sa
rarmis ve nefesi kesilmis gibi idi. Zaman zamaa kasilmig elini
gogsiine bastiriyyordu. Kutsal saydig:1 calisma verine varinca
Benoni’den ayrildi ve odasina kapandi Bir an gozii son yap-
makta oldugu heykele takildi, eserini begenmedi ve pargaladi.
Sonunda, hemen yani basinda duran meseden yapilmis bir si-

ranin iizerine y1gild:1 kaldi. Bu arada iki eli ile yiiziinii kapaya-
rak boguk bir sesle haykird: :

«Tapilmaya deger giizel, giizelligi ile de 6ldiiriicii Tanriga...

Ne yazik bana...

Arabistan’in, esi ve emsali bulunmaz bu incisini zavallh
gozlerimin gérmiis olmasina sanki ne gerek vardi?»
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IV. Mello

Siileyman, kraliceyi, Josaphat vadisinin {*) en iyi goriin
diigii bir tepenin lizerinde yapilmis bulunan Mello villasinda
agirlamak istemisti. Kirsal yerlerde misafir agirlamak daha sa
- mimi oluyor. Sularin saf ve tath serinligi, bahgelerin tabii gii-
~zelligi, ya_lanc_l_gmérla_rm, “demirhindilerin, defnelerin, selvile-
rin, akasyalarin ve sakiz agaglanmin koyu golgeleri, kalp-
lerde tath, yamusak ve miisfik duygular uyandiriyor. Siileyman
bu villas: ile iftihar etmekten ve belki de kralicenin kendisine
yakinlasmasindan memnun olacakti. Ayrica, krallar umumiyetle
sevdiklerini bagkalarmin goézlerinden wuzak tutmay isterler.
Boylece, bagta diismanlarimn ve biitiin sehir halkinin gesitli
dedikodularinada maruz kalmazlar.

Yemyesil vadide ¢am ve palmiye agaglarinin golgeler:
altinda serpistirilmis gibi mermer mezarlar goriiniiyordu. Sii-
leyman Belkis'a : «Miisterek gelecegimizi, enine boyuna diisiin-
mek icin buradan daha uygun neresi olabilir kralicem. Sizin
yaminizda zevk, haz, seving ve mutluluk var. Ama ilerde go-
rilnen mezarlhkta ise, higlik, yokluk ve unutulinaktan baska bir
sey yok» dedi.

— Yalmz unutmayin, 6liimii seyrederken, hayatin yor-
gunluklar1 unutulur.

— Su anda oliimden ¢ok korkuyorum, ¢iinkii insanlan
aymnyor. Acaba, Oliimiin de bir teselli verici yam oldugunu hig
Ogrenemeyecek miyim?

Kralige, Siileyman’a kacamak bir goz atti. Onu ¢ok heye
canh buldu. Aksamin tath alacakaranh@nda, kral, Belkis'a gii
zel goriindii.

Hiikiimdarlar, merasim salonuna girmeden 6nce, disarda
giin batisinda portakal agaglarinin ¢ikardigi hos kokulu havay:
cigerlerine sindirerek c¢ekerlerken, alacakarantik iginde bis
siire kiigiik saray: seyre daldilar.
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Havada asil1 imis gibi goriinen bu villa, Suriye iislubunda
yapilmis. Villa, kiiciik bir ormani andiran ince ve hafif siitun-
larin iistiine oturtulmus. Kararmakta olan havada, bu sirin
yapinin ufak kulelerinin ve sedir agacindan yapilmis kaplama-
larinin sanki bir silueti gizilmis gibi duruyor. A¢ik bulunan ka-
pidan villanin igi goriiniiyor : Erguvan kirnmizis1 perdeler, Tyr
iilkesinden gelmis divanlar Hindistan’da dokunmus ipek ku-
maslarla kaplanmis. Ufak renkli taslarla giil sexilleri verilerek
siislenmis limon agacindan yapilmis mobilyalar. Yukar1 Mi-
sir'in baskenti Teb’den gelmis vazolar. Kizil somaki veya laci-
vert tasindan yapilmis, i¢i nadide gigeklerle dotu siis havuzlar.
Icinde samsabirlann, itirh Hindistan reginelerinin ve sarma-
sanlarin dumanmimn tiittiigii iic ayakh giimiis masalar. Bu ¢ok
hos ve cok giizel kiigiik saray, sanki ask ilahelerine adanmus.
Insan orada hemen her seyi seviyor. Bir kelime ile, buras:
aska adanmis gibi bir yer. Ama Belkis ihtiyathdir. Mello'da
pek mutlu gecen vaktin hoslugunun cazibesine karsi, kuvvetli
sagduyusu kralige icin bir teminat oluyor.

Siileyman, «size bu kiigiik villay1 gezdirirken bayag bir
mahcubiyet duymaya basladim. Degerli varliiniz onu onur-
landirdigindan beri, buras: bana degersiz gelmeye basladi. Hi¢
siiphesiz, Hémiaritlerin villalar1 herhalde daha zengindir» dedi.

— Hayir tamamen tersine. Bizde, siitunlar, gézenekli sil-
meler, heykeller, pencereli kiiciik kuleler hep mermerden ya-
pilir. Bagka bir ifade ile s6yleyeyim, sizin ahsap ile isledikle-
rinizi biz tasla yapiyoruz. Bizim cedlerimiz faydasiz heveslerle
sOhrete kavusmay: diisiinmemislerdir. Onlar, kendi hatirala-
rim1 ecediyete kadar siikranla andiracak eserler birakmak iste:

mislerdir.

— Bunlar nasil eserlerdir? Cedlerinizin giristigi tesebbiis-
leri 6grenmek, insanin diisiince ufkunu genisletir.

— Her seyden oOnce belirtmem lazim ki, bugiin Yemen'in
verimli olan boélgesi, eskiden gorakmis. Bu iilkeye, Tanr1 ne ne-
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hir, ne de rmak ihsan etmis. Fakat benim cedlerim, tabiata
hakim olarak c¢ollerin ortasinda bir «Eden» sehri kurmuslar.

+ — Kraligem. Bu mucizenin nasil yapildigini bana anlatir
misiniz?

~— Ulkemin dogusunda yiikselen siradaglarin tepelerin-
den denize- dogru inen meyil iizerinde ufak ufak dereler ve sel
yataklar1 varmis. Mareb sehri de bu civarda kurulmugtur. Bu
su kaynaklari, yamaglarin dipsiz derinliklerinden kivnla kiv-
rila giderken, daha ovaya varmadan kiiciik vadilerin dibinde
kaybolurlarmis. Bizim eski krallanmiz, iki asirhik bir ¢aligma-
dan sonra, biitiin bu su akintilarini, yayla iizerinde actiklarn
g6l sayilacak kadar biiyiik bir havuzda toplamislar. Bugiin o
golde, bir korfezdeki gibi gemiler islemektedir. Bu ¢ok dik ve
sarp daga bu is icin, Gizeh’teki piramitlerden de daha yiiksek
olan granitten pekitme ayaklan ile payanda vurmak gerekmis.
Bu ayaklarin kemerleri, dev gibi tonozlardan yapilms. Oyle ki,
bu kemerlerin altindan siivari ve fil ordular1 rahatca gecebili-
yorlar. Bir araya getirilmis olan kiiciik dereler, cok biiyiik bir
hazneden geliyormus gibi ¢aglayan halinde kendilerini bu ke-
merlere atiyorlar. Daha sonra kanallar kiiciik parcalara bolii
nerek arklara gidiyor ve boylece sular hi¢ zayiat vermeksizin
ovanin iglerine yayihiyor. Bunun sonucunda da, sehirlerimizin
yaris1 sulanmis oluyor. Ben, biiyiik kiiltiiriimiizii, verimli sana-
yiinizi, meralarimizi, asirhk agaclarimizi, Yemen’e zenginlik
ve cazibe veren biiyiik ormanlarimizi, hep bu yiice esere borg-
luyum. Hagmetmeap, sizin eserlerinize bir kiigciimseme hissine
asla kapilmaksizin kiyaslama yapacak olursam, bizim tung
denizimiz de iste boyledir, derim ('*).

Siileyman «gok asil bir diisiince ve goriig» diye bagirda.

Tann bize, Urdiin nehrinin bol sularim nasip etmemis
olsaydi, belki ben de bunun benzeri isleri yapmaktan gurur
duyardim.
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— Evet, ben diin oradan gectim, develerimiz dizlerine ka-
dar suya girdi.

Siileyman, «fakat» dedi: «Biraz diisiiniince, Jehovah'in
iradesine kars1 gelmenin pek dogru olmadig1 anlasilmiyor mu?
Sun’i bir medeniyet, bir ticaret, bir sanayi ve insan elinden
cikan bir yapinin siiresine bagh bir toplum yaratmak, tabiatin
diizenini bozmak tehlikelidir. Bakin bizim «Jiide» kurak ve
goraktir. Niifusu, ancak kendisinin besleyebilecegi kadardir.
Onlar, topragin ve iklimin verdigi iiriinle doyarlar. Bir giin,
sizin daglarin icinde oymus oldugimuz bu gol bir ¢okiiverirse
orada yasayan insanlarin hali ne olur? Hem bdyle bir felake-
tin basa gelmesi de pek miimkiindiir.

Mantiksizligr apacik meydanda olan bu sézleri kralige
tebessiimle dinlemeye devam ediyordu.

— O inangtayim ki, dagdan sular1 getiren dereler, simdi-
den sel yataklan kaziyorlar. Tastan yapilmis hapishanelerinden
kurtulmaya calisiyorlar, kemerleri durup dinlenme bilmeksi-
zin asindiriyorlar. Aynca, toprak zelzeleye de maruzdur. Za-
manla kayalik arazi birden yok oluverir. Bu durumda su, her
tarafa sizmaya bagslar ve kara yilanlar gibi kagar. Ayrica, kuru
iken yapilmas1 basarilmis bu gol-havuzun, igerisi biiyiik bir
su kitlesi ile dolu iken tamiri de miimkiin degildir. Sizin ced-
leriniz, milletinize, iist liste konulmus biiyiik bir tas yigininin
sinirh gelecegini vermis. Halbuki bu yapilmamis olsa idi, top-
ragin verimsizligi onlann baska sahalarda hiiner kazanmaya
mecbur edecekti. Onlar, ileride corakliktan igsizlikten telef
olacaklan bir toprakta yasiyorlar. Agaclarn kéklerine can ve-
ren kanallardaki su akimi bir giin durunca, yere diisen ilk yap-
raklar, o insanlann biiyiik kederlere garkedecektir. Onun igin
Allah1 imtihan etmeye kalkisilmamalidir. Ne de eserlerini dii-
zeltmeye. O, ne yaparsa iyi yapar». Kralige :

«Bu vecizeye benzeyen sozler, sizin din adamlarinizin ba-
sit yorumlari ile kiigiiltiilmiis dininizden kaynaklaniyor» diye-
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rek konusmaya basladi: «Bu diisiinceler, her seyi hareketsiz
birakmaktan, toplumu kundak bezine sarmaktan ve insan hiir-
riyetini vesayet altmna almaktan baska hicbir seye yaramazlar.
Allah tarlalan siirdii mii? Ek% mi? Allah sehirler kurdu, sa-
raylar yaph mi? Allah, demiri; altini, bakin ve yaptirdifiniz

.- mébedin iginde 1s1ldayan biitiin madenleri elimizin hemen eri-

sebilecegi bir yere koydu mu? Tabii ki hayir! O, yarattig: in-
sanlara akh ve ¢ahigmay1 verdi. O bizim gosterdigimiz ¢abalar-
dan hosnut oluyor. O, bize verdigi ruhta, kendi biiyiik kudre-
tinin sulelerini goriiyor. Ona kiskanghk atfederek, onun mut-
lak kudretini kafanizda smirhyorsunuz. Kendi giic ve kabili-
yetlerinizi tanrilastinrken, onu da maddelestiriyorsunuz. Ey
Kral!' Sizin dininizin bu pesin hiikiimleri, bir giin bilimlerin
ilerlemesini ve dehdnin atihimlar yapmasini1 engelleyecektir. O
zaman insanlar kiigiilmiis olacaklar ve kendi kiigiik boy ve ka-
falarina gore Allah1 kiigiiltecekler ve sonunda da, onu inkir
edeceklerdirs.

Siileyman buruk bir tebessiimle, «anlasilinas: giig, ama,

dogru gibi de...» dedi. h

Kralige devam etti: «O halde, parmagimi gizlice kanayan
yaraniza bastifim zaman iiziilmeyiniz. Siz bu krallik icinde
yalnizsiniz, dertlisiniz. Siz asil ve yiirekli bir insansimiz. Bu
milletin biitiin yiikii sizin omuzlanm=zn iizerine ¢okmiis. Ken-
diniz de soyliiyorsunuz : Bu kiiciik millete, biiyiikk bir kralin
hatirasim1 birakmak istiyorsunuz. Ustelik bu da size az geliyor.
Benim imparatorluguma bakacak olursaniz, bu gok baska sey-
dir. Benim cedlerim, tebalarim biiyiiltmek igin kendilerini sil-
mislerdir. Arka arkaya gelen otuz sekiz hiikiimdarin her birisi,
gole ve Mareb’in su kemerlerine yeni taslar ilave etmiglerdir.
Bizim ilerde diinyaya gelecek ¢ocuklarimiz, belki onlarn isim-
lerini unutmus olacaklardir. Fakat bu galismalar Sabalilan
yiikseltneye devam edecektir. Eger bir giin o gol yikihp yok
olursa, toprak cimrilesip sular1 ve ormanlan geri alsa bile bin
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yillik tarim ile verimlilestirilmis vatan topragim {iriin verme-
yi siirdiirecektir. Ciinkii biiyiikk agaclar ile golgelendirilmis
ovalanmiz nemini muhafaza edecek, kiiciik gtllerini gesmele-
rini koruyacaktir. Boylece, vaktiyle ¢6l iizerinde fethedilmis
bu giizel Yemen, mutlu Arabistan’in adim ebediyete kadar siir-
diirecektir.

— Benim ruhumu hangi biiyiik hasretlere cagirdigimzi
anlar gibiyim. Ancak, artik ¢ok gectir. Benim halkim zengin-
dir. Fetihler veya kazandiklan altinlar, onlara Jiide'nin verdik-
lerinden fazlasini saghiyor. Benim gosterdigim ihtiyatlilik saye-
sinde Tyr krali ile yaptigimiz anlagma neticesi, insaat kerestesi
ihtiyacimiz tamamen karsilaniyor. Liibnan'in ¢amlan ve sedir
agaclan santiyelerimi dolduruyor. Gemilerimiz, biitiin deniz-
lerde Finikelilerle yarisiyor.

Kralin daima iyiligini isteyen bir hava iginde kralige, «siz
iizerine titrediginiz yonetiminiz ve biiyiikliik duygunuz ile te-
selli buluyorsunuz» diye cevap verdi.

Bir anlik bir sessizlik oldu. Siileyman, yiiziine de akset-
mis olan hislerinin tesiri ile Adeta mirildanir gibi: «Benim ru-
hum biitiinii ile sizin oldu, kalbim de onu takip ediyor» dedi.

Belkis beklemedigi bu sozler karsisinda yari sasirmis bir
halde etrafina soyle bir kacamak g6z atti, maiyette bulunanla-
rin hepsi cekilmislerdi.

_ Cicekler ve agaglar arasindan goriinen yildizlar, gokyii-
ziinde parildiyorlardi. Zambaklarin, yumrualularin, kelebekleri
andiran salkimh ¢iceklerin ve kankurutanlarin hos kokulari ile
yiiklii hafif ve serin gece esintisi, mersingillerin sik kiigiik dal-
lan iginde insam sarhos eden bir ses cikartiyordu. Cigeklerden
etrafa yayilan rayiha sanki bir sark: idi. Riizgar bunlarla nefes
aliyor-gibiydi. Uzakta giivercinler dem gekerek kuguruyorlardi.
Btraftaki sularin sesi, tabiatin bu konserine refakat ediyordu.
Atesbicekleri, alev renkli kelebekler, 1lik ve tadina doyum ol-
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maz havada, pariltilarim1 gezdiriyorlardi. Kralice kendisini sar-
hos edici bir havanmin sardigim hissetti. Bu arada Siileyman’in
tath ve yumusak sesi kalbine isliyordu.

Acaba Siileyman hosuna gidiyor muydu? Yoksa onu sevdi-
_ g1n1 hayal mi ediyordu? Krah miitevaz: ve hatta itaatkar ol-

" 'maya gevirdiginden beri ona ilgi duymaya baslamist1. Fakat il-

giye tath bir acima duygusu da karsiyordu. Her seye ragmen,
kan kaynamasina benzeyen bu hal sicak ve samimi bir histen de
gelmiyordu. Ama kralice kadinhik gururu ve iftihan icinde de
olsa, galiba yavas yavas bir aska dogru gidiyordu. Biitiin bun-
lar belki de bir dostluk duygusundan ibaretti. Kendi kendine:
«Bu yol da ne kadar uzua bir yol» dedi.

Krala gelince, o mecburen boyun egmis, gozleri kamas-
mis olarak, kirginhiktan hayranhga, yilginhktan iimide, 6fke-
den cinsel arzulara siiriiklenmis ve daha simdiden birden ¢ok
yara almist1. Erkek i¢in erken sevmek, tek basina sevmeyi goze
alinaktir. Ayrica kralige ¢ok da ihtiyath idi. Onun soyu, biitiin
diinyaya, bu arada Siileyman’a kars1 dahi iistiin olmustu. Yal-
niz, sanatkar Adoniram’a (I) kralige, bir an igin itinalh bir say-
g1 ve ilgi duymustu. O asla i¢ini doldurmamisti. Hayali, onda
anlasilmasi miimkiin olmayan bir sir sezmisti. Fakat, bir anlik
biiyiik tecessiis, hi¢ siiphesiz kaybolup gitmisti. Bununla bera-
ber, kralice Adoniram’ goriir gormez, ilk defa olarak kendi
kendine : «Iste bir erkek» demisti.

Silinmis olmasina ragmen heniiz ¢cok yeni olan bu his,
Kral Siileyman'in kralice nezdindeki gekiciligini azaltmms olabi-
lirdi.

(I) Adoniram veya Hiram : Bu ad, esrarengiz topluluklarn bir sembo-
1i olmustur. Adoni, Ustiinliik ve essizlik manasindadir. Asil kisi,
blyilik adam manasma da gelir. Bu Hiram", tesadiifen ayni ad:
tasiyan Tyr kral ile karistirmamak lazimdir,
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Ne olursa olsun, Davud'un oglu Siileyman c¢abuk ates al-
must1. Kralice boyle seylere cok aligkindi. Kral zdafima goster-
mekte fazla aceleci oldu. Ama bu, biitiin diinyadaki erkeklerin
yaptiklarmi takip etmekten baska bir sey degildi. $imdi, kral
daha bir sevimli ve gekici idi. Ustelik Belkis da, tam sevmek
caginda idi. Fazla bilgi¢c degildi. Ama ¢ok miitecessis ve hassas
idi.

Birdenbire dallarin arasinda mesaleler goriindii ve ye-
mek vaktinin geldigi haber verildi. Kral bunu ¢ok can sikici
bir aksilik olarak degerlendirdi. Kralige ise, faydal bir sasirt-
ma hareketi diye diisiindii.

Yemek, Ganj kiyisi topluluklarinin sen sakrak havasinda
verildi. Salon sekiz koseli idi. Renkli mumlar ve igine giizel
kokular karistirilmis neftyagmmin yandigi lambalar ile aydin-
latilmisti.

Salona adimini atar atmaz birden geri ¢ekilen kraliceye,

Siileyman elini uzatti. Salonun tabani, masalarin, divanlarin
golgelerinin aksettigi bir su tabakas: ile oOrtiilmiistii.

Siileyman, hayret etmis gibi bir tavirla, <kralicem sizi kim
durdurdu?» diye sordu.

Belkis korkmus goziikmek istemedi, ¢ok sevimli bir ha-
reketle hafifce etegini kaldirdi ve sogukkanlilikla salona
girdi (1"7).

Fakat ayaklar1 sert bir satiha rastladi. «Siileyman, siz
de goriiyorsunuz, en ihtiyatli olan siz bile goriiniise gore hii-
kiim vererek aldaniyorsunuz. Sizi sasirtmak istemistim, ba-
sardim da. S$u anda kristal bir doseme iizerinde yiiriiyorsu-
nuzs».

Kralige, cazip bir omuz hareketi yaparak giiliimsedi.
Belki de, kendisini baska bir yoldan sasirtmanin bilinmemis
olmasina iiziildii.
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Kral, yemek esnasinda hep hos goriinmeye ve hiirmette
kusur etmemeye biiyiik itina gosterdi. Maiyetinde bulunan-
larin ortasinda tam bir hiikiimdar olarak goriindii. Kralige-
nin saygisini kazandigim hissetti. Sofrada gosterisli bir me-
rasim havas1 hakimdi.

" Yemekler nefis ve ¢ok cesitli idi. Ama, hi¢cbir zaman bu
kadar tuzlu yemek yememisti. Ibranilerin bundan zevk aldik-
larmi zannetti. Yemeklerin ¢cok tuzlu ve baharath olmasmna
ragmen sofrada higbir icecek seyin, hatta bir damla sarabin
veya bal serbetinin bulunmamasim1 onlarin adetlerine verdi.
Ortada tek bir bardak dahi goriinmiiyordu.

Belkis'in dudaklar1 yanmaya baslamisti, saray da kuru-
mus halde idi. Kral igmediginden, usulii bozmamak icin o da
icecek bir sey istemedi. Kaidelere uymaya kendisini mecbur
hissediyordu.

Yemek bitince, maiyette bulunanlar birer ikiser dagil-
dilar ve yar1 aydinlatilmis bir gegitin derinliklerinde kaybol-
dular. Boylece Saba’nin giizel kraligesi, kendisini Siileyman'la
basbasa buldu. Krahn gozleri miisfik ve tath bir hal almisti
Siileyman o giine kadar higbir kadina kendisini begendirmek
icin bu kadar gayret gostermemisti.

Kralige, giiliimseyerek gozlerini yere indirirken, sofra-
dan ayrilmak istedigini bildirmek iizere ayaga kalkti. Siiley-
man, «miitevaz1 ve uysal kolenizi, bir kelime sdylemeden,
tek bir iimit vermeden, hi¢c olmazsa acima duygunuz oldugu-
nu gostermeden birakacak misinmiz? Bundan boyle, sizinle
birlikte olmadik¢a yasayamayacagimi anladim. Mutlulugum
sizin vereceginiz miikafata baghdir. Yakic1 ve boyun egdirici
askimi ayaklar altina m alacaksimz?»

Siilleyman iimitsiz bir gayretle kralicenin elini tutmak
istedi. Fakat mukavemetle karsilasti. Belkis bu evliligi birkag
kere diisiinmiistii. Fakat, hiirriyetini ve iktidarim korumaya

133



¢ok 6nem veriyordu. Bu sebeple sofradan kalkmakta israr et-
ti. Siileyman da boyun egmekten baska bir care bulamadi.
«Kabul» dedi. «Fakat simdi benden ayrilmaniza iki sartla ra-
Zly1m».

— Nedir sartlariniz?

— Bu gece cok tatli. Ama sizinle birlikte olmak daha da
tatll. Bana herhalde bir saatinizi vereceksiniz.

— Peki.

— Ikinci sart olarak da, buradan giderken, bana ait olan
hicbir seyi beraberinizde gotiirmeyeceksiniz.

Belkis, hic¢ tereddiit etmeden kahkahalar atarak, «anlas-
tik» dedi.

— Giilmeyiniz kralicem, hicbir seye ihtiyaci olmayan in-
sanlarin bile, bagkalarinin mallarim1 gizlice almak gibi garip
zevkleri vardir.

— Peki! Ama hi¢ aldatmaca yok! Aramizda bir bar:s an-
lasmas1 yapilmistir.

— Heniiz bir miitareke!

Konusmaya yeniden basladilar. Siilleyman, kraligeyi miim-
kiin oldugu kadar fazla konusturmaya gayret ediyordu. Salo-
nun Obiir tarafinda, kus civildamalarina benzeven bir ses ¢i-
kartan kiiciik bir fiskiye konusmalara refakat ediyordu.

Cok tuzlu ve baharath yemekleri higcbir sey icmeden ye-
dikten sonra, bu kadar ¢cok konusmak, insan1 susuzluktan cat-
layacak hale getiriyordu. Saba’nin sevimli kralicesi, su anda
bir tas su igin, neredeyse sehirlerinden birini verecek gibiydi.

Ama, kiiciik diismek endisesi ile yine de bu istegini aci-
ga vurmaktan cekiniyordu. Bu arada, hemen yanibasindaki
havuzun fiskiyesi sanki ona nisbet ediyormus gibi serin ve
berrak incilerini havuza akitiyordu. Susuzlugu gittikce daya-
mlmaz hal aliyordu.
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Bir ara, kralice Siileyman dinlerken onun dalgin oldu-
gunu farketti, salonda gezinmeye basladl 1ki kere havuzun
yanindan gecti, fakat uzanmaya cesaret edemedi.

Mukavemeti de tiikemnisti. Bir an Siileymanin baska
tarafa baktigim goriince, avucunu hemen suya daldird: ve ar-

~ - kasim donerek bir yudum suyu iciverdi.

Birden Siileyman ayaga kalkti, kralicenin yamna kadar
geldi ve onun 1slak elini yakaladi. Cok kararli, ama neseli bir
sesle : «Bir kraligenin s6zii s6zdiir! Soziiniizii tutmnadinmiz, Oy-
leyse artik benimsiniz!»

— Bu ne demek?

— Benim suyumu gizlice aldiniz. Siz de biliyorsunuz ki,
benin: iilkemde su kittir (*8).

— Oh! Ama bu bir tuzaktir. Ben bu kadar hileci bir esi
asla istemem.

— Oyleyse, hareketinizin degerlendirilmesini kendi ken-
dinize yapimiz. Verdiginiz s6ze ragmen...

Belkis, kralin soziinii keserek: «Biz tebamiza, dogruluk ve
diiriistliikk 6rnegi olmahiyiz» dedi.

Siileyman, ¢ok nazik ve kibar bir tavir takinarak 6ni€hde
diz ¢oktiigii kraliceye : «Bu sozler sizin fidyenizdir» diye cevap
verdi.

Bundan sonra hemen ayaga kalkarak ¢ingirag ¢aldi. Cesit-

li serinleticiler tasiyan yirmi hizmetkar kosarak geldiler. Siiley-
man hasmetle: «Kraligcenize icki sununuz» dedi.

Derhal hepsi birden kralicenin 8niinde egildiler.

Kralicenin kafas1 karmakarisik olmustu. Evlenmeyi, ken-
disinin uygun bulacag: bir zamandan &énce kabul etmek iste-
miyordu (**).
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Bu arada mola verildi ve tam bu sirada tuhaf bir olay bii-
tiin dinleyicilerin dikkatini ¢ekti. Yiiziiniin yepyeni bir para gibi
parildayan renginden Habes oldugu anlasilan geng bir adam,
birden ortadaki yuvarlak bosluga firladi ve kétii Arapgas: ile
okudugu sarkimin esliginde bir gesit «bambiila» (zenci dansi)
yapmaya basladi. Sarkinin sadece nakaratim haurlyorum. Gii-
ney Araplarina has agir ve yeknesak hecelerle durmadan, hep
«Yaman, Yaman Yamani,» diye bagiriyordu.

«Selam - Aleik, Belkis Makeda! Makeda! .. Yamani! .. Ya-
manti!..» Manasi su oluyor :

«Yemen! Ey Yemen iilkesi!.. Seldm sana biiyiik Belkis!
Ey Yemen iilkesi»

Bu yurt ve yuva hasreti, Hémiaritler Imparatorlugu’nun
bir pargasi olan Kizildeniz'in bat1 kiyis1 iizerinde yerlesmis,
Saba ve Habes halklar arasinda mevcut bulunan eski iliskiden
baska bir seyle izah edilemez. Siiphesiz o ana kadar sessiz du-
ran bu dinleyicinin hayranlhgi, iilkesinin ananelerinden bir par-
¢a olarak anlatilan hikidyeden ileri geliyordu. Belki de kahin
kral Siileyman’in kurdugu tuzaktan biiyiik kraligenin pagasim
kutarabilmis olmasini gérmekten mutlu olmustu.

Yeknesak sarkisi, daimi miisterileri tedirgin edecek ka-
dar uzunca siirdiigii i¢in, bunlarin arasindan bazilar1 bagirarak
zencinin «melbus» () oldugunu, mutaassiplastigini séylediler.
Onu, usulca ve tathlikla kapiya dogru gétiirdiiler. Bu miisteri-
nin kendisine olan bes veya alt1 para (Fransiz Frang ile bes
santim) borcundan dolay1 kaygilanan kahveci, telasla pesinden
kostu. Siiphesiz, her sey iyi sona erdi. Az sonra meddah, derin
bir sessizligin ortasinda hikiyesine yeniden basladi.
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V. Tung Denizi

Adoniram, uykusuz gegen gecelerinin titiz ve ihtimamh
c¢alismalarinin sonunda modellerini tamamlamis ve bunlann
kaliplarini kumun igine yerlestirmisti. Bu is icin en elverisli
~ olacag anlasilan Sion yaylas1 (**'), uzun ve ince aragtirmalar
" neticesinde tespit edilmisti. Yayla, sivi madenin akabilecegi bir
«tung denizi» haline getirilmisti. Bu deniz, 6rme tas duvardan
pekitme ayaklar: ile desteklenmisti. Daha sonra bu ayaklarin
yerine muazzam sfenksler ve aslanlar konulacakti. Bronzun
icinde erimeye karsi1 ¢cok mukavemeti olan altindan kalin gu-
buklar havuzdaki doékiim kaliplarimi tasiyordu. Cesitli satihlar
arasindaki bosluklarin sivi madenle bir¢ok kanaldan doldurul-
masi i¢in gerekli her tiirlii tedbir alinmisti.

Yerden itibaren boyu altmis «Kude» olan kuleli biiyiik
firmin koni seklindeki agzindan kirmizi duman kasirgalarinin
ve kivileomh mavi alevlerin ¢iktifa goriiliiyordu. Bu firinda,
maden filizlerinin kaynamaya baslamasindan beri giines, yedi
kere diinya turu yapmisti (*).

Dokiim kaliplar ile yiiksek firinin tabani arasinda kazl-
mis olan biiyiik kanal, volkanin en dipteki késelerini altin
cubuklarla agmak an1 geldigi vakit, akacak sivi maden nehrine
bir yatak vazifesi gorecekti.

Cok zor bir is olan madenin dokiimiinii gergeklestir
mek igin gece karanhg tercih edilir. Zira, dokiim ameliyesi en
rahat karanlkta takip edilebilir. Gece sivi bronz, kendi akis1
icinde yolunu aydinlatir. Eger maden, bir ¢atlaktan kagak ya-
parsa, karanhkta bu durum ¢ok kolay tespit edilebilir.

(*) Dinyanin glines etrafinda dondigi ¢ok bilinen bir gergek olma-
slna ragmen yazar, tabii bir olay1 tersine aksettirmek bahasina da
olsa, edebi bir tezat yapmaktan kendisini ahkoyamamis. Burada
anlatilmak istenen husus, sadece, yliksek firindaki madenlerin ye-
di glinden beri kaynamakta bulundugudur.
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Adoniram’in adim ya 6liimsiizlestirecek, yahut da itibarini
kaybettirecek muhtesem ameliyenin baslamasin1 beklerken,
biitiin Kudiis biiyilkk bir heyecanla ayaga kalkmisti
Kralligin her kosesinden insanlar, iglerini birakip buraya kos-
muslardi. Denemenin yapilacag gecenin bir aksam 6ncesinden
itibaren gevrenin biitiin tepelerini meraklilar kaplamisti.

Bugiine kadar hicbir dokiimcii bu kadar muazzam bir
mesuliyet altina girmemisti. Esasen, dokiim isleri her zaman
biiyiik bir ilgi uyandirirdi. Bazi 6nemli dokiim gecelerinde,
Kral Siileyman da zaman zaman dékiimhaneye maiyeti ile bir-
likte gelir yapilanlar: seyrederdi.

Ancak tung denizi tatbikat1i bambaska bir isti. Insan
dehésinin tabiata ddeta meydan okumas idi.

Higbir zaman goriilemeyecek olan bu manzaranin cazibe-
si ile, her iilkeden, her yastan insan, gevresi is¢i birliklerince
korunan Sion yaylasim istila etmisti. Giivenlik kuvvetleri bii-
yiik bir siikQinet icinde diizeni saglamaya galisiyorlardi. Giiriil-
tii yapmak kesinlikle yasakti. Boylece isgilere verilen emirler
kolaylikla duyulabilecekti. Aksi harekette bulunmanin cezasi
idamdi. Bu husus kralin emri olarak borazanlarla halka daha
onceden duyurulmus ve tatbikat sirasinda verilecek talimatla-
nn dogru ve siiratli bir sekilde ilgililere ulasabilmesi icin kesin
bir sessizlik istenmisti.

Gecenin karanliginda, biiyiik firmnin harareti ile kizillas-
mis olan kalin bulutlar, heyecanla beklenen anin yaklastigini
haber veriyordu. Ustalarinin kendisini takip ettikleri Adoni-
ram, mesalelerin 15181 altinda hazirliklara son bir g6z atmak
icin oradan oraya kosuyordu.

Firinin arkasindaki genis sundurmanin iizerinden, bas-
larina deriden yapilmis kivrik kenarli koruyucu bagliklar ge-
<irmis, kisa kollu is elbiseleri giymis, ellerindeki uzun kanca-
larla camlasmis kopiik halindeki kitleleri gikartmak, sonra da
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bunlar1 daha uzaga gotiirmekle mesgul olan isgiler segiliyordu.
Ote yandan, kafes seklindeki iskeleler iizerinde calisan iscilerin,
finmn tepesinden sepetler dolusu komiirii tazyikli havalandir-
ma koriiklerinin biiyiik iifleme giicii ile ugultulu sesler ¢ikaran
ocagin igine attiklari goriilityordu. Her tarafta, ellerinde kaz-

..~ ma; kiirek ve kiiskiiler tasiyan binlerce isci, arkalarinda uzun

golgelerini birakarak bir kaybolup, bir goziikiiyorlard:. Cizgi-
li deri kumaslar gogiislerini kapamisti. Bacaklarina iizeri deri
ile kaplanmis tahta zirhlar gegirmislerdi. Komiir tozlar: igin-
deki yiizleri, kor halindeki atesin 1s181nda degisik bir renk
aliyordu. Hepsi, birer seytan veya hayalet gibi oradan oraya
kosusup duruyorlardi.

Borazan galarak verilen bir isaretten, saray erkininin gel-
dikleri anlasildi. Arkasindan Siileyman, Saba melikesi ile bir-
likte goriindii. Onlar1 Adoniram karsilad, hiikiimdar]lar igin he-
men yaptirilivermis olan tahta buyur etti. Sanatkar, gégsiine
manda derisinden yapilmis bir gogiislitkk gecirmisti. Giiglii ba-
caklari, kaplan derisinden tozluklarla ortiilmiistii. Ayagina san-
dalete benzeyen yar1 agik bir pabug gecirmisti. Esasen onun
buna bile ihtiyaci yoktu. Ciinkii, o heniiz kimsenin bilinedigi
mucizevi bir giice sahipti; ¢iplak ayakla kor halindeki madenin
lizerinde yiiriiyebiliyordu.

Belkis, iscilerin biiyiik 6nderine, «siz bu gii¢ ve kudretiniz
iginde bana, ates tanris1 gibi goriiniiyorsunuz. Bu tesebbiisiiniiz
de basariya ulasirsa, bu geceden itibaren hi¢ kimse kendisinin
Adoniram’dan daha biiyiik oldugunu sdyleyemeyecek» dedi.

Sanatkar kafasini kurcalayip duran binbir is arasinda
dahi, kralicenin bu ¢ok iltifatkdr sozlerine cevap hazirlamis
iken, daima kahin olduguna inanan, fakat bu arada zaman za-
man da kiskang olan Siileyman emreder bir ifade ile onun s6-
ziinii kesti: «Cok degerli zamanimizi burada kaybetmeyiniz,
biiyiik sorumluluk tasiyan isinizin basina doniiniiz. Sizin bura-
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da bulunmus olmanizdan dogacak herhangi bir aksakhktan biz
hi¢ sorumlu olmayiz» dedi.

Kralige, ¢ok asil bir tevazu iginde sanatciyr selamladi, o
da hemen yanlarindan uzaklasti.

Siileyman, Adoniram isini tam olarak tamamlarsa, Adonai
mébedinin ona ne muazzam bir seref kazandiracagim diisiinii-
yordu. Fakat, kendisinden esasen korkmakta oldugu bu adamin
kudretinden de iirkiiyordu.

Kisa bir siire sonra, Adoniram” ilerdeki biiyiik firinin
oniinde yeniden gordiiler. Firinin altindan kor yiginlarinin ¢i-
kardig 151k, onun boyunu daha da biiyiilterek golgesini duvara
asil1 bulunan parlak bir bronz levhanin {izerine aksettiriyordu.
Sanatkar bu levhaya biiyiik bir demir gekicle yirmi defa vur-
du. Madenin titresimi ile meydana gelen sesler uzaklarda yan-
kilandi. Etraftaki sessizlik daha da artti. Birden firimin altinda
ve tahtin karsisinda bulunan bir biiyiik havuzun kenarina dog-
ru ellerinde demir gubuklar ve sivri kazmalar tasiyan on kadar
hayalete benzeyen insan kosustu. Bu arada, havalandirma
koriikleri kendilerine has hirltili sesler gikariyor, sanki nefes
alip veriyorlardi. Artik, cok yiiksek hararetteki killi liileci ¢a-
murunun i¢ine akan s1vi madenle miicadele eden demir kiiskii-
lerin gikarttig1 sagir giiriiltiiden baska bir sey isitilmiyordu.
Sivri uglu demirlerin girdigi yer, evvela mor menekse rengi
aliyor, sonra kizillasarak kirmiziya doniiyor, daha bir aydinhk
hal aliyor, arkasindan renk turunculasiyor, merkezde beyaz bir
nokta meydana geliyor ve iki isci disindaki biitiin is¢iler geri
cekiliyorlardi. Kalanlar Adoniram’in kontrolu altinda 1sik sa-
can noktanin etrafinda tesekkiil eden kabugu delmeden incelt-
meye ¢alisiyorlardi. Adoniram da onlar1 endiseli bakislarla ta-
kip ediyordu.

Biitiin bu hazirhiklar boyunca, Adoniram’in kendisine
cok bagh sadik dostu gen¢ Benoni, is¢i gruplarimin ¢alismala-
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rina nezaret ediyor, emirlerin tam olarak yerine getirilip geti-
rilmedigini arastiniyor, her seyi yerinde degerlendirmek igin
oradan oraya kosuyordu.

Bir anda bu geng adamin ¢ok endiseli bir hal icinde kosa-
rak Siileyman’'in Oniine gelip ayaklarina kapandig: goriildii ve :
. «Biiyiik ];rél“imlz, kalip dokme isini hemen durdurunuz,
feci bir ihanete ugradik, her sey kaybedilmistirs dedi.

Kralin huzuruna izinsiz ¢ikmak asla miimkiin degildi. Bu
sebeple muhafizlar, goziinii budaktan sakmmadig: anlasilan bu
adama derhal yaklastilar, fakat Siileyman onlarn uzaklastirdi.
Oniinde diz ¢6kmiis olan Benoni’ye dogru egilerek hafif bir ses-
le: «Kisaca anlat», dedi.

— Finnin etrafim dolasiyordum. Duvarnin arkasinda hig
hareket etmeden duran birisini gordiim. Bir seyler bekliyor
gibiydi. Hemen bir ikincisi geldi. Birinciye algak sesle: «Veh-
mamiab» (*2) dedi. O da, «Elialel» diye cevap verdi. Tam o sira-
da bir iigiinciisii geldi, o da «Vehmamiab» dedi. Ona da <«Eli-
alel» diye karsilik verdiler. Arkasindan birincisi bagirarak:

— O, diilgerleri madencilere kul etti. fkincisi:

— Duvarcilann da madencilerin emrine verdi. Birincisi
tekrar konustu :

— O, biitiin giiciinii yabancilar lehine kullandi. Ikincisi:
— 0, vatansizdir. Uciinciisii :

— Evet, dogrudur, dedi. Birincisi yeniden s6z alarak :
— Biitiin isciler kardestir, diye ilave etti. tkincisi:

— Biitiin loncalar esit haklara sahiptirler, diyerek onun
soziinii tamamladi. Uciinciisii de: «Cok dogru» diye ilave etti.
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Birincisinin duvarci oldugunu anladim. Ciinkii o, daha
sonraki konusmasinda : «Tuglaya kireg tasi karigtirdim. Boyle- -
ce tuglalar hararet karsisinda toz haline gelecek» dedi. Ikinci-
si: «Kalaslardan yapilmis kirislerin boyunu uzattim, bunlar
alevler yalayacak» demesine bakilirsa onun bir diilger olmasi
lazzmdir. Ugiinciisii : «Ben zehirli Gomorrhe goliinden bitiim
asfalt1 ve kiikiirt lavi aldim ve dokme madene karistirdim»
dedi. Bu sebeple onun da madenci olduguna inandim.

Benoni bu son sozleri séylerken, bir kivilcim yagmuru
hepsinin yiizlerini aydinlatti. Benoni devam etti : «<Ben bu kisi-
leri taniyorum. Duvarci olani Suriyelidir, ismi Fanor’'dur. Diil-
ger Finikelidir, adi Amru’dur. Madenci, Ruben kabilesinden bir
Yahudidir, ona da Metusael derler. Biiyiik kralimiz, ucar gibi
huzurunuza geldim. Krallik asanizi kaldiriniz ve galismalar:
derhal durdurunuz. Siileyman ¢ok diisiinceli bir hal iginde:

— Artik cok gec. Bak krater araland1 bile. Sakin ol,
Adoniram’t heyecanlandirma ve bana su ii¢ ismi tekrar soyle,
dedi.

— Fanor, Amru, Metusael.
— Haydi, Allah’in dedigi olur.

Bu cevap iizerine Benoni sabit gozlerle krala son bir defa
daha bakt1 ve birden yildirim hiz ile uzaklasip gitti.

Bu esnada madencilerin darbeleri ile firinin 6niine diisen
pismis toprak tabakalar1 o kadar 1sik sagmaya baslad: ki, ge-
cenin derinliklerinde dinlenmeye cekilmis giines bile bu bii-
yiikk aydinlik karsisinda sasirmis olsa gerektir. Bu arada
Adoniram bir isaret veriyor, is¢iler kenara gekiliyor, Adoniram
da biiyiikk bir demir giirzii alevler igindeki i¢ bdlmenin or-
tasina sokuyor, agilan delikte giirzii geviriyor ve hemen ar-
kasindan geri gekiyordu. O anda, beyaz bir renk almis olan
stv1 maden seli kiigiik kanala atiliyor, giimiis cizikleri olan bir
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yilan gibi kumun icine kazilmis bir havuza kadar ilerliyor, siv1
maden havuzdan cikarken dagiliyor ve bircok arklar boyunca
da akisina devam ediyordu.

Birdenbire, kahverengine calan erguvan kirmizisi biiyiik
bir 151k, yamaglar iizerinde bulunan binlerce seyircinin yiizleri-

" 'ni aydmlatiyordu. Tepelerin iizerine dagilan bu 151k, bulutlarm

icine sizayor ve uzaklardaki daglarin zirvelerini kizartiyordu.
Boylece, koyu karanliklarin icinden birden meydana cikan Xu-
diis, sanki biiyiik bir yanginin kurbam gibi gériiniiyordu. Derin
bir sessizlige gémiilmiis olan bu manzara, inanilmaz fevkalade
bir riiyaya benziyordu.

Bu sirada, madeni kaliba dékme isi baslamis bulundugun-
dan, erimis madenin istild etmekte oldugu yatagin gevresinde
oradan oraya kosturup duran hayal meyal secilen bir golge
goriildii. Galiba orta yere bir adam firlayip atilmisti. Adoni-
ram’in uzaktan uzaga kars:1 koymasina ragmen, atesin akmakta
oldugu kanali gegcmeye calisiyordu. Fakat ayagini kanalin ke-
narna bastig1 an, erimis maden kendisine degdi ve onu hemen
devirdi. Bir saniye icinde de gézden kayboldu.

Bu esnada, Adoniram aslinda yikilan eserinden baska bir
sey diisiinemiyordu ve eli kulaginda olan bir patlama endisesi
ile kafas1 allak bullak bir durumda idi. Fakat o anda hayati
bahasma da olsa elindeki demir kancay: uzatarak ileriye fir-
ladi. Sivi madenin igindeki insanin goégsiine kancasin1 takti,
kaldird: ve insaniistii bir giicle onu bir maden kopiigii kitlesi
gibi kiyiya cikardi. Ama bu insan, o kiyida artik son ne-
fesini veriyordu. Adoniram ise, kendisinin en sadik dostu Beno-
ni'yi tanimak zamanina dahi sahip olamamuisti.

Sivi maden, cevresi kararmis genis toprak iizerinde altin
bir hiikiimdar taci gibi goriinen tung denizinin bosluklarini
doldurmak icin oluk oluk akip giderken, biiyiik ates kazanlan-
ul ve uzun demir cubuklardan saplar takilms madeni kaplan
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tasiyan isciler, bunlan si1vi madenin bulundugu havuza daldin-
yorlar ve aslan, 6kiiz, hurma agacy, iki kanath gocuk melaike-
lerin heykel kaliplarini, tung denizinin agirhgim cekecek dev
boliimlere aynlmis yerlere koymak igin oradan oraya kosusu-
yorlar. Bu arada topragin emmis oldugu atesin goriilmemis
hararet yiiksekligi herkesi saskina ceviriyor. Yerde yatan ka-
bartmalar, Adoniram’in deh&simn yarattii atlarin, kanath
bogalarin, kopek bash maymunlarn, basi ve gogsii aslan, karm
keci, kuyrugu ejderha olan ve agzindan alevler piiskiiren masal
hayvanlarinin aydinlik ve koyu kirmiz siluetlerini aksettiriyor-
lar.

Saba melikesi, «ne yiice bir manzara!» diye haykirdi.

«Ey biiyiikliik! Ey maddeye boyun egdiren ve dogay: alte-
den bu fani dehanin biiyiik kudreti!» dedi.

Siileyman belirgin bir iiziintii ile hemen cevap verdi:
«0, heniiz kazanmis degildir.

Mutlak kudret, sadece ve yalniz Adonai'ye aittir!»

V1. ilahlara Has Bir Goriinme

Adoniram birdenbire karanhkta erimis maden nehrinin
yatagindan tastigim goriiyor. Kaynagin kocaman agzindan ates
selleri piiskiiriiyor. Haddinden fazla sivi maden yiiklenmis kum
¢Okiiyor. Bakisim: bir de tung denizi iizerine geviriyor. Dokiim
kaliplarinin da tastigini goriiyor. Tepede ayn bir catlagin acil-
digim farkediyor. Her yandan oluk oluk lav akiyor. Bu feci du-
rum karsisinda Adoniram o kadar korkung bir qiglik atiyor ki,
gokyiizii onun sesi ile ¢alkalaniyor, aksisedas1 daglarn iizerin-
de tekrarlamyor. Topragin c¢ok yiiksek hararet karsisinda cam
haline geldigini diisiinerek, bir ucu su haznesine bagh bir esnek
boruyu kapip aliyor ve suyu, havuzdaki dokme kaliplarinin sal-
lanmaya baslamis olan pekitme ayaklarina geviriyor. Fakat eri-
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mis maden hizim1 almis oldugu i¢in durmuyor, her tarafi kap-
layip sariyor. Hararet karsisinda derhal yok olan su buharla-
siyor. Tagsmaya devam eden erimis maden seli, 6niindeki biitiin
engelleri pargalayip atiyor. Birden biiyiik bir patlama sesi du-
yuluyor. Erimis maden fiskirirken bir demet seklini alarak yir-

.- mi kudeden fazla .yiikseliyor. Cok biiyiik bir volkan kraterin-

den cikiyormus gibi her yam lavlar kaphyor. Bu hengidmenin
icinden devamh gighklar geliyor. Ates yagmuru her yerde 6liim
sagiyor. Sivi madenin her damlas1 yakici ve hemen o6ldiiriicii
bir mizrak oluyor. Biitiin saha artik cesetlerle kaplamyor. Kor-
kunun son sinirmma varmis insanlar kagismaya calisiyor. Kor-
kung ve dehset sacan gighklardan baska bir ses isitilmiyor. Pa-
nige kapilmis bu insanlarin ¢ogunu lavlar hemen yakahyor.
Maden ¢ikan g6z kamastirici 1siklar biitiin kirlar1 kizil renge
boyuyor. Bu manzara, Gomorrhe ve Sodome’u Tanr1 Jehovah'in
atesi ile kiil ettigi geceyi hatirlatiyor.

Cilgina donmiis olan Adoniram, isgilerini toparlayip ye-
niden bir araya getirmek istiyor ve bitip tiikkenmek bilmeyen
felaketlere sebebiyet veren lavlarin agzim1 kapatmak igin ora-
dan oraya kosuyor. Fakat, yakinma ve lanetlemelerden baska
bir sey duymuyor. Gerideki her sey artik dagilmistir. Siiley-
man, kadere riza gosterir ve sogukkanhlikla oturmaya devam
eder. Kralige de yaninda konusmadan duruyor. Kral, bu daya-
nilmaz felaket karsisinda, halad basinda hiikiimdarhk taci1 ve
elinde asasi ile hi¢bir sey olmamis gibi etrafa bakiniyor.

Siileyman biiyiik misafirine, «Tanr1 Jehovalh onu ceza-
landirdi. Bu kendini begenmis yaratifa gosterdigim miisama-
hadan dolay1 beni de tebami 6ldiirerek cezalandirdi» dedi.

Kralige, «asil bu kadar insani bir hi¢ ugruna kurban
eden diisiince sugludur», diye cevap verdi. «<Hasmetineap, bu
cehennem atesi altinda siz de hayatmizi kaybedebilirdiniz. Eri-
mis tung etrafimzda yagmur gibi yagiyordus.
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Kral, <hepsinden miihim olani siz de orada idiniz. Baal'in
kotiiliik ortagi, bu derece degerli bir hayati dahi tehlikeye koy- -
du. Gidelim kralicem, beni yalmz sizin tehlikede olmaniz endi-
selendirir».

Tam bu sirada yanlarindan gegmekte olan Adoniram ko-
nusmalar1 duydu. Hemen Oniinde de, kendisine kara calmak-
tan ve soviip saymaktan bitkin hale gelmis bir grup is¢i gozii-
ne ilisti. O anda, Fanor yanina yaklasti: «Sen biiyiiksiin, fe-
lek sana ihanet etti, fakat bu iste duvarcilarin higbir sugu yok-
tur» dedi.

Arkasindan Amru goriindii, o da: «Sen gercekten biiyiik-
siin. Fakat diilgerler gibi herkes isini iyi yapsaydi, sen kaza-
nacaktin» demesine kalmadan yanina Yahudi Metusael yanas-
t1: «Maden iscileri gorevlerini yaptilar. Fakat o yabanci isci-
ler yok mu!... Bilgisizlikleri ile tesebbiisiiniizii tehlikeye soktu-
lar. Ama cesaret! Daha biiyiik bir eser, bu basarisizliktan inti-
kannmiz1 alacaktirs.

Adoniram, derin bir i¢ ¢ektikten sonra, «iste hakiki dost-
larn buldum» dedi.

Kotii tesadiiflerden kagmak onun icin pek kolay olmada.
Herkes ona sirtin1 doniiyordu. Neyse ki gecenin karanligi bu
donekligi kismen gizliyordu. Bir siire sonra satihta bulunan
kor yigim soguyarak kizardi. Boylece insanlar yavas yavas se-
cilemez hale geldi. Bu arada, kolu kanadi kirilmis Adoniram’in
gozleri Benoni'yi ariyordu. Biiyiik bir iiziintii iginde, «o da be-
ni terketti» diye mirildand:.

Simdi biiyiik firinin kenarinda yapayalnizdi. Kendi kendi-
na aci aci soylenmeye baslad :

— Ne haysiyet kirici bir sonug. Ciddi ve ¢aliskan bir in-
sammn, kendisini nank6r bir kralin ihtisamina adamasinin iste
neticesi. Kral beni kiniyor, iscilerim de beni birakiyor. Ama o
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kralige, o kadin, evet o kadin da orada idi. Mahcubiyetimi gor-
dii, beni kiiciimsedi. Buna katlanmak zorunda kaldim. Hep-
sinden Onemlisi, bu derece biiyiik bir iiziintiiye garkoldugum
bu anda Benoni nerede? Ben tek basina kalmis lanetlenmis
bir adamum. Benim i¢in artik istikbal kalmamistir. Ama Ado-
- qiram, sen de artik hiirriyetine kavustuguna sevin. Her zaman
kolesi oldugun hiirriyeti, bu atesin icinde ara. Bu diisiinceler-
le yanmaya yavas yavas devam eden ates nehrinin kenarinda
ilerlemeye basladi. Lavlar cesetlerin iizerinde hala titresiyor-
du. Menekse rengine galan duman, siitunlar halinde yiikseliyor-
du. Boylece oliim kusan bir maceranin sahnesi gézlerden sak-
laniyordu. Yildinmla vurulmusa dénmiis olan bu dev deh3,
birden topraga ¢okiip kaldi. Gozleri, alev alev yanmakta olan
ates hortumuna takildi.

Herhalde kendisinden iyice ge¢mis olacak ki, atesten bu-
harin panltili hareketleri arasindan bazen goriinen, bazen ka-
cip gidiveren fevkalade sekiller hayal ettigini hissetti. Adoni-
ram’in kamasmis gibi olan gozleri, hayal meyal birtakim dev-
ierin kol veya bacaklar: arasinda, her tarafi kaplamis duman-
lar ve kivileim kiimeleri i¢inde bazen biiyiiyerek dev bir insan
halini alan, bazen de toz haline gelen yaratiklar goriiniiyordu.
Bu ¢ok degisik goriintiiler, onun acisini ve iimitsizligini oya-
lamaya yetmiyordu. Bununla beraber az sonra bunlar biitiin
benligini sarip kapladilar. Birden, alevlerin ortasindan, ken-
disine ad1 ile hitap eden ve aksisedalar uyandiran kalin bir ses
duyar gibi oldu. Bu boguk ses, Adoniram adini ii¢ kere tekrar-
lad1

Oysa, cevresinde kimse yoktu. O, sadece, her tarafi alev
alev yanan bu manzaray1 doymak bilmeden seyrediyordu. Azi-
cik kendine gelir gibi oldu:«Halkin sesi beni gagiyor» diye-
bildi.

Biiyiik bir gayretle, yoniinii degistirmeksizin bir dizi iize-
rinde ayaga kalkinak ve ses gelen yere dogru elini uzatmak is-
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tedi. Dumanlann iginde, alevlerin ortasinda gittikce yogunla-
san dev biiyiikliigiinde belirsiz bir insan sekli goriir gibi oldu.
Etraftaki hersey hareket ediyor ve alev alev yaniyordu. Bu,
1s1kl1, panltili buhar duman karisimi hava iginde yalmz o in--
san sekli, oldugu yerde duruyordu. Bu sekil gittikge yakinla-
siyor, daha bir belirginlik kazaniyor, biiyiiyor ve biitiin bun-
lan1 saskinhik icinde seyreden Adoniram, kendi kendine, «bu
canli bronz da acaba nedir?» diye soruyordu.

Hayalet biraz daha ilerliyor, Adoniram onu, kendinden
gecmis halde seyrediyordu. Cok muazzam govdesinin iistiine
kolsuz bir nevi rahip ayin elbisesi giymis, kollar1 demir halka-
larla siislenmis, bas1 bronzlasmis, yiizii birgok dizilere ayrila-
rak oriilmiis dort kose bir sakal ile cevrelenmis... Basina bir
cesit piskopos bashg1 gecirmis, elinde de biiyiik bir ¢ekig! Pi-
ril piril pirildayan gozleri gok yumusak bir tatlilikla Adoni-
ram'in iizerine dikiliyor ve kalin bir bronzun derinliklerinden
gelen bir ses ile: «Ruhunu uyandir, ayaga kalk oglum!» diyor.
«Gel, beni takip et! Ben irkimin iiziintii ve acilarim1 gok gor-
diim ve onlar i¢im sizlayarak kabullendimy.

— Mahiyetini anlayamadigim madde dis1 varlik, soyle
bana sen kimsin?

— Senin ¢ok eski gegmislerdeki dedelerinin dedesinin gol-
gesiyim. Calisanlarin ve de aci1 g¢ekenlerin ceddiyim. Gel, ya-
nima yaklas! Simdi elimi alninda dolastiracagim. Ondan son-
ra, alevlerin icinde rahatca nefes alip verebileceksin. Gegici
gligsiizliigiinden korkma!

Adoniram, birdenbire ¢ok biiyiik bir hararetin kendisini
hi¢ yakmadan sardigin1 ve canlandirdiginmi farketti. Cedlerinin
soyundan olan bu kudretli varlik onu pesinden siiriikliiyordu.
Oniindeki bu esrarengiz dost, simdiden biiyiik bir kor yigm-
nin igine dalmist1 bile...
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Adoniram, «ben neredeyim? Senin adin nedir? Beni ne-
reye alip gotiiriiyorsun?» diye mrldandi.

— Diinyanin merkezine!.. Diinyanin ruhunun igine!.. Es-
ki Misir';mm Henmnes, Arabistan’in idris adim vermekle seref
duydugu hepimizin babas1 olan Hénoh'un (*2), yeralt1 saray,

‘bak. karsmda yiikseliyor.

Adoniram, «ey Oliimsiiz giicler! Ey benim biiyiigiim!» diye
haykirdl. «Qyleyse siz, gercekten siz...»

Sanatkar, «ben senin ceddin, senin iistadin, senin patro-
nunum. Bir kelime ile ben Tiibal- Kain’im (*)».

Adoniram, ulu rehberinin arkasindan ilerledikge, gordiik-
lerinden gittikce daha gok siiphe etmeye bashiyordu. Hi¢ his-
setmeden, bu bilinmeyen varhifm biiyiisiine tabi oldu. Ruhu,
kendisine tamamen hakim olmus bulunan esrarengiz rehberi-
nin oldu.

ilerledikge, 1lik ve yogunlugu azalmis bir hava geliyordu.
Diinyanin bu i¢ hayati, acayip sarsintilar ve ugultularia dolu
idi. Boguk, fakat diizenli siirelerle tekrarlanan vuruslar, diinya-
nin kalbine yaklasildigini haber veriyordu. Adoniram, bu wvu-
ruslann gittikge daha fazla artarak hissediyordu. Bir yandan
da, sonsuz sahalarda dolasabilmis olduguna sasiyordu. Bir da-
vanak yeri anyor, ama bulamiyordu. Sadece, sessizligini mu-
hafaza eden Tiibal - Kain'in golgesini gozii kapal olarak takip
ediyordu.

Sayisiz torunlara sahip olmus bir ihtiyarin émrii kadar
kendisine uzun gelen, fakat aslinda g¢ok kisa siiren bir zaman
sonra, uzakta 1s1kl1 bir nokta goriir gibi oldu. Bu nokta gide-
rek yaklast1 ve yaklastikga biiyiidii, biiyiidii ve ¢ok biiyiik bir
derinlik kazandi. Bu arada, Adoniram, durmadan gidip gelen
ve kendisinin anlayamadig bir seyler yapan golgelerle dolu bir
bagka diinyay1 hayal meyal gordii. Bu golgelerin iizerinde ra-
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hiplerin ayinlerde giydiklerine benzeyen elbiseler ve parlak
basliklar vardi.

Adoniram konusmak istedi. Fakat sesi gdgsiiniin igine s1-
kismis gibi idi. Kendisinin sinirsiz bir gegit iginde oldugunu
farketti, yeniden derin bir nefes aldi. Etrafta hicbir duvar ve
boline goriinmiiyordu. Her taraf goz alabildigince uzayip gi-
diyordu. Oniinde ¢ok yiiksek siitunlar goriiyordu, siitunlar o
kadar yiiksekti ki, yukar1 kisimlar1 gériinemiyordu. Tabii bun-
larin tasidig1 tonozlar da farkedilmiyordu.

Birdenbire titredigini hissetti : Tiibal-Kain konusuyordu.

— Su anda senin ayaklarin Kaf Dagi'min eksenini meyda-
na getiren biiyiik zlimriit tasinin iizerine basiyor. Sen artik
cedlerinin yurduna ulasmis bulunuyorsun. Burada biitiinii ile
Kain soyundan gelenler hiikiim siirer. Kainler, biiyiik eziyetler
cektikten sonra, nihayet bu granitten kalelerin altinda hiirri-
yetlerine kavustular. Buraya Adonai’nin zulmii erisemez. Bu-
rada, herkes rahathikla bilim agacinin verdigi meyvelerle ge-
¢inebilir.

Adoniram, derin bir nefes aldi. O anda kendisine Gyle gel-

di ki, hayatta daima belini biikmiis olan agir bir yiik, ilk defa
simdi omuzlarindan kallamisti.

Sanat¢i, buradaki hayat1 acik¢a gérmeye baslamisti. Bu
yeralt1 yapilarinin arasinda zevkle calisan insanlar goriiniiyor-
du. Madenlerin giiriiltii ¢ikaran sesleri her tarafta aksisedalar
yapiyor. Buna, figkiran sularin ve riizgarlarin sesi karisiyor. Ge-
nis ve acayip atelyelerin iizerindeki muazzam kubbeden maviye
kagan bir 151k selinin c¢iktigi, sonra da bu isiklarin yere diiser-
ken alacalanarak her yana yayildig1 goriiliiyordu.

Adoniram, pek mana veremedigi zahmetli calismalara
kendini vermis bir kalabaligin arasindan geciyor. Diinyanin de-
rinliklerindeki bu aydinlik, bu tanrisal kubbe onu sasirtiyor.
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Tiibal- Kain ona, «nasil yeryiiziindeki mabetlerde sunak varsa,
buras: da, atesin ana sunagin bulundugu yerdir» diyor. «Diin-
yamn 1s1s1 buradan gelir. Biz, maden buharlarm sivilastirdik-
tan sonra, bunlar1 diinya gezegeninin damarlan igine dagti-
yoruz. Bu madenler, senin bircok seyi goremeyen gozlerin

- icin kamastiric1 olan bu canli 1s1klar1 aksettirirler. Kanallar-

dan akittigimiz yedi gesit maden buharlasma sirasinda havada
mine, gok mavisi, erguvan kirmizsi, altin, 14l ve giumiis rengi
bulutlar meydana getirir. Sonunda bunlar yeryiiziine maden
filizleri ve kiymetli taglar olarak ¢ikarlar. Uzerimizdeki kub-
be sogudukga, bu iri bulutlar, yakut, ziimnit, Hacibektas tasi,
firuze ve elmas olurlar. Bu arada, arzin yiizeyi tesekkiil eder.
Granitleri, cakmak ve kire¢ taslarrm bu buharlar olusturur.
Bu madenler yeryiiziine yaklastik¢a giinegin tatli serinliginde
katilagirlar. Ashinda is yeryiizii insanlarimin Tanr1’s1 Adonai'ye
kalsa, o bir yumurta bile pisirecek giicii bulamazdi. Eger biz-
ler, madenlerin i¢inde hapsolup kalmis ates unsurunu ortaya
cikarip yeryiiziine gondermemis olsaydik, orada hayat kalmaz-
di». ‘

Adoniram kendisine anlatilanlar1 dinledikge, hem sevini-
yor, hem de sasiriyordu. Iscilerin, sivi halindeki altin, giimiis,
bakir ve demir nehirleri iizerinde nasil ¢cahsabildiklerine, bun-
lar1 nasil birbirlerinden ayirip kanallara sevkedebildiklerine
hayretler icinde bakiyordu.

Tiibal - Kain, «biitiin bu madenler, merkezdeki hararet ile
stvilagtinlmigtir. Su anda iginde bulundugumuz yerin harare-
ti, senin madenleri erittigin firindakinden tam iki kat fazla-

dir» dedi.

Adoniram, biiyiik bir iirkiintii hissi ile orada nasil yasa-
digina sasti.

Tiibal-Kain tekrar konusmaya basladi: «Bu 1s1 ates un-
surunun rohunun hararetinden gelinektedir. Adonai’nin biitiin
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hiineri, yeryiiziine bu hararetin bir kivilcrmim yerlestirebilmis
olmasidir. Bu kivilcimdan yeryiizii insanin1 yaratti. Bizler i¢in -
cok kiiciik olan bu ates pargas1 yeryiiziinii 1sitinaya yetti. Fa-
kat, atesin bu ruhu sogukla miicadeleye devam ediyor. Bu yiiz-
den yeryiizii insammmn giicii sinirhdir. Ayrica, zamanla bu kivil-
cim, merkezi cazibe ile yavas yavas cekiliyor. Sizler de bu yiiz-
den 6liimlii oluyorsunuz».

Adoniram, yaratihisin bu sekilde agiklanmasi karsisinda
kendisini kiictimsedigini farketti .

Rehberi devam etti: «Tann Adonai, kuvvetli degil anla-
stlmazdir. Yiice goniillii degil kiskang bir tanndir. O ates un-
suruna sirtin1 dondii ve balgiktan insani yaratti. Sonra da ken-
di eserinden ve bu insanlara, ates unsurunun duydugu acima-
dan korktu, onlan gézyaslarina bakinaksizin 6liimlii kildi. Iste
bizi ondan ayiran uyusmazhigin temeli budur. Biitiin yeryiiz
hayat: atesten kaynaklanir. Bu ates de, merkezdeki ates tarafin-
dan cezbedilir. Biz istemistik ki, cezbedilen bu ates, bir ¢em-
ber icine alinsin ve dolayisi ile disariya sua yaysin. Eger Ado-
nai bunu engellemese idi, bu insanlar icin 6liimsiizlitk demek
olacakt.

Adonai bu hareketi ile, yeryiiziinii her seye kapali bir ye-
re tikamis oldu ve icerdeki cazibenin disariya ¢ikmasimi en-
gelledi.

Bunun sonucunda da, insanlar gibi yeryiizii de oliimlii
oldu. Evet, diinya da 6lmeye mahk(imdur. Nitekim o, simdi-
den yaslanmaya baslad: bile. Serinlik, yeryiiziiniin icine gitgi-
de daha cok isliyor. Bu yiizden bir kistm hayvan ve bitki ge-
sitleri tamamen yok olmus bulunuyor. Irklar azahyor, hayat
siiresi kisaliyor. Kuruyan ve yavas yavas donmaya yiiz tutan

152



yeryiizii, artik bugiin yedi temel maddenin iginden besten faz-
{asim alamiyor (II), (*%).

Giines de saraniyor. O da, bes alt1 bin yi1l icinde sonmek
zorunda kalacaktir.

N Ey Oflum! Bu sirlan sadece benden 6grenmekle kalma!
" Simdi bir de atalarinin agzindan dinle!»

VIL. Yeralt: Diinyas1

Adoniram rehberinin arkasinda, her tarafi1 ziimriitten
olan bir yere girdi. Etraf tath tath parildayan bir atesle aydin-
latilmist1. Biitiin cevre, yapraklarn kiigiik alev dilciklerinden
olusan acayip cicekler ile siisleninisti. Golgelik vazifesini 1s1k-
lar sagarak yapan agaclarin senlendirdigi bahgeye benzer bir
yere girdiler. Madenin ¢icek ve agag seklinde goriindiigii bu
bitkiler, kiymetli taslar gibi 1siklar sagtig gibi, cok hos amber,
recine ve giinliikk kokular1 da g¢ikariyorlardi. Bu yeralti diinya-
sinin giilleri sayilan zincifreleri canl tutan neft irmaklar kiv-
nla kivrila akiyordu. Etrafta, bu pek kuvvetli tabiatin mik-
yaslarina uygun biiyiikliikte heykele benzeyen ihtiyarlar gezi-
niyorlardi. Bu arada Adoniram’in gozii, bir golgelik altinda
kutsal ayin elbiseleri diken yine heykellere benzeyen dev gibi
insanlara takildi. Boyle manzaralari, o vaktiyle Liibnan’daki
magaralarda da gormiistii. Bir an, artik yeryiiziinden yok olup

(II) Bu efsanelerin istinat ettigi olaylar, yalniz dogululara has degil-
dir. Bunlan ortagagm Avrupalisi da tanimistir. Bu konuda, Lapey-
riére’nin Prédamites Tarihine», Klimius'un «I'Ifer Subterranems»-
une, «Kabbale» lere ve eski kimyasal hekimlige ait belgelere bas-
vurulabilir. Bu bakimdan, acayip gibi gérinen bu uzun hikayeye
sasmamalidir. Bu efsanelerin benzerlerine, sTalmud-da, yeni Pla-
toncularin eserlerinde, Kuran'da ve Cantedbury bagpiskoposunun
yeni tercime etmis bulundugu <Hénoch» adh kitapta da rastla-
nihr.
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gitmis Hénochia hiikiimdarlarnini diisindii. Onlarin etrafin:
saran ve tufanla birlikte kaybolmus bulunan képek basli may-
munlari, giiliimseyen esrarli sfenksleri, kanatli kartal bash as-
lanlar1 aklindan gegirdi. Burada goérdiigii insanlar ¢ok baska
tiirli idiler. Hepsi ayni zamanda hem erkek, hem kadindi. Bir
kismi ellerinin iizerinde abide biiyiikliigiinde tahtlar tasiyordu.
Bu tahtlarin iizerinde uyuyor gibi hareketsiz duran Adem’in
ogullan riiyalarinda bir seyler bekliyormus gibi idiler.

Biitiin eski hiikiimlarlarin 6niinden ge¢cmekte oldugunu
farkeden Adoniram, adimlarini biraz ilerisinde duran bembe-
yaz muazzam bir tasa dogru cevirdi, ayagini bu tasa koymak
iizere iken, Tiibal-Kain, «dur!s diye haykirdi.

«Biz su anda Serendib (*¥) tasimin tam altindayiz. Simdi
diinyaya ilk gelen insanin, yeryiiziinde kimsenin bilmedigi me-
zarinin iistiine basacaksin, Adem, kendisini atesten koruyan
amyant kayasindan yapilrmis bu kefenin iginde uykuya dal-
ms bulunuyor. O, ancak diinyanin son giiniinde ayaga kalka-
caktir. Onun esir durumda bulunan bu mezar1 bizim fidyemiz
oluyor. Bak dinle! Hepimizin babas1 seni gagiriyors.

Kain, ¢cdmelmis vaziyette idi. Kalkip dogruldu. Insaniistii
bir giizellige sahipti. Gozleri kederli, dudaklar1 soluktu. Hemen
hemen c¢iplak idi. Endiseli bir ifade tasiyan alnimin etrafin-
da, hiikiimdar taci gibi altindan ve kiymetli taslardan yapilmis
bir y1lan dolamyordu.

«Yorgunluktan bitkin kalmis basibos cocuk! Uyku ve 6lii-
miin seninle olmamasini isterdim. Oglum! Sen ¢ok hiinerli
ama ezilmis bir irkin neslindensin. Sen benim yiiziimden aci
cekiyorsun. Havva, anam oldu. Isik melegi iblis, onun gogsii-
aiin icine bana hayat veren kivileimi sokuverdi. Adem balgik-
tan yaratilmis esir bir ruhun emanetgisi idi. Beni bakip bii-
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yiittii. Eloimlerin (III) '(*) cocugu, Adonai'nin ilk yaptig is-
leri begeniyordum. Bu yiizden, kaynag bende olan tanrisal
diisiinme seklini, bilgisiz ve giigsiiz insanlarin hizmetine ver-
dim. Adem'’in yash giinlerinde de onu ben besledim. Daha
emekleme cagimda iken de, kardesim olacak Habil'in besigini
. salladim. Ama, yazik! Ne yazk!...»

' «Diinya insan Oldiirmeyi 6grenmeden Once, ben insani ya-
sadifina pisman eden iyilik bilmezligi, haksizlig), iizintiiyi ve
actyr tanmidim. Durmaksizin calisarak, topraktan gidamzi sok-
meye yarayan sabanlari icat ettim. Onlar: bolluga kavusturduk-
tan sonra da, Eden’i yeniden ortaya cikartarak kendimden bir
fedakarhk yaptim. Ne biiyiik bir haksizlik! Adem beni sevmi-
yordu. Havva, beni diinyaya getirdigi icin cennetten kovuldu-
gunu daima hatirhiyor ve hep menfaat igin ¢arpan kalbini sade-
ce Habil'e adiyordu. Habil ise, iistiine titrenen o, beni kii¢iim-
siiyor ve bir hizmetkan gibi gorityordu. Adonai de onunla bir-
lik idi. Artik daha fazlasina ne gerek vardi? Ayrica, onun ken-
disini krali saydig: topraklar1 ben alhn terimnle sularken o, ok-
sanan bir insan olarak, yalanciginarlarin altinda uyuklayarak
siiriileri otlatiyordu. Sikayetci idim. Ana ve babami, Tann’'nin
hakseverligine caginyordum. ilk tohumunu benim bulup -
karttigim ilk bugday demetini bile ellerinin tersi ile geri ¢evir-
diler. Bunu géren Adonai de, iistiin ve yaratici kabiliyetlere
onem vermez oldu. Giicii ve iktidari, bagkalarim1 ezme hakki
ile birlikte, basit ve bayag: kafalara verdi. Gerisini sen zaten
biliyorsun. Ama senin bilmedigin su var: Adonai beni bir yan-
dan kisirhga mahkiim ederken, beni biiyiik bir askla seven kiz
kardesim Aclina’yr da Habil'e es olarak verdi (#). Ates unsuru-
nun evlitlar1 olan perilerinin yahut Eloimlerin ¢ocuklarinin,
balciktan halkedilinis Adonai'nin ogullarina kars: ilk catismasi
buradan cikti.

(II1)  Eloimlier : Misirhlarin, «Amonlu Tannlar» dedikleri ilkel tanrilar-
dir, iran ananelerine gore, Adonai veya Jehovah (fbraailerin Al-
1ah’1), Eloimlerin birisinden bagkas: degildir.
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Evet! Habil'in mesalesini ben sondiirdiim. Adem de, onun
yeniden ortaya ciktigini, Seth’in arkasindaki kusaklarda gor- -
dii. Ben de, sugumu bagislatmak icin, bundan sonra Adem’in
gocuklarinin koruyucusu olmaya karar verdim. Bugiinkii, bii-
tiin bilimleri ve sanayii, bu yiizden bizim irkimiza borg¢ludur-
lar. Fakat biitiin bu gayretlerim bosa ¢ikti. Onlar1 bilgi sa-
hibi ederek kendilerini dizginlenemez bir hiirriyete kavustur-
dum. Biitiin bunlara ragmen Adonai, beni affetmedi. Bana uy-
durma bir sug isnat ettirdi. Ben kilden yapilmis bir kiipii kir-
mis olmak gibi bagislanmaz bir sug islemistim! O ki, tufanin
sulan iginde ne kadar insan bogmustu. Bu yetimiyorius gibi,
daha sonra ne kadar ¢ok sayida zorba hiikiimdarin onlarin
baslarina ge¢cmesine sebep olmustus».

O sirada, mezarin icinden Adem’in konustugu duyuldu.
Derinlerden gelen ses: «Diinyaya, insan oldiirineyi sen Ggret-
tin. Allah senin doktiigiin kanin pesini birakmadi. Bu yiizden-
dir ki, Jehovah, insanlan1 kendi ¢ikarlar: i¢in kurban eden din
adamlarini, arkasindan din adamlarini ve askerleri feda eden
krallar ortaya c¢ikardi Bir giin de, biitiin halki, din adamlan-
m ve hatta krallar1 mahvetmek igin imparatorlar1 meydana
cikaracaktir. Gelecek nesiller, bunlar Kain'in ogullaridir, diye-
ceklerdir».

Havva'mn oglu iimitsiz bir sekilde basini salladi:
— Duyuyorsun, o da beni asla bagislamadi, diye haykird:

Derinlerden gelen ses tekrarladi: «Evet, asla!» dedikten
sonra inilder gibi devam etti: «Habil! Habil oglum! Habil!
Erkek kardesini ne yaptin?»

Bu seslerin aksisedasi Kain'i yere yuvarlamaya yetti.
Umutsuzluk icinde girpiiyor, yiiregi parcalaniyordu.

Bu Kain'in daimi olarak ¢ektigi iskencedir. Ciinkii o kan
doktii. ‘
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Biitiin bu soylenilenlerden ve manzaradan ¢ok duygu-
lanmis olan Adoniram, ne diyecegini bilemedi.

Hénoch basindaki yiiksek taci sallayarak, «ben baska
seyler de yapmistim. Insanlar basibos siiriiler gibi yastyorlarda.
Ben onlara taglan yontmayi, binalar yapmayi, sehirler kurma-
w1 dgrettim. Onlara, benim Hénochia sehrimde bir millet bi-
raktim. Bu sayededir ki, Siileyman sana bir méabet yaptirabildi.
Ama o méabet onun sonu olacaktir. ibranilerin Tanrisi, senin
ellerinden ¢ikan eserle benim iistiin giiciimii artik anladi».

Adoniram o anda Hénoch'u gérdii. Oriilmiis uzun bir sa-
kal1 vardi. Kirrma seritler ve yildizlarla siislenmis tacinin te-
pesi akbaba gagasi seklinde idi. Saglarina baglanmis sagakli
iki serit gomleginin iizerine sarkiyordu. Bir elinde krallik asa-
sin1, digerinde bir gonyeyi tutuyordu. Cok uzun boyu babasim
geciyordu. Yambasinda Irad ve Maviael yer almislardi. Basla-
rinda gosterissiz seritler, kollarinda halkalar vardi. irad, ges-
meler insa ederek sulam muhafaza etmeyi saglamis, Maviael
de, sedir agaglarini keserek kereste yapmay: bulmustu. Bu ara-
da, omuzunda ¢ok giizel bir harmani tasiyan Mathusael'in yan-
larma geldigini farketti. O, yaziy1 icat ettigi gibi, Idris’in top-
raga gomdiigii «Tau» kitabelerini de eline gegirmnisti. Zirhli
gogsiiniin tizerindeki parlak kemerinde, isgileri bir araya geti-
ren sembolik «T» sekli atesten gizgileri icinde parildiyordu.

Biraz ileride, kollar1 katlanmis gibi duran kanatlarla or-
tiilmiis Lamech goriiniiyordu. Kanatlardan ¢ikan iki uzun el,
Oniinde ¢omelmis olan iki gencin basina dayaniyordu. Adoni-
ram'mn Lamech’in miitebessim yiiziinii seyrettigi sirada, Tiibal-
Kain demir talit: iizerindeki yerini almigti. Oradan Adoniram’a
seslendi :

— Babamin mukaddes yiiziinii goriiyorsun. Onun saglari-
n1 oksadig1 gengler, «Ada» nin ¢ocuklaridir. Jabel onlara, ga-
dir kurmay: ve deve derisi dikmeyi 6gretti. Kardesim Jiibal,
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sinnor ve harp gibi miizik aletlerinin yaylarim gerdi ve bunlar-
dan ahenkli sesler cikartabildi. Bu sozlerin bitiminden hemen
sonra, uzaktan Jiibal'in aksam esintisi gibi tatli sesi geldi :

«Lamech ve Sella’nm oglu, sen insanlarm hepsinden daha
biiyiiksiin. Sen cedlerinin hiikiimdarhgim siirdiiriiyorsun. Sa-
vas ve barisi diinyaya sen Ggrettin. Sivi madenleri sen yogum-
lagtirdm, onlara sen boyun egdirttin. Demirhaneye ilk alevi
sen verdin. Onlara, altin, giimiis, bakir ve celigi vererek, bili-
min ne oldugunu gosterdin. Bu altin ve giimiisler, onlar1 kuv-
vet ve kudretin zirvesine cikartacaktir. Boylece altina tapar
olacaklar, dolayisi ile de Adonai’den intikamimiz alinacaktir.
Tiibal - Kain i¢in ne biiyiikk mutluluk (**)!» diye haykirdi.

Bu haykirisa, uzaklarda ¢alisanlarin hep birlikte ¢ikardik-
lar1 tasvip sesleri cevap verdi. Yeniden c¢alismalarina hemen
basladilar. Ceki¢ sesleri, Oliimsiiz isyerlerinin kubbesi altinda
aksisedalar yapmaya yine devam etti. Adoniram, bu yeralt1 is¢i
diinyasindan gurur duydugmu hissetti.

Tiibal -Kain ona, «Eloimler irkinin has evladi!» dedi. «Ce-
saretini topla. Senin mutlulugim kolelikte degildir. Senin ata-
larin sanayii yaratmislardir. Bu yiizden de irkimuz kiskanilmis
ve diisman goriilmiistiir. Bizim irkimiz bunlara iki bin yil kar-
s1 koymus, vurusmustur. Ama neticede bizi yok edememisler-
dir. Ciinkii biz dliimsiiz yaratilistayiz. Evet, bizi yendiler. Ciin-
kit Havva'nin kani, bizim kanuniza karismisti. Bizimle senin
cedlerin aymdir. Bizim irkimiz tufanin sularindan korunabil-
diler. Jehovah bizim feldketimizi ve yok olmamizi saglamak
icin, tufan sularini gokyiiziiniin haznelerinde biriktiriyordu.
Ben atesi imdadimiza ¢agirdim. Ates cereyanlarini yeryiiziine
dogru génderdim. Alevler, benim istegimle taslar eritti ve bize
barinak olan gecitleri acti. Bu yeralt1 gegitleri, Memfis sehri-
nin yakinlarindaki Gizeh ovasinda nihayete eriyordu.
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Bu gecitleri, sularin kaplamasindan korumak igin biiyiik
irkuma bir araya topladim. Bizim ellerimiz, diinya varolduk-
ca duracak olan cok biiyiik bir piramit dikti. Taslarin arasina
hicbir sey gecirtineyen bitiitn asfalt1 koydurttum. Bunun igine
girmek icin kiiciik bir kap: ve dar bir koridor yaptirdun. Bas-
- ka da_higbir agik yer birakmadim. Bu kiiciik kapiy1 da, eski
diinyanin son giinii olan tufanda, ben kendim duvarla 6rdiimn.

Yeralt1 barinaklari, kayalarin icine oyuldular. Barinak-
lara bir ucurumun kenarindan inilerek gidiliyordu. Barinak-
lar, suyun bulundugu bélgeye yakin olan bir gecit boyunca si-
ralanmislardi. Tufan gectikten sonra, insanlari ve hayvanlan
susuz birakmamak icin, gekilen sular bir nehir icine kapat-
tun. Bu nehrin kiyilarina da, madenlerin siirtiismesi ile aydin-
latilmus biiyitk meyve bahgeleri yaptirdim.

Kain soyu iste buralarda barindi. Sular ¢ekilip kendi ya-
taklarina dondiigiinde, giines 151g1m1 yeniden gormek icin, at-
lattigimiz sikintilan yeniden cekmek gerekti. Fakat yollar ¢cok
tehlikeli idi. icerdeki iklim insani yok ediyordu. Gidis ve dé-
niis siiresince wrkimiz ¢ok zayiat verdi, onlann birer birer bi-
rakmak zorunda kaldik. Sonunda, kiz kardesim Noema'nin
oglu ile yalmiz ben bu giicliiklere gogiis gererek hayatimiz: siir-
diirdiik.

Piramitten yeryiiziine ¢ikinca gordiigiim degisiklik beni
sasirttr. Her taraf ¢ol gibi olmus. Ciliz ve kavruk hayvanlar, ge-
lismemis bitkiler, solmus bir giines, surada burada iizerinde
siiriingenlerin zorlukla dolastiklarn1 gamur ve balgik yiginlar.
Birdenbire, dondurucu bir soguk ve «miyazmaslarla yiiklii bir
riizgar gogsiiine saplandi.

Nefesimin tikanmasi ile birlikte bu buz gibi pis havayi
ogiirerek cikardim. Ama, 6lmemek icin tekrar icime ¢gekmek
zorunda kaldim. Fakat damarlarimda soguk bir zehirin dolas-
tigim hissettim. Giiciim ve kuvvetim tiikeniyor, bacaklarim
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biikiiliiyor, her yanmimi bir iirperme ve titreme kapliyor, basi-
m1 koyu bir karanhk sariyordu. Diinyamn iklimi ¢ok degismis,
toprak sogumustu. Artik canhlar1 yasatacak yeterli harareti
kalmamisti. Kendimi, denizden c¢ikartilip kumlarmn iizerine
atilmis bir yunus baligi gibi hissettim. Anladim ki son daki-
kalarim gelmisti.

Cok biiyiik bir korunma icgiidiisii ile kagmaya gayret et-
tim. DOniiste pramitin altina girdigim sirada kendimi kay-
bettim. Bdylece, piramit benim mezarim oldu. Atesin cezbet-
tigi ruhum, ecdadimin ruhlarini bulmaya gitti. Oglum yetiskin
caga gelmisti. Ama, gelismesi durmustu.

Oglumun da alinyazisi, irkimizin kaderine tabi oldu.
Nuh'un ikinci oglunu Oham’in (IV) karsi, biitiin insanogulla-
rindan daha giizel buldu ve kendisi ile iliskide bulundu(*).
Neticede bu kadin, Nemrud’un babas! olan, irkina avlanma sa-
natini 6greten, Babil sehrini kuran Kous'u diinyaya getirdi.
Daha sonra Babil kulesini kurmaya kalkti. O zaman Adonai,
Kain’in kanim tamdi ve ona zulmetmeye basladi. Nemrud'un
irk1 bir daha dagilmak zorunda kaldi. Iste bu oglumun sana
verecegi fikirler ve tavsiyeler, senin iiziicii ve acikli igini sana
en iyi bir sekilde tamamlattiracaktir».

Adoniram, biiyiik bir merakla etrafinda Tiibal-Kain'in
oglunu aradi. Fakat goremedi. Tiibal-Kain yeniden stze bas-
lad1:

— Atesin ruhlarimin hiikiimdan olan onu sen asla gore-
meyeceksin. Benim oglumun ruhu goriinmez. Ciinkii o tufan-
dan sonra Olmiistiir. Onun bedeni diinyaya aittir. Onun so-
yundan gelen herkes de boyle olacaktir. Adoniram, senin su

(IV) Bu kadm, Talmud ananelerine gére, tannsal menseli bir ruhu
ayartarak, tstiin kabiliyetli bir irkin, insanlarin kanina karisma-
sma sebep olmugtur. Aslinda bu kadm Nuh™an karsidir. Bakimz
Villars Manastin piskoposunun «Gabalis’'in Hikayesi» adh eserine.
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anda nefes alip verdigin bu alevli hava i¢inde baban dolasmak-
tadir... Evet, baban. Tatl, yumusak bir 6piiciik gibi bir sesle
tekrar senin baban, dedi. G6zyaslarina hakim olamayan Ado-
niram arkasini dondii. Tiibal-Kain devam etti:

_ — Uzﬁhpe, o benden daha mutludur. O seni besikte de

" olsa gordii. Aynica, su anda senin bedenin diinyaya ait olmadi-
&1 igin, o seni gorebiliyor ve daha da mutlu oluyor. Haydi
simdi oglumun soézlerini ¢ok biiyiik bir dikkatle dinle. Tam
o esnada goriinmeyen bir yerden gelen ses:

— Bizim iistiin kabiliyetli iwrkimizin 6liimlii insanlan
arasindan yalniz ben diinyay: tufandan dnce ve sonra gérdiim.
Bir oglum olacagina inamyordum. Yaslanmis diinyanin don-
durucu karayeli gogsiimii sikistiriyordu. Bir gece Tanr1 bana
goriindii.

«Bir erkek gocugun olacagini iimit edebilirsin»dedi.

Bilinmeyen bir diinyada tek basima kalmistim. Tecriibe-
sizdim. Cekinerek:

«Ulu Tanrim, korkuyorums» diyebildim. Yeniden soze
baslad: :

«Bu korku, senin kurtulusun ve ahiret mutlulugun ola-
cak. Sen 6lmek zorundasin. Senin ismini insanlar bilmeyecek.
Bir erkek ¢ocugun diinyaya gelecek, fakat sen onu goremeye-
ceksin. Onun soyumndan, yeryiiziinde gokteki yildizlardan daha
¢ok insan diinyaya gelecek. Dev insanlarin son nesli, artik se-
nin soyimun viicudunu kiigiilttiim, senden sonra gelecekler
zayif ve giigsiiz dogacaklar. Hayatlar1 kisa, nasipleri de yal-
nmizhk olacak. Ustiin kabiliyetlerin ruhu, degerli kivilcimla-
rim muhafaza edecek, ama bu da onlara bir iskence olacak.
Onlar yine bu insanlardan iistiin kisiler olarak hep onlarn iyi-
liklerini dileyecek, fakat bu insanlari kiiciimsemelerinin neti-
celerine de katlanacaklar. Boylece, onlar sadece mezarlarinda
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tistiinliiklerini farkedecekler. Diinya yiiziinde kaldiklar: siire-
ce, kendilerine verdigim degeri bilemedikleri icin buruk bir
his duyacaklar. Kuvvetlerini onlarin mutlulugu icin kullan-
maya c¢alisacaklar. Bu insanlarin ugrayacaklar: sikintilar1 6n-
ceden bildirmek isteyecekler. Ancak, bunlarin degersiz ve zor-
ba yoneticilerine s6z anlatamayacaklar. Ruhlar1 bakimindan
iistiin olmakla beraber, bu ahmak kalabaliga akil veremeyecek-
ler. Cocuklarina iin saglayamayacak ve bundan iiziintii duya-
caklar. Onlar biiyiik zekaddan, bilginin mesalelerinden, sanatin
isiklarindan, hiirriyetin vasitalarindan yararlanamayacaklar.
Sadece kul ve kole olarak yalmizhiklarimi duyacaklar. Aralarin-
da tek tiik miisfik olan kalplerde cekememezliklerle karsilasa-
caklar. Onlarin enerji ve iyilik dolu kalpleri baskalarina fay-
da vermek ugruna koétiiriim olacak. Birbirlerinin degerini hig
bilmeyecekler».

«Merhametsiz Tanr1» diye haykirdim. Demek hersey bir
tarafa, bir de hayatlar1 kisa olacak ve ruhlari bedenlerinden
ayrilacak.

— Onlar, hep hayal kirikhig: icinde olacaklar. Zaman za-
man kendilerine yeni bir canlhihk verilecek, bu sebeple iimide
kapilacaklar. Ne kadar ¢ok calisirlarsa, o kadar iyilik bilmez
olacaklar. Etrafa zevk ve sevin¢ katacaklar, ama biitiin dert
ve acilan da iistlerine alacaklar. Benim Ademoglundan gekti-
gim sikinti, artik onlarin omuzlarina ¢okecek. Fakirlik pesleri-
ni hi¢ birakmayacak. Dehélar, biitiin galismalari, sanayileri
ve kollarimin kuvvetleri, hep bosuna harcanms olacak(**!').

Jehovah, «bunlar1 Ogrenince kalbim paramparca oldu,
beni baba yapan geceyi lanetledim ve oracikta son nefesimi
verdim» dedi. Ve bu ses, arkasinda uzun bir i¢ cekis izi bira-
karak kesildi.

Tiibal-Kain yeniden konusmaya basladi: «Onu gordiin
ve sozlerini duydun. Boylece, ashmizin ne oldugunu 6grendin.
Biz dehdmiz iyilik yapmak i¢in kullandigimiz halde, balgiktan
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halkedilmis bu insanlar bizi lanetlemekten baska bir sey yap-
madilar. Biz onlarin géziinde fenaligin ruhlan olan kétii tan-
nlarz. Ey Kainlerin en geng oglu! Sen de alinyazin1 gorecek-
sin. O yaziyy, hicbir sekilde sarsilmayacak bir bas iizerinde ta-
s1. Senin sebatindan ve giiciinden onlarin kiskang tanris1 yere
- .vurulmus -olsun. O kiiciik insanlarin 6niinde daima biiyiik ve
kuvvetli olacaksin. Seni 6lmek iizere iken goriip aldim. Senin
fazilet ve iistiin kabiliyetini korumak istedim. Oglum! Bizlerin
atesin ruhundan gelen kuvvetimiz senin yardimcin olacaktir.
Sakin cesaretini kaybetme! Higbir seyden de gekinme! Sen o
kiskang Tann Adonai’nin sadik hizmetkar: olan Siileyman’in
mahvedilmesi igin yaratilmigsin. Senden yepyeni ve ¢ok kud-
retli bir nesil gelecektir. Bizim irkimizin degerini o nesil ve o
neslin 6nderi olacak senin oglun yaratacaktir. Ilerdeki biitiin
biiyiik krallarin atasi o olacaktir. Senin artik diinyada olma-
yacagin bir zamanda, senin nesillerin, senin isminin altinda
bir araya geleceklerdir. Birbirlerine ¢cok bagh olan bu insan-
lar, onlarm krallarinin kér kudretini gézden diisiireceklerdir.
Haydi oglum! $imdi git, alninda yazilanlari derhal yerine ge-
tir!»

Adoniram, bu sozlerden sonra hafif¢ce dogrulup kalkti-
g1 hissetti. Bir maden bahgesinin ortasinda bulundugunu
gordii. Istktan agaglar, parildayan cicekler, hi¢ gériilmemis bii-
yiikliikteki insanlarin calistifi muazzam atelyeler arasinda idi.
Oniinden, altin, giimiis, kadmiyom, civa ve neftten irmaklar,
siiratli bir sekilde g6z alacak 151k izleri birakarak akiyorlardi.
Innaklarin siiratli akisindan, bulundugu yerde bir yildiz hiz
ile yol aldigini anladi. Sonra, yavas yavas her sey karardi, ni-
hayet cedlerinin yurdu, ona kararmis bir gogiin ortasinda ha-
reketsiz duran bir gezegen gibi goriindii. Birden yiiziine bir se-
rin riizgar carpti, arkasindan bir sarsint1 hissetti. Etrafina bir
goz att1 ve kendisini gecenin karanlhginda hala kizilimtrak bir
151k yansitan, yari sogumus lavlarla cevrili tun¢ denizinin d6-
kiim kalibimin kiyisindaki kum tizerinde yatar buldu.
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Gozlerini acinca, kendi kendine galiba bir riiya, dedi. Oy-
leyse, gercek olan tek sey, umutlarimin kaybs, tasarilarimin yi-
kilis1 ve giinesin dogusunda beni bekleyen serefsizlik!

Fakat, biraz 6nceki manzara, biiyiik bir agiklikla Oniinde
yeniden goriindii. O anda, duydugu siipheden de siiphe etme-
ye basladi. Gozlerini kaldirinca, 6niinde durmakta olan Tii-
bal-Kain'in kocaman karaltisim tanidi. Birden kendini tuta-
mayarak, «atesin dehast! Yeraltimin dipsiz derinliklerine beni
tekrar gotiir. Toprak, yiiz karami gizlesin» diye haykirdi.

Karalti, «<benim nasihatlerimi béyle mi dinledin?» diye
cevap verdi. «Bos sozlere gerek yok. Gece sona eriyor. Biraz-
dan Adonai’nin parildayan gozii diinyay1 yeniden dolasmaya
baslayacak. Acele etmek lazimnx.

«Cesaretini kaybetmis oglum! Bu kadar tehlikeli bir an-
da seni birakacak miyim zannediyorsun? Korkuyu iizerinden
at. Senin dokiim kaliplarin dolmustur. Bak, erimis maden,
yiiksek hararete pek dayanikli olmayan firimin agzina baskin
yapmis. Tasan kisim, kenarlardan fiskirip gitmis. Sen bunun
bir catlak veya yarik olduguna hiikmettin. Muhakemeni kay-
bettin, iistiine su doktiin. Bu yiizden erimis maden huzmesi
bir yildiz seklini aldi».

— Peki, ya dokiim havuzunun kenarlarina yapismis bu-
lunan bu doékiim c¢apaklar nasil temizlenecek?

— Dokiim demir gozeneklidir. Harareti demirden daha
az gecirir.

Bir dokiim parcasini eline al. Onu bir ucundan 1sit. Diger
ucunu sogut, sonra agir bir seyle iizerine vur. Parcga, tam si-
cakla sogugun birlestigi noktadan kirilacaktir. Topraklar ve
billurlar i¢in de ayni sey varittir.
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— Yiice rehberim, soylediklerinizi tam olarak yerine ge-
tirecegim.

— Elbette! Ben de iyice diisiinerek sana tavsiyelerde bu-
lunuyorum. Senin havuzun heniiz yanmaktadir. Sogumaya ge-
cince kenarlarindan tasacak ve capaklara gekicle vurulunca
. '-bunIar aynlacakt1r -

— Buna c¢ok biiyiik b1r glg ister.

— Evet, biiyiik bir ¢ekic ister. Hem de, Tiibal-Kain’in bi-
zim fabrikalarimizdan ¢ikan maden képiiklerine bir akis yolu
vermek icin Etna Dagr’'nin kraterini agarken kullanmis oldugu
cekic gibi bir c¢ekig.

Adoniram o anda oniine diisen bir demir parcasinin gii-
riiltiisiinii duydu, egildi ve ayaklarinin dibinde durmakta olan
kocaman cekici yerden aldi. Cekic tam da eline gore idi. Ado-
niram rehberine minnettarhgmn ifade etmek istedi. Fakat ka-
ralt1 artik kaybolmustu.

Kisa bir siire sonra sarkilarinda kendi seslerini dinleyen
kuslar, Adoniram’in gekic¢ seslerinin giiriiltiisiinden kagigsmaya
baslamiglardi, Havuzun kenarlan iizerine durmaksizin tekrar
tekrar vurmaya devam eden Adoniram, boylece giiniin dogu-
sundan onceki derin sessizlifi de bozmus oldu.

Bu oturum, sayilarn her giin biraz daha artan dinleyicilere
cok tesir etmisti.

Dogu'nun insanlarimi her zaman yakindan ve igten ilgi-
lendirmis olan Kaf Dagi’'ndan bu arada bol bol s6éz edildi ve
sonra da daglindi.

Bana gelince, bu hikaye benim igin, «<Ene»nin cehenneme
gotiiriiliisii kadar normal bir olay idi.
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VIII. Siloe Camasirhanesi

Meddah anlatmaya tekrar baslad: :

Bitinye'nin inisli ¢ikish yolu iizerine, Tabor'un sabah gol-
gesini yansitti§1 saatler idi. Gokyiiziinde, sabahin aydinhgina
ayr1 bir renk katan yar seffaf birkag beyaz bulut gériiniiyordu.-
Cig, cayirlar1 gok rengine boyamisti. Hafif serin esinti, yaprak-
lar arasinda ¢ikardig: sesler ile, Moria (*?) yolu boyunca uza-
nan agaclarin iizerlerindeki kuslarin sarkisina eslik ediyordu.
Bu noktadan, uzaktaki Sedron deresinin képriisiinii  astiktan
sonra Siloe ¢amasirhanesinin suyunu saglayan irmagmn kena-
rma varmis bulunan rengéirenk elbiseleri icinde bir kadin toplu-
lugunun ilerledigi goriiliiyordu. Arkalarindan bir tahtirevam ta-
styan sekiz Nubyali ile adamakilh yiik vurulmus iki deve basla-
rin1 sallayarak geliyordu.

Tahtirevanin igi bostu. Zira Saba melikesi, giin agarirken,
yanindaki hizmetkarlar ile birlikte, Kudiis'iin disindaki ¢adirla-
rindan ¢ikmisti. Kirlarin giizelliginin zevkine daha iyi varmak
icin yiirityerek gitmeyi tercih etmisti.

Cogu geng ve giizel olan hizmetkarlar, kraligelerinin gama-
sirlarim yikamak icin ¢esme basina gidiyorlardi. Dadisi ile bir-
likte 6nde giden kralige, etrafindaki kadinlar kadar sade giyin-
misti. Yiirityiis boyunca da, dadisi ile gevezelik etmisti. Dadis: :

«Sizin gosterdiginiz sebep ve deliller, bana pek yeterli gel-
miyor. Bu evlilik bana ¢ok tehlikeli bir gilginlik gibi gériiniiyor.
Hem sunu da soyleyeyim, karsimizdakilerin hatas:1 bagislanabi-
liyorsa, bu biraz da bagislamamn verdigi zevktendir», diyordu.
Kralige :

— Ne ibret alinacak bir ahlak dersi. Bu sozlerinizi kahin
Siilleyman duysa....

— Opyle ya, ilerlemis yasina bakmadan, Sabal:larin biricik
goncasin eline gegirmek icin can atacak kadar kahin ...
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— Insan pohpohlamasim bayag biliyorsun. Iyi kalpli Sa-
rahil, bu sabah yine ¢ok becerikli laflar ediyorsun.

— Zorlukla yatismis sinirlerimi ayaga kaldirmak mu isti-
yorsunuz? Ben diyecektim ki...

- — Soyleyin dyleyse..

- — Farzedelim ki siz Siileyman1 sevdiniz. Bunu zaten
hak ettiniz ya! Geng kralige:

«Ben de bilemiyorum. Bu konuda kendi kendimi ciddi ola-
rak sorguya cektim. Yalniz iyice inamyorum ki, kral da bana
kars: ilgisiz degildir».

«Buna hakikaten inansaydiniz, bu kadar tedirginlikle du-
rumu incelemeye kalkismazdiniz. Hayir, ben biliyorum. Siz si-
yasi bir ittifak tasarliyorsunuz. Bu yabanci insanlann ahlak
kaidelerinin gorak yollarina cicekler atiyorsunuz. Siileyman bii-
tiin komsu devletleri oldugu gibi, sizin devletinizi de kendisine
tabi tutarak hiikiimdarlhigimz kabul etti. Siz, kendinize kole ola-
cagini zannettiginiz bir hiikiimdara es olunca, bu iilkeleri de
hiirriyete kavusturacagimzi hayal ediyorsunuz. Fakat dikkatli
ve ¢ok uyanik olun.

— Korkacak ne var? O beni taparcasina seviyor.

— O, istedigini elde edebilmek ve kendisini size begendire-
bilmek icin, hakiki kisiligini ve hislerini sizden sakliyor. Her ha-
reketi bence sun'i. Siileyman icten pazarlikli, donuk ve gozii cok
yiikseklerde olan bir insan.

— Peki, o diinyanin en biiyiik krali ve mensubu oldugum
«Sem>» 1rkinin en kiymetli evladi degil midir? Bu diinyada, bana
ve «Hémiarite»ler soyuna, gelecekte bizim yerlerimizi doldura-
cak olan cocuklar: verecek ondan daha layik bir kral bulabilir
misin?
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— Bizim atalarimiz olan Hémiarite soyu, sizin aklimizin
ermeyecegi kadar yiiksek bir irktir. Yeryiiziindeki insanlara
hiikmeden «Sem» in ¢ocuklarini gérmiiyor musun? Hem bir sey
daha soyleyeyim. Ben ilahi ilhamlaia ¢ok inanirim. Onlardan
gelen haberlerle iktifa ederim. Baska bir sey aramam. Bana go-
re, sizin mukadderatimiz heniiz tekemmiil etmis degildir. Koca-
nmizt buldugunuza dair higbir isaret goriinmemistir. Kutsal kus,
sizi koruyan 6liimsiiz kudretin iradesini hala yansitmadi.

— Benim mukadderatim bir kusun iradesine mi tabi ola-
cak?

— Evet, zekas hicbir canliya benzemeyen tek bir kusun.
Din adamimiz bana s6yledi: Bu kusun ruhu atesin unsurundan
meydana gelmis. Onun i¢in bu kus asla bir yerytizii hayvam de-
gildir. O iistiin kabiliyetli varliklarin bir mensubudur. Belkis :

— Demek ki, Siileyman onu beyhude yere kendisine alis-
tirmaya ugrasmis ve ona gereksiz olarak kolunu veya elini uzat-
mis.

— Cokendise ediyorum : Bu kus Siileyman'in yaninda hig
rahat degil. Hatta daha ileri gideyim, ¢ok huzursuz. Insanlar
hayvanlar1 hakimiyetleri altina almaya basladiklar1 zaman bu
kusun irki yok olmus. Zira, bunlar balgiktan halkedilmis insan-
lara asla boyun egmemislerdi. Onlar yalmz, kokeni ates olan
tanrisal giiclere itaat ederlerdi. Siilleyman ise, Adonai'nin bal-
g¢iktan halkettigi bir irktandir.

— Ama, yine de bana itaat ediyor.

Sarahil, Siileyman'in bu davraniglarinin gergek olmadigini
anlatmak isteyen bir tavirla basini sallayarak giiliimsedi. O kra-
ligenin dadisi idi ama, Hémiarite'lerin bir prensesi, hem de aym
zamanda son kralin yakin bir akrabasiydi. Tabiat ilimleri konu-
sunda da kendisini hayli yetistirmisti. Bu sebeple biiyiilii kusun
ihtiyath agirbaghhigina ¢cok 6nem veriyordu.
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Sarahil, «kralice kizim», diyerek cevap verdi. «Sizin bu
geng yasinizda bilmemeniz gereken seyler vardir. Bunlar: bizim
kizlarimizin evlenmeden 6nce 6grenmemeleri gerekir. Bu kaide-
ler, uzun tecriibelerden gectikten sonra atalarimizdan bize mi-
ras kalmistir. Sunu bilmeniz yeter ki, Hiid-Hiid, bu iinlii kutsal
- kus ancak ve -sadece Saba melikesine ve onun irkina layik olan
kocayi, kendisine efendi olarak kabul edecektir.

— Beni, bu tiiylerle donatilmis diktatore lanet ettirecek-
siniz.

— Iyi ama, kilicinin iki yam keskin olan bu zorba hiikiim-
dardan, sonra sizi kim kurtaracaktir?

— Fakat, ben kendisi ile evlenmeye s6z verdim. Makul bir
sebep olmadikga. .. Neyse, s6zii daha fazla uzatmayalim. Bu ko-
nudaki mukadderatim artik belli olmustur. Kararlastirdigimiz
siire de dolmak iizeredir. Hatta bu aksam...

Sarahil, «Eloimlerin giicii biiyiiktiir. Onlarin kudretine, in-
sanlar akil sir erdiremezler» diye mirildandi.

Belkis konusmay: kesmek icin yoniinii degistirerek,
ayaklarinin altindaki gayirlara degisik renkler katan siimbiil-
leri, adamotlarini, tavsankulaklarim1 toplamaya koyuldu (**3).
Bu arada kendisini takip eden kutsal kus da, sanki bagislan-
masin1 istiyormus gibi kraligenin etrafinda cilveli bir sekilde
kanat cirpiyordu.

Bu duraklama, geride kalmis hizmetkarlarin, hiikiimdar-
larma yetismelerine imkan verdi. Bunlar da kendi aralarinda,
cephesi uzaktan goriinen Adonai mabedinden ve dort giinden
beri herkesin konusmalarinin esas konusu olan tung¢ denizin-
den bahsediyorlardi.

Sarahil’in tarizlerinden kurtulmak firsat1 arayan kralice
de bu konusmalara katildi. Merak iginde olan hizmetkarlar
hemen etrafim sardilar. Cevredeki yalanciginarlanin biiyiik yap-
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raklari, bu giizel ve neseli grubu, gk mavisi bir golge ile kusa-
tiyordu.

Belkis, «0 aksamki saskinhigimizi kimse anlatamaz» di-
yordu. Siileyman da hayretten donakaldi. O gece her sey kay-
bedilmisti. Adoniram, eserinin kalintilar1 iizerinde yildirimla
vurulmusa dénmiistii. Thanete ugramis sohreti ve gururu, ken-
disine bagkaldiran lavlarin altinda ezilmisti. Sanatgi, yoklugun
ve higligin derinliklerine géomiilmiistii. Ama bugiin, yeniden
¢ok biiyiik bir itibar kazanmis ismi her yanda galkalaniyor.
iscileri, onun oturdugu yerin 6niinii hurma dallar ile siisliiyor.
O su anda, Israil'de her zaman oldugundan da daha biiyiik.

Kraligeyi dinleyenlerin arasindaki geng bir Sabali kadin :
«Onun bu son parlak basarisinin aksisedalar: bizim ¢adirlari-
miza kadar geldi. Fakat o felaket aninda biz en ¢ok sizin ha-
yatinizdan endise duyduk. Simdi de, olan bitenlerden biz sizin
evlatlarimz hi¢ haberdar degiliz» dedi.

— Bakin, su dakikaya kadar 6grenmis olduklarimi sizlere
anlatayim: Adoniram, dokme madenin sogumasini bekleme-
den, sabahtan itibaren cesaretleri tamamen kirilimis olan isgi-
lerini ¢agirmis. Kendisine baskaldirmis olan ustalarim etrafi-
na toplams. Birkag sozle onlar: ikna edip yatistirmis. Ug giin
‘boyunca seferber olarak, paramparca oldugu zannedilen bii-
yitk havuzun sogumasim hizlandirmak igin dékiim kaliplarini
sOkiip c¢ikartrmglar. Adoniram’in biitiin galismalar1 kimse ta-
rafindan anlasilamayan bir sir olarak kalmis. Ugiincii giin gii-
nesin dogmas ile birlikte, binlerce isci, hararetin diismesi so-
nucu kararmaya baslayan tunctan bogalari, aslanlar1 manive-
lalarla kaldirmislar. Bu koca kitleler, ancak bir mucizenin sag-
layabilecegi bir gii¢c ve siiratle havuzdan ¢ikartilmislar. Boyle-
ce, yirmi dort heykel siitun iizerine oturtulmus olan tung de-
nizi de ortaya ¢ikmis. Bu sirada, biitiin Kudiis bu kadar biiyiik
liizamsuz masraflara aciyip dururken, o isi tamamlamak i¢in
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calisan binlerce is¢inin hayran bakislar: arasinda perde duvar-
larin kaldirilmas: ile muazzam eser birden parildayarak orta-
ya ¢ikmis. Kalabalik halk icerilere atilmis. Bunlarin cikardig:
ses ve giiriiltiiler saraya kadar gelmis. Siilleyman bir ayaklan-
ma olmasindan iirkmiis. Hayret verici netice 6grenilince, Sii-
 leyman beni de yanina alarak tun¢ denizine gotiirdii. Bizi bii-
yiik-bir halk kitlesi takip ediyordu. Coskunluklarindan kendin-
den gecmis on binlerce is¢i boyunlarina hurma dallarindan ce-
lenkler asmis olarak bizi karsiladilar. Siileyman, gordiiklerine
inanamiyordu. Biitiin sehir Adoniram ismi ile ¢alkalaniyordu.

Kral, «o, herhalde mutlu olmahdir» dedi.

— O biiyiik deha! Anlasilmasi miimkiin olmayan esrarli
ruh! Benim istegim iizerine yanimiza ¢agrilmak i¢in aranmaya
baslandi. Fakat biitiin cabalar beyhude! Oviilmeye 6nem ver-
meyen sanat¢i ortadan kaybolmustu. Sanki o koca yiddiz tutul-
mus ve silinmisti.

Siileyman bana donerek, «haydi artik gidelim. Halkin
hakiki krali bizi gézden diisiirdii» dedi. «Ben ise, kesin bir za-
fer kazandig1 savas alanini terkeden bu dehédnin eserinin bii-
yiikliigiinden, o andaki yoklugu onu daha biiyiik yapti» diye
diistiniiyordum.

Sabali geng kiz, «ben onu 6nceki giin gecerken gordiim,
gozlerinin alevi, yanaklarunin iizerinden gecti, her tarafunin
kipkirmizi oldugunu hissettim. O, bir kral yiiceligine sahip!»
dedi.

Oradaki baska bir geng¢ kiz devam etti: «Onun giizelligi
msanoglunun c¢ok, ama pek ¢ok iistiinde, goriiniisii gozkamas-
tirict. Onu seyrederken tanrilan diisiindiim» dedi.

Kralice, «anladigim kadari ile, sizin aranizda, kaderini asil
Adoniram ile seve seve birlestirecek epey insan var» diye ekle
di.
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— Ey kralicemiz! Bu kadar biiyiik bir kisinin g&ziin-
de biz neyiz ki? Onun ruhu bulutlarin da iistiindedir. O kadar -
asil bir kalp bize kadar inmez.

Siloe camasirhanesinin her tarafini, sakiz agaglari, akas-
yalar ve yeni ¢icek acmis yaseminler sarmisti. Aralarinda tek
tiik de palmiye vardi. Her yanda, mercankoskleri, gri siisen ¢i-
cekleri, kekikler, mineler ve diri «Saaron» giilleri goriiliiyor-
du(*). Ormamn iginde, pinara akan su kaynaklarinin dibinde
yer yer yiizlerce yillik tas tabakalar goze carpiyordu. Bu me-
sire yerinin her tarafim1 sarmasanlar kaplamisti. Cok giizel
kokulu c¢igekler, mor ve kirmizimtrak renkli c¢esitli nebat-
lar(*®) ve mavi ¢0l cigekleri, savak kapaklarinin iizerinden
abanoz agaclarinin tepesine kadar uzamiyordu. '

Belkis'in ve maiyetindekilerin pinarin kenarina vardik-
larn sirada, camasirhanenin 6niindeki bir kayanin iizerine
oturmus, elini suyun oksamalarina birakmis, dalgin diisiince-
ler icinde bulunan ve ansizin yakalanan bir adam, oturdugu
yerden uzaklasmak iizere ayaga kalkti. Gozlerini yukanya kal-
dirinca, 6niinde duran Belkis1 gordii ve hemen arkasini dén-
dii.

Kralige, cevik bir hareketle tekrar Oniine gecti ve :

— Biiyiik sanatkar, benden nigin kagiyorsunuz? dedi.
Adoniram:

«Ben hi¢bir zaman, insanlan elde etmek i¢in peslerinden
kosmadim» diye cevap verdi. «Ayrica, ben hiikiimdarlarla da
karsilasmak istemiyorum». Kralice, insani1 cezbeden, ice isle-
yici bir tathlikla:

«Demek ki, bu kadar korkung¢ bir anda karsilasiyoruz»
diye karsilik verdi.

Bu manzara, sanatgimn icinde duydugu iiziintiileri gider-
mekten uzakti. Kralice sabah tuvaletinin sadeligi ile aslinda
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hi¢ de korkutucu degildi. Basim ve saglariny, uglar1 havada dal-
galanan uzun bir tiil ortii ile siknusti. Sanki saklanan seyleri
meydana c¢ikartmak igin gelmis sabah riizgdrinin hafifce kaldir-
digr yar: seffaf beyaz elbisesinin arasindan, miihre boncugu
kadar giizel ve diizgiin gogsii de kenarindan goriiniiyordu. Bu
. .basit_kiyafet icinde, Belkis'in giizelligi, daha taze, daha nese
sagiciydi. Karsisindakilere her zamankinden degisik bir hay-
ranlik ve arzu duygusu veriyordu. Kendisinin habersiz goriin-
diigii, sevimliligi, cazibesi, zerafeti ve cocuksu bir g¢ehre altin-
daki bakire geng¢ kiz havasi, Adoniram’in iizerinde yeni ve de-
rin bir tesir birakti.

Adoniram, iiziintii dolu bir ifade ile, «direnmek neye ya-
rar? Benim dertlerim bana yetiyor. Siz bana yeni sikintilardan
baska bir sey veremezsiniz. Bizler, sizin i¢in ¢ok hafif kaliriz,
bu yiizden liituflarimz da gegicidir. Siz tuzagi, zaten esir ettik-
lerinize daha ¢ok ac1 g¢ektirmek icin kurarsimz. Kralice! Her-
seyin siiratle unutulmasi ve sirrimmizin 6grenilmemesi igin Al-
lahaismarladik », dedikten sonra, Belkis’a hafifce bir goz atti.
O anda kraliceyi bir huzursuzluk ve heyecan kapladi. Emir
verme alisgkanliginda olan kralice terkedilmis olmayi istemnedi.
Biitiin sevimliligini kullanarak, «Adonirain, siz bir nankdorsii-
niiz» dedi.

Adoniram, iradesi kuvvetli bir insandi: «Evet, bir ger-
cektir, kendimin kim oldugunu hatirlamamak kusurunu isle-
dim. Hayatim boyunca yalniz bir defa timitsizlige kapildim.
Siz onu, diismanimin karsisinda belimi biikmek i¢in kullan-
dimz».

Kralige, biraz utanms, biraz da pisman olmus bir sekil-
de, «xama o, zaten orada idi» diye mirildand.

— Hayatiniz tehlikede idi. Ben sizi kurtarmak i¢in kos-
mustum.
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— Boyle biiyiik bir tehlike aninda, bana gosterdiginiz il-
gi gercekten dikkat ¢ekici. Fakat, hangi miikafat i¢in degil mi? -

Kraligenin temiz yiirekliligi, Adoniram’n her ne kadar
yumusamaya sevk ediyorsa da, hakarete layik goriilmesi de,
bu biiyiik adamin iginde kanayan bir yara olarak duruyordu.

Sanat¢1 s6ze yeniden basladi:

— Davudoglu Siileyman’a gelince, onun diisiincesine
pek 6nem vermem. O, kiskang, asalak ve asagilik bir irkin, me-
lek kiligina biiriinmek isteyen bir zebanisidir. Yazik ki benim
yeteneklerim onun kaprislerinin emrindedir. Feldket gecesin-
de, etrafimda bagirarak bana hakaret ve sovgii yagdiran giig-
siiz ve faziletsiz o yiiz bin is¢iye gelince, ben onlara, vizildayip
duran bir sinek siiriistinden fazla 6énem vermem. Fakat, siz
kralige! Bu biiyiik yigin i¢inden yalniz sizi ayirt etmistim. Be-
nim size olan saygim ve size verdigim deger, kafamin icinde
o kadar yiikseklerde idi ki!... Benim kalbim! Sizi gordiigiim
ana kadar hi¢ kimseyle ilgilenmeniis bu kalp pargalandi. Fa-
kat, pek de pisman degilim. Artik insanlar benim i¢in igreng
oldu. Bundan bdyle, ayn1 dudaklar arasinda birbirine karisan
pelin ve bal gibi, Ovgii ve sovgiilerini arka arkaya dizsinler.
Higbirisine kiymet vermem.

— Siz pismanlik duygusu nedir? bilmiyorsunuz. Sizin
merhametinizi saglamak igin yalvarip yakarmak mi ldzim? Bu
kadar: yetmiyor mu?

— Siz yalmz basariya selam verirsiniz. Eger simdi basim
yerde olsa idi, ayaklariniz alnim gignerdi.

— Hayir! Kendi adima hayir! Bin kere hayir!

— Peki, beni birakimiz eserimi parampar¢a edeyim.
Utanci ve yiiz karasimi tekrar basimin iistiine alayim. Yiginlar

beni yeniden yuhalamaya baslasin, o zaman 6niiniize bir da-
ha geleyim. Eger su andaki diisiincenizi yine ‘muhafaza eder-
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seniz o serefsizlik giinii, hayatunin en giizel ve en mutlu giinii
olacaktir. Kralice kendine hakim olamadig1 bir coskunlukla,
«peki, gidiniz, parcalayimz» diye haykirdi. Fakat, bu kadar bii-
yilk bir taahhiide girmenin sonuglarindan da iirker gibi oldu.

Bu sozleri duyan Adoniram, bir seving ¢ighgt atmaktan
- kendisini alikoyamadi. O, kralicenin oniinde bir is¢i kiliginda
degildi. Isci toplumunun en biiyiigii olarak isgal ettigi mevkiin
kiyafeti icinde agirbaslh, fakat ihtisamh bir sekilde duruyordu.
Belindeki, genis ‘altin seritlerle siislenmis kemeri ve gévdesini
goze cok hos goriinen kivrimlarla saran gémlegi, boyunu bi-
raz daha uzun gosteriyordu. Sag kolunda celikten bir yilan
dolanityordu. Tepesinde bir kizil yakut parildayan ve basini
yar1 orten koni seklindeki bashgindan gogsiiniin iizerine iki
genis serit sarkiyordu. Almi, sanki kral taglarimi kiigiimsiiyor
gibiydi.

Bir an i¢in gozii kamasmis olan kralice, bu kudretli ada-
min gergek sinifi iizerinde hayaller kurdu. Ama aklin1 basina
cabuk topladi, kendisine hakim olmayi bildi ve ona karsi olan
degisik duygularimn iistesinden geldi. Kralige:

«Oturunuz» dedi. «Isterseniz, kafaniz1 ve ruhunuzu isyan
ettirmis olan duygulardan, sizi teskin ettirecek diisiincelere
donelim. Sizin eseriniz ve gururunuz benim igin ¢cok Onemli
ve degerlidir. Hicbir seyi yikip yok etmeyiniz. Bu kadar sikin-
tiya kral icin katlandiniz. Fakat hakikatte bu fedakarlik benim
icin yapilmistir. Yoksa, benim serefim de tehlikeye diisecekti.
Ciinkii herhalde biliyorsunuz, artik bundan bdyle benim sere-
fim, Siilleyman’in serefine baghdir. Sanatkir, lakayt ve kiiskiin
bir eda ile, «sahi onu unutmustum» diye murildandi.

Uriah ismindeki bir yiizbasinin nikahi altinda iken zina
sucu isleyen Bethsabe adinda «Moab» soyundan geline hafif-
mesrep bir kadin, daha sonra Davud adh bir ¢obanla evlenir.
Saba melikesinin, iste bunlardan diinyaya gelen Siileyman ile
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evlenecegini duyar gibi olmustum. Dogrusu ¢ok zengin ve ve-
rimli bir birlesme. Siiphesiz bu evlilik, Hemiarite'lerin tanrsal
karum hayli degistirecektir.

Camasirhanedeki kadinlara is dagitmakta olan Sarahil,
Adoniram’in bu hakli sozlerini biiyiik bir iiziintii ile isitmis-
ve her tarafimin iirperdigini hissetmisti. Kralicenin yanaklar1’
da kipkirmizi olmustu.

Belkis zoraki bir giiliimseme ile, «peki, Adoniram bu bir-
lesmeyi hi¢ mi uygun bulmuyor?» dedi.

— Siz de goriiyorsunuz, tamamen aksine. Bu evliligi iste-
mese idim, ben bugiin Siileyman tahtindan devirebilirdim.
O zaman ona da, felaket giiniimde bana davrandiginiz gibi dav-
ramirdiniz, onu aklinizdan bile gecirmezdiniz. Zaten onu sev-
miyorsunuz da!

— Bu zanmni size kim verdi?

— Siz kendinizi ondan iistiin goriiyorsunuz. Ayrica onun
onurunu da defalarca kirdiniz, bu sebeple o sizi asla affetme-
yecektir. Intikam duygusu sevmeye imkin vermez.

— Ne asir1 ve ciiretli bir iddia!
— Sevilen insandan korkulmaz.
O anda kralige biiyiik bir korkutma arzusu duydu.

Belkis, Siilleyman'la yaptig1 gesitli goriismelerde, kralin
intikam duygusunu tamamen giderdigine kani olmustu. Bu se-
beple, kralin boyle bir duygusu varsa bile, simdi izinin dahi
kalmadigina inanmisti. Fakat, dadisinin duydugu endiseyi,
Adoniram da tekrarlayinca, i¢ine bir siiphe diiser gibi olmustu.

«Misafiri oldugum bir insan hakkinda s6ylediginiz bu
sozleri dinlemek bana yakismaz. Benim...».
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«Kralige, ben genellikle insanlardan g¢ekiniyorum. Ciinkii
onlan1 tamiyorum. Krali ise, onunla yillardir diisiip kalktim.
O, din adamnlan tarafindan bogazina ustalikla tasma takilmus
kuzu postunda bir kurttur. O, acimasiz, kiyic1 ve tas yiirekli
bir yaratiktir. Bugiine kadar yakinlarindan sadece erkek kar-

_desini 6ldiirtmiistiir. Ama, baska da akrabasi yoktur».

“Atesin iizerine s1v1 yag atmakta olan Sarahil, kendi ken-
dine, «nerede ise, bu adamin krali kiskandigina hiikmedece-
gim» dedi. Fakat, Sarahil, epey bir zamandir, Adoniram'in ha-
reket ve sozlerini hayranlikla dinliyordu.

Adoniram, s6zlerine devam ederek, «eger kralin irki be-

nim irkimdan daha asag ohnasaydi ona 6nem verebilirdim.
Fakat kralicenin tercihi, bana yanildigiim 6gretti» dedi.

Adoniram’in sahsinda, kendi fikirlerine bir destek bul-
mus olan Sarahil, kraligenin arkasindan ona gizlice bir isaret
verdi.

Adoniram, kelimelerin iizerine basa basa, «benim sucla-
malarim ilgisiz karsilamis goériinmeye calismaniza ragmen,
davranislariniz, bendeki ufak tefek tereddiitleri de dagitta.
Bundan boyle kalbinizde ve kafanizda hicbir yer isgal etmedi-
gine inandifim bu krala zarar vermekten vazgececegim».

— Peki, beni sozlerinizle sikistirmak neye yarar ki? Kral
Siileyman sevmemis olsaydim bile... Sanatkar, heyecanla ve
hafif bir sesle:

— Fakat bu konusmamizdan 6nce onu sevdiginizi zan-
netmistiniz, diyerek kralicenin soziinii kesti.

Belkis kafasi karmakarisik bir halde arkasini dénerken,
yanlarindaki Sarahil de uzaklasti. Adoniram:

— Asil ve biiyiik kralice, beni bagislayin. Bu bos laflan
birakiyorum. Bu sézlerle, benim iizerime gektigim sey yildirim-
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dir. Asil diisiincem baska. Dudaklarinizin arasindan g¢ikacak
belli belirsiz bir kelime, benim igin, hem hayati, hem 6liimi -
aym1 zamanda tasiyor. Onun igin, liitfedin o kelimeyi hemen
sOylemeyin, Bu yiice ana varmak igin ¢ok zorluklara katian-
dim. Bana, hi¢ degilse iimit etme sansim verin. Artik giiciim
ve cesaretim kalmadi, bakimiz titriyorum. Dayanilinaz bir fe-
dakarliga kendimi hazirlamaya imkéan veriniz. Sevimlilik, in-
celik, cazibe, genglik ve giizellik, hepsi sizde. Ama ne yazik! Si-
zin goziiniizde ben neyim ki? Hayir! Hayir! Ben o gozlerde bii-
yiik bir mutlulugu neden kaybetmek zorunda olayim? Beni
oldiirecek olan bir sozii kulagima firlatabilecek nefesiaizi tu-
tunuz. Bugiin oniiniizde ¢ok zayiflamis olan bu kalp, hi¢ yenik
diismemistir. Fakat bu ilk sarsint1 onu neredeyse paramparga
edecek. Oyle zannediyorum ki, galiba 6lmek iizereyim.

Belkis, kendisini higbir vakit bu derece emniyette hisset-
memisti. Adoniram’a kagamak bir gz atti. O kadar enerjik ve
giiclii, o kadar gururlu bu insani, ¢ok kuvvetsiz ve sararmis
gordii. Gergekten de onun dudaklar1 arasinda 6liimiin durdu-
gumu hissetti. Dogustan kralice olan bu kiz, belli belirsiz bir
sekilde :

«Yazik ki, ben, ben de asla sevmedim», diye mirildand
ve ¢ok giizel bir riiyadan uyanmamak icin susmayi tercih etti.

Bu arada, Sarahil yanlarina geldi. Kendilerini ele vermek
pahasina da olsa, her ikisi de konusmak gerektigini anladilar.
Konuya biiyiili biitiin varlig: ile sarilmis bulunan kutsal kus,
sanat¢inin etrafinda ugusup duruyordu. Adoniram, dalgin bir
halde : «Bu kusun tiiyleri ne kadar da parlak» dedi. Uzun
zamandan beri mi sizde bulunuyor?

Bu soruyu, kendisinden gozlerini hi¢ ayirmayan Sarahil
cevaplandirds :

«Biitiin diger kuslara hakim olan bu kus iistiin kabiliyetli
wrklara mensuptur ve o neslin son déliidiir. Kralice onun sa-
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yesinde istedigi anda biitiin kuslan bir araya toplayabili-
yor (**)».

Sarahil’in, kraliceye ait mucizevi olan bu sirn vermesi,
Belkis1 heyecan ve seving karisimi bir hisle seyretmekte olan
Adoniram’a sasirtici bir tesir yapti.

7 Kralige, «bu cok kaprisli bir hayvandir. Siileyman da onu
beyhude yere, oksamalara ve sevgilere garketti. Fakat, kutsal
kus, ondan inatla kacti, yamna yaklagmadi».

Adoniram’in aklina birden parlak bir fikir geldi. Sarahil
de onu dikkatle takip ediyordu.

Sanatg1 ayaga kalkti, bir dal iizerinde knnildamadan du-
ran kusa adi ile hitap etti. Ayrica, bir adim daha ileriye gide-
rek esrarengiz giicii olan Tau isaretini havada eliyle ¢izdi.
Kus birdenbire kanatlandi, gelip onun yumrugu iizerine kondu.

Sarahil, «biitiin endiselerim hakh imis. Tanrisal ilham
simdi geldi» dedi.

— Ey Tiibal-Kain! Benim Babam! Atalarimin kutsal gol-
geleri! Siz bana hep dogru yolu gosterdiniz, beni hi¢ yaniltma-
diniz.

Isigin 6zii, ruhu ve akly, asil irkimizin en segkin insani,
benim karim Belkis! Sizi en sonunda buldum. Soyumuzun
mensei olan atesin iistiin kabiliyetlilerinin bu kanatl habercisi
Hiid-Hiid’e, yeryiiziinde yalmz siz ve ben hakimiz ().

— Efendim! Anlayamadim?

— Kous'un son nesli, Tiibal-Kain'in torunlarinin torunu,
Hémiarite'lerin tek mirasgis1 siz kralice! Bizim menseimizin
sirn, balgiktan halkedilmis Sem’in ¢ocuklarindan gizli kal-
malidir.

— Degerli Adoniram! Sizin ve Hiid-Hiid’iin yardimi ile
dogru yolu simdi buldum. Oniiniizde sayg ile egilmem lazim
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Kaderimin degismis bulundugu su andan itibaren, benim igin
sizinkinden baska bir aski kabul etmem artik imkansizdir.

— Adoniram kraligenin dizlerine kapanarak, «Oh!» diye
cevap verdi: «Bu derece degerli bir hediyeyi ancak sizden ala-
bilirdim. Benim kalbim yerinden ugtu gitti, sizinki ile birlesti.
Zaten sizi gordiigiim andan itibaren esiriniz olmustum».

Tecriibeli ve ihtiyathh Sarahil, bu giizel konusmay: kesti:
«Bu ¢ok tatli ve sevimli itiraflar1 simdilik birakiniz. Omuzlar-
nizin iizerine zor bir gérev ve sorumluluk yiiklenmistir. Sizleri,
bir tane de degil, birgok tehlike tehdit etmektedir. Nuh'un
ogullari, Adonai’'nin yardimi ve destegi ile yeryiiziiniin efendi-
leridir.

Onlarin giicii, sizlerin fani hayatmizin her y6niine tesir
yapacak derecededir. Siileyman kendi devletleri icinde mutlak
hakimdir. Bizimkiler ise bagimh devletlerdir. Onun ordular
korkunctur. Gururu da ¢ok biiyiiktiir. Ayrica sayisiz casuslari
vardir. Bir de Adonai onlar1 himaye ediyor. Buradaki tehli-
keli eylesine ve oyalanmadan kagma yolunu ve imkanim ara-
yalim. O safhaya kadar da biiyiik ihtiyat gerek. Kizim unut-
mayiniz ki, Siileyman bu aksam sizi nikdh toreni icin bekle-
yecek. Onunla iligkileri derhal kesmek iizerimize siipheleri ge-
ker ve ¢ok tehlikeli olur. Onun icin kendisine makul goziike-
bilecek bir mazeret bulmak zorunludur. Mesela, sizin igin ag-
tinnlmis olan falda, bu aksamin ugurlu gelmeyecegine dair
isaretler ciktigim soyleyip, nikahi bir giin igin tehir ettirebi-
lirsiniz. Yarin ise, bizim biiyiikk din adamimiz size yeni bir
sebep ve bahane bulacaktir. Sizin ¢abalarimz simdilik Siiley-
man’in sabirsizligini miimkiin mertebe yatistirmaya yonelik
olacaktir.

Adoniram, size gelince; hizmetinizdeki kadinlar1 hemen
saviniz. Sabah, saatler ilerlemekte. Siloe pinarina hakim. olan
yeni surlar, belki de daha simdiden askerlerle dolup tasmistir.
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Giines de bizi aramakta. Nerede ise bakislarini iizerimize gevi-
recek. Bu gece, mehtap tam olarak ¢iktig: vakit Efraim yamag-
lan iizerinden Sedrom’'u asimiz. Iki tepenin iizerinde bulunan
cadirlarimiz1 gozlerden gizleyen zeytinliklere kadar bizim kam-
pa yaklasimz. Orada, aklin ve mantigin gereklerini yeniden dii-

... .sunecegiz; - - . -

iki sevgili istemeye istemeye ve cok iiziilerek birbirlerin-
den ayrildilar. Belkis maiyetindekilerin yanina dogru gitmek
iizere uzaklasmaya basladi. Adoniram, cift cenekli defne yap-
raklar1 arasindan onu kayboluncaya kadar gozleri ile takip
etti...

IX. U¢ Lonca Arkadas:

Ertesi giinkii oturumda meddal: yeniden séze basladi:

Siileyman ile Ibranilerin biiyiikk din adami, bir siireden
beri, mabedin i¢ avlusunda konusuyorlardi.

Biiyiik papaz Sadok (**) cam sikilmus ve kirgin bir halde,
kralina, «bu yeni siire istegini de kabul etmekten baska yapaca-
gimiz bir sey yok. Evlenecek kralice gelmedikge, evlenme akdi
nasil icra edilir?»

Kral, bir i¢ cekme ile s6ze yeniden basladi, «hayal kirik-
lig1 veren bu gecikmeler, sizden ¢ok bana dokunuyor ve ben
buna sabirla katlaniyorums.

Levit, mavi gizgili damarlar:1 goriinen kuru ve solgim elini,
beyaz ve ¢atalli uzun sakal iizerinden gegirerek, «Allah’a siikiir
ki ben asik degilim», dedi.

— Bu nedenle daha serinkanli olmalisimiz.
Sadok, yeniden s6ze basladi. «Allah, Allah! dort giinden

beri askerler ve rahipler alesta beklemekteler. Nikédh igin ya-
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pilan bagis ve adaklar hazir. Sunagin iizerindeki mesaleler
bosu bosuna yanmakta. Ama merasim 41 gelince her seyi hep
ertelemek gerekiyor. Biitiin din adamlanmiz ve kralimiz biz-
leri bahaneden bahaneye siiriikleyen ve ¢abuk kaniciligimizla
oynayan yabanci bir kadinin gegici heves ve kaprislerine boyun
egiyorlar.

Biiyiik din adamim asil iizen sey, liizamsuz yere her giin
biiyiik din adamlarina mahsus olan merasim kihg: ve siisleri
icinde bunalmak ve ondan sonra da, Israil ayin térenlerinin in-
celiginin ve ihtisaminin Saba saraylilarimin gozlerini kamas-
tirmadan, giymis oldugu seyleri iistiinden ¢ikartmakti. Bu se-
beple, tapinagin i¢ avlusu boyunca, kederli Siileyman’in 6niinde,
merasim kiyafeti ile huzursuz bir sekilde gezinip duruyordu.

Sadok bu muhtesem t6ren igin, yiin ciippesini giymis, na-
kislar islemeli kemerini takmis, iistiine omuzlar1 agik «efod»
unu gegirmisti. Bu gémlek, altin ve Yemen taslan ile siislen-
mis 14l rengi bir kumastandi. Bunun iizerinde ,alaca somaki iki
Hacibektas tasi parildiyordu. Taslarin iizerine de, miicevher
isleyicileri tarafindan on iki «boy» un adlar1 kazilmist1. Yemen
tas1 ve altin halkal seritlerle asilmis bulunan «rasiyonel» i;
gogsii lizerinde 1s1ldiyordu. Bunun kenarlan, bir sira Kadikdy
taslari, sar1 yakutlar ve alaca donuk akikler, ikinci bir sira,
kiz1l yakutlar, g6k yakutlar, iigiincii bir dizi, «ligiir» ler, «<ame-
tist»ler ve akikler, en sonunda da bir dérdiinciisii, zebercetler,
Hacibektaslar, «beril» ler ile gevrilmis bir «palm» boyunda kare
seklinde idi. Parlak mor menekseli, ortas1 agik «Efod» gémle-
ginin kenarlari, nar kirmizis1 kiigiik Yemen taslar1 ve ufak al-
tin ¢ingiraklarla gevrilmisti. Biiyiikk din adaminin basina, bii-
tiin etraf1 incilerle siislenmis, hiladl bigiminde yiin kumastan
bir ta¢ takilmisti. Tacin 6n yiiziinde, bir kurdela ile tutturul-
mus Yemen taslar: islenmis bir altin madalyon bulunuyordu.
Bunun iizerine su kelimeler hakkedilmisti: «Adonai Kutsal-
dir» ().

182



Sadok’un iizerine bu ince zincirleri, gesitli diigiimleri, kiy-
metli taslarla siislenmis igneleri ve kopgalarla birbirlerine bag-
lanmus elbise takimim giydirmek icin alts rahibin iki saat ugras-
masi gerekiyordu. Bu elbise kutsaldi. Onu ancak rahipler goétii-
_ riip getiriyordu. Modelini, bizzat Adonai, kulu olan Ben-Am-
‘ram’a (Hazreti Musa’ya) cizdirmisti.

Melchisedech’ten beri, nesilden nesile biiyiik din adam-
larina intikal etmis olan bu kutsal merasim elbisesi, Sadok’un
iizerinde, dort giindiir manevi yaralar aliyordu. Siileyman’in
Saba melikesi ile evlenmesini istememesine ragmen Sadok’un
tasvip etmek mecburiyetinde kalmis olinasi, bu yaralarin aci-
sini, siiphesiz daha da artiriyordu.

Bu birlesmenin din adamlarinin kudretini zedeleyecegine
inaniyordu. Belkis, krala nazaran cok daha iyi egitilmisti. Bir
hiikiimdarin bilmesi gereken her seyi, Sabali din adamlar1 ona
6gretmislerdi, bunda hi¢ siipbesi yoktu. Ayrica, kuslara ku-
manda etmek gibi mucizevi bir giice sahip olan kraliceden kor-
kuyordu. Bu sebeplerle, Siileyman'in bu evliligini ashnda hig
arzulamiyordu.

Sadok, yillardan beri, krali her seyi bildigine, artik 6gre-
necek baska hicbir seyi kalmadigina inandirmisti. Fakat, bu-
giin artik hiikiimdarin bilmedigi ne kadar ¢ok sey oldugunu
farkedeceginden ¢ok korkuyordu.

Nitekim, Siileyman'in daha simdiden bu neviden diisiin-
celere dalmis olmasi, onun tahminlerine daha bir hakliik ka-
zandinnyordu. Siileyman, bakanlarim kraliceninkilerle mukaye-
se edince, kendininkileri, hem daha az zeki, hem de daha cok
zorba bulmaya baslamisti. Davudoglu’'nun Sadok’a olan giiveni
sarsilmisti. Birkag giinden beri, kral Sadok’tan baz1 seylerini
sakliyor ve daha kétiisii ona artik danismiyordu. Biitiin ruhanf
giicin din adamlarmin elinde bulundugu yerlerde, din adam
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bir yanilgiya diistiigii giin, insanlarin iman1 ¢oker ve Allah’tan
bile iimitleri kalmaz.

Kavrayisi1 zayif olan Sadok, ihtiyathiigi sdyesinde, duru-
munu ve giiciinii bugiine kadar idame ettirebilmisti. Dini yo-
rumlarini, kralin arzularina uygun sekilde yapmisti. Fakat, se-
kil ve usullerden hig taviz vermemeye gayret etmisti. Siilleyman
da, bu kadarmna rahathkla katlanmisti. Ama, Yemenli bir kizin
ve kahrolas: bir kusun araya girmesi, bu kadar titizlik ve ihti-
mamla kurulmus bir diizeni altiist etmisti.

Sadok igin kraligeyi ve hatta Adoniram" biiyiiciiliikle sug-
lamak da imkansizdi. Zira, daima biiyiiciiliigii reddetmis, bu-
nun yalan ve hileden baska bir sey olinadigin1 savunmustu. Bu
bakimdan hakikaten biiyiik bir agmaz iginde idi. Ayrica, Ado-
niram’in, is¢iler iizerindeki kudreti de, biiyiik din adamin te-
dirgin ediyordu. Ondaki akil almaz giicii, kendisi icin bir tehlike
olarak goriiyordu. Bu bakimdan, Adoniram’in isine son verdirt-
mek icin mibedin tamamlanmasim1 bekliyordu. Bu arada da,
Siileyman'in sanatg1 hakkindaki siiphelerini ve giivensizligini
siirdiirmeye gayret ediyordu.

Birkag¢ giinden beri, Sadok’'un durumu vahimlesmisti.
Adoniram, kazandi1g1 mucizevi zaferin sonunda ortadan kaybol-
mustu. Bu durum herkesi sasirtmisti. Kral, o giine kadarki
Adetlerinin aksine olarak, bu konuda Sadok’a hi¢ damismak
liizumunu duymamist1. Demek ki, artik kendisine itimadi kal-
mamisti.

Bu sartlar karsisinda, kendisinin kral tarafindan faydasiz
goriildiigiinii anlamasma ragmen, yine son bir gayretle liizumlu
kalmaya calisiyordu. Kralin arzu ve hayallerine uygun olacak
sekilde, yuvarlak laflar arasinda kendisine gelen tanrisal va-
hiylerden s6z ediyordu. Kralin diisiincelerine kars1 koymamaya
ozenle dikkat ediyordu. Biitiin yorumlarini onun arzularina
uyacak bicimde yapmaya calisiyordu. Buna mukabil Siileyman,

184



zaman zaman ,hileye, yalana ve baskalarinin menfaatlerine tes-
lim olmus krallarin bedbahthigindan bahsediyordu. Bu durum-
da, saskina donmiis olan Sadok, kendisinin anlasilamamasinin
iiziintiisii icinde, ister istemez geri g¢ekiliyordu.

Kral, <her zaman ¢ok giizel konustugunuzu bilirim», dedi.

- -«Fakat mébede sizin bu Rabiliyetinizden yararlanmak igin gel-

mis degilim. Bos laflarla beslenen krallarin vay haline! Simdi
benimle gériismeyi arzulayan tamnmamis ii¢ kisi gelecek. Ne-
redeyse burada olacaklar ve onlar benim tarafimdan dinlenile-
ceklerdir. Goériisme yeri olarak bilhassa burasimi segtim. Bu
goriismenin gizli kalmasi ¢cok 6nemlidirs.

— Hasmetlim, bu adamlar kimlerdir?

— Krallarin bilmediklerini bilenler! Onlardan ¢cok sey
Ogrenilebilir.

Az sonra 1nabedin i¢ avlusuna alinan ii¢ kisi, biiyiikk bir
saygi ile Silleyman’in ayaklarma kapandilar. Gériiniisleri ok
sikintili, gézleri tasali idi.

Siileyman, onlara hitaben : «Dudaklarimzin arasindan ¢i-
kacak olan her soz gercek olsun!s dedi.

«Bu sebeple, krali gercek olmayan seylere inandirmaya
kalkismayin. Sizlerin en gizli diisiinceleri onun tarafindan esa-
sen bilinmektedir. Sen, Fanor! Duvarcilar loncasinin isgisi! Sen
Adoniram’in diismamsin. Sen onun maden iscilerine iistiinliik
tanidigina kiziyordun. Bu sebeple onun eserini yok etmek igin,
firinin tuglalarina yanabilir taslar kanstirdin.

Diilgerler loncasindan sen Amru! Sen tung¢ denizinin te-
mellerini ¢okertmek igin, kirisleri alevlerin gegecegi yerlere
soktun.

Ruben boyundan gelme sen maden iscisi Metusael! Sen
de. d6kme madenin i¢ine, Gomore go6lii kiyllarindan topladigin
kiikiirtlii 1av artiklarini atarak madeni sertlestirdin.
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Her iigliniiz de, kalfalik iinvamina ve kalfalik iicretine ka-
vusmak igin can atiyorsunuz. Goriiyorsunuz, benim konularin
igine niifuz etme kabiliyetim ve meseleleri kavrayisim, sizlerin
en gizli sirlarina vakif olmama kafi geliyor».

Fanor, ¢ok biiyiik bir korku icinde : «<Hagmetmeap, biitiin-
bunlar, bizim felaketimizi isteyen Adoniram'in iftiralaridir»
dedi.

— Yalniz benim tarafundan bilinen bu ihanetten Adoni-
ram’in haberi yoktur. Sunu iyi biliniz: Adonai'nin destegine
sahip olan kralin goziinden higbir sey kacmaz. Kral stzlerine
devamla:

— Demek ki, gergekleri taninmayacak bir kiliga sokup
saklamak niyetinde idiniz. Sizin agiklamak iizere bulundugunuz
her sey bence esasen bilinmektedir. Denemeye konulan konu,
sizin sadakatinizdir. $imdi ilk s6zii Amru alsin!

Amru da biiyiik bir korku iginde :

— Hasmetmeap, ben biitiin atelyeleri ve insaatlar1 esash
bir surette gozetledim. Adoniram, oralarda yoktu.

Arkasindan Fanor konusmaya baslads :

— Bana, aksam hava karardiktan sonra, Moria’dan ('¥)
Sabalilarin gadirlarina giden yol iizerindeki Prens Absalon Ben-
Davud’'un mezan iginde saklanmak fikri geldi. Gecenin saat
tigline dogru, iistiine uzun bir elbise giymis, basina Yemenliler
gibi sarik takmus bir adam Oniimden gecti. Bakinca onun
Adoniram oldugunu anladim. Kraligenin ¢adirlarinin oldugu
tarafa dogru gidiyordu. Beni farkettigi icin daha fazla takibe
cesaret edemedim.

Arkasindan s6zii Metusael aldi:
— Hasmetlim, siz her seyi biliyorsunuz. Kahinlik daima
sizinle birliktedir. Cok samimiyetle konusacagun. Yalmz, in-
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sanlarin hayatina mal olacak bu derece biiyiik bir sumn bas-
kalarinca duyulmamas: i¢in arkadaslarimin buradan uzaklas-
tirnlmalarim isteyecektim.

Metusael, kral ve Sadok ile yalmiz kaldigim1 goérdiikten
~ sonra, yeniden kralm ayaklanna kapand: ve

<‘Ha$metmeap, 6liimiimiin 6nlenmesi icin krallik asamz:
iizerime uzatmanizi diliyorum» dedi.

Kral elini uzatt:1 ve : «Korkma, iyi niyetin seni kurtarir»

dedi.

— Bagsimu bir kaftanla 6rtmiis, yiiziime de koyu renk bir
boya siirmiistiim. Gecenin karanlhigindan yararlanarak, kralige-
nin maiyetindeki haremagalanmn arasina karigtim. Adoniram
bir golge gibi kralicenin ayaklar1 dibine kadar sokuldu. Sonra
kralice ile uzun uzun konustu. Gecenin esintisi, onlarin sézle-
rinin fisiltilarini az da olsa kulagima kadar getiriyordu. Bu ko-
nusmalari giiniin agarmasindan bir saat 6ncesine kadar gizlice
dinledim. Sonra da kacip geri dondiim. Ben oradan ayrilirken,
Adoniram hala kralige ile idi. Yiice kralimiz! Higbir seyi degis-
tirmeden, higbir sey ilave etmeden anlattifima inaniniz. Sizin
huzurunuzda boynumuz kildan incedir.

— Sana emrediyorum, devam et!

— Hasmetmeap, sizin kahinliginiz ve diisiinceniz, tebaniz
icin ¢ok degerli ve 6nemlidir. Eger gerekirse ben oliiriim, fakat
kralimiz, bu sinsi ve hain yabancilarin asla oyuncag: olmaya-
caktir. Sabalilarin baspapazi, dad: ve kralicenin hizmetkéarla-
rindan ikisi, bu askin sirr1 igindedirler. Eger dogru duyduysam
Adoniram hig de goriindiigii gibi bir insan degildir. O da, kra-
lice de, biitiin kuvveti, ruhu ve bedeni ile kendilerini biiyiilii
giiclere vermislerdir. Bu sebepledir ki, Adoniram’in atesin cin
ve perilerine hiikmettigi gibi, kralice de kuslarn hakimiyeti al-
tinda tutup onlara emirler verebiliyor. Boyle olmakla beraber,
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bu kadar himaye edilmis olan bu yaratiklar, sizin iistiin niifu-
zunuzdan ve sizin dogustan sahip bulundugunuz giiciiniizden
korkuyorlar. Sarahil, saskin durumda bulunan kraliceye, fevka-
lade 6zelliklerini anlattif: parlak taslarla siislenmis bir yiiziik-
ten soz etti ve bu konuda Belkis'in ihtiyatsizligina iiziildii. Ben
bu konusmanin 6ziinii kavrayamadim, zira ses azalmisii. Cok
yakinlarina kadar yaklasip her seyi kaybetmekten korktum.
Az sonra Sarahil, bagpapaz ve maiyetindekiler, 6nce de soyle-
mis oldugum gibi, Saba melikesi ile yalniz kalan Adoniram’in
oniinden yerlere kadar egilerek ayrildilar. Ey kral! gozleriniz-
de benim icin bir bagislama isareti bulabilir miyim? Zira, al-
datic1 sozler pek hafif dahi olsa dudaklanma degmedi!

— Peki, sen hangi hakla, kralinin tasar: ve niyetlerini sor-
maya cesaret edebiliyorsun? Kararimiz ne olursa olsun, dogru
olacaktir... Bu adam da, arkadaslar: gibi tapinagmn igine kapa-
tilsin! Kaderlerini kararlastiracagimiz ana kadar birbirleri ile
goriisitp konusmasinlar!

Siileyman'in emirlerinin agirbash fakat cevik uygulayici-
lar1 olan dilsizler, cok korkmus bulunan Metusael'’i siiriikleyip
gotiirtirlerken, biiyiik din adami Sadok’'un saskmligini da hig
kimse goziinde canlandiramazdi. Hiikiimdar aci ve iiziintii ile
yeniden soze basladi, «saygideger Sadok, siz de goriiyorsunuz,
sizin ihtiyathligmmiz hicbir seye yaramamistirs.

Kulaklari dualarimiza tikali olan, kendisi icin yaptifimiz
fedakarhklara ilgi duymayan Adonai, biz kullarimi hi¢ aydin-
latmak liitfunda bulunmadi Ben tek basima, diismanlanmin
oyununu ortaya ¢ikardim. Fakat, onlar biiyiilii giiclere kuman-
da etmeye devam ediyorlar. Onlar, kendilerini bizden daha
cok koruyan tanrlara sahipler. Bizimki ise, en miigkiil animiz-
da bizi terkediyor. ‘

— Giinkii siz, yabanc1 bir kadinla evlenmek isteyerek
onun emirlerine uymuyorsunuz. Ey kralimiz! Tanrimizin irade-
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sine karsi olan bu duyguyu ruhunuzdan c¢ikartiniz. O zaman
diismanlariniz size teslim olacaklardir. Asil 6nemli olan, artik
goriinmez olan bu Adoniram ve misafirperverligimizin koru-
dugu bu kralice nasil yakalanacaktir?

— Bir kadindan intikam almalk, Siileyman igin bir ztildiir.
“‘Onun sug ortagma gelinc€, onun birazdan oniimiize gelecegini
goreceksiniz. Adoniram, bu sabah benimle goriisme isteginde
bulundu. Simdi de, burada onu bekliyorum.

— Adonai bizi her zaman himaye eder. Ey kralimiz! Her
tarafi kapali olan bu méabetten onun bir daha ¢ikmasina izin
vermeyiniz.

— O bize korkusuzca geliyorsa, hi¢ siipheniz olmasin ki,
onun koruyucular:1 pek uzakta degildirler. Esasen acele etmeye
de liizum yok. Biraz 6nce konustugum ii¢ adam onun can diis-
mamdirlar. Agik gozliiliik, cekemezlik onlarin kalbini taslastir-
mustir. Onlar, kraliceye belki de iftira ediyorlar. Sadok sunu
anla: Kraliceyi seviyorum. Ug sefilin utang verici alcalmis tut-
kular: ile yaptiklarn dedikoduya inanarak onun lekelenmis ol-
duguna inanamam. Kraliceye bu haksizhigi yapmayacagim.
Kald: ki, Adoniram’in ¢ok giiglii oldugu halk arasinda yaptig,
gizli ve hileli oyunlarimi da takip ettirdim.

— Boylece, onun kraligeyi ayrica hig ziyaret etmemis ol-
Jduguna m1 inamyorsunuz?

— Kesinlikle inamyorum ki, o kralige ile gizlice konus-
mustur. Kralice, miitecessis, sanata diigkiin, iinliiye tutkundur.
Ama benim tacima da bagimhidir. Acaba, onun niyeti sanatkar
raz1 edip kendi iilkesinde yaptirmay: diisiindiigii biiyiik islerde
ondan yararlanmak midir? Yoksa onunla birlikte, bana bagimh
olmaktan kurtulmak maksadi ile benim ordularima kars1 koy-
mak icin daha biiyiik ordular kurmak midir? iste bunu bilmi-
yorum. Fakat, biitiin bunlar onlarin séziim ona asklan igin ya-
pilacak ise, kralice neden beniinle evlenineyi kabul etmis ol-
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sun? Ama suna kaniyim ki, bu faraziyelerden bir tanesi bile
varit olsa, bu o adamin ¢ok tehlikeli bir kisi oldugunu ispata
yeter.

Dini makaminin kiiglimsendigini ve eski tesirinin kalma-
digim1 géren Sadok cok iizgiindii. Siilleyman son kelimelerini
soyledigi sirada, baslarinda kiire biciminde sapkalar1 ve par-
lak pullu ceketleri icinde, genis kemerlerine birer hancger ile bi-
rer ucu kivrik kilicin asili bulundugu dilsizler yeniden goriin-
diiler. Siileyman'in verdigi bir isaretten sonra Adoniram esikte
goziiktii. Kendisine alt1 kisi refakat etmekte idi. Adoniram c¢ok
hafif bir sesle yanindakilere bir seyler séyledi, onlar da hemen
salondan aynldilar.

X. Goriisme

Adoniram, Kudiis kralinin oturmakta oldugu gosterisli
yere yaklasincaya kadar agir adimlar ve kendine giivenen bir
yiiz ifadesi ile yiiriidii. Sayg ile kral selamladiktan sonra, adet-
lere uyarak, hiikiimdarin kendisinin konusmasini1 istemesini
bekledi. Kral ona:

— Biiyiik ve parlak basarmizdan dolay: sizi kutlamak ve
bu sebeple size olan minnettarhgimizi ifade etmek firsatim
bize nihayet vermis bulunuyorstunuz. Ortaya cikan eser, hem
benim kudretime, hem de sizin sanatimza layik oldu. $imdi
sira sizi miikafatlandirmaya geldi. Belki de kafi derecede tak-
dir edemeyebilirim endisesi ile, bu miikafat: sizin secip iste-
menizi uygun buldum. Kralimzdan ne diliyorsunuz?

— Hasmetmeap, isten ayrilmama izin vermenizi! Esasen
eser tamamlanmis gibidir. Gerisi ben olmadan da bitirilebilir.
Benim kaderimde diinyay: dolasmak yazilidir. O kader, artik
beni baska yerlere cagiriyor. Bu bakimdan, bana vermis oldu-
gunuz yetkileri size teslim edip ayrilmak istiyorum. Liitfetmek
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istediginiz miikafata gelince o, benim size ve iilkenize birak-
tigim abidedir. Sizin gibi biiyiik bir kralin tasarlanm yorum-
lamak firsatini bulmus olmak benim icgin en biiyiik seref ve
miikafattir.

— Fakat, hi¢ beklemedigimiz bu talebiniz, bize cidden
~ ‘biiyiik bir tiziintii verdi. Oysa, sizi aramizda yiiksek bir ma-
kamda gormeyi arzulamistik.

— Biiyiik kral, benim kafa yapim, sizin iyiliklerinize karsi-
hk vermeye miisait degildir. Ben dogustan hiir yagsamaya mec-
bur edilmis bir insanim. Ustelik yalmz yagamayi severim. Ya-
ratilig itibannyla sohrete kars: biganeyim. Ben sizin miisamaha-
larimizdan daima faydalandim. Yine de dyle olacagina inaniyo-
rum. Bir de, krallarin mizaci1 hep aym kalamaz. Onlarin etra-
fim, her zaman kiskang insanlar sarp sarmalarlar. Onun igin
saray cevresinde mukadderat istikrarsizdir. Bense istikrar isti-
yorum. Ben bunlar ¢ok gérdiim ve acilarim1 gektim. Nitekim,

sizin benim zaferim olarak adlandirdiginiz eser, az kalsin gere-
fime, hatta hayatima mal olmuyor muydu?

— Fakat, ben o feldket aninda, ancak sizin haykirnginiz-
dan sonra basarsizliginiza inandim. Yalniz, bundan sonra, diin-
yada hicbir kimse atesin perileri ve cinleri iizerindeki hakimi-
yetinin sizinkinden {istiin olmas ile 6viinemeyecektir.

— Benim cinler ve periler ile hi¢bir iligkim yoktur. Ama
yine de var diyorsamz, bu gibi esrarengiz seyler, sade ve 6zen-
tisiz bir sanatgidan ziyade, muhterem Sadok'un elinin erigebi-
lecegi yerlerdedir. O korkung gecede olup bitenleri hatirlayami-
yorum. sin gidisati, 6nceden diisiindiigiim her seyi allak bul-
lak etti. Yalmiz boyle biiyiik bir keder amnda, sizin tesellinizi
ve desteginizi bulacaguni iimit etmistim. Bu sebepledir ki, ba-
san giliniinde, artik sizin 6vgiilerinizi beklemeyi aklindan ge-
¢irmedim.

Bu, ¢ok fazla bir gurur, hatta bir intikam degil mi?
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Hayir hasmetmeap, bu sadece, acik yiirekli ve gosteris-
siz bir diiriistliiktiir. Tun¢ denizini kaliba déktiigiim geceden
itibaren onu tekrar buldugum giine kadar benim degerim ve se-
refim, hi¢ siiphe yok ki, hicbir sey kazanmads, hicbir sey de
kaybetmedi. Biitiin farki basar1 yapiyor. Sizin de gordiigiiniiz
gibi, basar1 Allah'in sayesindedir. Adonai sizi seviyor. O sizin
dualarimizi kabul etti. Ben sizi kutlamaliyim ve size bin defa
tesekkiir etmeliyim. Siileyman iginden :

«Bu adamin alayciligindan beni kim kurtaracak», diye dii-
siindii. «Beni hi¢ siiphesiz, baska yerlerde baska harikalar ya-
ratmak icin terkediyorsun» dedi.

— Bu hususta az 6nce kendi kendime and ictim. Felaket
giiniine kadar, tutusan beynimin icinde diinyalar calkalaniyor-
du. Hayallerim granit kitlelerini, siitunlar dolusu ormanlar1 ve
yeralti saraylarimi goriiyordu. Fakat, bugiin artik ¢calisma bana
agir geliyor. Ustelik ilham kaynaklarim da kurudu. Simdi bana
istirahat giiliimsiiyor. Bana dyle geliyor ki, benim sanat haya-
tim artik sona ermistir.

Siileyman bu sozleri dinlerken, Adoniram'in goézbebekle-
rinde tath ve yumusak 1siltilarin harelendigini farketti. Cehresi
sert, ylizii iiziintiilii, sesi her zamankinden daha ige isleyici idi.
Oyle ki, Adoniram’in bu gériiniisiiniin tesiri altinda kalan Sii-
leyman, kendi kendine :

«Bu adam bayag giizel» dedi.
Onem vermiyormus gibi bir tavir takinarak :

— Benim devletlerimi terkederken nereye gitmeyi diisii-
niiyorsunuz? diye sordu. Sanatgi hi¢ tereddiit etmeden :

— Tyr'e, dedi. Bu hususta, sizi bir kardes gibi seven ve
bana bir baba gibi iyilikler etmis olan Tyr Krali Hiram’a daha
once soz vermistim. Eger bir mahzur gérmezseniz, ona ma-
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**"‘neyi tagtyacaktir.

bedin biiyiik kapis1 6niindeki Jakin ve Booz adl1 basi ve kolu
olmayan iki heykel govdesi ile sarayin, mabedin, tung denizi-
nin planlarini ve desenlerini gétiirmeyi arzu ediyorum.

— Istediginiz gibi olsun. Size besyiiz atll muhafizhk ede-
cektir. Ayrica oniki deve size verilecek olan hediyeleri ve hazi-

— Bu benim i¢in biiyiik bir iltifat ve sereftir. Fakat ben,
harmanimden baska bir sey gétiirmeyecegim. Bu diisiincem,
sizin hediyelerinizi red ettiim manasma alinmamalidir. Siz
comertsiniz. Fakat bunlar benim i¢in pek fazladir. Bana liizu-
mu olmayan bu hediyeleri alirsam, gereksiz yere hazinenizi
kurutmus olacagim. Aslinda bu hediyeleri memnuniyetle kabul
ediyorum. Size onlann emanet olarak birakiyorum. Bunlara ih-
tiyacim oldugu vakit size derhal bildirecegini.

— Oyle anlasiliyor ki, Adoniram’in niyeti, bizi kendisine
bor¢lu birakmaktir.

— Diisiincemi sezdiniz.

Siileyman, «belki de, bir giin baska sartlarini bize kabul
ettirebilmek igin boyle hareket ediyor» diye diisiindii.

Bu arada, her ikisi de birbirlerine siipheci gozlerle bakti-
lar.

Adoniram: «Ben kralin bu ¢ok miiltefit diisiincesine ya-.
rasmayan hicbir sey istemem» dedi. Siileyman s6zlerini iyice
tartarak :

— Zannediyorum ki Saba melikesinin kafasinda bazi pro-
jeler var. Herhalde sizin sanat kudretinizden istifade etmeyi
diisiiniiyor.

— Kendileri boyle bir niyete sahip olduklarindan bana
hi¢c bahsetmediler.

193



Bu arada Sadok soze karigt::

— Peki, kraliceye veda etmeden mi gideceksiniz? Oysa
sizin sanatiniz, onu duygusuz birakmamisti, dedi.

— Benim kraliceye veda etmem mi?

O anda Siileyman Adoniram'in gozlerinde acayip bir ale-
vin 1s11dadigin1 gordii. Sanatgi.

— Benim veda etmem! Eger kral miisaade ederse, ondan
da izin almak serefine erismek isterdim, diye ilave etti. Kral :

— Pek yakindaki evlenme merasimimizde sizin de bu-
lunmansiz1 arzu ederdik. Zira biliyorsunuz... O anda almini koyu
bir kutmzilik kaplamis olan Adoniram hemen cevap verdi :

— Benim dilegim Finike'ye gitmektir.
— Mademki 1srar ediyorsunuz, kabul ediyorum. Istedigi-
niz yere gitmekte serbestsiniz. Sanat¢1 tekrar soz alarak:

— Bu durumda bana sadece aksam iizeri iscilerin iicretle-
rini 6demek kaliyor. Bunun igin sizden, Jakin siitununun dibin-
deki tezgdha gerekli paranin getirilmesi i¢in Azarias’a emir
vermenizi istirham ediyorum.

Kral, yaninda bulunan Sadok’a, Azarias'a iletilmek iizere
istenilen emri verdi. Arkasindan Adoniram’a sordu:

— Su Fanor, Amru ve Metusael denilen iig is¢i kimdir?

— Aslinda namuslu, temiz, fakat gozleri biraz yiiksekler-
de olan kabiliyetsiz ii¢ garip. Daha yiiksek bir iicret alabilmek
icin kendilerine kalfalik iinvaninin verilmesini ¢ok istiyorlardi.
Fakat tavsiyelerime uyarak bu isteklerinden vazgegtiler. Ancak,
sunu da sdyleyeyim ki, son giinlerdeki iyi kalpli hareketlerin-
den de memnun kaldmm.

— Adoniram iyi dinle: Kivrilip bekleyen yarali yilandan
kork! Bu adamlar sizin diismammmizdirlar, Hileli ve diizenbaz
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hareketleri ile tung denizinin dékiim isini basarisiz birakma
tehlikesine atmis olan kazalara bunlar sebebiyet verdi.

— Hasmetmeap, bunu nereden biliyorsunuz?

— Her seyin kaybedilmis oldugu anda, sizin tedbirli ve
. ihtiyath bir insan oldugunuzu diisiinerek, felaketin asil sebe-
bini bulmak istedim. Bu maksatla is¢i gruplar1 arasinda dola-
sirken, bu ii¢ is¢inin kendi aralarinda konustuklarini duydum.

— Demek ki, bunca insani bunlar &ldiirtmiis. Béyle bii-
yiikk bir sug herhalde cezasiz birakilamaz. Aksi takdirde baska-
larma c¢ok kétii emsal yaratilmis olur. Onlar hakkinda bir ka-
rar vermek size aittir. Bu kazada, ayrica ¢ok sevdigim hiinerli
bir sanatgiy1 da kaybettim. Bu geng Benoni'dir. Hagmetmeap,
adaleti krallar saglar.

— Adalet muhakkak yerine getirilecektir. Bundan emin
olunuz ve mutlu bir hayat yasayiniz. Bir de iyice biliniz ki, Sii-
leyman sizi hi¢ unutmayacaktir.

Adoniram birden kendisini yenilmis gibi hissetti :

— Hasmetmeap, ne olursa olsun, benim size olan sevgim-
den, saygimdan ve kalbimin dogrulugundan daima emin olu-
nuz. Eger bazen siipheye diisecek olursaniz, biitiin 6teki insan-
lar gibi Adoniram da kendi basina buyruk degildi, o da kade-
rine tabii oldu, deyiniz.

— Kaderinizin size mutluluk getirmesini dilerim. Bu so6z-
lerden sonra, Siileyman oniinde egilen sanatciya elini 6pmek
tizere uzattl. Fakat Adoniram’m dudaklar: bu ele degmedi. Sii-
leyman iirperdigini hissetti, Adoniram hemen uzaklasti. Bunu
goren Sadok :

— Peki, diye minldandi. Peki, simdi ne emrediyorsunuz?

— Mutlak bir siikdmneti, aziz Sadok. Bundan bdéyle yalniz
kendime giivenecegim. Sunu hi¢ unutmayimiz; ben kralim! G&-
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ziimden diismenizi istemiyorsaniz bana mutlak itaat edeceksi-
niz. Olmek de istemiyorsaniz, benim istedigim zaman konusa-
cak, baska zamanlarda susmayi bileceksiniz. Iste sizin bun-
dan boyleki nasibiniz. Haydi ihtiyar, titreme! Sana ders vermek -
icin, kendi sirlarim1 sana veren hiikiimdar, iyi bir dosttur.
Simdi, mabedin icine kapatilmis olan o ii¢ is¢iyi cagirt! On-
lan tekrar sorguya ¢ekmek istiyorum.

Amru, Fanor ve Metusael derhal kralin karsisina ¢ikar-
tildilar. Arkalarinda herbirisinin ellerinde kili¢ olan korkung
dilsizler yer aldilar.

Siileyinan, sert bir ses tonu ile: «So6zlerinizi iyice Olgiip
bictim. Ayrica Adoniram ile de goriistiim. Sizi ona baskaldir-
maya sevkeden nedir? Bu bir diiriist hareket sayilabilir mi?
Yaptiklarimiz bir cekemezlik midir? Sizin gibi siradan isgiler,
iistatlar1 hakkinda bir degerlendirme yapmaya nasil cesaret
edebilirler? Eger sizler vasifh isgiler olsa idiniz, sahitliginiz bir
dereceye kadar daha makbul olabilirdi. Fakat, kalfalik tinva-
nma goz koymus siz muhteris insanlar, onu elde edemeyince,
kalpleriniz kinle doldu.

Metusael, «siz bizi pek hakl olarak smmamadan geciri-
yorsunuz. Fakat, hayatima mal olacagin1 da bilsem, yine Ado-
niram’in size kars1 bir nankér ve hain oldugunu savunacagim.
Bizler, onun yabanc siiriilerine iilkemiz insanlarmi kul etme-
sini istemedigimizden, onun felaketini gizlice birlikte hazirla-
dik. Boylece Kudiis'ii bir sinsi hainin baskisindan kurtarmak
istedik. Bu kadar ihtiyatsiz agik yiirekliligim, size olan bagh-
hgimin delilidir».

— Benim hizmetimde bulunan sizler gibi usaklara inan-
mam, bana yakigsmaz. Son feldket dolayis1 ile meydana gelen
oliim olaylari, kalfa kadrolarinda miinhallere yol agmistir. Ay-
rica, Adoniram da artik dinlenmek istiyor. Ben her seyden 6nce
ustalar arasmndan onun yerini tutacak birisini bulacagim. Bu
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bakimdan, bu aksam Gdemelerin yapilmasindan sonra, Adoni-
ram’dan yeni kalfalarin tayin edilmesi icin gerekli merasimi
yapmasin isteyiniz. Haklarinizi anlatmay: ve almayi 6greniniz.
Bu takdirde, sizlerin ¢aliskan ve seckin isciler oldugunuzu an-
layacagim. Adoniram’in kararlar1 yasa yerine gecer. Gordiiniiz,

.- bugiine kadar Tann onu hig¢ yalniz birakti mi? Tanr onun gii-

nahkar olduguna dair herhangi bir isaret verdi mi? Onun o go-
ritnmez korkun¢ ywmnrugu ona hi¢ kalkti1 m1? Haydi simdi gi-
din! Jehovah hakeminiz olsun! Eger Adoniram sizi kalfaliga
segerse, bu benim igin, Allah'in sizden yana oldugunun bir be-
lirtisini teskil edecek. Bu arada, ben de Adoniram’a karsi uya-
nik olacagim. Yok eger, Adoniram sizlere kalfalik iinvanim
vermeyi uygun gorinezse, yarin benim Oniimde onunla karsi-
lasacaksimiz. Her iki taraf arasindaki su¢lama ve savunmalar:
dinleyecegim. Yanimda bulunacak olan milletimizin yash ve
bilgili kisileri, kararlarim bana bildireceklerdir. Haydi, sozle-
rimin iizerinde bir daha ve dikkatle durun! Adonai yardimci-
niz olsun!»

Bu sozleri sdyledikten sonra, Siilleyman yerinden ayaga
kalkt: ve saskin saskin bakininakta olan biiyiik din adamimn
omuzuna dokunarak oradan uzaklasti.

Ug isci, tam bir ortak diisiince i¢inde birbirlerine yaklas-
tilar.
Fanor «ondan parolay1 koparip almak lazim» dedi.

Amru «en iyisi 6lsiin!» diye ilave etti.

— Bize kalfalarin parolasini versin ve 6lsiin! diye hay-
kirdi.

Uciiniin elleri aym and igin birlesti. Siileyman esigi asmak
iizere iken, birden geriye donerek onlara bir daha bakt: ve ra-
hat bir nefes alda.
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— Sadok igin, her sey istediginden de daha zevk ve seving
verici olmustu. Haydi artik kalkip kraligeyi bulmaliyim, diye
diisiindii.

XI. Krahn Aksam Yemegi

Meddah ertesi aksamki oturumda sézlerine yeniden bas-
ladi:

Bakir rengine ¢alan bir kiime bulutun gerisinden batma-
ya baslayan giines, kirlara hila pariltihh bir 151k sagiyordu.
Biitiin giin ¢0l, alev alev yamp kavrulmustu. Yalniz Moria
tepelerinden diisen golgeler, Sedron’'un kurumus olan yatagma
biraz serinlik veriyordu. Sararmus yapraklar, bovunlarini
biikiiyor, zakkum agaclarinin sicaktan bitmis cicekleri solmusg
olarak dallarindan sarkiyordu. Kayalar arasinda, bukalemun-
lar, semenderler, kertenkeleler dolasiyordu. Irmaklarin gagil-
tisi, sularin kurumasindan durdugu gibi, koruluklar da tiirkii-
lerine ara vermislerdi.

Kralicesinden ayrilacag: icin cok iizgiin olan Adoniram,
yakici ve kizgin giin boyunca endiselerinden kurtulamamistr.
Simdi, kraliceye vedaya gelmisti. Kralice ona s6yle diyordu :

— Birlikte yola ¢ikmamiz, Siileyman’i hige saymak olur.
Onu milletinin karsisinda kiigiik diisiiriir. Ayrica, boyle bir
hareket, ona vermek zorunda kaldigim aciya, bir de hakaret
eklemek olur. Benim gidisimden sonra, sizin de burada kal-
maniz, 6liimiiniizii aramakla birdir. Kral sizi kiskaniyor. Be-
nim kagisimin onda yaratacagi kin ve intikam duygusunun
kurbani sonra siz olursunuz.

— Peki, irkimizin degismez kaderini paylasalim ve ayri-
lalim. Krala, Tyr iilkesine yerlesecegimni s6ylemistim. Her sey-
den 6nce hayatimizi, bu acimasiz kralin elinden kurtarmamiz
gerek. Ben bu gece Finike'nin yolunu tutacagim. Suriye’nin,
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Arabistan’in smirlarindan sonra Kassanit'ler (*#) bolgesinin
daglannin gegitlerini de asarak Yemen'de size kavusuncaya
kadar, hicbir yerde oyalanmayacagim. Ne yazik! Sevgili krali-
ge, sizi zorba bir hiikiimdarin topraklarinda kaderinizle basgba-
sa birakiyorum.

~— Iginiz rahat olsun! Biitiin kalbimle sizinim. Hizmet-
karlanm bana baghdirlar. Muhtemel tehlikeleri de, benim ihti-
yathihigim Onleyecektir. Bu gece havanin kapali, hatta firtinah
olacag: anlasiliyor. Bu benim kacisimi kolaylastiracaktir. Sii-
leyman’a gelince, ona biiyiik bir kin duyuyorum. Onun asil
eline gecirmek istedigi sey benim devletlerimdir. Buna iyice
kani oldum. Etrafimi casuslarla cevirdi. Hizmetkarlarimi kan-
dirmak istedi. Subaylanim ile para vermek veya baska cikar-
lar gostermek sureti ile, kalelerimi teslim almak igin pazarhk-
lara giristi. Eger, benden istedigini koparabilse idi, bir daha
mutlu Yemen’i asla géremeyecektim. Agzimdan girip burnum-
dan cikarak benden bir vaad aldi, evet bu bir gercek. Fakat
onun kotii niyetliligi karsisinda, benim vermis oldugum so6zii
tutmamam nedir ki? Hemen onu aldatmamakta serbest miy-
dim? O da, az Once iistii kapah bir tehdit havasi i¢inde, bana
olan askinin sinirsiz oldugunu ve artik sabrimin tiikendigini
bildirtti.

— Acaba isci loncalarini isyan mn ettirtsek?

— Hayir, onlar sadece alacaklan paray: bilirler. Hicbiri
yerinden kipirdamaz. Hem bu kadar tehlikeye atiimaya ne lii-
zum var? Gonderdigi bu son haber beni biisbiitiin iirkiittii.
Zaten bunu bekliyordum da. Onun icin, sevgilim, gézbebegirn!
Huzur icinde gidiniz. Belkis, asla sizden baskasinin olmaya-
cak.

— Peki kralicem! Oyleyse Allabaismarladik. Demek ki,
hayal bile edemedigim bir mutluluga kavustuum bu cadin
artik terketmem gerek. Yiiziine bakmaya bile kiyamadigim,
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hayatimin ta kendisi olan sizi simdi birakip gidiyorum. Acaba
sizi tekrar gorebilecek miyim? Yoksa, biitiin bunlar bir ritya m1
olacak?

— Hayir Adoniram! Yakinda hayatimizin sonuna kadar
birlikte olacagiz. Tanrisal ilhamlar, Onsezilerim ve riiyalarim,
irkimizin siiriip gidecegi hususunda bana giiven veriyorlar.

Ben evliligimizin (*) cok degerli bir nisanesini berabe-
rimde goétiiriiyorum. Bizim irkimizin devamini saglayacak ve
hem Yemen’i, hem Arabistan’, Siileyman’in kudretsiz mirasgi-
larinin boyundurugundan kurtaracak olan evladimizi yakin
bir gelecekte kucaginiza alacaksmiz. Bu bakimdan Yemen si-
zin igin ¢ift bir cazibe arzediyor. Sizi sevene, sizi cifte bir sevgi
baghyor. Hi¢ endise etmeyiniz, muhakkak tekrar bana gele-
ceksiniz.

Adoniram ¢ok duygulanmisti. Kralicenin goézyaslannin
damladig1 elini dudaklarina gotiirdii. Cesaretini toplayarak,
kraliceye uzun uzun son bir defa daha bakti. Giicliikle yoniinii
degistirip cadirin perdesini aralayarak disari c¢ikti. Perde he-
men kapaniverdi. Hemen Sedron kiyilarina dogru ilerlemeye
baslads.

Adoniram, ince duygularini ac1 ve kaderinin derinliklerine
gommeye calisarak, siirgiin degnegini eline almadan 6nce, isgi-
lerin paralarmm dagitmaya gidiyordu.

Siileyman da, Mello’da, 6fke, ask, siiphe ve pismanlik duy-
gular: icinde kraligeyi bekliyordu. Her iki hiikiimdar da, bir-
birlerine galebe calinay: diisiiniiyordu. Her ikisi de, esrarengiz
giiclere bel bagliyordu. Kralice amacimi1 gizlemeye biiyiik bir
itina gosteriyor, kahin Siileymanda, izzetinefsinin simdilik
siiphe ile yetinmesini istiyordu.

(*} Yazar burada, evlenme kelimesi yerine, genellikle siirlerde ev-
lenme manasina gelen ve az kullanilan <hymen- kelimesini koy-
mustur. «Hymen»in soézlitkteki manasi: «Siir dilinde evlenme veya
evlilik»tir,
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Kral, bir yandan Mello setlerinin tepesinden, Emati pati-
kas1 boyunca yazlik villaya dogru kivrila kivrila gelen kralige
ve onun maiyetindekilere bakarken, bir yandan da, Adoniram'm
icinde hala hiikiim siirdiigii mabedin batmakta olan aksam
giinesinin kizillagtirdigx girintili, ¢cikintihi duvarlarm seyredi-

. yordu. - - - . -

Siileyman'in sakaklarini soguk bir ter kaplamisti. Iriles-
mis gozleri, bosluga, yiyecekmis gibi bakiyordu. O sirada kra-
lice maiyetinde olanlarla birlikte iceriye girdi.

Kral, toplant1 boyunca kederli goriindii. Belkis da kendi-
sini soguk ve biraz da miistehzi gosterdi. Siileyman’n kendi-
sine tutkun oldugundan siiphesi yoktu. Aksam yemegide sessiz
gecti. Kralicenin endiseli halini, kral kacamak bakislar ile ta-
kip ediyordu. Kralicenin bu goriiniisii, Siilleyman'in kuruntu-
lara diismesine sebep oluyordu. Belkis'in bu igine gekilmis
hali, onun ayr1 bir niyeti oldugunun isaretiydi. Fakat, Nuh'un
oglunun da kendine gore tasarilar1 vardi. Bu arada, kralige,
bag pir'inin ananelerine sadik kalmayan Siileyman’in, saraptan
medet umdugunu sezdi. Bir miiddet sonra maiyet erkam ceki-
lince, onlarin yerini dilsizler aldilar. Kraliceye de, ibranice bil-
meyen Nubya Sabalilar1 hizmet etmeye basladilar.

Siileyman Ben-Davud, biiyiik bir ciddiyet havasi iginde
kraligeye : «Artik agik¢a konusmamiz lazimdir» dedi.

— Biiyiik kral, benim dﬁsﬁhdﬁklerimi, siz benden evvel
dile getirdiniz.

— Inanmiyorum ki, Saba melikesi, bir kadin olmaktan ¢ok,
bir kralicedir.

Belkis, bu sozleri sert bir eda ile kesti : Hasmetmeap,
tamamen tersidir, dedi. Ben bir kralice olmaktan c¢ok, bir ka-
dinim. Kim yanilmazki? Ben sizi evvela kahin, daha sonrada
asik zannettim. Ama bu hesap yanlishiginin en merhametsiz ce-
zasmi da ben cekiyorum.
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— Sizde ¢ok iyi biliyorsunuz ki, sizi seviyorum. Fakat bu
sevginin size sagladif: tesiri ve giicii kétiiye kullandiniz. So-
nunda, sabri tiikkenmis size asik olan bir kalbi, ayaklarimizin
altina almaya kalkistiniz.

— Ben de size aym sitemleri yapmay diisiiniiyordum. As-
linda sizin sevdiginiz kisi ben degilim, kralicedir. Hem ben, tam
zevkime ve istegime uygun bir evliligi arzu edecek yasimi ka-
cirdim? Ben sizin kalbinizi fethetmek istedim. Bir kadin, bir
kraliceden daha az dayanikhdir, ama daha duyguludur. Ben
kendimi «hikmeti hiikiimet» diisiincesinden uzaklastirarak en
tabii hakkimi almak istedim. Bu benim hayallerimde kurdu-
gumn bir hayatti. Gergekten sevilmeyi isternistim. Sizi daha iyi
tammmak icin zaman kazanmak maksad: ile bu ertelemeleri
yaptim. Beni, aniden yakalayarak aldiginiz bir sozii yerine ge-
tirmek zorunda biraktimz. Basarimizi, kalbimden gelen duy-
gularla saglayacagimz iimit etmistim. Ama aldanmisim. Ise
ihtar ve tehditlerle giristiniz. Maiyetimdekileri siyasi oyunlar
ugrunda kullandmiz. Daha simdiden, siz onlara benden fazla
hakimsiniz. Oysa ben, seven ve sevilen bir es iimit etmistim.
Fakat simdi, basima bir «efendi» ¢ikartmak endisesine diistiim.
Samimiyetle konustugunu siz de biliyorsunuz.

— Eger Siileyman sizin i¢in degerli olsa idi, onun size sa-
hip olmak hususundaki sabirsizhiinin yarattigi hatalarini hi¢
bagislamaz miydiniz? Ama siz ondan intikam almaktan baska
bir sey diisiinmediniz. Onun igindir ki, bu diisiincelerinize ka-
tilamiyorum.

— Durunuz! Her yeni itimatsizlik, kalbi daha ¢ok yildiri-

yor. Korkuyorum ki, bana bagislayacagimz seref, huzuruma ve
hiirriyetime mal olacak.

Siilleyman, birka¢ asagihik casusun sozlerine inanarak
daha fazla ileri gidip her seyi kaybetmemek i¢in susmay1 tercih
etti.
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Kralige, biiyiik bir sevimlilik ve gekicilikle sozii yeniden
aldi:

— Dinleyiniz kral! Her seyden 6nce daha adil olunuz. Ya-
nilgiya diismem benim igin ¢ok 6nemlidir. Diisiinme seklimin
dogru olmadigini anlamis bulunuyorum. Sizin hakkinizdaki
: -_endlselerlmden kurtulmus olmak beni de memnun edecektir.

— Ah krahgem' Tek baslna hakimi ve sahibi oldugunuz bu
zayif kalbin igindekileri okuyabilmis olsaydimz, higcbir endi-
seniz kalmazdi. Benim endiselerimide, sizinkileride kafamiz-
dan silelim. Béylece mutlulugumuzu saglayalim. Ey krallarin
ugursuz giicii! Keske ben Belkis'in ayaklarina kapanan bir ¢o-
ban, bir ¢6l fukaras: olsaydim!

— Bu diisiincenizle tamamen mutabikim. Beni simdi an-
lamaya basladiniz. Kralige, ihtiras uyandiran sif yiiziinii krala
yaklastirarak, evet dedi, evet, beni en ¢ok iirkiiten, ibrani ev-
liliginin sertligi ve getinligidir. Oysa beni, sadece ask pesinden
siiriikleyebilir. Eger...

— Evet, eger... diyordunuz, tamamlayiniz. Fakat bana bir
seyler oluyor. Bu ne ani bir goz kararmasi? Tabii, tadi hos
olan bu saraplarin goriinmez bir sinsiligi vardir. Zihnimin ka-
nstifim hissediyorum. Evet, siz yine devam ediniz. Sesinizin
tonu i¢ime isliyor.

Siileyman’in bir isareti iizerine, dilsizler bosalan kupalan

sarapla doldurdular. Kral bir dikiste kupay1 bosaltti. Goziiniin
ucu ile baktigi Belkis'in da aym seyi yaptigim goriince sevindi.

Kralice nese sagan bir hava iginde, «dogrusunu séylemek
gerekirse, Yahudi usullerine gore evlenme, kraligelere gore dii-
zenlenmemistir, onun sartlan bir kralige icin ¢ok agir».

Siileyman belli olan bir ¢okiintii i¢inde ve mukavemeti
kalmamis gozlerle kraliceye bakarak «sizi kararsiz kilan bu
mu?» diye sordu.

203



— Hig siiphe etmeyin. Evliligi cirkinlestiren bircok sart-
lan bir yana biraksak bile, evlenmeden 6nce kadinin saglarini |
makasin altina koymak, ondan sonra da basi daima bir ho-
tozla o6rtmek az bir sikint1 midir? Aslinda, biz kadinlarin sag- -
larnin 6rgiisiinii acip yayarak biraz daha giizel goriinmekten
baska da bir siisiimiiz yok.

— Ama, bizim kadinlarimsiz, baslarina horoz tiiyiinden ya-
pilmis tutamlar takmak hiirriyetine sahiptirler, dedi (V).

Kralige, bir kii¢iimseme duygusu iginde tebessiim etti :

— Birde, sizler, evleneceginiz kadini1 bir koéle veya bir
hizmetci gibi aliyorsunuz. Kadinin, ayagimza kadar gelip ken-
disini size sunmas: gerekiyor. Dinimizin kaideleri i¢inde tama-
men bir alis-verise dondiiriilmiis olan evlenme akdinin sonun-
da, erkek, «makiidesetli» diyerek kadina elini uzatiyor. Bun-
lardan baska, bosamak, ihanet etmek ve hatta en ufak bir ba-
hane ile kadini tasa tutup 6ldiinnek hakkimiz da var. Biitiin bu
sebeplerle, Siileyman tarafindan sevilmis olmaktan gurur duy-
dugum kadar; onunla evlenmektende korkuyorum.

Kral uzamir gibi oturdugu divandan kalkarak :

— Sevilmis olmak! Evet sevilmis olmak! Bu konuda, diin-
yada higbir kadinin sézii, sizinkilerden daha 6nemli degildir.
Fakat yine sdyliiyorum. Ofkelenmistim, ugursuz saplantilar
beni saskina ¢evirmnisti. Onlardan kurtulmaya calisirken yeni
hatalara diisiiyordum...

Belkis, kupasini erkeklere diiskiin bir kadin edas: ile kal-
dirdi. Iki kole birden bosalan kupalan yeniden doldurdular
ve hemen geri gekildiler,

(V) Doguda bugiin hala evli Yahudi kadinlar, saglarini kulaklarinin
hizasindan keserler ve geriye kalan sa¢larni bir bashkla orterler
ve bunun tizerini de tiylerle sislerler.
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Salonda bir sessizlik oldu, 15181 azalan kandiller, gozleri
alevlenmis, dudaklar: titremeye baslamis ve yiizii kizarinis Sii-
leyman’in iizerine esrarengiz solgun isiklarimi diisiiriiyordu.
Kral1 bir bitkinligin ve i¢ ¢okiintiisiiniin sardig1 goriilityordu.
Belkis onu, belirsiz bir tebessiim ile seyrediyordu.

‘Aniden kralin aklina bir seyler gelmis olacak ki, divanin
‘iizerinden sigrad1: -

— Kadin, diye haykirdi. Sen artik bir kralin aski ile oy-
namavi birak. Gece, karanhi ile bizi koruyor, esrarli hava bizi
sar1p kusatiyor. Igimde yanmakta olan ates beni alev alev ya-
kiyor. Biiyiik bir arzu ve ihtiras basimi dondiiriiyor. Bu an be-
nimdir, bana aittir. Niyetiniz kotii degilse, bu kadar pahaliya
satin alinmig bir mutluiugu artik benim elimden almazsiniz.
Serbest olunuz, saltanat siiriiniiz. Fakat kendisini size ve yo-
lunuza adayan, sizi cehennem giiglerinin elinden almaya sava-
san bir krali reddetmeyiniz.

Kalbi carpintilar iginde olan Belkis gozlerini yere indi-
rerek :

— Ne yapacagimm diisiinmeme zaman veriniz. Clinkii bu
tarz konusma sekli benim icin ¢ok yenidir.

Siileyman, ickinin tesiri ile kendisinden ge¢mis bir halde
ve biiyiik bir ciiretle:

— Hayir! diye kralicenin soziinii kesti. Giiciim ve sabrim
sona ermistir, Su anda benim igin hayat veya 6liim s6z konu-
sudur. Kadin! Sen benim olacaksin. Buna and i¢iyorum. Eger
beni aldatiyorsan, intikamim muhakkak alinacaktir. Ama beni
sevmissen, ebedi bir ask beni sana baglayacaktir.

Kral, Belkis’t kollarina almak ig¢in ellerini uzatti, Fakat
golgeden baska bir seyi kucaklayamadi. Ciinkii kralige hemen
geri gekilmisti. Davudoglunun kollar1 hantallasmis bir sekilde
sarkip asagiya diistii ve aniden yere ¢okiiverdi. Bu arada sas-
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kin gozleri son bir gayretle acildi. Belkis'in gégsiinde son ne-
fesini vermeye hazir bir hali vardi. Hersey basinin iistiinde
sallamyor gibiydi. Siyah bir sakalin cevreledigi endiseli yiizii,
anlatilamaz bir zorbahk ifadesi tasiyordu. Birden dudaklan
aralandy, hicbir sey soyleyemedi ve basi yastiklarm arasina
diiserken, biiyiik ve gosterisli baghg da yere yuvarlandi. O anda,
Siileyman, zihnini simsiki sardigini zannettigi baglardan kur-
tulmak istercesine cirpmmiyor, fakat kol ve bacaklan, artik
onun hayali ¢abalarina itaat etmiyordu.

Belkis endiseli adimlarla yavasca Siileyman’a yaklast.
Parmaklan biikiilmiis bir eli yanagina dayalh krahn yiiziinde
biiyiik bir korku ifadesi vardi. Oteki kolunun dirseginden des-
tek alarak ayaga kalkmaya calisti. Kralice onun biitiin hare-
ketlerini biiyiik bir dikkatle takip ediyordu. Bir an su sozleri
soyledigini duydu:

«Igki tesirini gosteriyor...»

Daha sonra, Siileymanin siyah gozbebekleri, goziiniin
icinde doner gibi oldu ve kimildamadan kaldi.

Kralice :

— Peki, dedi. Mukavemetim artik tiikendi. Size boyun egi-
yorum. Bundan sonra sizinim. Aym anda i¢ ¢ekmekte olan Sii-
leyman'in 6niine diz ¢oktii, buz gibi olmus eline dokundu.
«Hala duyuyor» diye minldandi. Fakat, isyan etme durumuna
gelmisti. Konusmaya baslads :

— Dinle Israil kral! Giiciine giivenerek aski zorla kabul
ettirmek istiyorsun. Fakat, ask ve kolelik birlikte olamaz. Se-
nin hakimiyetinden kacip kurtuluyorum. Kralice olarak seni
belki yamilttim. Evet, ben seviyorum. Ama bu sen degilsin.
Ciinkii buna evvela alinyazim miisaade etmiyor. Senin irkin-
dan daha yiiksek bir irkin mensubu olarak, cedlerimin iistiin
giiclerine itaat etmek icin, kendi kanimdan bir esi se¢cmek zo-
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rundayim. Senin giiciin onlarinkinin oniinde eriyor. Adonainiz,
sana uygun bir es segsin. O biiyiik ve yiice goniilliidiir. Zaten
- kahinligi de, sana o vermedi mi? Sende ona, bu hizmetini faz-
- las1 ile 6demedinmi? Seni ona birakiyorum. Bu arada, kiiciim-
sedigin ve yonetmesini bilemedigin irkimizm iistiin kabiliyet-
_- lerinin destegini senden ¢ekiyorum. Bu so6zlerini sdylerken,
daha 6nce Siileyman’a vermis oldugu ve onun hilad parmaginda
takili duran tilsimh yiiziigiin parildadigim gérdii. Onu geri al-
maya hazirlandi. Fakat giicliikle nefes alan krahin parmaklari
yeniden biikiiliip kasildi, Belkis bu parmaklar1 agmaya bosuna
ugrasti.

Kralige sozlerine devam etmek iizere iken, Siileyman Ben-
Davud’'un basinin arkaya sarktigini, boyun kaslarmin gevse-
digini, agzinin iyice aralandigini, yar1 kapali gézlerinin donuk-
lastigin1 farketti. Ashinda Siilleyman’in ruhu, artik riiyalar il-
kesine ulasmisti.

Mello villasinda, simdi Saba melikesinin hizmetkarlarin-
dan baska herkes uyuyordu. Uzakta yildirimlar giirliiyor, sim-
siyah gokyiiziinde vizir vizir simsekler cakiyordu. Zincirden
bosanmis gibi bir yagmur, firtinalh hava icinde daglara yagi-
yordu.

Mezar tasina benzeyen sogukkanl bir zenci usak, kralige-
nin isaretini beklemekte idi. Nitekim, az sonra Saba melikesi
ve maiyeti, Sion tepelerinin eteklerindeki sel yatagmi gecerek
Josafat vadisine iniyordu.

Bu kacisin engellenmemesi i¢in, rmagin yagmur sulari ile
Sedron gecidini kapamadan hemen asilmas: saglandi. Basina
simseklerden bir celenk takmis olan Tabor sagda birakilip zey-
tinlikler arasindan gegilerek yolu inis ve yokuslarla dolu olan
Bitinye kavsagina cikildi

Kralice muhafizlarina : «Bu yolu izleyelim» dedi. «<Bizim
atlarimiz cevik ve ayagna cabukturlar. Bu saatte cadirlanmiz
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coktan diiriilmiis ve adamlarnmiz Urdiin’e giden yolu tutmus-
lardir. Biz onlarla giiniin ikinci saatinde Sale goliinii gegtikten
sonra bulusacagiz. Oradan da Arabistan daglarinin gegit verdigi
yere ulasacagiz».

Kralice altindaki hayvamnin dizginlerini bir yandan gev-
setirken, bir yandanda basinmin iistiinde uguldamakta olan
firtinaya bakarak tebessiim etti. O anda hig siiphesiz Tyr yol-
larinin iistiinde perisan bir sekilde ilerlemekte olan sevgili
Adoniram’i ile bu firtinanin sikintilarim birlikte paylastiklanm
diisiinerek sevindi.

Bu sirada Bitinye patikasi igine girdikleri anda, cakan
simseklerin ¢ikardig: isiklar, birkag kisinin biiyiik bir sessizlik
icinde patikayr gecmeye cabaladiklarini ortaya g¢ikardi Bu ki-
siler, zifiri karanlik bir gokyiizii altinda yol almakta olan kra-
licenin bGyle bir ortamda bir hayaletler alayim1 andiran maiye-
tinin ve atlarinin ¢ikardiklar giiriiltiiden saskinlik ve korku
icinde donakaldilar.

Belkis ve yanindakiler 6nlerinden gegip gittiler.

Biraz sonra oOnciiliikk gérevi yapan muhafizlardan birisi
kraliceye yaklast1 ve alcak bir sesle:

«Bunlar, harmaniyeye sarilmis olan bir 6liiyii gétiiren ii¢
adam» dedi.

XII. Makbenah

Oturuma ara verilen mola esnasinda, anlatilan efsane hak-
kinda degisik fikirler ileri siiren dinleyiciler coskun bir heye-
can icinde idiler. Bir kismi, meddahin hikayeyi saptirarak an-
lattigini iddia ediyordu. Bunlar, Saba melikesinin, Kral Siiley-
man’dan bir oglu oldugunu, bu ¢ocugun hicbir surette bir isci-
nin stlbiinden gelmedigini soyliiyorlardi. Ozellikle Habes din-
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leyici, meddahin bu anlatis sekline sinirleniyor ve kendi dini
inanclarina gore hakarete ugradifim zannediyordu. Bu arada,
meddaha bagirarak :

— Sen yalan soyliiyorsun. Bizim ilk kralumzin adi Me-
nilek idi. O, Siileyman ile Belkis-Makeda'nin ogludur. Bu soy-
-~ dan gelenler, hila Gondar’da hiikiim siiriiyorlar, diyordu. Iranh
dostumda: T

— Kardes, diyordu. Bize hikayeyi sonuna kadar dinlemeye
izin ver. Yoksa, gecen gece oldugu gibi, yine disar1 atilacaksin.
Bizim kanaatimize gére, meddahimizin anlattiklari, kutsal ki-
taplarimizin yazdiklarmna uygundur. Senin biiyiikk din adamin
Jan (V1) (*#?), kendisinin muhakkak Siileyman’in soyundan gel-
digine inanmiyorsa, bizde onun rengine bakarak, Belkis'tan de-
gil, bir zenci Habes kadinindan diinyaya geldigini kabul ederiz.

Kahveci, Habeslinin agzinda hazirlamaya basladig: 6fkeli
cevabi zorlukla kesti. Bu sirada meddah yeniden soze baslads :

Siileyman, Saba melikesini villasinda agirlarken, Moria (14%)
tepeleri uizerinde ilerleyen bir adam, Mello késkiinden c¢ikan
isiklan, gokteki yildizlarmis gibi seyrediyordu. Birden aklindan
biiyitk aski gecti. Bu arada, bir daha gérmemek zorunda ol-
dugu Solim kayaliklarina ve Sedron kiyilarina gozleri ile veda
etti.

Vakit, tam giindiiz ile gece arasi idi. Adoniram, iicretleri
odenmek iizere iscileri ¢agiran tunc ¢andan cikan seslerle dii-
stincelerinden siyrildi ve toplanmakta bulunan iscilerin arasin-
dan gecti. Odemeye baslamak icin, dogu kapisindan méabedin
icine girdi ve Jakin siitununun (**) dibindeki yerini alda.

(VI) Habesistanin simdiki krallnin dahi, Saba melikesinin soyundan
geldigi séylenir. O ayn: zamanda hem hiikiimdar, hem de en bi-
yik din adamidir. Tebasina, «Kutsal Jan'in Hiristiyanlari» denilir.
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Mabedin cephesindeki siitunlu girisin tistiinde yanmakta
olan mesalelerin 1s181nda, isgilerin o sirada ¢iselemekte olan
yagmura neseli bir sekilde gogiislerini agtiklar: goriiliiyordu.

Meydanda ¢ok sayida is¢i toplanmisti. Muhasipler ve diger
gorevliler, Adoniram'in yanindaki yerlerini almislard:. Isciler
iinvanlarina gére ayrilmalarin temin etmek maksadi ile arala-
rinda parola kullamyorlardi. Iscinin sdyledigi parolaya gorede
icreti 6deniyordu.

Iscilerin parolasi, mabedin bronz siitunlarindan birisinin
adi olan Jakin, kalfalarin parolas: 6teki siitunun adi olan Booz,
ustalarinki ise Jehovah idi ().

Simflarina gore siraya dizilmis isgiler, Adoniram'in ve di-
ger gorevlilerin oniinde bulunan tezgdha kadar geliyor, Ado-
niram'in kulagina parolasimi fisildiyor ve paralarim alip gidi-
yorlard.

Son giin igin parola degismisti. Isciler Tiibal-Kain, kalfalar
Sibbolet, ustalar da Giblim (**¥) diyordu.

Ucretler 6dendikge, kalabalik azaldi, mabedin gevresi ten-
halast1. Ayrica dilekleri olanlar da istediklerini sdyledikten
sonra, etrafta gorevlilerden baska kimse kalmadi. Kasadaki
paranin bitmemis oldugunu géren Adoniram, biitiin is¢gilerin
gelmemis oldugunu anlads.

— Yarin yoklama yaparsiniz. Hasta olan veya o6len isgileri
tespit edersiniz, dedi.

Herkes gittikten sonra, her zamanki titizligi ve dikkati ile
atelyelere ve mabedin gesitli yerlerine giderek o giinkii islerin
tam olarak yerine getirilip getirilmedigini kontrol etmek ve bir
yerlerde yanik ates birakilip birakilmadigim1 gérmek igin eline
bir samdan alarak etraf1 dolasmaya ¢ikti. Adimlari, tas déseme
izerinde hiiziinlii bir aksiseda birakiyordu. Son bir kere daha
eserini seyretti ve geng Benoni'nin en son yaptig1 is olan ka-
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natlanmis meldikeler grubu 6niinde uzun uzun durdu. Derin
bir i¢ cekisle:
— Sevgili cocuk! diye mirildandi.

Nihayet kendisini biiyiik salonda buldu. Samdanindan
- cikan 151k, mébedin tonozlari, bélme duvarlan ve ii¢ kapis
iizerinde kirmizims1 kivnmlar meydana getiriyordu.

Kuzeydeki birinci kapi, halka ayrilmisti. Ikincisi krala ve
savasgilarina, iiciinciisii de Levi rahiplerine ait idi. Jakin ve
Booz adh siitunlar, iigiincii kapinin arasindan goziikiiyorlardi.

Adoniram, kendisine en yakin bulunan bat1 kapisindan,
salonun tamamen karanlhk olan dip tarafina bir géz atti. Akl,
seyrinden heniiz ayrilmis oldugu heykellere takili bulundugu
bu sirada, ilerisindeki golgelerin arasinda Tiibal-Kain’in haya-
lini goriir gibi oldu. Hi¢ ayirmadan bakislarimi diktigi koyu
karanligy gozleri ile delip gegmek istedi. Fakat hayalet, geri ce-
kilmesine ragmen biiyiidii, boyu mabedin gatisina kadar eristi,
uzaklasan bir mesale ile aydinlatilmis olan gélge gibi bir insan
mabedin duvarlarinin derinliklerinde kayboldu. Bu arada Ado-
niram, tonozlarin altindan gelen c¢ok dertli bir haykiris sesi
duyar gibi oldu.

Disar1 ¢ikmaya hazirlanan Adoniram, yoniinii degistirdi.
Tam o sirada, duvar dibinden insana benzer bir sey kopup ay-
rild1 ve yabani, merhametsiz bir ses :

— Eger sag salim disariya ¢ikmak istiyorsan, bana kalfa-
larin parolasinmi soyle! dedi.

Adoniram, herkesin saygisim1 kazanmis ve kiigiik bir isa-
reti kesin emir sayilan kisiligi ile 4deta kutsallasmis bir insan

oldugu i¢cin korunmak niyeti ile herhangi bir alet tasimazdi.
Kendisini savunmak aklindan bile gecmezdi.
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Karsisindakinin Metusael oldugunu farkederek :

— Bahtsiz, uzaklas! diye haykirdi. Sen ihanet ve cinaye-
tin miikafatlandirilacag: zaman kalfa olacaksin! Siileyman'in
adaleti baslanmiz1 ezmeden 6nce su¢ ortaklarinla kag!

Bu sozleri duyan Metusael cekicini Adoniram’in kafasi
tizerine kuvvetle vurdu. Birden sersemleyen sanatci ayaklan
iizerinde sallands, insiyaki bir hareketle kuzeydeki kapidan bir
kurtulus yolu aradi. Orada da kendisine :

— Disariya cikmak istiyorsan, bana kalfa parolasini soy-
le! diye bagiran Suriyeli Fanor ile karsilasti. Adoniram ona,
bitik ve kisilmis bir sesle :

— Senin, yedi yillik bir hizmetin yok, diye cevap verdi.
— Parola!
— Aslal

Bu cevap iizerine duvarci Fanor, yontma kalemini Adoni-
ram'in bogriine sapladi. Fakat bu hareketini tekrarlagamadi.
Zira biyiik bir ac1 ve can havli ile sigrayan sanatkar, kurtul-
mak icin firlayip dogu kapisina kadar sendeleyerek gitti.

Orada Finikeli diilger Amru kendi sirasim bekliyordu.
Ona:

— Eger kapidan ge¢gmek istiyorsan bana kalfa parolasini
soyle, diye bagirdi. Bitap diismiis olan Adoniram, hecelerini
bogumlayarak :

— Ben onu béyle kazanmadim. Sen onu seni goénderene
sor, diyebildi. Adoniram kendisine bir gec¢it agmaya cabalar-
ken, Amru pergelinin sivri ucunu onun kalbi iizerine soktu.

Bu sirada bir yildirim ¢akmasi, arkasindan biiyiik bir gok
giiriiltiisii, firtinanin patladigini haber verdi.
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Adoniram simdi yerde yatiyordu. Viicudu ii¢ déseme ta-
sim1 kaplhiyordu. Elele tutusan katiller, onun ayak ucunda bir
araya geldiler. Fanor :

— Bu adam, biiyiik bir adamdi, diye mirildandi. Amru :

. — Ne olacak? Sanki mezarda senden daha fazla m1 yer
"kaplayacak? Kan, Siileyman Ben-Davud'un iizerinde kalsin, de-
di. Metusael :

— Biz simdi kendimizi diisiinelim, kralin sirrini elimizde
bulunduruyoruz. Derhal cinayetin delilini ortadan kaldirmamiz
gerek. Yagmur baslads, gece de zifiri karanhk. Iblis bizi hima-
ye ediyor. Bu cesedi sehir digina gotiiriip gémelim.

Cesedi, biiyiik bir beyaz deri 6nliik i¢ine sardilar ve sonra
sirtlarina alip, Bitinye yolunun Gtesinde kimsenin gelip gecme-
digi 1ss1z yerlere gitmek igin Sedron kiyisina indiler.

Urpertiler icinde cesedi tasirlarken, birdenbire ath bir
muhafiz takimi ile kargilagtilar. Cinayet, insanlar1 iirkek yapi-
yor, duraladilar. Kagan kimseler de ¢ekingen oluyorlar. Iste
bu anda Saba melikesi, kocasinin cesedini gotiiren ve gok kork-
mus bir halde bulunan katillerin 6niinden sessizce gecti.

Katiller biraz daha ilerlediler. Sonra, sanat¢inin icine si-
gabilecegi bir ¢cukur kazdilar ve iistiinii toprakla orttiiler. Bu
is tamamlandiktan sonra da, Metusael yakindaki bir akesya fi-
danim s6kiip, yeni kazilmis topragin iizerine dikti (**).

Bu siralarda, kralice vadilerin arasindan kagiyor, yilds-
rimlar gokleri pargahiyor, Siileyman da sizmis uyuyordu.

Kralin yaras: ve feladketi hepsinden daha korkunctu. Ciin-
kii nasil olsa uyanacakti.

Siileyman, ictigi ask serbetinin uyusturucu ve uyutucu te-
siri kaybolmaya basladiginda, giines diinya turunu tamamlamis-
t1. O, hala i¢ini kemiren biiyiik acilar iginde, bos hayal ve kurun-
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tularla dolu saplantilarina karsi ¢ok yorucu bir miicadele veri-
yordu. Tam bu halde iken siddetli bir ruhi sarsinti ile gozlerini
agtl.

Kalkip dogrulacak oldu ve sasirdi. Gozleri, sanki efendi-
sinin haklihgina bir sebep bulmaya calisiyormus gibi dolani-
yordu. Nihayet olanlar1 hatirlamaya basladi.

Bos icki kupasi 6niinde duruyordu. Hafizasinda, kralice-
nin son sozleri canlaniyordu. Ama karsisinda kralice yoktu.
Giines, kendisi ile alay edermisgesine alninda parildiyordu. Yii-
reginin ezildigini hissetti. Artik her seyi anlar gibiydi. Birden
cok biiyiik bir 6fke ci1glig1 attu.

Etrafindakilerden bosuna bilgi almaya ¢alisiyordu. Kim-
se giktiklarin1 gérmemis. Kralice ve maiyetindekiler, ovann or-
tasindan yok olup gitmisler. Belkis'in ¢adirlarinin bulundugu
yerde artiklardan baska bir sey bulunamamis. Siileyman, Sa-
dok’a biiyiik bir 6fke iginde :

— Iste bak! diye haykirdi. Iste senin Tanri’nin biz sadik
kullarina yaptigi yardim. Bana boyle mi el uzatacakti? Beni,
bela ve felaket getiren din adamlarmin ellerine bir oyuncak
gibi teslim etti. Sen onun adina, benim zaafimdan yararlana-
rak hiikiim siiren gligsiiz din adam1! Bu aldatici, sinsi, hain kra-
liceye yetismek icin, bana kanatlanmis alaylarn simdi kim bu-
lacak? Topragin, atesin hakimi olan melaikeler, gokyiizii peri-
leri, bana itaat edecek misiniz? Sadok:

— Dinin ulu kisilerine sovmeyiniz. Jehovah, yalniz Jeho-
vah biiyiiktiir. Ayrica o, kindar ve kiskang bir Tanri'dir, diye
cevap verdi.

Bu sirada, kendisini ilahi bir coskuya kaptirmis ve akil-
dan hig¢ nasip almamis zavalli kahin Ahios de Silo goriindii.
Krala donerek :
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— Tanr, bana Kain’in gozii ile verdirttigi bir isaretle ka-
tili gésterdi ve hiikmiinii bildirdi : Her kim ki, Kain'in hayatina
kastedecek olursa, yedi kere cezalandirilacaktir! Yine Xain so-
yundan gelen ve kani dokiilmiis bulunan Lamech i¢in de §oyle
buyruldu : Lamech’in intikami yetmis yedi kere alinacaktir
~_(*). Ey Kral! Tanrr'nin benim sana bildirmemi buyurdugu son
s6z'su : Lamech’ten sonra Kain'in de kanmi dékenler yedi yiiz
yetmis yedi kere cezalandirilacaklardir!

Siileyman basim1 Oniine egdi. Bu so6zlerden Adoniram’in
oldiiriildiigiinii anladi. Pismanhk duygusu iginde séyle haykir-
di1: «Bahtsizlar! Ne yaptilar? Ben onu 6ldiirmelerini s6yleme-
mistim () ».

Tanr1’'min kendisini terkettigi, kaderini kétii ruhlu cinlere
biraktig1, Saba melikesinin kiiciimseyip ihanet ettigi iimitsiz
kalmis Siileyman’in gozii, hareket edemez hale gelmis elinin
iizerinde parildamakta olan Belkis'in hediye ettigi yiiziige ta-
kildi.

Tilsimh yiiziik, ona birden bir timit 15181 verdi. Yalniz ka-
hinca, yiiziigiin tasim giinese ¢evirdi. Bir anda, Hiid-Hiid disin-
da biitiin kuslarin kendisine dogru ugustuklarimi gordii. Hiid-
Hiid'ii ii¢c kere daha ¢agirarak kendisine itaate zorladi. Sonun-
da biiyiilii kus da geldi. Ona, kendisini kraligenin yanina gotiir-
mesini emretti, Biiyiilii kus Siileyman’in basi iizerinde u¢maya
basladi. Elini ona dogru uzatan Siileyman birden ayaginin yer-
den kesilmis oldugunu ve gokyiiziine dogru gekildigini hissetti.
Biiyiik bir korkuya kapildi ve hemen elinin yoniinii degistirdi.
Ayaklar1 yeniden yere degdi . Hiid-Hiid'e gelince, o vadiyi asti,
bir tiimsegin tepesinde bulunan bir akasyanm dalina kondu.
Siileyman’daki tilsitmili yiiziigiin giicii, biiyiilii kusu oradan
ayirmaya yetmedi.

Siileyman bu sirada biiyiik bir saskinlik i¢cinde Sabalilar:
atese vermek ve kana boyamak i¢in sayilamayacak kadar ¢ok
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asker toplamayi hayal ediyordu. Arada bir kaderini lanetle-
mek, cinleri ve perileri yardimina ¢agirmak icin tek basina oda-
sina kapamyordu. Fakat, feldket cini olan bir ifrit, durmaksi-
zin onu kendisine itaat etmeye ve yalniz kendisini takip etmeye
zorluyordu.

- Siileyman kraligeyi unutmak i¢in, dine aykir1 yollarla ev-
lenmek iizere her tarafta kadinlar aratti ve buldurttu. Onlar
da kendisine puta tapmay1 6grettiler. Bir siire sonra, kendisini
cok rahatsiz eden cinleri ve perileri teskin etmek maksad ile
sehrin civarindaki 1ssiz yiiksek tepeleri iskdn edip seneltti.
Tahborda da Moloh adina bir yeni méabet yaptirtti.

Boylece, Ates Ulkesinde Adoniram’a Henoch'un golgesi-
nin, «sen bizim rkimizin intikamini almak i¢in yetistirilip ha-
zirlandin. Senin Adonai adina diktigin mabet, Siileyman’in fe-
laketine sebep olacak», sozleri ile dile getirdigi kehanet tahak-
kuk etmis oluyordu.

Kutsal «Talmud» kitabinda da yazildig: gibi, Adoniram'in
oldiiriilmesinin tepkisi ile ayaga kalkmis bulunan halk, adale-
tin yerine getirilmesini istedi. Bunun iizerine, Siileyman sanat-
¢inin cesedini bulmak iizere dokuz ustay1 gorevlendirdi.

Aradan on yedi giin ge¢misti. Mabedin ve sehrin gevre-
sindeki biitiin aramalar higbir sonu¢ vermemisti. Ustalar kir-
lar1 da dolasmaya basladilar. Bu sirada, daglarda giines altin-
da arama yapmaktan bitkin hale gelmis ustalardan birisi, tir-
manmasint kolaylastirmak igin 6niindeki bir akasya fidanina
tutunmak istedi. Birden, ¢cok parlak renkli ve o giine kadar
hi¢ gérmedigi cinsten bir kusun bu fidanin iizerinden kalkip
uctugunu gordii. Tutunmasi ile birlikte de, akasya fidani elin-
de kaldi. Topraga bakti, yeni kazilnusa benziyordu. $askinlik
icinde arkadaslarini gagirdi

Dokuz usta elleri ile topragi esmeye basladilar ve altinda
bir mezar bulundugunu anladilar. O esnada, aralarindan birisi,
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diger arkadaslarina: «Katiller, belki de Adoniram’dan kalfa-
larin parolasini almak isteyen hainlerdir. Eger parolay: almis-
lar ise, onun hemen degistirilmesi lAzimdir,» dedi. Bir baskas::

— Oyleyse hangi parolay1 kabul edecegiz? diye cevap
verdi. 7
.- Uciinciisii: «Eger burada iistadimizin cesedini bu

lacak olursak, igimizden birisinin agzindan ¢ikacak ilk kelime
parola olsun. O kelime, bize ve bizden sonraki ¢ocuklarimiza,
daima bu algakga cinayeti hatirlatacak; katillerden ve onlarin
gelecek nesillerinden bu cinayetin bitmeyecek olan intikamim
almak icin icecegimiz and1 ebedilestirecektir».

Cukuru agmak igin eller birlesti, biiyiik bir sevk ve kuv-
vetle topragi eselemeye koyuldular.

Ceset tanininca, ustalardan birisi onun cildini parmag:
ile tuttu, deri elinde kaldi Ikinci ustaya da aym sev oldu.
Uclinciisii, ustalarin ¢iraklarim1 adam etmek icin enselzrine ya-
pistiklar gibi, cesedin boynunu avugladi, koca bir deri pargasi
onun da elinde kaldi. Bunun iizerine haykirdi: «Mak-
benah!» (150).

Bundan boyle bu kelimenin kalfa parolasi ve Adoniram’in
intikamin1 kovalayanlarin birlesme sembolii olacag: hususun-
da birbirlerine s6z verdiler. Bundan sonra, bu kelime asirlar
boyunca, milletleri zalim krallara karsi bir bagkaldirma me-
salesi oldu.

Bu arada, Fanor, Amru ve Metusael ka¢cmislardi. Fakat
gabuk bulundular. Ucii de isci diismam sayildilar. Saklandik-
lar1 Get Krali Maaka'nmin iilkesinde Sterkin, Oterfiit ve Hoben

(1) adlan altinda yasadiklar1 anlasild: ve is¢giler tarafindan 6l-
diiriildiiler.

Buna ragmen is¢i loncalar1 esrarengiz bir ilham ile Abi-
ram’a () ve katillere olan kinlerini siirdiirmeye devam ettiler.
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Onlar igin Adoniram’in soyundan gelenler kutsal sayildi. Son-
ralaril, Adoniram ve Saba melikesinin soyundan gelenlere «dul
kadinin ogullari» adi verildi ve andlarini onlarin adina igmeye
basladilar.

Adoniram’in cenazesi, Siileyman Ben-Davud'un emri iize-
rine kendisinin yaptig1 mabedin sunaginin altina gémiildii. Bu
sebeple Adonai, Ibranilerin yasadig: bu sehri terketti ve Da-
vud soyundan gelenlere biitiin yardimlarim kesti.

Bu arada, iktidara, hos vakit gecirmeye doymak bilmeyen
Siileyman bes yiiz kadinla evlendi.

Ayrica, tilsimh yiizitk sayesinde, komsu iilkeler aleyhin-
deki birgok tasarisinin tatbikata konulmasinda cin ve perile-
rin yardimlarim sagladi. Bu yiiziik, gok eski zamanlarda Kain
soyundan gelme Maviel'in babasi Irad tarafindan yontuiup is-
lenmisti. Bunu 6nce taslara hiikkmeden Henoh kullanmisti. Son-
ralan sira ile peygamber Jared'e (***), Nemrud'a, en sonunda
da Hemiaritelerin babas1 Saba’ya kalmist1.

Bu yiiziik, cinleri, perileri, riizgarlar ve biitiin hayvanlan
Siileyman’a boyun egdirtmisti. Iktidara, zevk ve sefaya hala
kaniksamamis olan kral, «<sadece yiyip igmeye ve zevk almaya
bakmalidir, gerisi bostur» demekten baska s6z etmez olmustu.

Biitiin bunlara ragmen ne gariptir ki, Siilleyman hi¢ de
mutlu degildi. Maddenin kendisini iyice alcalttigi kral, 8liimsiiz
olmaya can atiyordu.

Tilsimh yiiziigiin giiciinden yararlanarak bu hedefine ula-
sacagina inandi. Bunun icin iki yiiz yirmi bes y1l derin bir 6lii
uykusuna yatmas1 gerekiyordu. Bu uzun siire iginde viicudu-
nun yapisini bozabilecek her tiirlii 6liimlii unsurdan arinmasi
zorunlu idi. Bu sirada ruhu siirgiine gidecekti, Erkekiigin ve
cinsel giiciin tam kemale ulasacag1 otuz ii¢ yasina kadar ruhu
bedeninden uzak kalacak, otuz ii¢ sene sonra ruhu tekrar be-
denine girecekti.
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Siileyman biinyesinde diisiis baslangicin1 sezer sezmez,
bunu yakin bir tiikenisin isareti gibi kabul ederek, artik yas-
lanmis ve yipranmis bulunduguna kani oldu. Hemen kéle ola-
rak kullandig: cinlere ve perilere Kaf Dagi'nda kendisi igin
kimsenin yanina varamayacagi bir saray yaptirttl. Sarayin orta-

.- sIna, ¢ok saglam mese govdelerinden yapilmis dort biiyiik aya-

7 g1n tasidigi-altin ve fildisinden bir de taht kurdurttu.

Siilleyman iki yiiz yirmi bes seneyi, iste bu tahtin iizerin-
de gegcirecekti. Hayatinin son giinlerini biiyiilii isaretler yapmak
ve esrarengiz sozler soylemekle gecirdi. Saba Melikesi Belkis'in
verdigi yiiziigiin giicii sayesinde, maddeyi bozacak biitiin un-
surlari, biitiin hayvanlar1 afsunladi ve yanindan uzaklastirdi.
Bulutlarin buharlarini, topragin nemini, giinesin 1siklarini, riiz-
garlarin esintisini, kelebekleri, giiveleri, kurtcuklari, yirtici
kuslar, yarasalari, baykuslan, fareleri, murdar sineklerini, ka-
rincalan, yerde siiriinen hayvanlari, kemirici biitiin mahliklan,

madenleri, taglari, alkalileri, asitleri ve bitkilere kadar her seyi
afsunlayarak tehlikesiz hale getirdi.

Siileyman almis oldugu bu tedbirlerle, iblis’in merhamet-
siz biitiin tesirlerinden viicudunu kurtarmis bulundugina kani
olduktan sonra, hiikmii altinda bulunan cinleri ve perileri bir
araya topladi, kendisini Kaf Dagi’nin merkezine tasitti. Onlar:
biiyiik cezalarla tehdit etti, uykusunun bozulmamasin: ve de-
vaml olarak sarayimnin etrafinda nébet tutulmasini emretti.

Daha sonra, tahtina oturdu, viicudunu, kol ve bacakla-
rim1 simsiki baglatt: ve onlara artik gekilebileceklerini s6yledi.
Kisa bir zaman i¢inde viicudu yavas yavas sogudu, gozleri do-
nuklasti, nefesi azaldi ve 6liim uykusuna yatti.

Siileyman’in tam bir kolesi haline gelmis bulunan cinler
ve periler, krali uzun uykusundan kalkacag:i zamana kadar
beklemeye basladilar.
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Boylece, riizgarlar yiiziine degmedi, bocekler, solucanlar,
kurtguklar higbir sekilde ona yaklasamadilar. Kuslar, kemirici
hayvanlar hep uzaginda kaldilar. Su ve buharlar yo6nlerini
degistirdiler. Neticede, yiiziigiin tilsitmh giicii ile Siileyman’in
viicudu iki yiiz yildan fazla bir siire higbir dis tesire maruz
kalmad.

Zamanla biiyiiyen sakali, ayaklarina kadar uzadi. Tumnak-
lar, eldivenlerinin derisini ve ayakkabilannin altin yaldizli ku-
masimi deldi.

Fakat, insanoglunun belirli sinirlar igindekikahinligi, ebe-
diyete nasil ulasabilirdi? Iste Siileyman da, boceklerin en kii-
¢iigii olanim1 unutmus, peynir kurdunu afsunlamayi aklina ge-
tirememisti.

Peynir kurdu goriinmez ve esrarengiz bir sekilde ilerledi.
Taht1 tasiyan ayaklardan birine sarilip yapisti. Hi¢ aralik ver-
meksizin onu kemirineye basladi. En hassas kulaklar bile, bu
kiiciiciik kurdun ufalayip yere doktiigii kirintilarin sesini du-
yamazdi. Mese Kkiitiigiinden olan koskoca ayak, ¢ok yavas da
olsa zayif diismeye baslamisti.

Peynir kurdu, iki yiiz yirmi dort y1l durmadan galist1. Bir
giin, uzun yillardir kemirilmis olan ayak, tahtin agirhgina da-
yanamaz oldu ve taht biiyiik bir giiriiltii ile ¢coktii (VII).

(VID Dogu insanina gore, tabiatin gigleri ancak genel bir uyum iginde
vardir. Bunun icindekilerden birisinin yarattigi1 ahenksizlik, bi-
tin dengeyi bozar. Bu uyum Allah'in kudretinin kendisidir. Si-
leyman’in muhteris arzularina galebe eden peynir kurdu ile Is-
kandinav mitolojisindeki Balder’i anlatan Edda efsanesi arasinda-
ki benzerlige dikkat edilmelidir. Bu efsanede oldugu gibi, Oden ve
Freya da, cocuklan Balder'e zarar vermemeleri icin herseyi af-
sunlamglardir. Ama mege agacina sarilan «6kseotusnu unutmus-
lardi. Bu ufacik bitki, Tanr’min oglunun olimune sebep oldu. Bu
bakimdan, Eskicag Iskandinavyasinin Kelt dininde, 6kseotu kut-
saldir.

220



Siileyman’t yenen ve onun 6liimiinii ilk géren canli bu
peynir kurdu oldu. Déseme taglarmin iistiine devrilmis olan
krallarin krali bir daha hi¢ uyanrnad: (*).

O zaman, cinler ve periler yanildiklarin1 anladilar ve hiir-
_ rlyetlerme tekrar kavustular

" Bu efsanenin anlatlhs tarzi, IslAm dininin iman sahiple-
rince biiyiik bir tasviple karsilandi. Ciinkii, kahinligin aynas:,
gercegin kaynag olan «Kuran»n otuz dordiincii fatihasinda (*)
(**®) yazili olan Hazreti Peygamberin sozleri esas alinmgti.

Kral Siileyman Ben-Davud'un hikayesi burada sona erdi.

Meddah: dinledigim zamanlarin disinda, Istanbul'da gor-
diigiim diger seylerden bahsederek ,hikaye iizerindeki dikkati
baska yerlere dagitmis olmaktan ¢ekindim.

Kahvehanelerdeki 4detlere gore, bazen miisterilerin heniiz
yeteri sayida gelmemis olmasi sebebi ile arada bir ¢ikan ilging
olaylarla dinleyicileri oyalamak i¢in meddahin araya sikistir-
dig1 kiigiik hikayelere de burada yer vermedim (*%).

Bircok kahvehane, sohret yapmis meddahlar1 kendisine
cekmek i¢in, biiyiik masraflara katlamiycrlar. Oturumlar hi¢bir
zaman bir buguk saatten fazla siirmedigi i¢in, meddahlar aym
gece iginde birka¢ kahvehanede birden is yapabiliyorlar. Aile-
nin reisi olan erkek, hali vakti yerindeyse kendisinin zevk duy-
mus oldugu bir hikaye olursa, meddahi haremine de g¢agiriyor.

Kahvehane isletenlerin tedbirli olanlari, meddahlarin te-
mini ve devamh ¢alismalar: i¢in, «kasideciler» loncasina basvu-
ruyorlar. Ciinkii, bazen, kahvehaneden elde ettigi licretten mem-

(*) Yazann butin eserlerini bir arada toplayan heyet, bilindigi gibi
kitabin sonuna bazi agiklamalar koymustur. Bu aciklamalarda da
gorulecegi gibi burada kullanilan «fatiha» kelimesinin yanlis ol-
duguna isaret edildikten sonra, dogrusunun «surat» oldugu yazl-
mistir. Bu da yanhstir, dogrusu «siire» dir.

221



nun olmayan meddahlarin, olaylarin en ilgi cekici bir safthasin-
da ortadan kaybolduklan ve hikdyenin sonunu gérmeyen din-
leyicileri iiziintii i¢cinde biraktiklan oluyordu.

Iranli dostlarimin sik sik gittikleri bu yeri, cesitli millet-
lerden olusan miisterileri arasinda diisiince ve s6z hiirriyetinin
bulunmasindan dolay: seviyordum. Buras: bana, zarif ve niik-
teli Bernardin de Saint-Pierre’in «Surate» kahvehanesini ha-
tirlatiyordu (*’). Buraya Asya’nin birgok iilkesinden ayr1 ayri
milletlerden olan tiiccarlar gelir. Yalmiz Tiirklerin gittikleri
baska kahvehanelere nazaran burada insanlar birbirlerine
karst daha hosgoriiliidiirler. Meddahin anlattigi  hikayve her
oturum sonunda cesitli gruplar arasinda tartisildi. Dogu iil-
keleri kahvehanelerinde tartigmalar genellikle toplu olarak
yapilmaz. Hazreti Nuh'un gosterisli yoniinii biraz fazla abartan
Habesistanlinin disinda hicbir kimse hikdyenin temel verile-
rinden siiphe etmedi. Meddahimiz bir nevi dogu katoligi diye-
bilecegimiz Ali mezhebindendi. Buna mukabil biitiin giinev
milletlerini hakimiyetlerialtina alan Tiirkler ise genellikle bizim
Protestanligimiza benzeyen Omer mezhebindendirler (**).
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BAYRAM ()

1. Asya’mn Tath Sulan (Géksu) (*)

Herhangi bir cuma giinii, Asya'nin Tatli Sulart’'na gitmek-
ten vazgegmemistik. Bu defa Biiyiikdere'ye daha uzun bir yol-
dan varan karayolunu segtik

Yolun iizerinde, sultanin, yiiksek makamlarindan birinde
hizmetinde bulunan Bogos Efendimin yazlhik evi 6niinde dur-

duk.

Bu zat bir Ermeni idi. Kendi akrabasindan bir kadinla ev-
lenmisti. Ressam dostum da bunlarda kalhiyordu ('®). Evin gi-
rigi 6niinde, nadir bulunan gigeklerin siisledigi bir bahge vardi.
Cimenler ve ¢igekler arasinda, kiiciik sultanlar gibi giydirilmis
iki kiz ¢ocugu zenci bir kadinin nezaretinde oynuyorlardi.
Bizleri goriince kosup geldiler ve sarilarak ressami optiiler.
Evin igine kadar da bize eslik ettiler. Bizi, Yakindogulu kiyafet
icinde bir hamim karsiladi. Dostum ona, «kalimera kokonas
(Giinaydin Hanmimefendi), diye hitap etti. Boylece onu Rumca
selamlamis oluyordu. Zira o, Ermenilerin yaninda ¢alismasina
ragmen kendisi Rumdu.

Bir seyahat sirasinda yeni tamsilan insanlarla konusmak
her zaman zordur. Fakat bunlar, benim gibi gelip gegici bir Av-
rupaliy1 bile hi¢ karsilik diistiinineksizin ¢ok sicak bir ilgi ve
samimiyetle karsilayip evlerine misafir ettiler. Bu insanlar bi-
zim yasayis tarzimiza ve ananelerimize her zaman ve her yerde

(*) Istanbul'da Bogazigi'nde Anadoluhisan yakiminda bulunan bir me-
sire yeri.
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biiyiik bir sevgi duyuyorlar. Belki de bizim vasitamizla kendi
topluluklarina, Frenk medeniyetinin parlak sualanm aktar-
maya c¢alisiyorlar. Ortagag’da biz, her seyi dogudan almistik.
Simdi bu evrensel anaya, ilk medeniyetin bu kaynagina, onun
bize evvelce vermis oldugu giicleri, biz de onlara vermeliyiz.

Uzaktaki bu milletler igin, Fransa ve Fransiz adi, sevimli,
giizel ve degerlidir. Bizim gelecekteki giiciimiiziin kaynag da
budur. Hiikiimetlerimizin yipranmis diplomasisi (*') ne yapar-
sa yapsin, bize iimitle beklemek imkéanini veren de budur.

Bu iilkelerin insanlarindan bahsederken, Racine’in «Beya-
zit» adl1 eserinde soyledigi gibi, «orasi da o kadar uzak kil»
denilebilir. Fakat, Ennenilerin bizleri boylesine icten ve can-
dan misafir etmelerine bir tesekkiir etmek gerekmez mi? Tiirk-
ler bizim fikirlerimizle iliskilerini artirdikca, zaten cok iyi ni-
yetli olan bu insanlar, bize daha ¢ok baglanirlar. Bunlara gére
Fransizlar, kendilerinin her zaman en iyi dostu olmuslardir.

Itiraf etmeliyim ki, memleketimden bir yil ayn kaldik-
tan sonra, mahalli elbiseleri disinda her seyleri ile tam Avru-
pal1 olan boyle bir ailenin igine girinek benim igin ¢ok zevkli
oldu ().

Madam Bogos (1) ve kiigiik kizlan bize bir kahvalt1 ¢1-
karttilar. Daha sonra, «levanten» birgok hanimin bulundugu
bir salona gectik. Bunlardan birisi, Paris’'ten en son gelmis olan
parcalardan birini ¢calmak iizere piyanonun basina gecti. Bize,
Halévy'nin ('®) yeni bir operasinin baz1 béliimlerini dinletti.
Bu hamimu yiirekten takdir ettik. Gergekten de, her yam ile gok
zarifti.

Masalann iizerinde, gazeteler, Viktor Hugo’nun, Lamar-
tin’in siir ve tiyatro kitaplan yer almist1. Suriye’den Istanbul’a
gelindigi vakit, insan bu manzaray: garipsiyor. Fakat, Istan-
bul’un, Paris’ten gelen edebiyat ve sanat eserlerini, hemen he-
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oluyor.

Biz albiimlere ve kitaplara bakarken, Bogos Efendi eve
geldi (**). Bizi aksam yemegine alikoymak istedi. Fakas:, Asya’
mn Tath Sulan’na gitmeye kararh oldugumuzdan, teklifini ka-
- "-bul edemedik ve kendisitie tesekkiir ettik. Bunun iizerine o,
bize deniz kiyisina kadar refakat etti.

Kayik bulmak icin bir siire nhtimda bekledik. Bu sirada
uzaktan, agirbash ve hiirmet telkin eden, beyaz zenci karisimi
bir meleze benzeyen tanzimat elbisesi ile degil, fakat eski Tiirk
usuliine gore ¢ok sik giyinmis bir kisinin geldigini gordiik.
Kendisini sayg ile selamlayan Bogos Efendi’yi gériince durdu.
Ikisinin konusmalan igin biz biraz uzakta bekledik. Ressam
dostum, bu sahsin ¢ok énemli bir kisi oldugunu sdyledikten
sonra, ona oradan ayrilacagi sirada, dogu adetlerine gore eli
goglise ve agiza gotiirerek bir «salamalek» vermemize itina gos-
termemiz gerektigine dikkatimi gekti. Dedigini aynen yaptim.
O da, biiyiik bir nezaketle bana mukabele etti.

Bu sahsin, daha 6nce gérmiis bulundugum sultan olma-
digina emindim. Uzaklastig1 vakit, dostuma onun kim oldugunu
sordum. Ressam, hem hayranlik, hem de gekingenlikle, «bu
kizlaragasidir» dedi.

O zaman anladim: Kizlaragasi, sarayin haremagalarinin
basidir. O, sultandan sonra, fakat birinci vezirden 6nce gelen
kimsedir. Ondan herkes gekinir. Bununla beraber ¢ok terbiyeli,
nazik ve kibar oldugu kadar, sayginhifina da ¢ok inanms bu
o6nemli kisi ile daha yakindan tanismamis bulunduguma iiziil-
diim.

Bir siire sonra, beklemekte oldugumuz elgiligin iki men-
subu da geldiler. Biz de Bogos Efendi'den ayrldik ('®). Alt1
kiirekcili bir kayik, bizi Asya kiyisina dogru alip gotiirdii.
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Asya’nin Tath Sulan’na varmak icin yaklasik bir buguk
saat gerekti. Her iki kiyinin saginda ve solunda, Karadeniz'den
Kirim ve Trabzon istikametinden gelebilecek olan akiulardar,
Beyoglu, Istanbul ve Uskiidarn koruyan biiyiik mazgalli hisar-
lan (*) hayranlikla seyrettik. Bunlar, Beyoglu ile Galata'y1 ay:-
ran hisar gibi, Ceneviz iislubunda kalelerdi ('¢).

Asya ve Avrupa hisarlarin1 gerimizde biraktiktan sonra
kayigimiz (**) Asya’nin Tath Sularn’'min irmag (**) icine girdi.
Bu wrmagin iki kenan boyunca yemyesil ¢cimenlerin arasinda
leyleklerin dolastig: veya hafif hafif havalandig:1 goriilityordu.
Ben burasini, Nil nehrinin denize varmadan 6nce Peliiz géliine
dokiildiigii yere benzettim. Fakat burada daha sessiz, daha ye-
sil, daha kuzeyli olan tabiat, Misir deltasimin ihtisamini tam.
olarak dile getiremiyordu. Bir benzetme ile Latinceden Grekge-
ye yapilmis bir terciime gibi. Baska bir deyisle, buradaki tabiat,
Nil deltasindakinden biraz daha giigsiiz.

Irmagin ikiye ayirdig1 biiyiik ve ¢ok giizel bir ¢ayirhigin
kiyisindan karaya ciktik. Burasim sanki bir sanatgi aydinlat-
mis. Korular golgelerini yer yer giir ¢imenlerin iizerine diisiir-
miis. Meyve ve serinletici seyler satanlarin kurduklar1 gadirla-
rin manzarasl, gogebe boy ve oymaklarin konakladiklann vaha-
lart hatirlatiyordu. Cayirin her tarafi insanlarla kaplh idi. Giy-
dikleri elbiselerin degisik renkleri, ilkbahar ciceklerinin canh
renkleri gibi, cimenleri yer yer agiyor veya koyulastirryordu.
Gokyiiziiniin en agik oldugu yerin tam ortasinda ¢ok giizel bir
cesme goziikiiyordu (*%).

Su i¢mekten cok biiyiik bir haz ve tad alan bu iilkenin
insanlari, cesmelerini inanilmaz giizelliklere garketmisler. Bu-
radaki ¢esme, Arnavutkdy’deki ayazma gibi sadece bir din azi-
zini anma giiniinde degil, her zaman akiyordu. Ayazmanin ba-

(*) Bu yerler, Rumeli ve Anadoluhisar:1 kaleleridir.
(**) Sozi edilen irmak, Anadolu Hisari’'ndaki Goksu deresidir.
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sinda bir mucizenin suyu akitmasim sabirla beklemek gavur-
lara mahsustur. Fakat Asya’nin Tatli Sulari’’'nin cesmesinde boy-
le zahmetlere katlanmaya liizum yoktur. Cok giir ve berrak ola-
rak akan bu suyun, kiigiik bir kismini Arnavutkéy‘iindeki Rum
azizine hangi ermis Miisliimanin verdigini bilmiyorum. Bu
_suyu ¢esme basinda bir para vererek istediginiz kadar igiyor-
" sunuz. Ama oraya gitmek icin de, on kurus masraf etmek ge-
rekiyor.

Cogu yaldizhi boyalarla siislenmis, 6niine 6kiiz kosulmusg
her ¢esit araba, Uskiidar'in cesitli semtlerinin hanimlarim1 bu
tathh sulara tasiyordu. Cesmenin basinda, kuslarin civildagma-
larim1 andiran yumusak heceli Tiirk dili ile konusan, giiliisen,
birbirine takilan, yarenlik eden kadinlardan ve g¢ocuklardan
baskasi goriilmiiyordu.

Kaduilar yiizlerini pege altina saklamislarsa da, biz Frenk-
lerin bakislarindan pek fazla kagcmaya calismiyorlar. Eslerine
pek sadakati olmayan erkekleri tahrik etmemek icin kalin pe-
celer takilinasini isteyen polis emirleri, kadinlarin bu gibi ufak
tefek kacamaklara miisamaha ile bakmasina mani olamyor.

Ogleden sonra hava ¢ok sicaklasmisti. Biz etrafina tahta
siralar konulmus olan koca bir ¢inar agacimin dibinde (™)
oturuyorduk. Bir ara uyumay1 denedik. Fakat bilindigi gibi
Fransizlar 6gle uykusu pek uyuyamazlar. Ressam dostum, uyu-
maya muvaffak olamadigimiz1 goriince, bize bir hikaye anlatta.

Ressamin arkadaslarindan birisi, o zamana kadar hi¢ bi-
linmeyen bir fotograf makinas1 (') sayesinde para kazanmak
icin Paris'ten Istanbul'a gelmis. Hikiye, onun basindan gegcen
bir maceray: anlatiyordu.

O, daima kalabalik olan yerleri segermis. Bir giin muci-
zevi makinasin, tath sularin golgelikleri altina getirip yerles-
tirmis.
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Fotograf¢1 basindan gegen maceray: ressam dostuma
soyle anlatmis:

Bir ara goziim ¢imenler iizerinde oynayan sirin bir gocuga
takildi. Hemen makinami ayarladim, ¢ocugun ¢ok giizel bir
fotografini ¢ektim. Bu derece basanili resmi etrafimdaki me-
rakhlara gosterdim.

Cocugunun basina biriken kalabalig1 géren anne, tabii bir
tecessiis ile kalabaliga yaklasti. Cocugunun fotografini goriince
sasirdi. Bunu belki de bir biiyiicii marifeti zannetti.

Ben Tiirkce bilmiyordum. O kadar ki, hanimnin bana ilti-
fatta bulundugunu bile anlayamadim. Sadece, hanimin yanin-
daki zenci kadinin bana bir isaret yaptigim gordiim. Biraz
sonra hanim gocugu ve zenci kadin ile birlikte bir arabaya
(*2) bindiler ve Uskiidar istikametine dogru gitmeye basladilar.

Ben zenci kadinin isaretinden cesaret almistim. Tasin-
masi1 hayli giic olan makinami koltugumun altina alarak on-
lan takibe koyuldum.

Uskiidar'in ilk evlerine vardiklarinda, uzaktan arabanin
durdugunu ve hep birlikte denize bakan bir kdske girdiklerini
gordiim. Bu sirada zenci kadin bana saklanmami ve beklernemi
belirten bir isaret verdi.

Karanlik iyice basincaya kadar bekledim. Bir siire sonra
kapi1 araland: ve ben iceriye alindim.

Cocugun annesi beni salonda karsiladi. Konusmasina el
isaretleri ekleyerek, kendisinin de bir fotografinin ¢ekilmesini
istedigini anlatmaya galisti.

Ben fotograf makinasinin ancak giines 151g1 altinda re-
sim cekebilecegini ifade etmeye ugrastim. Sézlerimin manasi-
n1 zorlukla anlayan hanim:

— Peki, biz de giinesin ¢ikmasini bekleriz, dedi.
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Allah’tan ki kadin dul imis. Bu yiizden seriatin miisama-
hakar bir kaidesinden yararlanabildi. Yoksa recmedilerek (ta-
sa tutularak) oldiiriilecekti.

Ertesi sabah, kafesli pencerelerin arasindan sizan giines
 1s1gindan yararlanarak hamimin resmini cekmeye hazirlandim.
Hammin biiyiicek bir ¢ocugu olmasina ragmen kendisi yine de

gencti. Tam resmi ¢ekecegim anda, sokak kapist ¢ahndi.

Hanim :

— Aman, hemen saklanin, diye bagirdi. Beni zenci kad:-
nin da yardim ile elimdeki fotograf makinasi ile birlikte apar
topar yatak odasina bitisik bir sandik odasina soktular. Bu
kiigiiciik odada kendimi hayli karanlik diisiincelere kaptirma-
ya bol bol vakit buldum. Ben hanimnin dul oldugunu heniiz bil-
miyordum. Kocasinin gitmis oldugu bir seyahatten ansizin don-
diigiinii zannettim. Aklima daha da kotii ihtimaller gelmiyor
degildi. Belki de, bu eve bir gece dnce bir gavurun gizlice gir-
digi tespit edilmis olabilir ve ev polis tarafindan gozetlenebi-
lirdi. Bu endiselerle disardan gelen sesleri piir dikkat dinle-
meye basladim. Tiirk evleri ahsap oldugundan konusanlarin

kadin olduklarini kolaylikla anlayabildim. Bdyleceicim biraz
rahatladi.

Gergekte hanimi kadin dostlarindan birisi ziyarete gel-
misti. Istanbul'un issiz giicsiiz kadinlarinin misafirligi nere-
deyse biitiin bir giin siiriiyor. Benim misafire goziikinem tehli-
keli olabilirdi. Belki de ziyaret¢i hanim ¢irkin veya yash idi.
Islam kadinlann her ne kadar kocalarini baska kadinlarla pay-
lasmaya razi oluyorlarsa da, bir kalp isi sz konusu oldugunda
kiskancliktan da geri kalmiyorlardi. Bu diisiinceler iginde nere-
deyse aglayacak duruma girmistim.

Aksam iizeri, biktirici misafir yemegini yiyip, serinletici-
sini ictikten ve biraz da dedikoduya doyduktan sonra evden
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ayrildi. Béylece ben de gizlendigim bu daracik yerden ¢ikarti-
labildim (**).

Ama epey zaman isteyen fotograf ¢cekme isine yeniden
baslamak i¢in artik vakit gegmisti. Ayrica saatlerden beri ag ve
susuzdum. Bu sebeple resim isini ertesi sabaha birakmak zo-
runlugu dogdu.

Bu evde gecirdigim iigiincii gece olmustu. XV. Lui devrin-
de bir halk tiirkiisiine konu olmus bir olay: hatirladim. Bir
gemi tayfasi 6nemli bir kisinin evinde alikonulmustu. Durumu-
mu bu tayfaya benzettim. Bu isten artik iyice bikmaya basla-

mistim.

Tiirk kadinlar: genellikle yeknesak bir sekilde konusurlar.
Bir de konustuklar: dil bilinmiyorsa onlarla uzunca bir za-
man gecirmek ¢ok zordur.

Resmi ¢ekmeyi nihayet basarmistim. Artik gidebilirdim.
Ama ev sahibem buna yanasir goriinmiiyordu. Ona Beyogiu'nda
o6nemli bazi islerin beni bekledigini anlatmaya ¢alistim. Fakat
giipegiindiiz evden ¢ikrnam imkansizdi. Aksam iizeri, hanim
yeni bir minnettarlik vesilesi daha yaratt1 ve ¢ok mutena bir
yemek daha ikram etti. Bu yiizden o gece de evden ayrilama-
dim. Fakat ertesi giinii evden gitmek hususundaki kesin kara-
rimi dilim dondiigiince anlatmaya ¢alistim. Tabii ki yine ak-
sam1 beklemek gerekti. Bu arada fotograf makinamin saklan-
mis oldugunu farkettim. Istanbul'da bir esi daha bulunamaya-
cak olan bu kiymetli makinay: almadan bu evden nasil gikabi-
lirdim? Ustelik bu makina benim gegim kapimdi.

Uskiidar'in kadinlan duygusal iliskilerinde hayli ciiretkar
oluyorlar. Benim dilimden birkag¢ kelimeyi kapmis olan hanim
bana, eger kendisini birakip gidecek olursam, namusuna teca-
viiz etmek maksadi ile evine gizlice girdigimi bagirarak kom-
sulara duyuracagini séyledi. Bu derece tedirgin edici hissi ra-
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bita sabrimi sonuna getirdi. Bu sebeple hanimin uyudugu bir
sirada, makinam da birakarak pencereden kagmayi basardim.

Maceramn asil iiziicii tarafi su ki, Beyoglu'ndaki arka-
daslarim benden ii¢ giinden beri hicbir haber alamamis olma-
~ lan sebebiyle polise basvurmuslardi.

Asya’nin Tath Sulan’nda olayin gectigi yerde polis baz1
bilgiler elde etmis. Civarnin sakinleri bir fotografcinin bir ara-
bay takip ettigini gérmiisler.

Giivenlik kuvvetlerinin arastirmalar:1 sonucunda bu ev
tespit edilmis.

Polis bizim zavall1 hanimi evinden gizlice kagirmamais olsa
imis, miiteassip halk, evine bir givuru alma sugundan onu ¢ok-
tan Oldiiriirmiis.

Seriate gore, bu gibi hallerde sugun islenmesine yardimci
olan hizmetkara, asil sugluya verilen cezanin yans: verilirmis.

Bu sebeple hanim elli sopa, yaninda ¢alisan zenci kadin
da yirmi bes sopa yiyerek bu isten siyrilmuslar (**), (*).

II. Biiyiik Bayram ('*) Arifesi

Tiirklerin bayrami, bizim yilbasilarimiza benziyor. Tiir-
kiye'ye yavas yavas giren Avrupa medeniyeti, islAim dininin mii-
saadesi Olciisiinde gittikge kendine daha biiyiik bir yer saghyor.
Kadinlar ve ¢ocuklar, Fransa’dan veya Almanya’dan gelmis olan
kokulara, siislere ve oyuncakiara bayiliyorlar. Tiirk hanimlari
her ne kadar hayran olunacak kadar giizel receller yapiyorlar-
sa da, sekerlemeler, bonbonlar ve bunlarin sik bir sekilde an-
balajlanmasi yine de Paris’in sekerleme sanayiinin elinde.

(*) Yazar, burada hayalini igletmise benziyor. Ciinki bizim bildigi-
miz kadan ile seriat kanunlannda béyle bir ceza taksimi yoktur.
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Asya’'nin Tath Sulan’ndan dénerken, arife akgami bizim
Lombardiya caddesine benzeyen Beyoglu'ndan gegtik (1¢). Ge-
leni geceni gérmek, biraz da serinletici bir seyler icmek igin, Is-
tanbul'un en biiyiik ve meshur sekerlemecisi olan Madam Moni-
ye'ye gittik. Diikkan, bayram sekerlerini almak iizere gelmis
olan segkin ve zengin kisilerle doluydu. Burada sekerlemeleri ev-
de ¢alisanlara aldirmak pek ihtiyath bir hareket degildir. Ma-
dam Moniye, riitbe ve nisan sahibi 6nemli efendi ve pasalarin
itimadin1 kazanmistir, onun kendilerine en iyi sekerlemeleri ve-
recegine inanmislardir.

Bu Miisliiman toplum iginde, kadin yiiziinden olan reka-
betler, kiskanghklar, kinler, zaman zaman cinayetlere sebep
oluyor (!”). Bunun baslica sebebi olarak kadinlarin ekseriya
kiiltiir seviyesi bakimindan kocalarindan geri birakilmis bulun-
malarn gosteriliyor.

Bir ara, sanki askerlikteki toplanma borusu g¢almis gibi,
biitiin Tiirk erkeklerinin ortadan kayboldugu gériildii. Ciinkii
yats1 namazi vakti gelmisti.

Bu vefakar insanlar, Ramazan geceleri boyunca, yalniz ka-
ragoz seyretmek veya meddah dinlemekle kalmiyorlar namazin
boliimlerini tegkil eden her rekattaonayet (*) okuyarak namaz
kihiyorlar. Ramazan gecelerinde en makbul namaz evden ziyade
camide kilinandir. Evleri olmadig: icin sabahg1 kahvelerinde
yatanlar da sokakta yirmi rekat (**) namaz kilarlar. Dini biitiin
bir Miisliimanin her gece iki yiiz Ayet okumasi gerekir. Yani otuz
giinde alt1 bin ayet.. Meddah dinlemeler, karagéz seyretmeler

(*) Yazar, Hiristivan oldugu icin Islam'n ibadet kaideleri hakkin-
daki bilgisi kulaktan duymadir. Ashinda bilindigi gibi her rekatta
on ayet degil, yerine ve sirasina gore bir ila t¢ ayet okunur

(**) So6zi edilen namazin teravih namaz oldugu anlasihyor. Bu na-
maz tek basina degil cemaatle kihnir. Her gece kihnan yatsi na-
maz ile beraber otuz rekattir. Bunun on u¢ rekati yatsi, yirmi
rekat teravih namazdir.
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ve gezmeler bu dini gorevin yorgunluklarini ¢cikartmaktan bas-
ka bir sey degildir.

Madam Moéniye bize bazi giimritk memurlanmn nasil saf
olduklarini gosteren bir hikiye anlatt1.

Tuna nehri iizerinden sefer yapan bir gemi ile birkag san-
dik Niirenberg oyuncag getirtmis. Giimriik resmi beyana gore
aliniyormus. Baska iilkelerde de oldugu gibi hileyi veya kacak-
cihig1 6nlemek icin, giimriik idaresi beyani az bulursa, memurlar
bu beyan bedelini kendileri 6deyerek gelen mallar: satin alabili-
yorlarmis.

Madamin oyuncak sandiklari acilinca, giimritk memurlari
hayrette kalmislar. Beyan edilen deger on bin kurus imis {yak-
lasik 2600 Fransiz frangi). Giimriikgiilere gére bu mallar en az
otuz bin kurus ederinis. Madam, tasima, bosaltma ve pazarlama
masraf1 yapmaktan da kurtulacagini diisiindiigii icin giimriige
terkettigi mallara karsilik on bin kurusu memnuniyetle kabul
etmis.

Memurlar da, kuklalari, soytarilart ve tahtadan askerle-
ri (*®), cocuklar: icin degil, kendilerinin eglenmesi i¢in arala-
rinda paylasmislar (*).

Madam Moniye'nin diitkkdnindan ayrilmamiz sirasinda, ce-
bimde mendilimi ararken, daha 6nce Serasker Meydani'nda sa-
tin almis oldugum kapal: siseyi buldum. Madama, serinletici bir
seyolarak aldigim, fakat bir yudumuna bile tahammiil edemedi-
gim bu ickinin ne olabilecegini sordum. Acaba bu, sertlestirile-
rek eksitilmis bir limonata veya bozulmus bir Bavyera ickisi,
yahut Istanbul’a has 6zel bir icki midir? diyecek oldum.

Elimdeki siseyi goren madamve yaninda gahisan kizlar,
giilineye ve hatta kahkaha atmaya basladilar. Bu durumda on-

(*} Burada bir saflik varsa, sekerci madamin hayalinde yarattigi by
mantiksiz hikadyeye inanan yazardadir.
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lardan bir bilgi almanin imkénsiz oldugunu anladim. Ressam
dostum beni geri gekti ve yavasca, bu ickinin, sadece belirli bir
yasa ulagsmis Tiirk erkeklerine satildigimi séyledi. Meger, bu
iilke erkeklerinin cinsel istek duygular: otuz yasindan sonra ke-
silirmis (*). Halbuki, sevval ayiin ilk gecesi, daha 6nce anlat-
tigim gibi, her koca kendilerini heyecanlandiran bir gorevi ye-
rine getirmek zorundadir. Bu kocalarin ekserisi, Karagoz'iin
yaptig1 cilginca eglendirine ve oynasma gosterilerinden yeterin-
ce tahrik alamamis olanlardir.

Arife giinii gelmisti. Eski sairimiz Francois Villon’un hayal-
lerinde de ¢cok 6nemli bir yer isgal etmis olan yilin gegmis ay-
lar1 arasina sevimli Ramazan ay: da kansiyordu. Fakat,
asil senlikler de o giin bashyordu.

Sevval (*®) aymm baslatmak ve goklere gikarilmis bulunan
Ramazanayim tahtindan indirmek icin, giines yiikselmeye basl1-
yordu. Dogrusu aranirsa, 1sitklandirmalarin, fener alaylarinin ve
senlik fiseklerinin destegi ile otuz giin siirmiis olan Ramazanin
bir gece giinesi durumuna getirilmis olmasi, diger aylar namina
bir haksizliktir. Yildiz Han'da beraber kaldigimiz Iranhlar ba-
na, Ramazan aymin hatiralara gémiilmesinin ve yeni aymn tahta
cikarilmasinin fevkalade bir merasime ve senlige vesile oldu-
gunu haber verdiler.

O gece yollarda sanki bir insan seli akiyordu. Valide Sul-
tan'm oturdugu saray ile Istanbul'un ucunda bulunan saray ara-
sinda, yol boyunca insanlardan meydana gelmis bir duvar oriil-
miistii. Yedikule surlarindan ve Beliser sarayindan itibaren bii-
tliin semtlerden gelen insanlar, buraya akin ediyorlard.

Bu gecenin goz kamastiriciigini bilmem nasil anlatmali?
Ayrica, yalmiz bu geceye has cok dikkat cekici hususi bir imtiya-
Zin sahibi bulunan ve bu sebeple imparatorlugun en mutlu in-
san1 olmasi gerek sultandan nasil s6z etmeli? Biitiin bir Ramazan

(*) Herhalde kulaktan dolma bir bilgi olsa gerek.
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ay1 boyunca, dinine bagh her Miisliiman, cinsel iliskiden kendi-
ni mahrum birakmak zorunda kalmisti. Onlarin hepsinin bir
gece daha beklemesi lazim. Birden fazla karis: olanlar, hangi
karisim tercih ediyorsa, ona yarin bir gigek buketi génderecek-
ler. Sadece bir karisi olanlarda ¢icek buketinin sahibi zaten

cobellic o - - -

~ Sultana gelince, o bayramin birinci giinii gériinecek hilali,
«leyle-t-iil-id'i» yani bayramin birinci giiniinii beklemeyecektir.
Sultanin, arife gecesi yeni bir kadindan olabilecek bir sehzadeyi
veya bir prensesi diinyaya getirmek igin, biitiin tebasindan fark-
h olarak bir gecelik 6nceligi vardir.

Bana anlatilana gore, bu gece eski sarayla yeni saray ara-
sinda yapilan merasimin sebebi bu imis. Sultanin annesinin
veya teyzelerinden birisinin buldugu bir bakireyi padisaha me-
rasimle takdim ediyorlarmig (VIH).

Az sonra, bir araba dizisinin ana caddeyi takiben Ayasof-
ya'nmin yakimndaki biiyiik saraya dogru geldigi goriildii. Sayisi
yirmi kadar olan bu arabalar, bir ¢ocuk diinyaya getirdikten
sonra bir nevi emekliye sevk edilmis sultan hanimlarini ve padi-
sahin kadin akrabalarim tasiyordu.

Arabalarin pencerelerindeki kafesler, bu kadinlann tiil
oriitiilii baslarini ve elbiselerini gérmeye pek mani olmuyordu.
Iclerinden birisinin asir1 sismanhg dikkatimi cekti. O, herhal-
de, isgal ettigi mevkiin veya yasinin biiyiikliigii sayesinde kazan-
dig1 serbestlik ile basim diger kadinlardan daha ince bir tiil ile
sarmistl. Bu sebeple, vaktiyle giizel oldugu anlasilan yiiz hat-
lan segilebiliyordu. O gecenin bakire geng kizina gelince, o mu-
hakkak esas merasim arabasinda idi. Fakat diger kadinlar ara-
sindan onu ayirt etmek imkansizdi (**’). Merasim alay1 ilerler-
ken, arabalarin her iki yaninda ellerinde mesaleler tasiyan hiz-
metkarlar yiiriiyordu.

{(VIII) Bu merasim bir siireden beri yapilmamaktadir.
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Cin tarzinda catisi, 151ldayan bronzlari, mermer oymalar
ve Arap iislubu girisik bezemeleri ile géz kamastiran bir gesme-
nin daha da giizellestirdigi saray kapisinin muhtesem meyda-
ninda duruldu.

III. Saraydaki Bayram Senlikleri

Sarayin icinde olan merasimleri anlatmiyorum. Ciinkii sa-
dece gormiis oldugum seylerden bahsetmeyi 4det edinmisimdir.
Fakat sarayin i¢ini daha 6nce gérmiistiim. Yabancilar, saraylar:
ve camileri belirli giinlerde, iki veya ii¢ bin kurus 6deyerek ge-
zebiliyorlar (*'). Ancak giris iicreti o kadar yiiksek ki, her ya-
banci bu parayi vermeyi goze alamiyor. Yalniz, bu meblag her-
hangi bir kimse tarafindan 6dendigi zaman, onunla birlikte olan
herkes parasiz girebiliyor. Bu sebeple, bir kisim yabancilar, bir-
leserek bu parayi ddiiyorlar. Yahut da, bu paray1 verebilecek
onemli bir Avrupali kisinin gelmesini bekliyoriar (*). Ben bii-
tiin buralari, Prusya kralinin Istanbul'a gelisi sirasinda gor-
miistiim.

Her seyahat hatiratinda yapilan siradan tasvirlere ben gi-
rismeyecegim. Saray, Halic ile Bogazici'nin birlestigi yerde iig-
gen seklinde bir arazi iizerinde bulunuyor. Cok biiyiik bir bahce
icindeki bu yerde, bircok irili ufakl saraylar var. Istanbul, Grek-
ler tarafindan yapilmig (*) biiyiik surlarla ¢evrili. Bunlar Ha-
li¢'ten baslayarak Yedikule'ye kadar uzaniyor. Bu surlarin igin-
de bulunan Istanbul sehri de iicgen seklinde. Surlar arasinda
muntazam araliklarla yapilmis mazgalli yiiksek kuleler yer al-
mis.

Sarayin bahgesinde, eski tip kosklerin ve camilerin yanin-
da, hemen hemen Avrupa iislubunda olan binalar da var. Bahge-

(*) Bilindigi gibi bu surlar, Grekler tarafindan degil, Bizanshlarca ya-
pimigtir.
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ler gok giizel yesillendirilmis ve gigeklerle donatilmis. Yer yer
cok giizel cardaklar yapilmis. Her tarafta mermerden kiiciik
arklar goriiliiyor. Dar yollar, ¢cakiltasindan mozaiklerle siis-
lenmis. Set set bahgelerde, ender rastlanan gigekler yetistiril-
mis. Bu yerlerin ekserisi, saray hanimlarinin gezinti yerleri ola-
. rak aynlmis. Diger bahgeler urnumiyetle Ingiliz iislubunda tan-
zim edilmis. Buralarda ¢ok sayida kusun durmadan civildagtik-
lar1 duyuluyor. Eski tarz konaklarm gevresini yalanciginarlar,
sogiitler ve ulu ¢inarlar kaplamis. Hemen her bahgede biiyiik
havuzlar yapilmis. Sarayin kadinlara ayrilmamis boéliimlerini,
sarayda isleri olan veya biraz taninan herkes giin boyunca go-
rebiliyor. Igerisine girilmesi daha kolay olan birinci béliimde,
ilgi cekici elyazmasi kitaplar var. Ozellikle, ¢cok ince kursun yap-
raklar iizerine yazilmis bir Kuran dikkati ¢ekiyor. Bu yaprak-
lar o kadar miikemmel yapilmis ki, sanki kadgittanmis gibi ra-
hatlikla c¢evrilebiliyor. Siislemeleri ¢ok pariltii mineden. Ha-
zine dairesinde, asirlardir korunmus imparatorluk miicevher-
leri hayranlikla seyredilebiliyor. Bir bagka salonda, basta Ve-
nedikli Bellini'ler, daha sonra yabanci ressamlar tarafindan ya-
pilmis sultan portreleri goriiliiyor. En sonuncusu, Fransiz Ca-
mille Rogiernin (**) yaptifi Sultan Abdiilmecid portresidir.
Bu ressamimiz, Bizans elbiseleri i¢inde bir¢cok baska portreler
de yapmuistir.

Miisliimanlarin kendi iglerine kapanik eski 4det ve anane-
leri, modern fikirlerin ve hayatin getirdigi yeniliklere boyun eg-
mis.

i1k giristen sonra gelen iki biiyiik bahge, «Kapi1» ad1 verilen
esas saraymn oniinde bulunuyor. Ilerde, etraf iistii ortiilii bal-
koniarla gevrilmis olan genis saha, jimnastik, at yarislar1 ve sa-
vas talimleri igin ayrilmis. Herkesin kolaylikla girdigi birinci
bahge, agaglar1 ve kafes citleri ile kirsal bir manzara arzediyor.
iste burada, esine hicbir yerderastlanamayacak bir seyle karsi-
lagiliyor. Bu, uzaktan bakista mermer bir kuyu agzina benzeyen
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bir nevi eczac1 havam seklinde devasa bir havan. Bunun akla
gelmeyen cok 6zel bir vazifesi var. Islaim dininin en biiyiik ma-
kammm isgal eden Seyhiilislim, gérevinde bir kusur isleyecek
olursa, onun bas1 bu havan iginde o biiyiikliige uygun bir hava-
neli ile doviilerek ezilecektir. Seyhiilislam, sultan: her ziyarete
gelisinde, bu muazzam havanin 6niinden gegmektedir. Sugu 6n-
leyici bu dehsetli tedbirin neticesinde, bugiine kadar higbir
seyhiilislaim bu cezaya carptirilmamgtir (*).

O giin, insan akinm ve kalabalik o kadar ¢oktu ki, birinci
avluya girmek bile bana imkansiz geldi. Fakat buna ragmen bir-
cok kisi igeriye girebildi ve saraymn hamimlarini arabalarindan
inerlerken gordii. Toren icin hazirlanmis mesaleler ve ates kar-
gilar insanlarin iizerine kivileimlar sagiyordu. Iriyar ¢ok sayi-
da kolcu da, ilk siralarin diizenini saglamak igin saga sola sopa
savuruyorlardi.

Bu toren anlayabildigim kadar ile yeni hanim sultani, sa-
rayda bir karsilama senligi idi. Bu sirada, sultanin yeni kadini,
kidemli ii¢ hamim sultanin 6nciiliigiinde otuz kadin tarafindan
harem dairesinin i¢ine alimyor. Sultan, bayram arifesindeki bu
geceyi, sevilmeye pek layik bu geng bakire ile gecirmeye mec-
burdu ve bu gérevin yerine getirilmesini higbir sey engelleye-
mezdi ('®).

Tesadiifen kisir gikabilecek tek bir hamim sultanin padi-
sahin agkina sahip ¢ikarak, tahti veliahtsiz birakmak tehlikesini
pesinen 6ngormiis bulunan Islam kahinligine hayran kalma-
mak dogrusu kabil degil.

Bu arife gecesinde muhakkak yerine getirilmesi dinen zo-
runlu olan bu gorev ile padisah basta kendi soyunun ve bu ara-
da irkinin, miimkiin mertebe fazla iireyip cogalmasini saghyor.

Bayramn birinci gecesinde ise, ayn1 gorevin biitiin Miis-
liimanlarca yapilmas: da, ayn1 maksatla dini bir mecburiyettir.
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Islam dininin kendi mensuplarina biitiin bir Ramazan ay1
boyunca cinsel iligkilerde bulunmalarim1 yasaklamasi erkegin
giiclinii yenileyen ve gelistiren bir tedbir olsa gerek. Bu per-
hizin bir benzeri Yahudi dininde de yer alimistir. Bunlar belki
de, zamanin hekimlerince yapilmis olan bilimsel hesaplara da-
- yah tedbirlerdir (*). '

Unutmayahm ki, dogu bize, mazisi binlerce yil gerilere
kadar uzanan hekimlik, kimya ve saghk bilgilerinin temel ilke-
lerini vermistir. Bu arada suna iiziilelim ki, bizim kuzey din-
leri, bu nevi konularda eksik ve geridir.

Bu arada hemen belirtmek isterim ki, daha 6nce Islamli-
g1in garip buldugum adetlerine temas etmis olmam, Miisliiman
inan¢larinin tiimiinii begenmedigim manasina alinmamaldir.
Aksine bazi taraflarini igten sevmis ve benimsemisimdir. Miis-
liimanlarin inang¢ ve ananeleri bizimkilerden dylesine farkli ki,
biz onlar: kendimize gore dogru buldugumuz subjektif ahlak
kurallarnnmiz i¢inde degerlendiriyoruz.

Giiney insanlar, savaslar ve veba gibi salgin hastaliklarla
kiriip gecirilmistir. Fakat, Islam dininde, insanlarm hayrina
ve yararina alinmis olan baz tedbirler, onlarin bu kayiplarini
biiyiik dl¢iide telafi etmistir.,

Bu vesile ile sunada isaret etmek gerekir :

Bir Miisliiman erkegi ile karilar1 arasinda mevcut olan
iliskilerdeki ciddiyet ve nezaket bizlerce tam olarak bilinmis
olsaydi, on sekizinci yiizyil yazarlarimizin bunlarin cinsel ha-
yat1 hakkinda hayallerinde yaratmis olduklan aldatici goriis-
lerden coktan vazgegilirdi (**).

(*) Yazar, bu konuda yanilgiya dismiis gérinmektedir. Bilindigi gibi,
Mislimanlar Ramazan ay1 boyunca iftarla sahur vakti arasinda,
sonunda gusul aptesti almak sart: ile cinsel iligkide bulunabilmek-
tedirler.
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IV. Atmeydam

Ertesi sabah bayramin birinci giinii idi. Takriben bin
kadar minareden okunan ezan ile birlikte, sehrin biitiin kale
ve tabyalarindan ve limandaki gemilerden atilan top sesleride
giirlemeye basladi. Bayram Bizans imparatorlarimin hatiralan
ve abideleri ile dolu olan Atmeydani'nda kutlaniyordu. Burasi
uzunlamasina bir sahadir. Bizansin, «yesil» ve «mavi» lerinin
savas arabalarinin yanstiklarn bu meydanda, eski Misir'dan
gelme iki dikilitas duruyor. Yaris sahasi, tarihteki seklini sanki
aynen muhafaza etmis. Pembe granitten yapilmis ve iizerindeki
hiyeroglif yazilar1 hala gayet belirli bir bicimde goriilen dikili-
tas, otekisinden daha iyi korunmus durumda. ikinci dikilitasin
her cephesi, Bizans imparatorlarinin, savas veya merasim tas-
virlerinin kabartma resimleri ile siislenmis. Bu siitun, biiyiik
beyaz bir mermer ayak iistiine oturtulmus. Bu abidelerin var-
lig1 da ispat ediyor ki, Avrupa’da bizim zannettigimiz gibi,
Tiirkler heykel sanatina pek o kadar diisman degillerdir.

Meydanin ortasinda, ii¢ yilanin birbirine dolanmis oldugu,
sasirtict bronz bir heykel bulunuyor. Rivayete gore, bu siitun
vaktiyle, Delf Mabedi'ndeki biiyiikk masanin ii¢ ayag: imis.

Sultan Ahmed Camii, bu meydamn sol kenarinda yer al-
mis. Sultan Abdiilmecid, bayram namazim1 burada kiliyor.

Bayramin bu ilk giinii, Istanbul, Uskiidar, Beyoglu ve
civar halkinin belki bir milyon insani, Sarayburnu’nda sona
eren cok biiyiik iicgen sahay1hic bos yer kalimamacasina doldur-
mus. Kalmakta oldugum Yildiz Han'in burayayakin olmas: se-
bebiyle, Atmeydani’'na giden merasim alaymin gegis yolu iize-
rinde kendime bir yer bulabildim. Ayasofya'min etrafindaki
yollardan dolanan merasim gegidi en az bir saat siirdii. Askeri
birliklerin kiyafetinde, biz Frenkler igin hig¢bir tuhaf taraf

~yoktu. Kirmizi feslerinin disinda, hepsinin iiniforinalari, hemen
hemen Avrupalilarinkine benziyordu. Mirlivalar, bizimkiler
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gibi, yakalar1 ve pantolon kenarlari sirmadan hurma dallar
ile siislii elbiseler giymislerdi. Herkesin, iizerinde mavi redin-
got vardi. Baska tiirlii giyinmis kimse gériinmiiyordu.

Beyoglu'nda yasayan c¢ok sayida Avrupalida kalabaliga
katilmisti. Miisliiman bayramlarina, biitiin dinlerin mensuplari

- .istirak edebiliyor.- Bu merasim, IslAm olmayanlar icin bir yurt-

tashk bayrami sayihyor. Merasim boyunca, Donizetti'nin kar-
desi tarafindan idare edilen sultanin mizikayi-humayunu ¢ok
giizel dogu marslar1 ¢aldi. Merasim alaymin en ilgi ¢eken ki-
sileri, uzun mavi sorguglu biiyiik tulga tepelikleri ile «Icoglan»
lar1 ve zirhli bashiklar giymis sultanin 6zel muhafizlar1 idi.
Bu resmi-gegitte, «Makbet»in son boliimiinde anlatilan yiirii-
yen ormani goriir gibi oldum.

Biraz sonra, ¢cok sade giyinmis, yalniz sipersiz bashiginda
pariltili bir tug tasiyan sultan goriindii.

Ancak, sultamin ati, géz kamastiric1 bir sekilde altin ve
elmaslarla islenmis ¢ok panltili bir kumasla ortiilmiistii. Aym
sekilde, 1511 1511 parildayan ortiileri ve zirhli kosum takimlan
icindeki birgok at, sultamin gerisinden geliyordu. Bunlar, ve-
zirler, seraskerler, kazaskerler (**), ulema simifinin ileri gelen-
leri idi.

Biitiin bu merasim alayi, Atmeydani’'na vardiktan sonra,
caminin biiyiik avlusunda toplandi. Sultan atindan indi. Cami-
nin giris basamaklarinda kendisini bekleyen imamlar ve mol-
lalar tarafindan karsilandi. Meydanda ¢ok sayida araba birik-
misti. Bunlarin yaldizh kapilannin kafeslerinden Istanbul’'un
biitiin asil hanimlar1 merasimi seyrediyorlardi. En seckin ha-
nmimlar, caminin kapali balkonlarindaki imtiyazli yerlerini al-
muslardi.

Meydan, saz calanlar, oyun oynayanlar ve her cesit seyyar
satici ile dolmustu. Kurban kesiminden sonra, herkes yiyecek
ve icecek seylere saldirdi. Bunlarin masraflari, sehrin 6nemli
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simalarinca karsilaniyordu. Kuru pogacalar, sekerli kaymak-
lar, cesitli tava kizartmalar, en gézde yemek olan yufka ara-
sindaki koyun 1zgaralar herkes tarafindan kapisihiyordu.

Ayrica, herkes hemen hemen her eve girebiliyor ve orada
verilen yemekleri yiyebiliyor. Fakir veya zengin biitiin Miislii-
manlar, giicleri nisbetinde bu dini gorevi yerine getirmeye ca-
lisiyorlar. Ustelik evlerine gelen kimselerin Miisliiman olup ol-
madiklarinada bakmiyorlar. Aym adet, Yahudi dininde de bu-
lunmaktadir.

Bayramin ikinci ve iiciincii giinleri de, birinci giiniin bir
devami seklinde siiriiyor.

Istanbul’'un ¢ok yazilip cizilmis saraylarimi, camilerini,
hamamlarini, kiyilarini, yali boylarini dile getirmeye kalkigsma-
dim. Ben sadece, Istanbul’da yasayan hayattan baz1 bilgiler
vermeye gayret gosterdim. Bu sehir, Avrupa ile Asya’nin bir-
lestigi noktada, giizel bir miihiirdiir. Uzaktan goriinen emsalsiz
giizelliginin yaninda, bazi kenar mahallelerinin fakirligi ve
pisligi tenkit edilebilir. Istanbul, kulislerine ve kirli tarafla-
rina bakilmaksizin sadece sahnesi seyredilmesi gereken bir ti-
yatro. Ekseriya, Sarayburnu cevresinde $oyle bir dolastiktan
sonra, buharli vapurlarla Hali¢’e ve Bogazici'ne uzanmakla ik-
tifa eden ve goriilmesi gereken her seyi gordiim diyen Ingiliz-
ler vardir. Istanbul'u gérmek hicbir zaman bu degildir. Uzii-
lerek belirtmek lazimdir ki, Istanbul artik eski Istanbul de-
gildir. Tarihi goriiniisiinii ve hatta yasayisin1 yavas yavas kay-
betmektedir. Her tarafi tepelerle kaph Istanbul’un (**) intiza-
min1 ve temizligini Avrupa baskentleri ile mukayese etmek im-
kan yoktur. Boylesine cgetin bir tabiata hakim olmak da kolay
degildir. Fakat, yakin bir gelecekte, bunlarin da tanzim edile-
bilecegi kanaatini tasiyorum. Istanbul'un boyal sirin evleri,
sanki kalayl imis gibi parildayan kubbeleri, yiikselen minare-
leri, sairane manzarasi, her zaman hayranlikla seyredilebilir.
Fakat, yanginlarin pek sik ciktigi ic mahallelerdeki binlerce
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ahsap evi ile porsuk agaglan iizerinde giivercinlerin hiiziinli
hiiziinlii kugurdayarak dem ¢ektigi bu sehir, kis firtinalarinin
ve yagmurlarn toprag1 yumusatt1g1 vakit; ¢akallarin mezarlar-
dan &liileri, cikardiklar1 mezarhklar, Leydi Montegii'niin (*)
cazip ifade tarzi ile anlattig1 gibi, seyrinden zevk alinan Bizans,
- .madalyonun arka yiiziidiir.

Tiirklerin, baskentlerini Avrupali medeniyet seviyesine
cikartmak icin gosterdikleri ¢aba, takdirle karsilanacak olgii-
de. Onlar igin, hi¢bir sanat eseri, hicbir islahat usulii yabanci
degil. Fakat geleneklerini bozmay:1 asla istemeyen insanlarn
sayisi da az degil. Tiirkler, Ingilizler gibi muhafazakarlar.

Istanbul’'un tam icinde otuz Ramazan gecesini gérmekten
pek memnundum. Sevval (**) ayinin gelmesinden yararlanarak,
Yildiz Han'daki arkadaslarima veda ettim. Beni gergek bir
dost olarak kabul eden ve bana «mirza» diyen (okumus, kiil-
tiirlii adam) bu Iranhlardan birisi, ayrilisim dolayis: ile bana
bir hediye vermek istedi. Beni kendisinin sdyledigine gére
kiymetli taslarla dolu olan mahzen gibi bir diikkdna gotiirdii.
Oray1r goriince, kendimi Abdiilkassem’in hazinesinde zannet-
tim (*'). Fakat bu mahzendeki taslar pek siradan seylerdi.
franh dostum, bana:

— Gelin, burada kizil yakutlar, ilerde mor anetistler,
Otede nargicegi Siilleyman taslari, daha ilerde koyu mavi firi-
zeler, onlaninda arkasinda opaller var. Bunlardan birisini se-
¢iniz dedi.

Bu Iranl, biraz kafasim iisiitmiis gibi. Kendimce opalleri
uygun buldum. Dostum orada duran kiiciik bir baltaya benzer
bir aleti eline ald1 ve bir kaldirm tas: biiyiikliigiindeki kiymetli
tas1 ikiye parcaladi. Yeni kesilen opalin pariltis1 goziimii ka-
mastirdi. Bir parcasim1 bana uzatarak, buyurunuz, dedi.

Malta adasina varinca, kireg¢ kitlelerinin arasinda sikisip
kalmis olan opallerden bazilarini1 degerlendirmek istedim. Go-
riiniiste en parlak ve en biiyiitk olanlardan birkag tanesini seg-
tim ve onlar1 yontturttum. Bunlar bende Yildiz Han'in tath bir
hatiras1 olarak kaldi.
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MALTA ADASI

Italya’nin ve Fransa'nin i¢ agic1 topraklarina yeniden ayak
basmadan 6nce, Malta’da mecburen gegirilmesi gereken on
giinliik karantinadan, en sonunda kurtuldum.

Bir kiigiik kalenin top yuvalar1 arasinda bu kadar uzun
siire beklemek, dogunun géz kamastiric1 ufuklarinin ortasinda
gecirmis oldugum giinlerin bir kefareti oldu. Bu benim iigiincii
karantinam. Fakat Beyrut ve Izmir'dekilerde, hic degilse uzak-
taki kiyilar: ve denizin tathh maviliklerini, biiyiik agaglarin gol-
gesi altinda zevkle seyrediyordum. Burada ise, ufuk olarak sa-
dece birka¢ geminin demirlemis oldugu i¢ limandan ve g¢iplak
ayaklarla dolasan askerlerden ve Lavalet sehrinin kayalik set-
lerinden basgka bir sey goriilmiiyor.

— Hiiziinlii bir duygu ve bir intiba! Simdi soguk iklimler
iilkesine doniiyorum. Dogu benim igin artik, bitmez sikintila-
rin1 yasayacagim giinlerin sabah riiyalarindan bagka bir sey

degildir (*%).

Dostum! Sana daha ne anlatayim? Seyahat giinliiklerine,
ermislerin hayat hikayelerine rastgele eklenmis, daginik, kopuk
kopuk bu mektuplar neyine yarayacak? Fakat, bu intizamsizhk
bile, samimiyetimin ve i¢ten duygularimin kefili ve teminatidir.
Biitiin yazdiklarimi gordiim ve hissettim. Ilmi seyahatlerde
kiiciimsenen cesitli olaylar, yapmaciksiz bir acik yiireklilik ile
sana anlatmak, acaba bir kabahat oldu mu? Oldukca uzun bir
siire kaldigim bu gesitli iilkelerin dinleri hakkinda duydugum
hayranlhigi da anlatmam gerekir mi?
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Ben kendimin, Yunanistan’da ¢ok tanricihigin, Misir’da
Islamligin, Diirziler gevresinde kamu Taniricihginin (Vahdeti
Viicut) ve denizlerde gezerken de Kalde'nin gék tanrilarinin
miimini olduguna inandim. Bu arada, Tiirklerin Istanbul’daki
evrensel miisamahalarini, anlayishliklarim1 ve inceliklerini de
- gbrdiim. - - .. .

Bugiine kadar dﬁymu-srroldugum hikayelerin en giizeli say-
digim bir Tiirk hikadyesini anlatmadan gecemeyecegim :

Yol arkadas1 olan bir Tiirk, bir Arap, bir Iranh ve bir
Rum hep beraber bir ikindi kahvaltis1 yapmak isterler. Her-
biri onar para verir. Fakat ne satin alinacag: kararlagtirilma-
mustir, Tiirk iiziim, Arap ineb, Iranh ingiir, Rum da stafiliyon
diye tutturur. Her birisi kendi arzusunu kabul ettirmek ister.
Bu yiizden g¢ekismeye baslarlar. Tam bu sirada oradan geg-
mekte olan ve dort dili de bilen bir dervis, yakinda bulunan
seyyar bir iiziim saticisini ¢aginir. Boylece, hepsinin almak is-
tedigi seyin de iiziim oldugu ortaya c¢ikar (**).

Istanbul’'da derviglerin Aayinlerine katilmaktan cok duy-
gulanmistim. Onlar igin, Allah kelami, her dinde ve her dilde
miikemmeldir. Hem zaten, <hu» sesleri arasinda, Allah’1 takdis
etmenin en yiice sekli saydiklar1 yeldegirmeni kanadi gibi don-
meye de kimseyi zorlamiyorlar kil...
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DIPNOTLARA AIT EK BOLUM
1. dstanbul ve Beyoglu bbliimlerinin her ikisi birden, National’de
14, 15, 16, 17, 21, 22, 23 Mart 1850'de negredildi. Bu baghk ilk defa 1851’de
crktl. Bu pargalar degigik bicimlerdedir. «Bahkpazar: ve Sultany ayn ve
tek bir boliimdiir. V. bliimde yer almig olan «Eski Sarayda bir macerasy,
«Ayadimitri» ile birlikte cikmgtir.

2. Bahsedilen kigi, ressam ve kitap siisleyicisi «Camille Rogier»
dir. (Birinci ciltte kendisine yazilimsg olan mektuplara bakiniz.)

Nerval, Camille Rogier’yi on yi1ldan fazla bir zamandan beri tanirdi.
Once Giizel Sanatlar sokaginda, sonra da Duyonne gtkmazinda beraber
oturdular. Rogier, Hoffmannin 1836 baskisinda, «Hayalf Masallarisni re-
simlemigti. (Paris, Camuzeaux, cilt : 4, mektup : 2.) Paris’ten 1837’de ay-
nld. U¢ yil italya’da kald. Sonra Alfons Royer ile birlikte tstanbul’a git-
ti. 1843 aralk ayinda, Nerval ile beraber Fransa’'ya ddndii. 1848'den sonra
Beyrut posta miidiirii oldu. Flaubert ve Maxime du Camp onu 1850°de Bey-
rut'ta goreceklerdir. (Ph. Burty, Romeantik Sanat : Kitap siislemecisi Ca-
mille Rogier. Flaubert yazigmalarn.)

3. 1stanbul yakasinda ‘Emintni’'ndeki Bahkpazan ile Beyoglu'ndaki
Balkpazari’'m karigtirmamak lazimdir.

Nerval'in burada anlatt:1 hadise, 19 Agustos 1843 tarihli mektupta
yer almigtir. (Cilt : 1, sah. 926, mektup : 135).

Istanbuldaki Fransiz elgilii argivlerindeki siyast yazgmalar dos-
yasindaki bir mektup bu iiziicii konudan séz etmektedir. Burada su ciim-
leler yer almaktadir : «kKrahn Hiikiimeti, bir Hiristiyanin 6liim cezasimin
yerine getirildigini son giinlerde biiyiik bir iiziintii ile 6§renmig bulunmak-
tadir. Bu Hiristiyan idamdan kurtulmak icin Miisliiman dinine gecmis,
sonra yeniden eski dinine dénmiigtiir. Bu sebeple de 6liim cezasina carpti-
rilmigtir. Giinkii o, dininden bir daha d6nmek istememisgtir.»

Bu cezanm infazindan, P. Simon Erémian’m «Sultan Mecid’den Sul-
tan Murad’as adh eserinde de soz edilmektedir. (Paris, Leroux, sah. 16).
Burada hikiye soyle anlatilmaktadir :

«Oliim cezasma, carptirilan kigi Psaamtia’da dogmustur. O adim ta-
simaktadir. Birkac yil once, Hiristiyanhktan Miisimanhfa doénmiigtir.
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Dahe sonra yeniden eski dinine ddnen bu kigi, Frenk kiyafeti ile dolagmaya
baglamigtl. Bu durum O6grenilince tutuklanarak cezaevine konulmnustu.
Tekrar 1slam dinine dénmesi icin kendisine yapilan teklifleri red etmesi
lizerine, dint mahkeme onu 6liim cezasina carptirmigti. ingiliz el¢cisi karan
Ofrenince, elcilik bag terciiman: Pisani’yi, suclunun bagiglamasmi kendi
adina istemek iizere Bagbakan Rauf Paga'ya gonderir. Bakanlar Kurulun-
da, Miiftii All Riza Paga ile birlikte diger iki bakanin karg: koymalar1 se-
bebiyle, karar degistirllemez ve hiiliimiin yerine getirilmesi mecburiyeti
dogar. Onun boynunun vurulmasindan sonra hiikiimet, Tiirk Imparator-
lugunda din hiirriyetini ilan etmek zorunda kalir. (Ad1 gegen eser, sah.
35 - 36). Bahtsiz suclunun bafglanmas: icin yapilan ingiliz tegebbiisiiniin
bagansizhifa ugramas) ¢ok iiziicli bir hava yaratt: inglliz ve Rus elgileri,
bu hadiseyi giddetle protesto ettiler. Bu elgilerin raporlar: iizerine kendi
hiikiimetleri ve aymnca difer Avrupa hiikiimetleri Osmanh hiikiimetine,
inang hiirriyetini ilan etmesi igin biiylik baski yaptilar.

4. Kadwinlarin sokakta dolagirken cazibelerini ve miicevherlerini
gizlemek icin iizerlerine giydikleri diigiik yakal bol manto. (Camille Ro-
gier, «Tirkiye»).

5. Bu giin Beyazit Kulesi ad: ile taninan ‘bir yangin haber verme
kulesidir. Beyazit meydam adim, civarinda bulunan ve aym: adi tasiyan
camiden almgtir.

6. Bu arkadas, herhalde Camille Rogier’dir.

7. National’de, «chem herkesin iistiinde, hem herkesin altinda» gek-
linde nesredilmistir.

8. Burada, Nerval bir hatay1 diizelteyim derken, biraz ileri gitmis,
gercekten de biitiin tarih boyunca bir odalifin, bir siire i¢in nikadhsiz kan
olarak yasadi®1 cok gdriilmdigtiir,

9. M. Prévost ve R. A’Amat’'m negrettikleri Fransw Biyografi Siz-
liginde (Letouzey, 1953), Septime Gorceix’in, Kont Bonneval icin verdigi
bilgi g6yledir :

Bonneval (Claude - Alexandre de). Bobneval gatosunda 14 Temmuz
1675'te dogdu. Jean - Francois ile Claude Monceaux de¢ Brianin ogludur.
Akrabasi Tourville Amiralinin tavsiyesi ile deniz kuvvetlerine intisap etti.
Bir diiello sonucunda, deniz kuvvetlerinden aynhp kraliyet korwna birli-
ginde gorev aldi.

1701'de kiiciik bir birligi ele gecirdi. tspanya Veraset Savas boyun-
ca Italya’da hizmet goérdii. Biélois gehrinin alinmasinin hesabim1 vermesi
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icin digigleri bakamina ¢ok ciiretkir bir mektup yazdi. Bunun cevabm
beklemeden Venedik’e gecip, imparatorun hizmetine girdi (1706). Savagta
topcu generali Prens Eugéne’in yanmda yer aldl. Onun destegi ile giyabmda
verilmig ve 20 Ocak 1707'de parlamentoya génderilmig bulunan &lim ceza-
sin1 kaldirtmaya ugrasti. Prens Eugéne’in biiyiik istegine ragmen, Viyana
elgimiz 14. Louis’den bu bagiglamay1 elde edemedi. Ancak ¢ok daha sonra
Kardinal olan Dubois'mn tavsiyesi iizerine, Philippe d’Orléans, Bonnevali

" " 15 Kasim 1716'te affetti,

Bonneval, Peterwaradin Savagr'nda Prens Eugéne’in emri altinda
sol kanada kumanda etti. 1717°de Paris’e geldi ve yegeni ile evlendi. Avus-
turya'ya gitmek ve Tiirklere kargsi kazamlacak Belgrad zaferinden hisse-
sini almak i¢in Paris'ten ¢abucak ayrldl 1724'te bagkumandan olarak
Briiksel’dedir. O zaman Avrupa ¢apinda yank: uyandiran gagirtic: bir olay
patlak verir. Hollanda genel Valisi Marquis de Prié’nin karis1 ve kizi, is-
panya sarayinda vukua gelen sbzde bir skandalm dedikodusunu etrafa yay-
mnglardir. Bonneval Kontu, Orlean Diik’liniin kizim akrabasi olmas: sifati
ile, kralicenin sgerefinin korunmasm iizerine aldi. Genel vali ile birlikte
biitiin Prié ailesine kabaca saldirida bulundu. Daha sonra, Prens Eugéne’e
de bir diiello ¢cagrisinda bulunmaktan gekinmedi. Bunun iizerine, Spielberg
kalesinde goz altina ahndi Hiirriyetine kavusunca Venedik’e sifindi. Bu
arada, Fransa ve Ispanya kendisini kabul etmedi. 1729°da Bosna’mn Sa-
rajevo kasabasina yerlegti. Tabii, bir ihbar sonucunda yakalanip 6ldiiriil-
mekten korkuyordu. En sonunda islimiyeti kabul ederek istanbul’a gitti

1730’da yeni sultan olmug bulunan Mahmud’un bagbakam Topal Os-
man Pasa kendisine ilgi gosterdi. O, artik Kumbaraci Ahmet Pasa ol-
mustur. Bu sifat: ile Tiirk ordusunun yeniden tegkildtlamas: caligmalarma
katildi. Rumeli beylerbeyi ve Karainan valisi gibi fahri gorevler aldi. Po-
lonya Veraset savas ona biiyiik bir gii¢ kazandirdi. Boylece ii¢ tuglu vezir
oldu. Bu arada Fransa Tiirkiye'yi, Avusturya ve Rusya'ya kargi savaga
sokmak istemektedir. Bu sirada Bonneval, Osmanh di1g politikasimn mii-
gsaviri oldu. Dogu Avrupa’mn gelismesi hakkinda bir peygamber edas: ile
yazdig1 hatiralan ¢ok ilgingtir. Artik istanbulda, biiyiik devletlerin tem-
silcileri ile esit gartlar altinda goriigmeler yapmaktadir.

Tasarilary, bizim Fransiz Elgisi Marquis de Villeneuve'iin politika-
sma bazen yaklagir, bazen uzaklagir. Elcimiz goériiglerinde kivraklik gos-
teremermesi sebebi ile onutarihe gecirtmistir. Bonneval, Fransa'’nmin hima-
yesi altmda isveg ve Tiirkiye'nin Ruslara karg birlesmelerini tavsiye et-
mektedir. Ayrica, Avusturya’nin yok edilmesini israrla istemektedir. Tirk-
lerin zaferle sonuglanan seferleri boyunca, Prens Joseph Rakoczi’nin gdh-
ret ve itibarindan yararlandi. Biitiin iimidi, Transilvanya ve Macaristan’in
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istiklalini kazandirmakti, Bu sirada, Prens Joseph Rakoczi esrarengiz bir
sekilde 6ldiiriildii. Bunun neticesi olarak, Bonneval Belgrad andlasmasina
Ja.dar, Anadolu’'nun Kastamonu sehrinde siirgiinde kaldi. (Eyliil 1739).
1740'ta Istanbul'da yerini tekrar elde etti. Avusturya Veraset Savagi bho-
yunca (1740 - 1748), gerek yeni elgi Castellane, gerekse kral tarafindan
dogrudan dogruya kendisine yapilan telkinleri yerine getirmesi sebebi ile
Fransa, Tiinkiye'de gok giiglii bir duruma geldi. Hayatininm sonuna dogru,
tekrar Hiristiyanhifa d6nmek istedi, Fakat buna muvaffak olamadi. 23
Mart 1747 gecesi 61dii. Onun icin, Beyoglu'ndaki Tiirk mezarhginda biiyitk
bir kabir yapildi

Bakiniz : Albert Vandel, XV. Louis devrinde doguda bir Fransiz el-
¢iligi. Ayrica, Septime Gorceix’in (1853), Villeneuve Markisinin vazifesi
(1887) ve iic tuglu Vezir Bonneval Kontu.

10. Gérard ekseriya yaptig1 gibi burada da efsaneyi tarihe tercih
ediyor. Peterwaradin zaferi kazanildiktan sonra 1717°de Bonneval Paris’e
geldi. Yegeni olan Biron markisinin kiz1 ile evlendi. Avusturya'ya gitmek
ve Belgrad'da Tiirkler’e karsi kazamlacak zaferden paym almak icin, ni-
k&hmmin onuncu giinii karisim terk etti. Cok iyi yetistirilmis ve iistiin va-
sifll 'kansi ona, tarihe gegmis mektuplar yazdi. Bonneval bunlara pek az
cevap vermigtir. Bu ayrihgtan sonra karist onu bir daha gérmemistir. (Ba-
kiniz : Saint - Beuve, pazartesi sohbetleri, V.) Bu arada suna da igaret ede-
lim ki, Bonnevalin Tiirkiye’de ¢ocuklar: olmugtur.

11. Bu ciimle National’'de goyle ¢itkmugtir :x.... Rum papazlarinin
bu ciiretkar hareketinde, muhtemelen Rus himayesinin biiyiik bir rolii ol-
mustur.»

12. Demek ki daha 6nce (6/1) de 86zii edilen arkadag Camille Ro-
gier imis,

13. Tiirk Universitesinin ve asilzadelerin okudugu mekteplerin bi-
nalari, bugiinkii Galatasaray Lisesi'nin bulundugu yerde idiler. Nerval’in
bahsettigi Fransiz hastanesi, Ticaret Odas1 tarafmda 18. asirda gemi
adamlarimi tedavi etmek icin yaptirilmis olan Saint - Louis hastanesidir.
Bu hastane, 1896’da, bugiin Taksim’'de Fransiz Bagkonsoloslugunun bulun-
dugu binaya tagmnustir.

14. Bu duruma gore 19, asirda Istanbul sehri, bugiinkii Taksim
meydant yakiplarinda son buluyordu. Daha somralar: gehir, kuzeye dogru
geniglemigtir.

15. Celebi, ingilizlerin centilmen dedikleri, eksiksiz ve seckin adam
manasina. gelmektedir.
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16. 1843 yi1linda (Hieri 1259), Ramazan 25 eyliilden 25 ekime kadar
siirmiistiir. Nerval istanbul’da 25 temmuzdan 28 ekime kadar kalmistir.
Bu sirada dogdufu anlatilan prensese gelince, o 21 Recep 1259da (18
Agustos 1843) diinyaya gelen Cemile Sultan’dir. (Litfi Tarihi, cilt : VII,
sah. 69. «Saym Bedrettin Tuncel tarafindan verilen bilgi»).

17. National'de sunlar yazilmmgtir : $u yakinlarda bir kabarede, bir
" -Rum erkeginin yanindaki kadma yapian kétii bir hareket, Mora Rumlamn
ile tyonyallar arasinda ¢ok biiyiik bir- kavgaya yol agmst:. iyonyalilar,
ingiliz tebasi olduklarindan umummiyetle kiistahtirlar. Bu sebeple, arala-
rizdaki kavga, bir savaga doniismiistiir. Hem de seyircili bir savag. Bu
kavgada, her iki milletten iki yiiz elliden fazla adam, Biiyiik Mezarhk'ta
kargt karsuiya geldiler. Durum Tiirk makamlarmma duyuruldu. Pasa, «ne
Onemi var» manasinda «bakalums dedi. «Bu kopekler isterlerse birbirlerini
yesinler. Boylece sayilar azalir.» Ashnda, bu civarda ¢ok sayida konsolos-
lugun bulunmas) sebebi ile Tiirk polisinin Beyoglu'nda fazla bir rolii ol-
mazdi.

18. Sanzelize’de Dullar yolunda (bugiinkii adi Montaigne parki),

Mobil babanin 1840’ta bir dans hocasi ile birlikte actifl ve herkesin gire-
bildigi bir dans salonu.

19, Scribe ve Meyerbeer’in operas1 : Seyian Rober, 1831. Uciincii
perdedeki dans, eski bir manastirin harabeleri arasinda, mezarlarindan
cikmig olap rahibeler tarafindan yapumaktadir.

20. Nerval'in Goethe'den cevirdigi bir parca: «Ve sen adam! Sen
magzinin yiice kalintilarindan kendine bir l:uliibe yapiyorsun. Sen mezar-
lardan zevk ahyorsun!»

21. National’de su satirlar yer almigtir : «... Yunanhlarin yeniden
canlanmasinl hazirlamak serefi Orloff’'undurs..

22. Egki bir Cizvit papaz: olan Guimont de la Touche’un, «Iphigé-
wie en Tauridey adl eseri 1757°de arkmugtir. Nerval burada, G. Rouger'in
de belirttigi gibi, Madame de Stael'in 1809'da nesrettigi «Ligne Prensinin
Mektuplar: ve Digiinceleri» adli eserinden ilham almigtir. Bunu kafasma
iyice takmg olacak ki, aym1 konuya, «Pandoray da da yeniden doniiyor
(Nerval, Oeuvres, cilt : 1, sah. 354). Eserin kahramam, heniiz yeni papaz
olmus bayan Iphigénie’dir. Zalim hiikiimdar Thoasin verdigi emir gere-
gince, Tauride’e yaklasmak isteyen her yabanciy: Tanricaya kurban etmek

_mecburiyetinde idi.

23. Orloff (1851). Kinm gezisinin yapildif: dénemde, Potemkin
Orloff'un yerini almig bulunuyordu. National’de cikan bir yaz,, bu hatay
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diizeltmigtir. Hayli Snemli olan bu yanliga. yazann da dikkati cekilmigtir,
Nitekim kendisi de, Potemkin yerine Orloff'un adim yazmas1 dolaysi ile
ozlir dilemigtir.

Nervalin ikinci oOnemli bir yanlhshg da, Josué yerine Gédéon
adim koymus olmasidir. Bu hatay1 bagka bir yazisinda yapmstic. Her
iki hata, 1851 baskisinda G. Rouger tarafindan duzeltilmistir.

24. Bu kiiclik varihi vak’a da, «Ligne Prensine Mektuplarsdan alin-
maghir (sah., 56 -58). Oradaxi misralar géyledir :

«Han'm sofasi ilizerinde, kitik doldurulmus yastiklar iizerinde,

Bir altin kdgkte, demir parmakliklarla gevrilmig».

25. Bu boliim, daha ilerde de yer almmg kiiciik bir hikiyeyi isle-
mektedir.

26. Hadimlarm bagindaki kigi : Haremagasi.

27. Nationalde sgdyle cikrmigtir : .... serdapin icinde. (Kabul salo-
nunda manasindadir).

Bu diizeltme ile bir yanhglik daha ortadan kalkmmgtir. Ciinkii Ner-
valin kullandif: <serdars kelimesi «baskumandans manasina gelmektedir.
Kelimenin dogrusu «serdapytir,

28. National'de gbyle cikmustir : «. .. son sultanlardan biriginin kiz
kardegine mal edilirs.

Nerval, muhtemelen Saumery’nin «Bir Ortadoju Seyahatinin Gizli
ve ilging Hatiralart ve Maceralaryy adh kitabini (1752) okumustur. Bu ko-
nuda Nerval'in yazdiklan gdyledir :

«Bagkasmna agik olan ve kocasm: aldatmak isteyen kadin icin hic-
bir gey imkansiz degildir. Bunun icin mesele ilizerinde iyice diisiiniir, bazen
hayal de kurar, fakat sonunda, sevgilinin igini kolaylagtiran gecisge elverigli
ve kanala bakan bir pencere bulur, ....» (Nerval, Oeuvres, cilt : 1, boliim .
11, sah. 234).

29. Bakiniz : Alexandre Dumas ve Gaillardet’'nin «Nesle Kulesi»,
(Saint Martin Kapws: Tiyatrosu, 29 Mayis 1832, Barba kitabevi, Paris,
1832). s

30. National'de soyle ¢ikmigtir: «..mor menekse renkli vadiye...»

31. Lafonten’in «Daphnis ve Alcimadures adh eseri (Masallar, 12
ve 24.)
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32. Tandur : S6minesi bulunmayan bu evlerde, soguktan Xkorun-
mak icin, kolayca kurulabilen bir nevi sobadir. Bunun adina «Tandur» de-
niliyor. Bu, bir masa altina, iyice yaklmig bir kor atesini koymaktan iba-
rettir. Bu masanin iistiine hal veya kahn értiiler konulur. Bunlar masanin
altindald hararetin digariya kacmasim onler. Bu ortiilerin altina, ayaklar
ve eller sokulur, boylece 1smlmak imkam bulunur. Sanki bir buhar ban-

.. yosu iginde imigler gibi, kadiplar biitiin giinii iste bu Tandur cevresinde
'g'egirirl'er. Bu da onlan, soguktan cok cabuk miiteessir bir hale getirir.
(Eugéne Boré, «Doguda Bir Seyahatin Hatiralars, cilt : 1, 1840, sah. 107).

33. Bu bdlimde Nerval, dostu C. Rogier’nin «Tirkiye’nin Rum ve
Ermenileris> adh tablosundan ilham alarak, G. Rouger gibi dlislinmiigtiir.

34. GOz kapaklarnm boyamak i¢in siiriilen bir boya.

35. Saclarina

368. Hasir gapka.

37. Nerval burada, kendisinin cok begendigi «Uyantk Uykucununs
hikayesini hatirhyor. Bunlarin adlan sgoyle idi : Kaymak Tast Boyunly,
Mercan Agz), Mehtabin Yiizii, Giinesin Pariltisi, Gézlerin Hazzi, Kalbin

Mutluluklari. Bunu takip eden hikfyeye de bakimz. Bilindigi gibi, Turk
adlarinin ekserisinin gairane manalar: vardir.

38. National'de ikmigolan bu bSliime agagrdaki kisim eklenmigtir :

Bundan 6nceki bdliimde anla:tilmig olan hikidye uydurulmus degildir.
Bu hikaye, daha 6nceki sultanlardan birisinin iz kandesi ile ilgilidir. Belki
de Selim devrine kadar uzanmaktadir. Bu devirde, yenigeriler gece polisi
vazifesi de gériirlerdi. Siiphelendikleri zaman, padigsah saraylarina bile gi-
rerlerdi. Tiirk kadinlar1 cambazlara ve hokkabazlara ¢ok ilgi duyarlar.
Mahmud devrinde bu yiizden bir biiyiik hadise ¢ilkmugtir. Bir at cambaza
toplulugu nerede ise hayatlarin1 kaybedecek olmuglardir. Bunlar, tesadiifen
oradan gecen Kurucesmeli bir kayike tarafindan kurtarilmiglardir.

39. Kavas, umumiyetle elciliklerde ayak iglerini goren kimselere
denilir. Burada kullanilmas) gereken kelime, devriyedir.

40. Yildiz Han Yildiz Kervansaray manasindadir.

41, Gebrlerin, Parsislerin, Zoroastr mezhebine bagh kimselerin,
Nerval'in zannettiginin aksine, Miisliiman olmadiklarim sé6ylemeye siiphesiz
gerek yoktur.

Koraigit veya Koreigitler, Mekke’de Muhammed'in de bagh bulun-
dugu bir kabilenin iiyeleridir. Bunlar kutsal camiin korunmas ile vazifeli
idiler.
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Vahabiler (bu ad, Seyhleri Abdiilvehab’dan gelmektedir), merkezi
Arabistan’m Arap kabileleridir. Bunlar Muhammed'in Peygamberligini ka-
bul etmezler. Allahtan bagka seye tapmazlar.

42, 330 yilinda yapilan «Yanrk Siitun» veya «Konstantin Siitunus,
baglangicta sembolik bir 4bide idi. Kurucusuna gore bu siitun cesitli din-
lerin hir uzlagmasmm ve bir sentezini temsil ediyordu. Konstartin, bu siitu-
nun temeline, Vesta miabedinden getirilen <Truva Palladium» unu, «Nuh’un
Baltasi»yni, «<Musa’nin sudan c¢ikardig: tasiy, cekmeklerin bereket kazan-
masina yarayan on iki sepeti», bunun i¢inde kalmug yedi ekmegi ve kutsal
kokular kabtm kendi eliyle koymustur.

Konstantin, siitunun tepesine, yildiz gibi 181k sa¢an bir madenden
kendi heykelini diktirdi, icine de 3a’mn carmiha gerildigi ha¢in bir parca-
sim koydurttu. Ayrica heykelin muhtelif yerlerine, insan sevgisini temsil
eden yedi civi caktirdi.

1105 yilinda ¢tkan bir firtina, bu heykeli y1kti. Sonra bunun yerine
yaldizli bir ha¢ konuldu. 1779'dak: biiyilik yanginda yand: ise de tamir edil-
di.

43. National'de, «... (Karag&z( oyunlarmmin) cesitli ilanlarnm yap-
mak yarisinda...» ciimlesinde, «Cin gélge oyunlaris kelimeleri kullanil-
magtir. Bunun hemen arkasindan gelen ciimle de soyledir : «Bilgili ve gor-
giili her insan icin en eglendirici sey, pek tabiidir ki, yiiksek sesle giirler
okunmasi, hikayeler ve masallar anlatilmasidirs. Bunu takiben de, 86. sa-
hifenin ikinci paragrafindaki, «beni himayeleri altina almig olan iranhla-
rin goziinde. . .» climlesi gelmektedir.

44. G. Rouger suna isaret etmektedir:

Nerval, kantatris Joséphine Ronzi Debegnis (1800 - 1853) ile iinlii
tenor Nicolas Tacchinardi’yi (1776 - 1859) aym kigi gibi gormiigtiir. Sten-
dhal eserlerinde bunlarin her ikisinden de s6z etmigtir. (Haydnin hayat,
Roma, Napoli ve Floransa, Rossini’'nin hayat1).

45. 22 numarali dipnota bakimz.

46. Guiseppe Donizetti : Unlii bestecinin erkek kardegi. T. Gautier
«Istanbuly adli eserinde ondan s6z etmisgtir, Fransiz hiikiimeti, 7 Kasim 1827
tarihli telgrafi ile onun «Osmanli Imparatorlugu’nun Genel Miizik Egitme-
ni» olmasma, izin vermigtir. 12 Subat 1856'da Istanbul’da Glmiigtiir.

Bakiniz : Gilberto Primi, Donizetti Paga. (3 Mayis 1954’de tstanbul
Italyan Kiiltlir Merkezinde verilen konferans. Bu konferans bir brogiir ola-
rak yaymlanmigtir,
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47. Sbzii edilen «Journal de Constantinople’un Miidiirii Bousquet -
Deschamps’dir. Ady, Nervalin 99. no. lu mektubunda ge¢mektedir. (Nerval,
Oeuvres, cilt : 1, sah. 927). Journal de Constantinople’un 1843 yihh koleksi-
yonunu uzun aragtirmalanmiza ragmen bulamadik Ubicini’ye gore, Tiir-
kiye hakkindaki mektuplar, beg giinde bir ¢ikan Journal de Constantinople
Echo de I'Orient'da 1846'da negredilmeye basglammgtir. Herhalde bu bilgi
) ya.uhghr Ancak gazete baz ddnemlerde citkmamig olabilir.

. Tiirkiye'de  modern . gazetecilifin kurucusu Fransiz Alexandre
Blacque olsa gerektir. (Daha 6nce, Fransiz devrimi sirasinda bazi negriyat
vardi). O, 6nce lzmir'de 1825’te Spectateur de U’Orient adl gazeteyi ¢i1-
kardi. Bu gazete daha sonra Courrier de Smyrne adim aldi. Blacque, Sultan
Mahmud tarafindan 1833'te Istanbul’a c¢agmldi Orada, hiikiimetin resmi
gazetesi olan ve Franmsizca yayinlanan Moniteur Ottomen’t kurdu. O za-
man, Courrier de Smyrne'i Bousquet-Deschamps’a devretti. O da, gazete-
nin admi Jourrnal de Smyrne olarak degigtirdi. Daha sonra kendisinin de
Istanbul'a yerlesmesi ilizerine, gazete bu defa Journal de Constantinople
adim1 ald.. Bu bakimdan Nervalin tanimig oldugu sahis muhtemelen bu
Deschamps'dir. Gautier'nin 1852'de istanbul’a geldigi sirada, gazeteyi
Francois Nogués adinda birisi yonetmektedir. Bu kigl, Nerval'in istanbul’a
geldigi zamanda da bu gazetede caliganlar arasindadir. (Nerval, Oeuvres,
cilt : II, ek bdliim, sah. 674, 4 no.lu nota bakimz.)

48: Buondelmonte, Pacini’'nin bir operasidir. Bu opera Floransa’da
ancak 1844'te oynanmnustir. Nerval ise aym operayr 1843'te Napoli'de gor-
diigiini ileri siirliyor. Gercekte bu operay: belki de Fransa’'da gérmiigtiir.
(Bakiniz : Nerval, Oeuvres, cilt : 1, Jenny Colon’a V. melktup, sah. 752 ve
1316).

49. Aleykiimseldm, seldmiinaleykiim’e karsihk olan bir cevaptir.
Birincinin manasi, seni selamlarnm, ikincisinin ise, ben de seni senin se-
lamnle, selamlarimdir.

50. Giillerin ta¢ yapragindan yapilmis ¢ok hog kokusu olan bir
likor.

51. Valens tarafindan yaptirilmig su kemeri. Avrupa’nin Tath Su-
lar1’'m:1 Marmara'dan ayiran tepelerin lizerine toplanan sular: gehre dagi-
tiyordu. Daha sonra sultanlarin da oturmus bulundugu Bizans saraylarmmn
da su ihtiyacim karsiliyordu. (Bakimz: Turistik istanbul, yazan : E.
Msamboury, 1951, sah. 203 - 205).

52. Bu konu, istanbulda bile tartisma konusudur. Karagéziin bag
kahramam oldugu bu g¢lge oyununun iki ayn tipte gosterisi oldufu anla-
shyor.
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Théophile Gautier 1852'de, sbziinii esirgemeyen Karag6zii yakindan
gormek icin bir mahalle kahvesinin arka avlusuna girgnigtir. (Bakiniz :
«tstanbul» adh eserinin ¢ok ilging olan 14. boliimiine).

Bu giiling Karagoz, Selahaddini Eyyubi'nin bir vezirinin karika-
tiirii imis. Bu vezir, hayatmdaki uygunsuzluklan ve cinsel diigkiinliigii ile
meshurmus.

53. Seb-bazice.
54. Taklitler ve benzetmeler yapilarak oynanan oyun.

55. Yirmilik altin, yirmi kurugluk altin para. O zamanki degeri
6,25 frank olan bir Tiirk lirasinin beste biri.

56. National'de goyle gitkmustir : «.... Karagdz, bir kaznk gibi go-
riinmek istiyor. Boylesine bir acayiplige, belki sadece Scribe gibi bir yazar
katlanabilirdi.

67. Nerval, «Binbagty yerine, «Bimbagiy yazmigtir, diizeltiriz. Bu
Kelime, 1.000 askerin kumandam manasmdadir.

58. Yazar, «Seytan» kelimesini, «Ceytany olarak yazmigtir, diizel-
tiriz.

59. National'de, «... 1gve we cilveleri ile kocamu Xkendisine siki
sikiya bagladi.» ciimlesi gdyle crkmisgtir : «. .. Sonunda, kendisini benden
fazla begendirdis,

Ikinci egin adi, «Diirrahy tir. Papagan manasina gelmektedir.

Tiirkcede ikinci eg igcin kullamlan kelime, «Ortaks tir. Nerval, ke-
limenin bu manada kullamhgmi, W. Lane'm eserinde bulmustur. Aslinda
Arapca bir keliinedir.

60. Hamdi Tanpmnar ve Bedreddin Tuncel, bu konuda yazimig
kiiclik bir kitabin mevcudiyetini bize bildirmek liitfunda bulundular. Ken-
dilerine burada tegekkiir ederiz. Kitabin adi, «Nedim Kogjia’nin Mektup-
lary ve Bagka Tiirk Mektuplari»dir. Yazan, Fransiz sarayinda goérev yap-
mig ve Tirk Elgisi Mehmet Efendi'nin sekreteri olmusg bir sahistir.
(Amsterdam, 1732, kiiglik boy 246 sahife).

Bu kitabin son bdliimiinde (201 - 246) sah. lerde, «Dullar» adh Tiirk
piyesinin bir terciimesi bulunmaktadir. Komedi goyle takdim edilmigtir :

«...Vaktiyle babamn konaginda, benim de icinde rol aldigum bir
¥omediyi hatirhyorum. Onu sizin i¢in terciime ettim. Uzerinde hayli cahg-
t1Z1m bu oyun, size bizim Tiirk komedileri hakkinda iyi bir fikir verebilir.
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Siz bu komedide, Fransiz tiyatrosundakilerden ¢ok daha degigik
bir entrika goreceksiniz, Tiirk piyesleri sizdeki gibi cok sayida sanatq ile
oynanmaz. Bu sebeple, konuyu anlamak i¢in oyunun sonuna kadar bek-
lemek gerekmez».

Bu «Dullary ile Nervalin anlattifn «1ki Dulun Kocessy birbirine

benzemektedir. Fakat «Doduya Seyahalste anlatilan piyeste, bircok ay-

" rintiya- yer verilmiemistir. Ayrreca, Nervalin anlattifr piyesin sonu ile bu-
nunki farkhdir. o o

61. Belgrad Ormanlarmdaki bentler gehrin kuzey Jasmindadir. Ay-
neca 19. asirda Bizans sarmiglamn artik kullamlmiyordu.

62. Kurucesme : Nerval burasmmn adini yanhg yazmig olsa gerek-
tir. Kurugegme istanbul’'un kuzeyinde, Avrupa yakasindadr. Beyoglu’'ndan
altt kilometre uzakliktadir.

63. Tophane c¢esmesinin glizelligini, Théophile Gautier de anlat-
mistir. Bu gesme halen mevcuttur. Ama ne yazik ki, o giizel gatis1 artik
yoktur.

64. Asil metinde «kaici» yazlmstir. Dogrusu «kayikgisdir.

65. Bagvurdugumuz cegitli kaynaklar, Dolmabahgce Sarayr’mn Sul-
tan Abdiilmecit adina Mimar Balian tarafindan yapidigm gostermektedir.
Bogazici kiyisinda yan yana siralanmg dort saraydan meydana gelen bu
¢ok biiyliikk yapinn iislubu, k6tii bir Ronesans mimarisidir. Bu saray, 1843’
te inga edilmeye baglanmigtir, diye diigiiniilebilir.

Gautier de, 1852’de yazdig1 «fstanbuly> adh eserinde, 24. bdliimde bu
sarayl anlatirken : «Uskiidarin kargisinda ¢ok biiyiik bir sarayin yapil-
makta oldugu goriiliiyordus, demektedir.

66. Bugiin Bogazici'nin baz1 yerlerinde goriilen palmiye agaclar,
bize anlatildifina gore, 19. asrmn sonlarinda veya 20. asrin baglarmnda di-

67. Buras) halen, Bogazici'nde ulagimi saglayan vapur hatlarimn
onemli bir iskelesi olan Begiktag'tir.

68. Buglinki Ciragan Saray), Abdiilaziz tarafindan yaptirilmis ve
1910’da yanmigtir. Demek ki Nerval, aym yerde daha Once yaptiriiimg
olan saray! gérmiigtiir. O saray Sultan III. Ahmed’indir. Damat tbrahim
ve II. Mahmut eski biiyiik saraydan ayrildiktan sonra bu sarayda otur-
mustur.
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69. Bu ciimle National’de g8yle cikmigtir : ¢«Resim sanatin1 hima-

70. Bahsedilen Eflak hospodarmin (Beyinin), Romanyali Geor-
ges Bibescou oldugu hususundski bilgiyi, Arnavutkdy piskoposu olan, Bi-
zans ve Arnavutkdy tarlhgisi Gennadios’a borgluyuz.

1709'dan 1821'e kadar Eflak ve Bugdan beyleri, Arnavutkéy men-
seli asil Rum ailelerinden gelmigtir. Bunlar, yilin biliylik bir kismmm Ar-
navutkdy’de gecirirlerdi.

71. S6z konusu giiniin 20 temmuz oldugunu, bize Piskopos Gen-
nadios bildirmek liitfunda bulunmustur. Bugiin, Yunan dini takviminde
Peygamber Elie’ye adanmigtir.

Buradaki cesmenin ve kiiciik kilisenin 8niinde asirlik cinarlar bu-
lunmaktadir. Imparatorice Teodora bunlarin altinda dinlenmeyi pek se-
vermis.

72. Bu ciimle National'de gdyle ciknugtir : «Ressamin anlattig: ha-
kikd hikdyeyi dinledigimiz sirada, yazk ki bir Tlrk geldi.

(National'de, «Uskiidar’in Pagast» adl boliim, «Asya’'mn Tath Sula-
ryndan sonra gelmektedir).

73. Malunud’'un yaptirdizx bu saray, 1865’de Abdiilaziz'in yaptirmig
oldugu bugiinkii Beylerbeyi Sarayrnin yerinde bulunuyordu.

74. National'de, ¢Asya’'mn Tath Sularrna gitmekten vazgegctik»
ctimlesi, «Arnavutkdy’delkdi Rum senligine gitmekten vazgectik» geklinde
cikmagtir,

75. Tirkcede, «hu cekensy veya «dOnen» derviglere, Bektasl veya
Mevlevi denilir.

76. Molla : 1slam ildhiyatinda, 6grenci manasina gelir. Ayrica, dini
hakim (kadi) manasinda da kullamlir.

77. Nerval burada biraz hayale kagmugtir. Hakilmtte, yirmi veya
otuz dervis tarikat1 vardir ve herbirinin gseyhi ayndir.

78. 19. asrin «Laroussesu, bu bilgileri gok titiz bir sekilde vermis-
tir. Bu bakomdan, Nerval'in anlattiklar, iyi niyetine pek uygun degildir.

O, her geyden once, dinde egri veya dogru yolda olan biitiin Miislii-
man mezheplerinin mensuplarinin dervig olduguna inanmg goriiniiyor. Oy-
sa gercek hi¢ de boyle degildir.
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Ayrica sunu da belirtmek gerekir : «<Ruhun bagka varhga gecmesin-
dens, «Tenasiihsten, umuiniyetle sadece ruhun bir insandan bagka bir in-
sana gecisi anlasilir.

Miinasihi adinda bir mezhebin mevcudiyeti siiphelidir. Bu kelime-
nin kokii, nasihattir. Hoca ile «miirits (din 6g&rencisi) arasindaki iligkileri
ele alir, «<Esraki» ise, dogu, giines, 151k manasma gelen sark kelimesinden
. ir, - - - - L -

" «Hayret», 1slim «Safissinin takip ettigi ruhi ve dinf yolun bir saf-
hasun1 gosterir. iman etmig kisiyi hakimiyeti altina elan bu esrarengiz
kendinden gecme, onu birdenbire rubi <igikra yaklastirr,

Fransizcadaki, dinde dogru yoldan sapma manasma gelen «Héréti-
gue» kelimesinin ashh Yunancadir ve «<Hayrets ile hicbir iligkisi yoktur. (Bu
aciklamay: Hasan Liitfi Stigiid ve Adile Ayda’ya borcluyuz.)

79. Rama imparatoru Décius’tn insanlara zuliim yaptig1 siirede
(248-251), Efesli yedi gencin kopekleri ile birlikte bir magazaya lkapan-
malan ve yiiz elli y1l uyuduktan sonra bir mucize ile uyanmalar: efsanesi
Kuran'da anlatilmaktadir. (17. magara soresi). Misliimanlara gére, bu
kadar uzun bir zaman magarada insanlarla birlikte kalan kopek, insan
gibi diiginme vasfi kazanmastir,

Bu sebeple Miisliimanlar, «Balaam»in ve Mesih’'in egekleri ile bir-
likte, bu képege de cennette yer ayirirlar. (Heberlot, ad: gecen eser, mad-
de : Ashahi keyif). Efes’li yedi uyuyanlara, dogu Solklorunda da yer veri-
lir. Bu efsane, Grégoir de Tours (De Gloria Martyrum) ve Jacques de Vo-
ragine tarafindan da anlatilmigtir.

Roma Kkilisesi takvimde, 27 temmuz giinii bunlari anma giinii ola-

‘rak aynlmistir (G. Rouger’nin notundan).

80. 1slam Evliyasi Abdulkadir Giilint (1077-1166) hakkinda, Meh-
med All Ayintnin eserine bagvurunuz. (Guethner kitabevi, 1938).

81. National’de ¢itkan bdliim burada sona erer. Arkasindan, «Bii-
yiik Bayram» baghkll bdlim, «Dervigler tekkesinden inerken...» c¢lim-
lesi ile baglar.

82. National’de, Beylerbeyi Saray: olaralk cikmigtir. Yazhk saray
denilen saray da budur.

83. «Abydos’'un Niganhsiynin son bendinin bag: goyledir :

«Within the place of thousand tombs

That shine beneath, while dark above

The sad but living cypress glooms

And withers not, though branch and leaf

Are stamp'd with an eternal grief,
Like early unreguited love, etc...»
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84. «Bir kahvehanede bir ermigin hayat hikayesi», daha 6nce Na-
tional'de cilamist: (23 ve 24 Mart 1850). Buna, «Yildiz Hany boliimii de
eklenmisti. «Saba Kraliesi ile Suleyman’in hikayesi, National'de, 24,
28-31 mart, 4-7, 11-14, 18-21, 25 Nisan 1850'de cikmigtir. Daha sonra bu
hikéye, icindeki biitiin yabanc: kelimeler kaldirillarak «Le Pays»de de ¢ik-
migty. (27, 29, 31 agustos 1, 3, 4, 7, 11, 12, 13, 14 Eyliil 1853.)

Nerval, Williame Lane’m ve Lamartin'in eserlerinden aldig ilham
ile seyahat miinasebstlerini veya herhangi bir iilkenin tanitilmasi konula-
rin iglerken, araya bagka hiklyeler sokmak usuliinii benimsemistir.

85. 'Talebe : 6grenci,

86. Son paragrafin bagindaki: ¢<Ben her ne kadar dogu dillerini
cok genc yaglarda 6grenmeye baglamigsam da, bu konuda pek ilerilere
gidememistimy» ciimlesi, National'de : «kKonugmak icin en zorunlu kelime-
leri 6grenmistim. Ayrica, ayn1 zamanda italyanca, Yunanca, Latince, Al-
manca, Arapca ve Farscay: da 6grenmeye caligmistimy» geklinde gikmmsgtir.

87. National’'de bu ciimle gdyle cikamstir : «Peykeler iizerinde iti-
nal: giyinmig kimseler de gdriniiyordus.

Tiirkiye’de egitlik duygusu herkeste gercekten var. Burada egitim
mechuri oldugundan, her tabakadan insan g¢ocuklanni parasiz egitim ya-
“pilan camilere génderdiginden, hemen herkesin az ¢ok bir egitimi var.
Tabil bu durum, egitlik duygusunu gilglendiriyor.

Bunun neticesi olarak, en alt tabakadaki insanlar arasindan dahi
onemli mevkilere gelebilen kimseler gériilebiliyor.

88. Willlame Lanen Ebu-Zeyd ile ilgili olarak anlattigr hikaye-
lerden biri

89. Ustlin kabiliyetlerin kral. Burada anlatilan hikiye, igci ve iggi
loncalar: ile ilgill bir dogu efsanesidir.

National'de, Saba Kraligcesi ile Stuleymanin hikayesi, bdlumlere
ayrilmadan nesredilmistir. Oysa, Le Pays de ¢ikan hikaye ayr ayn
boltimlerden tesekkil etmistir.

Bu hikAyenin dint kitaplardaki kaynaklarina daha jlerde temas
edilecektir.

Bu hikayenin en dogru adinm, ¢Sabah Kraligesi ile Adonirams ol-
duguna gimdiden igaret edebiliriz.

80. Bu boliimiin baglica kaynaklar : «Tevrat, incll (krallar bolii-
mii), Joséphe'in Yahudiler Tarihi ve Bibliothégue Orientalesdir.
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91. Bakimz, krallar, III, V.

92. Auriant'm «Quo Vadisste ¢ikmig «Saba Kraligesi'nin hikdyesi
ve Gérard de Nerval'in hezeyanlari» baghkh bir seri makalesi vardir. Bun-
lar goyle siralanabilir : 1952'de negredilenler : A) Ocak-Mart B) Nisan-
Haziran, C) Temmuz-Eylil, D) Ekim-Arahk. 1953'de negredilenler : E)
~ Ocak-Mart, F') Nisan-Haziran. Harflerle gosterilmig olan bu baghklara

" “ileride tekrar temas edilecektir. Bu konudaki dipnotlanmizi bu yazardan

alacagiz. Esasen o da, «Bizim Nerval ve EKaranlhk Doktrinleri> adh eser-
den yararlanmigtir.

Auriant sSyle demektedir : «Hiram-Abi Alias Adoniram’m soyunun
mengei kitaplarda acik bir gekilde gosterilmigtir. O, Naftali kabilesinden
dul bir kadinin ofludur. Dam veya Dais gehrinde dogmusgtur. Babas1 Tyr
lilkesinde bir tunc iscisi idi».

Demek ki Nerval'in burada onun menseinin belli olmadigin sSyle-
mesi romantik bir Onyargidan {barettir.

93. Auriant, Nervalin yarattif1 «Adoniram kisiligini» Michel-An-
ge'a borc¢ludur. Biz de ilave edelim, bu biiyiik sanat¢inin «<Musa» adll hey-
keline. . .

94. Ben-ont: Bu isim haklknda bakmz: «Génése», XXXV, 16-18.
Burada géyle denilmigtir : «<Ve Ragel cok zorlukla dogurdu... ve ¢ocuga
Ben-oni adm verdi (¢ektigim acilarin oglu manasinda). Fakat babasi
Yakup ona, Ben-Yamin (sag elimin oglu) ismini koydu. (Kaynak : L.-E.
Génissieux tarafmdan verilen hilgi.)

95. Bunlar, Nerval’in Herbelot'nun «Kaf» maddesinden aldif1 not-
lardir.

96. Bu sozler, Musset’nin Rolla adh giirindeki su misradan alinmig-
tir : «Ben cok yagh bir diinyaya, ¢cok ge¢ geldims.

97. Bakimiz: ¢«Deutéronomes, IV, 15-19.

98. «Bibliothégue Orientalle»in Siilleyman maddesinde gu satirlar
yer almaktadir :

«Doguda, Siileyman'in tarihini giir geklinde kaleme almig olan ¢ok
giizel bir kitap vardir. Bunu Firdevst adl! meghur bir Fars gairi yazmigtir.
Kitabin ad;, «Sileymannames dir. Name, kitap manasindadir. Firdevsi 934
1020 yilan arasinda yasamigtir. Elli bin beyitten meydana gelen ve ¢ok
kiymetli bir eser olan Sahnamenin (Krallarsn Kitabs) de yazaridir. Bunun
baglangi¢ bdlimii tamamen esrarengiz Kkrallara tahsis edilmigtir.
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89. Soyunun menseine ait olan bu ayrntilar, Bibliothéque Orien-
tale’de (Belkis, Hond, Saba, taman. Arap maddelerinde), Ohsson’'un Os-
manl imparatorluguwy’'nun genel manzarasmnda, besginci kitap olan 1k Ye-
men Krallan1 : Yarab ve Beni - Huneyr'in mirascilarinda yer almaktadir.
Aym bilgilere, Sacy’nin, Muhammedden 6nceki Araplar tarihinde de rast-
lamr.

100. Daha once adi gecen, «Bizim Nerval ve Karanlilc Doktrinlert>
adh kitapta anlatilan «DoJuya Seyahatsteki hikdye aslinda, Nerval'in tas-
lagm yaptig1 Saba Melikesi adll operanin senaryosundan kaynaklanmak-
tadir.

Nerval'in «italya Seyahatis adll kitabinin Panorama bashgm: tag:-
yan bolimiinde (Oeuvres, cilt : 1, sah. 423 -425) bu tasarinin yeniden
canlandig1 goriiliir.

Kitabin bssilmas: sirasinda cikartilmig olan «Auréliasnin bir par-
casina ilerde temas edilecektir (Oeuvres, cilt : 1, sah., 418 - 420).

Zannediyoruz ki bu, Aurélia’'mn birinci kisminin VIIL bgliimiinin ilk

Nerval, Saba Melikesi’'ne verilmis olan adlari, Peére J. Lobonun
«Habesistan Tarihi» adll eserinin yedinci bdliimiinde bulmus olsa gerek-
tir. Buradaki isimier sunlardir : Nicanta, Nitocris, Nicaula, Makeda, Bal-
kis, Belkis ve Neghesta Azeb (Giiney Kraligesi).

Nerval'in notlarinin birisinde, «Saba -Sabbat» arasinda kurdugu
benzetmenin dogrulanmas: oldukga giic goriinmektedir. Saba - Sahbat, ye-
dinci - sabah manasindadir.

101. Bu ayrintilar, Hiram’in Duvarciik Efsanesi ile ilgilidir.

102. Nervalin ilk defa kaleme aldig1 orijinal metinde yer alan :

«Bellkas Siileyman’a, bes yiizii kadin, beg yiizii erkek, bin kole, kiy-
metli taglar, misk ve amber doldurulmus cok sayida torbalar gonderdi»
climlesi, Kuran’in 27. suresinin Celdleddin tarafindan yapilan tefsirinin
Savary’nin terciimesinde yer almaktadir. (Ayrica, krallar: 1 . 10’a ve
Chronique : II-9'a bakimz).

Bu hediye verme merasimi hakkinda Nervalin yazdiklart sgeyler,
cok muhtemelen Charles Cleyre’in yaptif1 bir tablodan (1838) ilham ali-
narak yazilmistir.

Bu tablo hakkinda, Charles Clément’in ressam hakkinda yazdig ki-
tapta ayrintii bilgi verilmistir (Sah. 135 ve 394).

Aym konuda, Pierro della Francesca'nin, Arezzo gehrinde bulunan
Sen Fransuva Kilisesi’'ndeki giizel fresk'i de hatirlanabilir. (Bakimz:
Oeuwvres, cilt : 1, sah. 70 - 71 ve 71. sahifenin dipnotu.)
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103. Cantique des Cantiques (VI 5).
104. Cantique des Cantiques.

105. Biitiin bu adlar, Tevrat ve mcil'de bulunmaktadir. (Bakimz :
Krallar : I, 2 - 4 ve 11).

o 106. _Auriant (A) ’daki'makalesinde, Ebu Cafer Muhammed'in, giinit

"gunune tuttugu «Tamhi Vak’alar Defterines dayanarak, Belkis'in, Siiley-
man’in kesin zeka ve kavrayigina sundugu anlagiimas: gii¢ esrarengiz sey-
lerin neler oldugunu belirtmekte ve sunlar1 yazmaktadir :

Kralice ona, birisi altindan Gtekisi giimiigten yapilmig ild tuglayi,
bir altin kutuyu ve deliksiz bir yakut tagim vermekle vazifeli olan bir elgi
gonderdi. Bu hediyeler, esrarengiz sorulan beraberinde tasiyordu. Siiley-
man’in keskin zekd ve kavrayisi, ilk bakigta altin kutuda ne oldugunu bil-
mesi, ayrica hi¢ diistinmeden yakutu delme caresini bulmas: gerekiyordu.
Bir de, elciye refakat eden ve hepsi ayn: sekilde giyinmig olan yiiz deli-
kanh ve yiiz gen¢ X1z arasindan yiiz erkegi derhal ayirmasi ve en sonda
da, ne yerden ne de gdkten gelen, fakat susuzlugu gideren suyun ne suyu
oldugunu sbyleyivermesi lazimdi.

Bu elgl Silleyman’m iilkesine dogru yola ¢ikmis bulunuyordu. Eger
Tanri, meldike Cebrail aracilig: ile yardim edip kendisini sikintidan kur-
tarmasa, ¢Oziim yollarim duyurmasa idi, Siileyman gliphesiz sasirip kala-
caktl. Onun ic¢in ilk ig olarak, tahtinin 6niinde serili bulunan biiyik haly:
tamamen altin ve giimiig ile kaplatti. Elci, g6z kamagtirict bu yol iizerinde
yiiriirken ne yapacagm bilemez hale geldi. Saraymmn tabanim altin ve
gilimiigle doseyen bu kadar zengin bir krala, iki tugla parcasim nasil vere-
bilirdi? Bu hal, kralicesini mahgup duruma diigiirmez miydi? Bu sebeple
tuglalar1 vermekten kacindi. Fakat Siileymanin 'bunlan israrla istemesi
iizerine verdi. Siileyman bunlan alinca, sesine 6fkeli bir ton vererek, ha-
zinelerinizle bana yardim mi etmek istiyorsunuz? diye haykirdi. Arka-
sindan, Belkis'in bilmecelerini hi¢ sikintiya ugramadan arka arkaya ¢6zii-
verdi. Ne yerden ne gokten gelen, fakat susuzlugu gideren suyun at teri
oldugunu sdyledi. Atin teri, 6teki hayvanlarin aksine tuzsuz idi. Onun icin
susuzlugu gideriyordu.

Altin kutu, deliksiz cok kiymetli yakuta, miicevher kutulugu yapi-
yordu.

Diinyada esi olmayan bu taga delik agmak onun i¢in ¢ok basit oldu.
Blinin bir igareti ile ona derhal bir elmas getirdiler, o da bu elmasla ya-~
kutu kolaylikla deldi.
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107. Metindeki, «<Kral onun gahsinda Tanrgca 1sis’i goriiyorinug gibi
oluyordu.» ciimlesinden sonra, National'de ¢ikan seklinde siyle devam edi-
liyordu :

«ikinci dinlenme arasi baglamsti. Dogu terbiyesi, elegtirici konug-
malart engelliyordu. Sigaralar ve cubuklar yaluldi Serinletici igecekler
geldi. ..»

108. Sunu belirtmek yerinde olacaktir : Kuran’in 27. suresindeki
ifadeye nazaran, biiyiili kus Hiippe, Slileyman’in hizmetindedir. Muhte-
meldir ki Nervali, «<Gazetesde negredilmis bulunan «Simustafa’nin Macera-
lar yamiltmigtir, Clinkii bu hikdyede de bdyle bir kug bulunmaktadir.

Aynca, doguda Siilleyman ve Bellkus hakkindaki cesitli hikdyelerde,
bunlarin her ikisinin de ayr: ayr1 birer Hiippe kusu vardir.

109. G. Rouger, bu sifatlan: <Paralipoméne-de (11-5}) bulmustur.

110. G. Rouger tarafindan yapilmig olan diizeltmedir. Buraya Ner-
val, yanlishikla Gédéon adim1 koymustur.

111. Bibliothéque Orientale’de «Hémiars maddesine bakimz.

112. Krallar: I, 10.

113. Bibliothéque Orientale’in Belkis maddesinde yazildigina gore,
Sarahil, Bellus''n dadis: degil, annesidir.

114. Bu ciimle National’de soyle ¢ikmugtir :

(«... her iki hiiklimdar tahttan indilers. Oturum sona ermisgti. An-
Iatilan hik3yenin cegitli biliimleri {izerinde konugarak aynlindi, ertesi gin
jcin de randevulagtik. Meddah yeniden anlatmaya bagladi.)

115. «... Arabistann esi ve emsali bulunmaz bu incisini zavalll
gozlerimmin gdrmiig olmasina sanki ne gerek vardi1?» sdzlerinden sonraki
Jasim National’de gbyle cummstir :

¢Bu oturumun ilk molas1 sirasinda, hikéye icindeki cegitli hassas
konular iizerinde sohbetler bagladi. Kollannin maviye boyanmig olmasin-
dan bir kumag boyacis1 oldugu anlagilan ve dnceki oturumu begenenlere
katilmayan bir dinleyici meddaha yaklagt:1 ve ona : «Kardes sen bu hiké-
Yyenin biitiin ig¢i simiflarn ilgilendirdigini sdylemistin. Fakat gu ana ka-
dar, hep madencilerden, diilgerlerden ve tag yontucularindan bahsettin ve
onlart dvdiin. Benimle ilgisi olmayan bu insanlarin hikayesi daha devam
edecekse, ben bir daha bu kahvehaneye gelmeyecegim. Meddah her yerde
var, yalniz burada degil. Bu sozler ilizerine, kahveci kagim catarak medda-
ha sitemli bir gekilde bakti. Meddah : Kardeg! ilerde kumag boyacilari i¢cin
de baz geyler olacaktir. Diinyaya 13l renginde son derece gilizel kumaglar
satan ve Adoniram’in koruyucusu olan Tyr {ilkesinin iyi ylirekli Hiram’
mdan ve onun meghur kumas boyacilanindan da €6z edecegiz, dedikten
sonra hikdyeyi anlatmaya yeniden bagladi
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116. Auriant (B)’deki makalesinde, Macudi’'nin «Altin Caysrlary
adh eserinde, Lolanan tarafindan yaprlmiy Mareb sarnicindan bahsedildi-
gini belirtiyor. Mareb halk1 giinege tapmaktan vazgecmedikleri icin Tann-
mn OfKesini iizerlerine cektiler. Bu sebeple Tanri, birikinig sulari tutan
bendi yikan Arim selini gtnderdi.

Nerval bu hikiyeyi, «Muhammedden Once Araplar Tarihinin Gnemli
- . Hadiseleri Hakkinda Hatirglar» adh (1808) eserden almug olsa gerektir.
Bu diigiincemizi, - &Dog'uya. seyahaty notlart dogrulamaktadir. Bakimz:
(Nerval, Oeuvres, cilt : 2, sah. 712, ve ayni sahifenin dipnotu, No : 5).

117. Bu satirlar Kuran’dan alinmigtir. (Kannca suresi: No. 27,
Ayet : 44), Orada goyle denilmektedir : Bu saraya giriniz! Fakat kralige
‘burasimin su kaph oldugunu zannettl ve eteklerini kaldirdi. Siileyman ona,
burasi1 camdan yapilmigtir, dedi. (Savary’nin terciimesipden).

118. Auriant’m (B)’de belirttigi gibi bu, Siileyman’in daha énceki
sozleri ile bir tezattir.

119. Auriantn (B)’de yazdigma gore, Nerval bu hikéyeyi, Com-
bes ve Tamisier'nin «Habegistan Seyahatis adli eserinden almigtir. Fakat
dogu ananeleri, ‘bu maceranin bdyle masum bir gekilde bitmedigini gos-
termektedir. Zira bunlara goére, Saba Melikesi'nin Siileyman’dan Menilek
adinda bir oglu olmustur.

120. William Lane’in, «Sufislerin «Saadeyeks» ve «Dosehy adl:
ayinleri hakkinda bir incelemesi vardir. Lane, aym konuyu gdyle anlatmak-
tadir : «Bu hareket birkac dakika icinde oldu. Hemen arkasindan zenci
«Melbus» oldu, cirpinarak ve «Lailéheilléllahy diye bagirarak ortaya atildi
Bir seyirci onu tuttu, o da sildnlegmekte gecikmedi.

Love’'un Dbelirttigine gore, Melbus kelimesi yanhgtir. Dogrusu
¢«Meelusytur. Ciinkii Melbus, Tiirkcede glyinik, giyimli manasindadir.

121. Krallarn kitabina gore (III ve VII. bdliim), Tung¢ denizi, Sion
yaylas: iizerinde degildir. Urdiin yakinlarinda, Sachoth ve Sarthan arasin-
da bulunan cok killi bir ova iizerindedir. Yumurta geklinde on iki biiyiik
bronz iizerine oturtulmus olan bu muazzam haznenin bir Kiyisindan Steki-
sine on <¢kude» uzunlugu vardir.

Bu dev hazne haklanda, Perrot ve Chipiez’in «Eski Cagin Sanat
Tarihi» adli eserine dayanarak kaleme alhinmig bulunan Auriantn (B)*
deki makalesine bakimz.

122. Bu kelimenin dogrusu «Nehmamiabsdir ve Karakartal S8val-
yelerinin parolasidir.
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123. Nerval, Kain’in oflu Hénoch ile Jared’in oglu Hénoch'u, belki
de isteyerek birbirine karigtiriyor. Jared’in ogluna dogulular Idris adim
verirler. Onun kigilifinde, Kain irkinin bir dismammny gériirler.

Dogu Hiristiyanlari, 1dris veya Hénoch’a, Misirlilarm Hérmes'i veya
Mercure’li derler. (Herbelot, ad: gecen eser, Madde :: Idris.)

124. Kain igledigi cinayetten sonra, iki oz kardesgi ile birlikte gii-
ney bolgesine yerlegti. Orada Hénoch gehrini kurdu. On erkek, on bir kiz
gocugu oldu. Bu gehrin ingasi sirasinda, Hénoch adindaki ilk oglu ile bir-
likte topragm derinliklerini kazarak aragtirmalar yapmay: diigiindii. Bun-
dan edindigi tecriibe ve bilgileri, 6zellikle madenlerin cikartilmasi ve eritil-
mesi konularina ait sirlarim oglu Tiibal Kain’e verdi. Tiibal Kain’in ma-
denleri eritmeyi bulmasi buradan kaynaklanmaktadir. Bu konu ile ilgili
olarak bakiniz : La Forestiére’in, Martinés de Pasqually’nin «Traité de la
Réintehration» adll eserine istinaden yazdifi, «Esrarengiz bilimlerle ug-
ragsan duvarcihgm samimi yan1 ve Allahin sevgili kullar1 Kainlere», sah.
189.

Bu konu, «Bizim Nerval ve Karanhk Doktrinleri»nde de ele ahnmig-
tir. (Sah. 96). Burada, bir «Cehenneme inig» hikéyesi yer almaktadir. Bu-
nu, Aurélia’da anlatilanlara yaklagtirmak yerinde olur. (Cilt: 1, sah.
382 - 384).

125. Bu not o kadar anlasilmaz ve o kadar az dogru bilgiler ihtiva
ediyor ki, buna bakarak Nervalin dayandifmi ima ettigi kitaplar1 goriip
goérmedigini sormak bile miimldaindiir,

1saac de la Peyrére, «Praeadamitae» adh eserinde, Romallara mek-
tuplara istinaden, diinyada Ademden g¢ok once de insanlarin yagsamig ol-
duklarm ileri siiriiyor.

Nerval, esas itiban ile, «Yeralts Diinyassnda Klimins'un Seyahatis
adh kitabm kahramanim ele aliyor. 1741’de dilimize ¢evrilmig olan bu eser,
Hollandah Louis de Holberg’indir. Bu, Swift veya Voltaire neviinden ha-
yali bir seyahatin hikayesidir.

Bundan bagka Nervalin, <Hénoch’un Kitabmdany» da ilham alm:g
oldugu diiglintlebilir. Bu kitap, Cashel Basgpiskoposu Richard Laurence
tarafmdan terciime edilmigtir. (1821).

126. Daghk Serendib veya Serandiv adasi, Seylan’dan bagka bir yer
degildir. Bu adanin hemen hemen ortasmda cok yiiksek bir dag vardrr.
Bu daf, gemiciler deniz {izerinde ¢ok uzaktah goriirler. Genel olarak be-
nimsenen bir inanca gdre, Adem oraya gomiilmiigtiir.

¢Fakat, (Caherman Nameh) de anlatilan bir bagka inan¢ daha var-
dir ki, o dg, cennetten kovulduktan sonra Serandib adasina atilmgtir ve
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hatta bazilarina gore, cennet de oradadir...» Bibliothéque Orientale,
Serandib maddesi. Nerval'in Herbelot’dan aldif ve lusmen bu bbliimde
kulland:gi notlar: daha ilerde verecegiz. Ayrica, Nerval, Oeuvres, 714 - 715
sahifelere ve dipnotlarina bakimz.

127. «Dioramayda Nerval, Eloimlerden de stz etmektedir (baki-
1uz : Sah. 1235), ayrica «Auréliay, cilt : I, sah. 377.

"128. Miislumanlar, «Havva'nin, ayni zamanda, Kain’i ve ikizi olan
kiz1 Aklima veya AKklimiya’y: ve daha sonra da, Habil'i ve onun Lebuda
adh ikiz z kardegini dogurdugunu sbylerler... Bu ¢ocuklar erginlik ya-
sma geldiklerinde, Adem onlari evlendirmek ve Kain’e Habil’'in ikiz kiz
kardegini ve Habil'e de Kain'in ikiz ki1z kardesini kari olarak vermek is-
ter. Adem’in yaptif1 bu secim, Kain’in hoguna gitmez. Zira, kendi kiz kar-
desi, Lebuda’dan ¢ok daha giizeldirs. (Herbelot, ad: gegen yapit, madde :
Habil). Bakimz sah. 1386.

129. Genése, IV.
130. Bakuniz : «Les Hluminéss, 1136. sahifenin 1 no. lu dipnotu.

131. Nervalin Kain'ciligi, burada daba agik bigimde anlatiiyor.
Bakmiz, cilt : I, sah. 4, «4nféros» adh siir.

132. Bu ad1 tagiyan bir yerlegim merkezl yoktur, fakat bir tepe
vardir. Burasy, Siileyman’in Kudiis'te iizerinde mabet yaptirdig1 tepenin
adidir.

133. Auriant (D)deki makalesinde, Judée’de bulunan ve hicbir
mevsimde sararmayan bu nebat haklunda bilgi vermelktedir.

134, Bakumz : Bundan evvelki dipnota.

135. Auriant (D)’de, salkim geklindeki bu siis cigeklerinin 17.
.asirda Kanada’dan Avrupa’ya gelen «Apios Tuberosa» adl gigelder oldu-
funu yazmaktadir.

136. Bu bdliimdeki konugmalarn hic degilse bir kismi, «Saba Me-
dikesi» adli kitapgiktan ahnmg olmahdir.

137. Mercure de France’de gitkmig olan Francois Constans'in, «tki
ateg cocugu : Saba Melikesi ve Nervals adli incelemesine bakimz (nisan
ve mayis, 1948)

Ayn: konuda, «Myrthos ve «Delfica» adh giirlere de bakiniz (Nerval,
Oeuvres, cilt : 1, sah. 3, 5, 12).
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138. Din adam Sadok, o tarihte 8lmiis bulunuyordu.
139. Exode, (28, 36).
140. 132 numarali dipnota bakiniz.

141. Kassanit veya Kassanitler bdlgesinden, (Yemen’in kuzeyin-
deki), Ptolémé'nin «Cografyas adh eserinde s6z edilmektedir.

142. Nerval, Ferdinand Denis'in, «Mutly Diinya, Kozmografya ve
Ortagadin Essiz Doga Tarihiy adh kitabim ve bunun Revue de I'Orient’da
¢tkinig olan Ozetlerini giiphesiz gérmiistiir. Bu kitabin son bdliimii, Papaz
Janin Kralhgma aynlmigtir.

143. 132 numalar dipnota bakiniz.

144. Bu siitunlar duvarc: loncalanmn dekorunda goriilmektedir.

145. A. Lenoirm, «Mensgeine Kavusan Gergek Duvarciliky adl ki-
tabma bakiniz. sah. 260.

146. Nerval sbu bilgileri, herhangi bir duvarcihk kitabmnda bulmusg
olabilir. Mesela, «Adoniram duvarciifinin kiymetli kitabinda» (1786) veya
F. Ragon'un eserlerinde bulabilir.

147. Bu hikiye, Nerval'in, A. Lenoir'm sdzii edilen eserinde buldu-
gu (sah. 261 -262) duvarcuifa miiteallik roman:, daha da romanlagti-
riyor.

148. Génése, IV, 15, 24.

149. Duvarcilik #yinlerinde alinan cevap.

150. Ibranice bir kelimedir. Manasi, kitabin sonundaki sozlikte
actklanmigtir.

151. Bu adlar, ¢Adoniram Duvarciidmin Kitabmndas bulunmakta-
dr.

152. Bagka bir diigiiniige gore katillerden birisinin ad.

O zamanlarda en ¢ok benimsenen adlar, Romvel, Gravelo ve Abi-~
ram idi. ’

153. Bakimz : Bibliothéque Orientale, madde : Jared veya Jard.
154. Kuran'n «Sabas suresinde gdyle yazlmistir: <« .. Onlann
cahgmalarini istedigi gibi keyfince ydnetiyordu. Onlara saraylar, heykel-

ler diktiriyor, muazzam havuzlar ve kiipler yaptiriyordu. Siileyman ben
Davud’a minnet borecu tder gibi ¢aliumz, diyordu. Oliim melddkesi Azrail

268



Siileyman’in giinlerine son verince, onun cesedinin istinat ettigi ayagi,
bir kurtcugun kemirdigini cinler, periler bilmiyorlardi. Yuvarlamp dis-
mesi, onlar1 uyard: (Savary terciiinesinden).

Kuran’in bu baskisindaki Celdleddin’in bir notuna gore, Siileyman’in
cesedi, bir y11 nkimus olan ayaga dayal kald.

155. Nerval, Kuran'in surelerini, Kuran’in ilk baghg olan «Fattha»
© ile karigtiriyor. ) -

156. Nervallin, «... kiictk hikayelere de burada yer vermedim.»
den sonraki kismm, National’de goyle cikmstir :

Bu gece hikayeleri, goriildiigii gibi, doguda gazete tefrikalar1 ye-
rine gecmektedir,

Erkeklerin bu kahvehanelerde sigara i¢cmeleri, cubuk tiittiirmeleri,
fincan fincan kahve ve bagka ickiler (serinletici) igmeleri, bizde de yer-
legmighir. Sah. 231.

157. «Surate Kahvehanesis, Bernardin de Saint-Pierre’in felsefi
bir hikayesidir.

158. Sahifenin son satirmdaki «... Omer mezhebindendirlers den
sonra gelen kisim, National'de géyle cikmastir :

Efsanenin gasirtic: taraflar1 ve bilhassa Siileyman’in 6liimii sira-
sinda yere yuvarlams: kafam iyice kartstirmigti. Bu sebeple kendimi ra-
hat bulmadigim icin otele déndiim.

Dogu giirlerinin sik sik bahsettigi o Kaf Dagrmn icindeki hirikalan
hayalimde canlandirmaya calistyordum. Kaf Dag1, sanki diinyamn ana
dayana$1 gibiydi. Yerylziindeki sira daglarmi onun bir uzantis) olarak go-
riiyordum. Bu arada, Atlas, Kafkas ve Himalaya daglari, onun en giiclii
pekitme ayaklar: idi. Eski yazarlar kafalarmnda, ‘bat: denizlerinin 6tesinde,
kendilerinin Yeni Diinya dedikleri bir kita yaratiyorlardi. Bunlar Amerika’
y1 bilmediklerine gbre, bu yerin Platon’'un Atlantide’i olmas: gerektigini dii-
Sindim.

Kuran'n yazdigina gére, Siileymann sagkinhga ugradig1 yer,
«Argenk Galerisi»dir. Dagm merkezinde, Adem’den Once diinyaya gelmig
kirk hiikiimdann heykelleri bulunuyordu. Bunlarin yamnda, balciktan
halkedilmig insanlardan once yer yuvarligi ilizerinde yagarnus, diisbnen
varlklarin yiizleri goriiliiyordu. Cogu, canavara ‘bengeyen acayip bir go-
riiniigte idi. Bu bicimleri i¢inde, insandan ¢ok hayvana benziyorlardi. Bun-
lar, hic siiphesiz Hintlilerin, Misirlilarin ve tspanyollann ilkel efsaneleri-
nin yaratiklar: idi.
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Adem’den 6nceki kirk hiikiimdarin her birisi, efsanelere gore bin yil
hiikiim siirdiigiine gore, bilgin Letronne’un faraziyesi dogru gibi goriinii-
yor. Onun da diinyanin eski ¢aginin, Adem’den tark bin yil 6ncesine vzan-
digim ileri siirdiigiinii duymugtum. Bunu, Misir topraginda denizin mun-
tazaman cekilmesinden yararlanarak hesapliyormus. Bir de, galiba Nil
nehrindeki tagkinlarin baz tag tabakalar: iizerinde hirakt:gi izden cika-
riyorinus.

Couvier de aragtirmalar1 sirasinda kutsal kitaplardaki bu hikiye-
leri goz dniinde tutsaydi, o da belki bu faraziyelere ulagabilirdi.

Adem’den 6nce uzun asirlar diinya yiiziinde insanlarn var oldukla-
rina inamlmaksizin, dogunun romanlarin ve giirlerini anlamak iinké&nsiz-
dir. Bu dénemlerin son Krali Gian Ben Gian’dir.

Dogulular i¢in Adem, Tevrat ve incil'in Tanris1 Adonai tarafindan
balgiktan halkedilmig alelade bir irkin temsilcisidir.

Aym gekilde, ateg Tanns: Titan Prométée de, ilahi ategten, Olympe-
lilerin kiiciimsedikleri fbir irk yaratmsgtir.

Artik sembolleri bir yana birakalim. Ben yukarda anlatilan hika-
yenin perilere iligkin boliimiine biraz i1s1k tutmak istedim. Fakat bu, Mil-
ton’un ifadesi ile zifirf karanhklar pek az goriilebilir kilmaya yarayan
ve golgelerin iginde kaybolup giden bir 1siktir.

Nerval bu diigiincelerini her ne kadar bilgin Letronne’a istinat et-
tirir gozilkmek istiyorsa da, kanaatimizce onun dayanak noktas: bagka-
dir. Bunlardan birincisi, Sicilyallr Diodore’'un, Misir amparatorlugunun kag¢
yil siirmiig olduguna dair yaptif1 aragtirma, ikincisi de Heredot’'un yap-
t1f1, Misir'da giinegin hareketinden meydana gelen degigiklikler hakkin-
daki incelemedir.

159. Bu bbliimdeki yazlar, daha 8nce National’de su gekilde nes-
redilmisgtir :

Asya'nin Tath Sular1 (4, 9, 10 Mayis 1850), Biiylik Bayram Arifesi
(17 Mays 1850), Biiyiik Bayram, Saraym Bayramlar baghg: altinda (18
Mayis 1850), Atmeydam, bir Onceki bdliimle birlikte (18 ve 19 Mayis
1850'de).

160. National’de, Su Cesnicileri'nden sonra ¢ikan boliimiin baglan-
gic1 goyledir :

¢... Bana, bu beyleri yiiksek fikinleri:le bagbasa birakalim, biz et~
rafi dyle bir dolagalim, dediy.

«Bir ceyrek saatlik yiiriiyiigten sonra bir eve geldik. .. .Buras: sul-
tanin miicevheratcis1 Bogos Efendi’'nin evi idi. Kendisi Diizoglunun akra-
basy idi. Ressam dostum da onlarda kahyordus.
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161. Biz de G. Rouger’ye uyarak, «hanedansdan daha isabetli olan
<«diplomasi» kelimesini koyuyoruz (1851).

162. Burada s6z konusu olan bir Ermeni ailesidir : Diizognllar:.
Bu ailenin bir¢ok fertleri, Tiirkiye’de énemli gorevlere gelmiglerdir.

Nerval'in zannetiiginin aksine olarak Bogos bir kiiclik addir. 0, 71.
. sa}nfenin 1. no.lu_ dlpnotunda bahsedilen Agop Diiz'lin erkek kardesidir.

- 1954'de istanbulda bir arastirma yaptik. Neticede, Beyoglu'nda,
bugiin Diiz ailesinin temsilcileri olan iki hanun bulduk: Madam Terez
Liitfliyan (lazlik ad1 Diiz ve onun kiz kardesi Matmazel Liisi Diiz) Pa-
ris’'te de, Nektar Diiz ve oglu Serkis oturmaktadirlar.

Boylece, Mihran Diiz'iin evinin, Bogazigi'nde Kurucesme’de oldugunu
ogrendik. Burasi halen komiir depolaridir. Bu evin kiiglik kilisesi, Ner-
valin anlattifh lic tablo ile siislenmigti.

Birinci cihan savasgindaki igsgal sirasinda Fransizlar tarafindan
el konulan bu ev bir kaza sonucunda yanmigtir.

Diiz ailesinin kurucusu, 1600'de Divrik'ten Istanbul’a gelmis olan
Paskal Kellecioglu’dur. Kendisi miicevheratc: idi. Sultanin sarayinda ca-
hist1.

1ki asirdan ‘beri Kurucesme'ye yerlesmis bulunan aile, on iki sultanmn
ilgisine mazhar olmug ve darphanede cahsmiglardir. Bu ailenin biitiin
fertleri 1721’den ‘beri Kuruigesme mezarhgma gomiilmiiglerdir. Sdziinii
ettigimiz Agop, daha sonra Darphane miidiirii olmustur. ty¢ erkek ¢ocugu
diinyaya gelmisgtir : Hovan, Kirkor ve Agop. Sonuncusu 3 Ocak 1793'te
dogmus, Vienza’da (Italya) 4 Temmuz 1847'de Slmiistiir.

Nerval'in Diiz ailesini tamdig1 sirada (1843) Bogos, Agop’un neza-
reti altinda sarayin miicevherciligini yapiyordu.

Bogos 16 Ocak 1797’de dogdu. Agop’un kizlarmi evlat edindi. On-
lar1 1853’de tahsillerini tamamlamak iizere Paris’e gonderdi. Karns 1858’
de, kendisi de 28 Ocak 1871’de Isvicre’de Slmiistir.

Bu bilgileri, Arnavutkdy Piskoposu Gennadios ile Vahram Kapri-
elianin liitufkar yardimlar1 sayesinde elde ettik. Kendilerine burada te-
gekkiir ederiz. Bu konuda yararlandifimiz eserler gunlardir :

1 — Skarlatos Byzantos. Istanbul -—- 1862, cilt : 2, Rum®ca.

2 — Ermeni yaymmeihginin 400. yildoniimii dolayis:1 ile basilan,
¢«Meshur insanmlarm hdtiralaris (1512 - 1912). Bastiranlar : Zartaryan kar-
desler, Babikyan basimevi, 1912, Ermenice.
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Aslinda, Diiz ailesi hakkinda en aynntih bilgi, «flging Evren : Rus-
ya, Kafkasya, Ermenistan» adli eserdedir. (Firmin - Didot, 1857). Bu ki-
taptald Ermenistan bSliimii, Boré tarafindan hkaleme alnmsgtir. Bu esere,
ilerde tekrar temas edecegiz.

163. Nationalde su sekilde crkmisgtir: e¢Kendisine aile arasmda
«kokona» (Rumca Hammefendi demektir) diye hitap edilen Madam Bogos

Suna igaret edelim : Kokona, sosyal durumu seckin olan hammlar
icin kullamlir. Ruwncada, normal olarak hanmm kelimesinin kargh@
«Kriya>dir.

164. Auriant (B)’deki makalesinde gbyle yazmistir : ¢. .. Halévy’
nin afar calinan bir melodisini hayraplkla. . .»

165. National’de goyle ciknmsgtir :

<... Bogos Efendi geldi .... Bizi akgam yemegine ... Fakat biz As-
ya’mn Tath Sularrna gitmeye niyet etmigtik. Elciligin iki atagesi, deniz ki-
yisinda bizimle bulugacaklardi.. Bogos Efendi deniz kenanna kadar bize
refakat etmek istedi. Orada kay:1§ beklemek icin oyalandik. Bu arada,
Arnavutkdy'deki genligin cazibesinden kolaylkla kurtulamamis olan arka-
daglanmizi da bekleinis olduk.

166. National’de, Boghos Efendi olarak cikmustir.

167. Bu yanlhsgtir. Ciinkii Rumelihisar bir Tirk kalesidir (1452).

168. Nationalde su sekilde gikinigtir :

«Ceneviz iislubundaki Asya hisarlarindan belki yarim mil sonra bi-
zim kayifimiz. . .»

169. Bu Kiiciiksu Cesmesidir. Théophile Gautier'nin de anlattifn
Mihtimah Sultan Cesmesi (Istanbul, bdl. 29).

170. National'de, «yalancigcinar» olarak cikmigtir.

171. Fotografcmin komik kaderinin hik&yesi, Philippe Burty’nin
«Kitap resimleyicisi Camille Rogier» adl eserinde (1887) genis bir sekilde
anlatiimigtir,

172. Metinde, «Arabasy geklinde yazmlmigtir. Dogrusu «Arabas»dir.

173. Bakiniz : Oeuvres, cilt : 1, sah. 275.

174. Bu lsim National'de gbyle cikimstir :

«Yirmi beg sopa yiyerek bu isden siyrildilars.

Bu kiiciik hikdye, evin icine kapatilmig olan ve hayatlant erkek
toplumundan ayr1 gecen kadmnlardaki garip temayiillerin kuvveti hakkin-
da bir fildr verebilir. Belki bu zavall kadin da samimi bir dindar idi. Mak-
sad: sanatqi ile evlenmek idi. Tabii ona Islam dinini kabul ettirebilecegini
de zannediyordu.

-
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Tiirk kadinlari umumiyetle namuslu ve fhtiyathdir. Alelade lsadin-
lar ile temas kurmusg olmakla dviinen Avrupalilarin bu konuda anlattikiarn
geyler, kendilerine pek saygi duyulmayan kadinlarla ilgilidir. Ortahkta
dalasan bu kadinlar hep aym kigilerdir. Bunlara, bohgact kadinlar veya
bagtan cikmig kimseler rehberlik ederler. Bu kadinlann bdyle yollara gir-
mesinin sebebi ekseriya eimri kocalardir. Bu kadinlar bir kusim siis egya-
. slmn ve miicevheratm_cazibesinden kendilerini kurtaramazlar. Bunlarla
temas . 'kuran yabanci erkek icin tehlike yoktur. Tehlike yainmiz kadimn icin
vardrr. Bir Avrupalinin evine hi¢ surette tecaviiz edilemez. Buna kargihk,
bir Tiirk kadinimin evine giren bir Avrupal,, mahalle halki tarafindan lin¢
edilmeyi gbze almahdir.

Bunu takiben, «Uskiidarmn Pagasiy boliimii gelmektedir.

175. Burada s6zii edilen biiyiik bayram, hakikatte kiiciik bayram-
dir. Bununla beraber Miisliimanlarin iki dini bayram bu ad: tagir. Bu bay-
rama geker bayrami denilir. Asil bilyitk bayramur adi, kurban bayramidir.
Kurban bayrami, seker bayramindan yetmis giin sonra kutlanir. Bugiin
Islam takviminin son giiniidiir (G. Rouger’nin notu).

176. 85. sahifenin son satirindaki: «Kargihk goérmemis bir agk
gibiy ciimlesinden sonra, National'de ¢tkan kisma sunlar eklenmistir :

«Elcilik bmnalarinin arasindan gecen inigli cikigh caddelerden gege-
rek Tophane’den Beyoglu'na dénerken, Frenk mahallerinin her zamankin-
den daha aydiniik ve daha giiriiltiilii oldugunu gordiik. Bu, Ramazam takip
eden ‘bayram genliklerinin baglamak lizere oldugunu isaret ediyordus.

Seker bayrami, daha Once cesgitli safhalarini anlattifim, bir karna-
val havast icinde gecen oru¢ ayin takip eden ii¢ glin siiren eglence ve gen-
liklerdir.

177. Buradaki, «zaman zaman cinayetlere sebep oluyor» ciimlesi,
National'de, ¢stk stk cinayetlere sebep oluyor» geklinde cikimigtir.

178. «Tahtadan askerlery sozleri, National’de «kursundan asker-
lery seklinde cikmistir.

179. Daha 6nce de belirtilddigi gibi, Ramazam takip eden gokteki
aymm adi «Sevvalsdir.

180. «O gecenin bakire gen¢ kizina gelince» kelimelerinden sonraki
tasum, National'de gdyle ’ cikmgtir ¢

« .. O, ylUzine yagmur yaggyormug gibi dokiilen ve cehresini tama-
men gizleyen altin tellerle értiinmiig olarak saltanat arabasinda oturuyor-
duy. .
181. Bu ciimienin sonu National’de soyledir :
« ... Dort bin Xurug édeyerek (yaklagik bin frank), biiyiik saray-
lar1 ve camiileri ziyaret edebiliyorlars.

182. Bakmmz : Nerval, Oeuvres, cilt : 1, sah. 102 - 103.
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183. Biitiin aragtirmalanmiza ragmen, bu portreyi saray miizesin-
de bulamadik. Oysa National’de goyle denilmektedir :

«Her tarafta oldugu gibi, burada da her gey yerli yerinde idi. Nite-
kim, bahsedilen tablo da yerinde duruyordu....»

184. National’de giyle cilamgtir :

% .. Bu sebepledir ki, heniiz hicbir geyhiilislam. bu cezaya carp-
tirlmamistir. Oysa bizim Hiristiyan ananelerimiz, papalar i¢in higbir za-
man boyle bir tedbir getirmemisgtir.

185. Nationalde géyle ¢kmmugtir:

«Sultanm annesi tarafindan getirilmig sevilmeye layik bakire».

186. Bu satirlar National'de géyle ¢ikmstir :

& ... kuruntulardan vazgegilirdi. Zira, erkek ve kadimin giyinik
yattiklannim, dinen bir Misliman erkeginin kadimn belinden asgagisina
bakamayacagm (bu kaide karsihklidir) hatirlamak yeter.

Sultanlarin en ileri fikirli olanlarindan Mahmud’un kadmlarimmn ha-
mamna girmig oldugu rivayet edilir. Bu sebeple kendi kendisine bir siire
icin kadinlardan mahruimiyet cezasi1 vermiig oldufu s6ylenir. Padigalun
kadinlar hamamma girdigini duyan halk kizms. Din adamlan da sultam
uyarmiglar. Fakat, padisahm yakmlar), bu hadiseye hep iftira gozii ile
bakmglardir. Bu rivayetin ¢:kmasinin sebebi, belki de padigahm, aynah
saraya amfiteatr geklinde bir hamani yaptirmig olmasidir. Ben gsahsen bu
suclamanin asilsiz olduguna inanmak isterdim.

187. Kadiasker : Hakimlik vazifesi de yapan dini 6nder.

188. National'de, «istanbul'un her tarafi tepelerle kaplh» s6zleri,
«tstanbul’'un yedi tepesi» olarak cilamigtir.

189. Leydi Montegii, istanbulda iki yi1l kalmgtir (1689 - 1762).
Onun seyahat mektuplar, Fransa'da birka¢ kere terciime edilmig ve ba-
silmigtir (Letters during her travels in Europe, Asia and Africa, 1763).

190. Saban yazilmrgtir. G. Rouger’ye dayanarak diizeltiyoruz. Ger-
cekten de, Saban ayl, Ramazandan bir 6nce gelen aydir.

191. Awbdiilkassem Basri bikayesi, bin bir gece masallarinda yer
almigtir. (I-16). Bu wan masallar), Pétis de la Croix tarafindan Fransiz-
caya terciime edilmigti. (G. Rouger’nin notu).

192. Bakimz : Janin'e yazlan mekcup, kasim 1843, Oeuvres, cilt :
1, sali, 943.

193. Bu kiiciik hikaye, Ubicini’nin, «Tiirkiye Mektuplariyndan alin-
magtir. (Moniteur, 29 May:s 1850). Bu mektuplar daha sonra kitap halinde
basilmugtir (Oeuvres, cilt : 1, 1853).
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SOZLUK

" Absalon: Davud'un' 6gludur. Babasina karg isyan etti. Fakat muhare-
"bede yenildi ve kacti. Fakat bir agacin altindan gegerken uzun
saglarn dallara takildi. Kendisini kovalayan Joab, onun viicudunu
u¢ mizrak darbesi ile deldi.

Adonai: Yahudilerin Allah’a verdigi isim.

Ahdi- Atik: (Ancien Testament). Manasi, dini ittifaktir. Allah’in, kul-
lannin ve kilisenin ittifakl. Bir de Ahdi- Cedit vardir. Yani yeni
ittifak. Isa’dan énceki kitaplar eski, sonrakiler yeni ahittir. Esk:
ve yeni ahitleri bir arada ihtiva eden kitabin adi, Bible'dir. M=
nasy, en Ustin kitap demektir. Eski Ahid, li¢ gruptan meydana
gelir. Pantateuque, Prophéte ve Hagiographe. Bunlann hepsinin
bir araya gelmesi «Tevrats1 olusturur. Bu kitaplar, Ibranilerin,
din, tarih, kurulus ve kurumlarn ile ananelerini ihtiva eder. Es-
ki Ahid genellikie lbranice yazilmistir. Yetmis ki lbrani bilgin
tarafindan Grekgeye gevrilmistir. Buna yetmiglerin terciimesi de-
nilir. Bible’in tamam1 IV. ylzyilda, Saint Jéréme tarafindan Latin-
ceye de gevrilmistir. Bu ceviri genig ¢capta diizeltmeleri de ihtiva
eder. Kilisenin resmen tanidig1 kitap budur. Adina da «Vulgate»
denir. Bu terciimeyi, Yahudiler ve Protestanlar uydurma olarak
gortrler. Fakat Katolik kilisesi, bu kitab1 gergek olarak kabul
eder. Bible'in Ginla Fransizca terciimeleri arasinda, Katolikler igin,
Lemaistre de Saci (1714) ile Crampon'un (1896- 1904) terciimelersi,
Protestanlar icin, Ostervald, L. Seconde ve E. Reuss’iin terciime-
leri sayilabilir.

Isa’dan sonraki kitaplar, «Yeni Ahid (Ahidi Tedit)», <Nouveau
Testament» dért gruptan meydana gelir: «<Evangile (Incil), Actes
des Apdtres, Epitres ve Apocalypse-.

Yukanda adi gegcen Vulgate’l, icinde tercime hatalar1 bulundugu
iddias ile, 16. asir reformculan kabul etmezler. Bunun igin, 1546’da
toplanan Otuzlar Konsil'i, kilise ile ilgili doktrinleri ve disiplin
meselelerini yeniden karara bagladl.. Bunun sonunda da, Saint
Jérome’un Yetmislerden yaptigl tercimeye saddik kalblnmasma, fa-
kat isteyenlerin de orijinal metne bagvurmakta serbest oldukla-
rina karar vermigtir.
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Ali: Ebu Talip’in oglu, Muhammed’in amcasmin oglu ve damadi, dor-
dunciu halife (598 -661).

Ametist: Mor renkli, degerli, bir gesit kuvarts tasi.

Amonit: Lot’'un oglu olan Amon’un soyundan gelen Suriye halki. Pales-
ti'nin bir 1rmag olan Jirden’in sag kiyisima yerlesmislerdi. Ibra-
niler’in rakipleri idiler. Jeft'e ve Saul'e yenildiler. Sonra da Joab
ta.ra.fmda.n yok edildiler. .

Asya'min Tathh Sularn: Frenkler, istanbul'un bazi semtlerine &6zel ad
takmislardir. Ornek olarak, Istanbul’daki adalara <Prens Adalaris,
Hali¢ge de <Altin Boynuzs ismini vermislerdir.

Atella.n: En biiyiik sehri «Capoue» olan, Italya'nm gﬁney bolgesindeki
¢ok eski bir toplum.

Atlantide: Eski efsane ‘- yazarlanmn, Cebelitamk’'in batisinda, Atlantik
- denizinde hakikaten varm1$ gibi a.dlm ettikleri -masalims1 bir
kita. .

Ayak: Eski bir 6l¢ii birimi. 03248 metre.
Azize Elie: Yahud1 asﬂh kadin peygamber.

Baal: Flmkehlenn tannlara verdigi ad. Her mezhebm tannlara .adadi-
&1 ne kadar yer varsa, o kadar da Baal vardir. Tyr Baal'i, Sidon
Baali, v.b.

Balaam: Incilde adi1 gecen bir peygamberdir. Moab krah Balak tara-
findan, smnirlanna yaklasmakta olan - Israillileri lanetlemek igin
gonderilmigtir. - O da, disi bir esege binerek Israillileri karsila-
maya gider. Fakat daha yolda iken, elinde bir kili¢ tutan bir

- melaike esegin Oniine -dikilir, Esek tarlalara dogru ka¢gmaya bas-
lar. Bu arada esege konusma Kkabiliyeti gelir. Esek, sahibinin
sertligini ve diisincelerini kmnar. Bunun iizerine Tanr: Balaam’m
gozlerini dogru yola gevirir. O da, lanetlemek uzere yola ¢iktig
israil milletini kutlar.

Bazalt : Degisik koyu renkli olan bir nevi volkanik tas.

Béliser: 494 - 565 ylllé.n arasinda yasamis bir Bizans generali. -

Beril: Bir cesit zumriit kokenli bir tag.

Be:thsabe= Davud’un ilk kanst Huriye'yi sldirttikten sonfa evlendigi
ikinci kadin. Siileyman’in anasidir.
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Binbir Gece Masallar:: Iran menseli Arap masallaridir. Hanim Sultan
Sehrazat, ki1z kardesi Dinarzade’nin istegine uyarak, bitip- tiiken-
me bilmeyen bir hayal giici ile her gece yeni bir hikaye anlatir:
Denizci Sinbadin, Halife Harun-ur-Resid'in, Ali Baba ve Kirk-
haramiler’in, Aladaddin'in Sihirli Lambasi'nin, v.b. maceralan.
Cok ustaca anlatilmis olan ve ders alinacak olaylarn bir til per-
de arkasinda sairane bir sekilde diizenlenmis bulundugu bu ma-
‘sallar, dogu ka.ra.kterlerlm ve ananelerini ha.yra.n olunacak bir
sekilde tasvir eder.

Bitinye : Zeytin dag1 ile Kudiis'in yakiminda bulunan Jide sehnmn bir
- kasabasidir. Buginki adi, El- Azariye'dir.

Bonneval Kontu: (Claude Alexandre de). Fransiz Generali. Coussac-
Bonneval'de dogdu (Yukar: Viyana), (1675-1747). Once Avustur-
yva sonra da Tiirk ordusunda hizmet gordii. islamiyeti kabul etti.

Boy : Oymak, kabile, agiret.

Buridan: 14. asrin skolastik doktoru. Béthune'de dogdu (yaklasik
1300 - 1358'den sonra). 1327de Paris Universitesi'nin rektérii oldu.
Buridan egegi davasi ona mal edilir. Bu dava kisaca sudur :

Hem ¢ok susamig, hem de ¢ok acikmig bir esegin éniine bir

kova su ile bir torba yem ayn1 zamanda konulacak olsa, eségin
bunlardan hangisine daha once basglayacagin bllememe51 hali.

Buna, <Duyarsizhik Hirriyeti» de denir.
Herhangi bir konuda iki arada mutereddit kalan insanlar igin
«Buridan- denilmesi bir nevi gelenek olmustur.

Cabireler: Mitolojide sdzii edilen Tannlar. Bunlar, maddenin, insanin
veya bir sehrin alinyazisim gizen iyilik veya kotilik tannlarndir.
Muhtemelen dogu menseli Grekler bu ayinleri Limni ve Samoth-
race (Trakya kiyilarn yakinlar1) adalarinda yapiyorlardi.

Carmel dag: Palestin'de bir dag. Bu dag, Liibnanin daghk bd)gesinin
bir bolimunu tegkil eder. Bu dagin, Yahudi ml!etmln tarihinda
o6nemli rolleri olmustur. -

Cédron : Kudiis'ii, Zeytin dagindan ayiran ve Olii denize dokiilen «Judée»
adindaki sel yatag.

Cbrybantelar: Tann »Cybéle'in papazlan. (Mitolojide)

Coudée : Dirsekten orta parmagin ucuna ka.dar olan eski bir 6l¢ii. Tak-
riben 50 cm. dir. :
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Cybele: Allah'in kizidir. Diinyanin ve hayvanlann Tanrngasi, Saturn'in
kansi, Jupiter, Neptun ve Platon'un analandir. Baglica 6zelligi,
dogal kuvvetleri kisilestirmesidir.

Cesnici: Sozliiklere gore, igkilerin tat ve niteliklerini belirleyen kisidir.

’ Buradaki manasi ise, agzina aldigy herhangi bir suyu bir tadim-
da, Tagdelen, Hamidiye, Tomruk ve saire suyu diye ayirt edebilen
kisidir.

Dactyleler : Eski Grek nazminda yer alan bir uzun, iki kisa heceden
meydana gelen bir 6l¢i birimidir.

Delf Mabedi: Eski Yunanistann Parnas sehrinde, Tanri Apollon'a ait
oldugu rivayet edilen bir mabet.

Diirzi: Suriye'nin Havran bolgesinde yasayan ve kendilerine has bir
mezhepleri olan bir Muasliman toplulugu.

ﬁfod: lbrani papazlanmn bilyilk térenlerde giydikleri ayin goémlegi.

Eden : Ibranicede, diinya cenneti manasma gelen bir kelimedir. <Tevrat»
ve «Incilsde yazldigina goére, burast mutluluklar diyandir. Tann
ilk erkek ve ilk kadini buraya yerlestirmisti.

Ene: Truva krahdir. Venis'tn ve Ansiz'in ogludur. Virjil'in Eneid adh
eserinin bas kahramanidir.

Ephrata : Palestin’'in «Béthléem» gehri civarinda olan bir kasaba. Bura-
da Yuda asireti otururdu. Hazreti Isa da orada diinyaya geldi.

Epikuros: Grek filozofu. Samos'da dogdu (I. O. 341-270). Atina'da
<Xenocratsa Ogrenci oldu. «Démocrites in felsefesini benimsedi.
Zevk ve hazm, ‘Allah'in insana bagisladigl en biyiik servet oldu-
gunu ve biitiin gayretlerimizin onu elde etmeye yoénelik olmas:
gerektigini 6gretiyordu. Yalniz bu arada, bayag zevklerden kagi-
nilmasina da Onemle isaret ediyordu.

Ferace: Eskiden kadmlarin sokakta giydikleri mantoya benzer, arka
kisrm bol. ekseriya eteklere kadar uzanan bir elbise.

Galile : Palestin’in kuzeyinde ve Lut golinin yakinindaki bélgenin ad.
Hazreti 1sa’'nin kehanetlerinin ¢iktig1 bashca yerlerden birisi.
Onemli sehirleri: Tiberiya, Nezaret, Kana, Betuli ve Kafarnahum’
dur. Burada oturanlara, Galileliler denilirdi. Uzun asirlar sonra,
ilk hagl seferleri sirasinda, burada Normanlar tarafindan, Kudiis
Kralhigina bagh olan bir Galile Prensligi kuruldu.
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Gebr: Zoroastr dininden olan lranh, Zoroastr veya Zaratustra, Iran di-
ninde reform yapan kisidir. Mdeie'de dogdu. M. O. yaklasik
660 -583 arasinda yasadi. Antik cagda, Med ve Perslerin ruhban
sinifim kurdu. Meshur filozof Nietzsche, «Zaratustra Boyle Di-
yordu- adli eserinde, bu dinin esaslarina dayanarak «Ustin In-
san» tipini ve <lrade Giicii» teorisini ortaya koymustur.

~“Gizeh '_'v_eya_ Giza: Nil kiyisiida, biiyiik piramitlerin ve Memfis hara-
belerinin yakimnda bulunan eski bir Misir sehri.

Gomorrhe: Eski bir Palestin sehri. Sodome sehri ile birlikte Allah'tn
atesi ile yok edilmistir.

Gondar : Habesistanin bir sehri ve eski bagkenti.

Halévy (Fromentale) : Fransiz besteci. Paris'te dogdu (1799 -1862). En
meshur eseri, «Yahudi Kadin-dir.

Han: Sultan veya Arap iilkelerindeki hiikiimdar.

Harbiye Nezareti: Imparatorluk déneminin Milli Savunma Bakanhg’
dir. Halen, Beyazat'ta Istanbul Universitesi'nin merkez binalari-
drr.

Hébreux (lbrani) : Ibrahim’in cedlerinden olan Patrik Heber'in soyun-
dan gelme Yahudi milletinin tarihteki ilk adidir. Heberden son-
ra, yerine Yakup gecti. Yakup'un lakaby, Israil kelimesinin mensei
olan «lIsrailit- idi. Yahudi adi, ancak Babil'in esir alinmasindan
sonra ortaya ¢cikmistir. Daha bagka bir ifade ile, Yahudi adi, Yuda
Kralhgimn Babil'i boyundurugu altina almasindan sonra tarihte
gecmeye baslamistir.

Hermes: Greklerdeki adi Merkir'dir. Jipiter'in ogludur. Hitabet, tica-
ret ve hirsizhk tannsidir.

Hénochia veya Enoch: «Tevrats ve «Incil»in iki 6nemli sahsiyeti. Birisi
Kain'in oglu, digeri Jared'in oglu ve Mathusalem’in babasi, pey-
gamber.

Hikmeti Hikiimet: Eskiden bilhassa monarsik devletlerde, hikiimet
ederken zaman zaman basvurulan ve herkesce anlagilmasina im-
kan birakilmayan is ve hareketlerdir.

Hospodar: Valachie ve Moldevya'da, Osmanlh sultanma bagh olarak
hikGm siren prenslere verilen invan.
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Hiid-Hiid (La Huppe) : Araplann biyild olduguna inandiklan bir kus.
1hlié: Mislimanlarin, seytaniann pirine verdikleri isim.

ibra.him : Tufandan-6nce gelen "pe?_gamberlerdendir. Ishak’in babasidir.
“Ibranilerin ceddidir. Kalde'nin . Ur sehrinde diinyaya geldi. Tevrat
ve Incil'de ad1 gecen onemli sahsiyetlerden birisidir.

ishak : Ibrahim ve Saranimn ogludur. Babas: onu Allah’a kurban edece:
gi anda gokten inen bir meldike onun hayatini kurtarmistir. Re-
beka ile evlenmis, iki oglu.olmustur: Yakup ve Yusuf.

isis: (Sit veya Tsit de denir). Eski Misirhlann tanrigasi. Mitolojiye g6-

re, Osiris’in hem kiz kardesi, hem kansi. Horis'in annesi. Hekim-

_ lik, evlilik ve bugday tanricasi. Sahsinda, ilk Misir medeniyetini
temsil eder. -

Jehovah : Ibrani dilinde Allah’a verilen ve yanﬁs teléffuz edilen bir
isimdir. Dogrusu, «Tevrat» ve «Incil~de Jahve veya lah olarak ya-
almastir.

Joab: Davud'un yegeni ve generali. Stileyman’in tahta ¢ikmasimin he-
men ertesi giini, 1sa’dan 6nce 1014 yilinda bir tapinak icinde &l-
dirdldd. .

Josaphat vadisi: Kudis ile Zeytin Dagl arasindadir. Sedrom irmag ile
sulanmir. Josaphat, Allahin. muhakeme yeri demektir. Hiristiyan
dinine -gore kiyamet giiniinde, biitiin oliler burada Allah’in huzu-
runa cikacaklardir.-

Josué : lbranilerin, Musa peygamberden sonra gelen 6nderleri. Sina top-
raklan fatihi. «Tevrat» ve «Incil»e gére, Kudiis Krall Adonisédech’e
karsi savasgt1 ve zaferini tamamlayabﬂmem icin glinese dogmama—
sm1 emretti ve bunu basardl

Judée: Eski Juda Krallig1 ilkesi..Bu ad, biitiin Patestin icin de kuln-
nilir. Burada Yahudiler yasard:. Eski Palestin’in Oli denizle Ak-
deniz arasinda kalan kisma. .

Kadlkoy tasi : Kmmm veya kestane renginde bir cesit akik.
Kalde : Mezopotamya. nin giiney bolgesi ve Babilonya'nin eski ad.

Kassanite veya Kassite : 1sa’dan 6nce 18 asirdan 12. asira kadar Babi-
lonya’ya hakim olan millet.
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Kazasker : Eskiden ilmiye sinifinin en yiksek mevkiindeki kimse.

Koftt : Tarihteki hususiyetlerini korumus olan bir Misir irki, Sampolyon,
hiyeroglif yazisini, bu irkin dilinl inceleyerek ¢dzmiuistii.

Korait: Hazreti Muhammed’in kabilesi.
Lamech: Tufandan o6nce gelen iki peygamberin ad. Bunlardan birisi
Nuh’un babasidir. -

Lavalet: Malta'nin bagkenti. Malta adasim, Tirklere kars: savunan kn-
mutan, Jean Parisot De La Valette, 1568 'de kurdugu bu sehre kendi
adim: vermistir.

Léandre : Mitolojiye gére, Abydoslu (Yukarl stxrm bir sehn) bir
Grek kizi. Hero'nun sevgilisi ve Veniis'tin kadin papazdir.
Hellespont'da (Canakkale Bogazi) bogularak oldi.

Levanten : Ortadogulu, Yakindogulu veya Dogu ‘Akdeniz tlkelerinden
olan kimseler. Yakindogu'da uzunca bir siire kalip yerlesmis, ya-
hut da evlenerek soyu ka.nsmls Avrupalilar, tatlisu Frenkleri.

Levit: Yahudi Levi kabllesmm rahibi. R

Lonca : Eskiden aym isi yapan kisilerin kurduklarl birlige verllen ad.

Mage: Incil’'de yazildigina gore, Isa’nin éniinde secde edip ona tapmak
icin bir yildizin rehberliginde  «Bethléems e gelen onemli dini
sahsiyetler. TR

Makbenah : Ibra.mce bir kelimedir. «Et kemlkten ayrildi» demektir.

Makiidesetli : Ibranicede, sen bana vakfedildin, demektir.

Maslah Tek parcal ve kol yerme yar1k bir seknlde yenlerl olan bir
nevi pardosii.

Meddah : Eskiden taklitler ya.para.k hog hikayeler anlatmak suretlyle
halk: eglendiren sanatci. :

Melchisedech : Kudiis krah, Tanri'nin yeryiiziinde temsilcisi. Ibrahim ile
cagdastir. :

Metlike : Kralice hiikiimdar ‘manasindadir. Za.manla mehke kellme31 11e
Saba a.ym manaya gelir olmustur. -

Memphis : Nil izerinde Amont deltasinda, eski Misiz'in bagkenti. ' Bu-
gin aym yerde, Mith - Raminh kasabasi bulunmaktadir. O devir-
deki niifusu 700.000 idi. Burada yasayanlara «Memfit» ler deni-
lirdi. Hala duran kalintilar1 g6z kamastiricidir.
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Methusael : Yahudi peygamber. Enoch'un oglu ve Nuh'un biyiikbabas)-
dir. 989 w1l yasadig rivayet edilir. Adi uzun 6miirla insanlara tim-
sal olmustur.

Mil: 1609 metredtr.
Mirliva : Tuggeneral riitbesinin eski adi.

Miyazma: Sinek kurtguklannin insanlarda ve hayvanlarda hastahk yap-

t181 bir gesit mikrop.

Moab : Moabit halkonin ceddi. «Tevrat-taki énemli sahsiyetlerden biri-
sidir. Loth’un ogludur. Moabitler, Olii denizin dogusunda bugiinki
ad1 Necit olan bolgede, Arap yanmadasinin ortasinda yasams-
lardir. Bolge ¢oldiir. 1klimi ¢ok sicaktir. O dénemdeki baskentin
adi, Rabbath Moab idi.

Moiz veya Mosché (Musa) : Eski ahidin, ahdi &tikin -Tevrat» en biyik
simasidir. Ibranilerin, savascisi, devlet adam, kurtaricisi, ahlak-
q1s1 ve yasa yapicisidir. <Tevrats ve «Incil= de yazlanlara gére fira-
vunlardan birisi, Misir'daki Yahudilerin biitin erkek c¢ocuklari-
nin oldidrdlmelerini emretmis. Ancak, Levi asiretinden bir kadin,
kendi ¢ocugunu Nil Gzerine birakmss. Bu ¢ocuk krahn kizi tara-
findan Nil'de bulunmus. Bu kiz, ‘¢ocuga, sularin kurtardig1 mana-
sina gelen Moiz adim vermis. Moiz kirk yasmna geldigi zaman, bir
Ibrani’yi dévmekte olan bir Misirhyr 6ldiirmiis. Bu sebeple, géle
kagmak zorunda kalmis. Orada hidayete ermis. Tann ona yan-
makta olan bir ¢ali seklinde gorinmiis. Ona, milletini esaretten
kurtarmasini ve onlann Misir'dan alip Sina’ya gotirmesini emret-
mis. Boylece, Israilogullarinin Misirdan goci baslamis. Fakat,
husu halinde iken, Tann'min sozlerinden siphe etmis. Bu yizden,
«Vaad edilmis topraklara» girmemeye mahkdm edilmis. Hakika-
ten de Musa. istiinden Sina tlkesinin seyredilebildigi «Nebo- da-
ginda 6lmistir. Tann'nin kendisine ilettigi on emri, «<Evamir-i
Asereyi», Sina Dagrnda Ibranilere vermistir..

Moloh: Amonitlerin Tannsi. Amonitler ona, ¢ocuklarini yakmak sureti
ile kurban ederlerdi. Moloh, yizi boga olan bir insan seklinde
temsil edilirdi.

Molla: Biyik kadi. Genis manasinda, yiksek din tahsili yapan 6gren-
ciler.

Musarabi: Bu kelimeyi yazar yanhs 6grenmis olacak. Bunun asli «mes-
rafiye-dir. Kafesli cumba manasina gelmektedir. .

282



Nemrud : Kalde'nin efsanevi krali.. <Incil-de yazildizina gére o, diinya-
mn en glgli ve hiinerli avcisidir.

Noema veya Noemi: «Tevrat> ve <Incil~in yazdigina gore, Booz’'un ka-
ns:, Ruth’un kaynanasi.

Nubya: Afrika’da, Sudan’in kuzey yarnistm kaplayan bélgenin adi.
Olympe. de Bithynie: Uludagn eski ismidir.
Osk veya Opik: Tarih Oncesi zamanlarda, Anadolu, Yunanistan ve

ftalya’da yasamis olan ilkel bir toplum. Bunlarin dilleri, Roma’'da
bile halk agzinda varlgim uzun yillar sirdirmustur.

Olit Deniz: (Asfaltlh gol). Palestin’dedir. Uzunlugu 78 Y¥m., genisligi 17
km. dir. Deniz sathindan 395 metre daha asagtdadwr. Tuzluluk de-
recesi son derece yuksektir.

Omer: (Mekke? - Medine 644), ikinci halife. Islam devlet adamlan igin-
de adaleti ile efsanelesen insan.

Palm : Eski bir 6l¢lii birimi, bir karis (yaklasik).

Pan (mitolojiye gore) : Hermes’in, bir teke bicimine girip kandirarak
bastan cgikartfigi, kral Penelope’un kizindan olma ogludur. Bu ¢o-
cuk, bir tekeye benzer kollar, bacaklar ve boynuzlar ile diinyaya
geldi.

Eski Yunanlilarin Sarap Tanrisi olan <Dionysos» un {(Romali-
larda Bakiis) icki alemlerinden baska yerde gérinmezdi. Ekseri-
va daglarda ve ormanlarda avlanr, bazen de, kendisinin icat et-
tigi flitle deniz kizlanmn oyunlarina katiirdi. Yizinin c¢ok
¢irkin olmasi sebebi ile insanlar arasina katilmazdi Panin bu
dehset veren cirkinligi sebebi ile, «Pan» ismi, bircok dillerde ur-
kiinti ve korku karsihigr oldrak yer almistir. Pan, sonunda bir
insan sekline girmis ve biitlin diinyada hayatin timsali olmustur.

Para: Bir kurus kirk paradir. Kurusu unutmus veya hi¢ tammamms
nesiller i¢in belirtmekte yarar vardir: Yiz kwrus bir liradir. Yu-
kardaki aciklamay: bugiin ile mukayese edelim. Yazarin bu se-
yahati yaptig1 1840’1 yillarda, bir lira, yirmi Fransiz frangi dege-
rindedir. 1982'de ise tam aksine, bir Fransiz frangi yirmi Turk li-
ras1 etmektedir. Bagka bir ifade sekli ile pararmzm degeri o za-
mandan beri doriyiz kat dismiistiir. Buna bir de, 1957 yilinda
frangin iki sifinnin kaldirilmis olmasi eklenirse, paramiz 140 yilda
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degerini kirk bin kat kaybetmis demektir. Yani bugiiniin kirk bin
liras), 1840’laxin bir liras1 demektir. O devirde yiiksek devlet me-.
murlanmn ayda 5-15 lira maas aldiklan diginiilirse, enflasyo-
nun sabit gelirliler Gzerindeki yikic tesiri daha acik olarak mey-
dana cqikar.

Paralipoméne: Krallarm kitabmnin bir ekidir.

Parmak: Eski bir Fransiz o6l¢ii birimi. Bir «ayak»in on ikide biri. 0,027
metre. -

Parsis : Gebrlerin Hindistan'da yasayan kisma.

Pelin: Bilesikgillerden olan, yapraklannda ve diger bdlimlerinde ok
ac1 itirh bir madde bulunan, tipta da kullamlan bir bitkidir. (Arte-
misia Absinthum). Apsent denilen icki de bundan yapilir.

Rasyonel : Yahudilerin bagpapazimin gogsiinde tasidig:, on iki kiymetli

tasla siislenmis dikdortgen bir kumas parg¢asl. Bunun diger bir ad
da, «pektorals dir.

Reaya: Osmanli Imparatorlugunun gaynmiislim tebasi.

Redingot : Arkas1 yirtmach, etekleri wuzun, ¢ift sira dii€meli resmi
ceket.

Rekat: Namaz sirasindaki, bir kiyam (ayakta), bir riki (belden dize
kadar egilmek) ve iki secdeden (diz ilistine yere c¢ékerek alni ye-
re degdirmek) ibaret olan bolim.

Saba: Eski Arabistan’in bir sebridir. Kralice hiikkiimdarlannin ad: da
Saba idi. Ona, Belkis veya Makedo ad: da verilir. Debdebeli ve
satafath yasayisi ile sohret yapmistir. Bilgeligi ile taninmis Kral
Siilleyman’a misafir olarak gittigini Tevrat ve Incil yazmaktadir.

Sabba veya Saba: Sabah manasmdadir.

Sadok: Isa’dan 6nce II. yiizyillda Sadok mezhebini kuran Yahudi pa-
pazm ismi.

Salamalek : Yazar, bu kelimeyi yanhs telaffuz etmis olsa gerektir. Dog-
rusu, herhalde selamiinaleykiim olacaktir.

Scythe: Avrupa’nin kuzeydogusu ve Asya’nin kuzeybatisindaki eskl-
barbar halklar.

Sedron : Jiide sehrinin Kudiis'i Zeytin dagindan aywran ve Oli denize
dokiilen bir sel yatagidir.

Selamhk: Eskiden saraylarda ve biiyiik konaklarda, erkeklerin otur-
dugu ve erkek misafirlerin kabul edildigi bolimdiur.
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Sem : Nuh'un oglu. Beyaz irkin, Arap, Asur ve Habes dillerini konu-
san kavimlerinin mensup bulundugu Sami irkindan gelen millet-
lerin ecdadidir. «Tevrat» ve «Incilse goére alti1 ytizyl yasamistir.

Semender : Kurbagagillerden kuyruklu bir hayvan.
Sérapis : Eski bir Misir tannsi,
_ Serasker: bsinénh Imp?ar_atorlugu’nda, asker ve savag isleri bakani.

Serasker Meydan1: Bugiinkii Beyazit Meydani'dir. Bir ara Hirriyet
Meydani adin: da almistir.

Seth : «Tevrat- ve <Incil» e gére, Adem ile Havva'nia ti¢iinci oZullaridic.

Sicilyali Diodore: 1. ylzyilda yagsamis Yunan tarihcisidir. Cok Gnla ve
Zerli bir eser olan, «Eski Caglardan, I. S. 60 Yiwma Kadar Evrensel
Tarih»in yazaridir.

Siloe : Kudiis'iin balik havuzunun adidir. Bu havuzun bulundugu sehre
Silo denilir. Silo, Kudiis’iin kuzeyinde bir Palestin sehridir. Burasi,
Davud’un hiikiimdarhga ge¢cmesine kadar Ibranilerin bagkenti ol-
mustur.

Sion : Kudiis'in tepelerinden birinin adi. Kudiis sehri adina ¢ogu zaman
bu ad kullamhr.

Sipahi: Eskiden yeniceriler zamaninda, bir sinif atli askere verilen ad.
Siviyag: Eskicagda yakit olarak kullamlan bitkisel veya hayvani yag.

Sodome : «<Tevrat» ve «Incil» de yazildigma gore, ahlaklarmin bozulma-
s1 sebebi ile gazaba gelen Tanr:, Palestin’in Gomorrhe, Sodome
Seboim ve Adama sehirlerini gokten ates yagdirarak yok etmistir.

Sunak: Tapinaklarda, ilizerinde kurban kesilen, guniik gibi seyler ya-
kilan, Tann: adina oteberi sunulan tag masa.

Sevketli: Padigahlara verilen bir invan.

Sevval ;: Kameri takvimde onuncu ay. Ramazan ayini takip eden bay-
ram ayl.

Tabor veya Thabor: Palestin’in kuzeyinde, Nazaret sehrinin giiney do-
gusunda bir dag. Yiiksekligi 561 m.dir. Isa peygamber, &élimiin-

den sonra bu dagin ti¢ havarisine gérundi. Hiristiyanlarn «Trans-
figuration- dedikleri hadise budur.

Talent: Eski bir para birimi. Bir talent, 26 kg. altindir.
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Talmud : Ogretim manasindadir. Hz. Musa’nin yasalarini yorumlayan
ve halilamhga iliskin ananeleri derleyen bir eserdir. Iki béliimden
meydana gelir: Misma, sifahi ananelerin yasalari. Gemara ise,
bunlann yorumlanmasidir.

Tandir : Mangal kéomiurintn kullamldig1 donemlerde, evlerde bilhassa
ayaklan sicak tutmak icin kurulmus bir dizendir. Orta yere, igi
yanan komir dolu olan bir mangal konulur. Bu mangahn tzeri-
ne buylcek bir sehpa gecirilir. Sehpanmin tzerine de, kalin bir
battaniye veya hali ortilur. Bu ortiniin kenarlarmdan iceriye
mangala dogru ayaklar uzatiir ve soguktan korunulur.

Tiibal - Kain : Adem ile Havva’'nin bliyliik oglu. Erkek kardesi Habil’i kis-
kanir ve oldurar. Alnmda, Allah’in kendisini reddettigini gosteren
bir isaret bulundugu soylenir.

Tyr: Sidonyahlar tarafindan kurulmus eski bir Finike sehridir. Tica-
reti, kabuklu deniz hayvanlarindan elde ettikleri 14l rengini kul-
lanarak yaptiklar1 kumagslar ve 332 yilinda Iskender’in kusatmasi-
na kars: gisterdigi mukavemet ile sohret kazanmustir. Buginka
ad1 «Sur- dur ve Libnan hudutlan icindedir.

Ulema: Sarikh din 4limleri.

Urdiin nehri: Palestin’dedir. Anti-Libnan daglarindan c¢ikar, Tiberiyad
golinii gecer ve Olu denize dokilir. Uzunlugu 215 km. dir. Haz-
reti Isa, Aziz Jean Baptiste tarafindan bu nehrin sulannda vaftiz
edilmistir.

Valachie : Tirkce karsihz Eflaktir. Birinci Diinya Savasi sonuna ka-
dar (1918), Moldevya ile birlikte Romanya Krall:gr'n1 olusturan
Tuna Prensliklerinden birisi. Halen ikiye bo6linmistir: Doguda,
Buyiuk Valachie veya Munténie, batida, Kucuk Valachie veya
Olténie.

Veazir : Imparatorluk zamannds, devletin, bakanhk, valilik gibi yiiksek
makamlarini isgal eden ve pasa Gnvanini tasiyan kisi.

Yemen tas1: Kirruzimtrak sar degerli bir tas.

2incifre : Kirmmzx civa silfiiraniin eski adi.
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